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EIN LEI TUN G. 


Reineke Vos in vorliegender Gestalt ist eine niederdeutsche 

lJebcrsetzung und Bearbeitung aus dem mittelniederländischen 

Reinaert des \Yillem die Matoc und seines Fortsetzers. Ein 

Nicdersacllse an dcn JUündungen der EIbe, schwerlich Nicolaus 

llaumann, verfafste diese Umdichtung gegen Ende des xv. Jhrh., 

wahrscheinlich in den Jahren 1470-1490 und liefs sie 1498 zu 

Liibeck drucken. Dafs in diesem Verhältnisse der Reineke zum 

Reinaert oder der Niederdeutsche zu Willem die Matoc und 

seinem Fortsetzer steht, beweisen hinlänglich 

1. 	 sehr ,·iele wörtlich beibehaltene holländische Verse, 

2. 	 manche holländische Redensarten, sowie 

3. 	 die häufigcn holländischen Reimwöl'ter, 

4. 	 die eben dadurch veranlafste Ungenauigkeit im Reimen, 

5. 	 die aus allem Ilem entstandenen Verstöfse gegen das Nie

derdeutsche, überhaupt 

6. 	 dieselbe leichte Art unll Weise, wie man im xv. Jhl'h. 

aus einer nahe venvandten Sprache zu übersetzen pflegte; 

wofür ich nur folgenlle Kennzeichen angebe: a. Doppel

formen eines und desselben 'Yortes, b. Schwanken zwi

schen starker und schwacher Declination, c. willkürlicher 

Gebrauch der Geschlechter, d. Flickwörter, und e. Pleo

nasmen. 
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Wer sich von den ersten drei Punkten überzeugen will, 

darf nur die flüchtigste Vergleichung des niederdeutschen mit 
dem holländischen Texte vornehmen. Fiir die Richtigkeit der 

übrigen Punkte will ich versuchen hier die nöthigen Beweise 

selbst beizubringen. 

[Reime 4.] Gereimt werden 
1. lange Vocale mit den ihnen entsprechenden kurzen: 

a : a 35. stan: an, 58. stem: man, 830. dwas: was, 

1150. gan:van (von), 1326. rat:hat (hat), 2052. vart:wart 

(wurde), 2556. vorstan:ban (Bann), 2604. gan:an, 4530. 

stande: schande, 5631. gedtm: an. 

e : e 43. vorles: des, 210. alh!:l: vel (Fell), 375. un

vorvert: wert (wärts) , 3029. beret: geset, 3821. behelt: vor

telt, 4578. sehen (geschehen): hen, 4843. twen (zwein): hen, 

5937. mende: kende, 6518. helt: gelt. 

y:i 819.1087. myn:in, 1708. syn:bin, 2485. Pa

rys:is, 3225.4266. ryk:ewiehlik, 3741. syn:min(minder), 

4014. vlyt:dit (dies), 4392. Reinardyn:kin (Kinn), 4822. 

Bellyn : bin, 4967. vlyt: wit (candidus), 5020. wys: is, 

5059. gelyk: wunderlik, 5478. swyn: sin, 6011. syn: in. 

i : ü 2444.2936. dit:Krekelpüt, 2899. konniginne:dünne. 

o : 0 31. 152. los: vos, 683. koken (kochen) : wocken, 

1672. kZOster: pater noster, 1772. 6k (auch) : bok (Bock), 

1779. gos:vos, 2097. grot:mot (murs), 2478. mos (Moos): 

vos. 2802. grot: s lot, 4151. don: Symoll , 5271. bevol: also

wal, 5487. blot (ßlut) : mot, 5781. vorworn: born (Brunne). 
11 : u 816. hZfs: alsus. 

2. ,"erwalldte Vocale mit einander: 

e: a vor r werk: stark, 2473. werk: mark, 6349. werk: 

altostark, 6414. werk: stark. Hieher gehören auch die vielen 
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wert oder wart (wärts): art, llrt z. B. 1678. wert: Reinart, 

1625. wert: Grimbart; im letzten lfalle habe ich es zuweilen 

in wart geändert, 471. 2052. vart: wart. 
e : i 106. hennen (Henne): gewinnen, 1578. echt (wie~ 

derum) : licht (Licht), 1637. 4736. hen : sin, 1743. 3624. 

6092. entfenk (empfing) : gink, 2587. en (ihn) : bin. 

e : y 2457. heu: syn (seid) I 285ij. he ( er) : my (mich), 

6548. se (sie) : by. 
e, e : ~ 59. weken (Woche) : sprfken, 97. ere (Ehre): 

morelenf}re, 5668. trecken: bq:ken, und noch ziemlich oft, 

6143. wedeler: vorrf}der. 
o : u 506. hol (Loch): vul (voll), 1511. konde: wund~ 

(Wunde), 2150. scholde (sollte) : hulde, 2249. konde: ge~ 

vunde, 3802. 5732. konde : stunde, 5837. altowol : vul, 

6303. konde : begunde. 

o : a 1955. noch : dach. 

() : TI 143. 159. dut (thut) : gut, 629. 907. 1594. vr6t : 

gut, 1888. 2110. stut (stand) : gut, und andere Wö1'ter mit 

grit ge1'eimt, 2673 jedoch gut: hut. 

R : ou 2342. ruwen (Trauer) : beschauwen, 3431. vru~ 

wen: mouwen (Ermel), 4531. vruwe : Rukenouwe, 5094. 

tmwen (t1'au11!) : rouwen (xuhen)) 5429. vruwen : kouwen 

(käuen). 
Die Ungenauigkeit der meisten obigen Reime erklärt sich 

eben wiede1' aus dem Holländischen, dem die niederdeutschen 

Lautve1'hältnisse nicht immer entsllfechen. Im Holländischen 

reimt ganz streng staen, ghedaen, aen; vaert, vervaert, waert 

(wärts); moet (murs), doet (timt), goet, vroet (klug), stoet 

(stand); hinnen (Henne), ghewinnen; hem (ihm), bem (bin); 

hij (er), mij (mich), sij (sie), bij (bei); hol, vol; soude 

(sollte), houde (Huld); begonde, konde, stonde, vOllde, vrou

wen, mouwen u. il. w. 
11 
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Auch einige unter den obigen nicht erwähnte ungenaue 

Reime sind lediglich aus dem Holländischen herübergekommen. 

Ysegrim heifst im Holl, Isegrijn, daher hier 3157. Ysegrin: 

myn; 5413. : swyn; 5502. ; sYll; 2001. Ysegrine: Ryne; 

während doch sonst die richtige niederdeutsche Form Ysegrim 

vorkommt und zwar mehrmals sogar im Reime, 2642. 2662. 

2854. : pelegrim, und 202. Ysegrime: wyme. wal für wal 

ist das mittelniederländische wal, gekürzt aus wael, wale, 

2696. 2901. 3183. u. 5927. ~ 767. brummen: swummen wird 

nur durch das mittelniederl. bremmen (brummen) u. swemmen 

( sch wimmen) erklärlich, ein niederdeutscher Infinitiv swum

men ist unerhört. 2161 ward Yjte und vyjte aus dem Reinacrt 

beibehalten, da doch das letztel'e niederdeutsch nur vifte 

(fünfte) *) heifsen kann, 

Ja, Einiges mufs sogar aus dem neuern Holländischen er

klärt werden. 3636. enden, dat. pI. (Enten) müfste niederd. 

llllten heifsen, reimt hier aber auf senden; es ist der holl. pI. 

von eend häufiger gebraucht. 3637. küken: duken reimt hol

ländisch ganz genau kuiken (Küchlein) : duiken (tauchen), so 

wie 4441. overtügen : bügen (niederd. bögen) holl. ebenfalls 

genaue Reime sind, overtuigen, buigen, 

[Sprachfehler 5.] Diese Ungenauigkeit im Reimen hat 

aufser den bereits angeführten auch noch andere Sprachfehler 

veranlafst; die wesentlichen sind etwa: 592. mank al mynen 

mage (: drage). 802. 6k dachte he up de quaden Mr (: krea

tur); entweder buren, oder stark bure, wie 771. ele bure: dit 

Ißventure. 934. 4216. ist (: list) u. 6.320. ist (: utgepz'st) , je
desmal für iso 2369. 117lde willen my - ajwinnen : (sprak 

de) konniginne. 2760. bat sc allen für alle; im Reinaert: 

*) Brem. WB. I, 4000 
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haddet moghen ghevallen. nochtan stont hi ende bat hem allen. 

4198. van behende töge (: Ungenöge). *) 4394. spJlde - her 

N ythardes speIe, als ace. sg., sonst als ace. pI. richtig. 

4516. de diirbaresten klenoden (: boden), vgl. 5584.; 5281. 

das richtige desse klenode (: tom dode). 4760. brant für bren

net (: lant). 4952. werdich des spegels unde kam (: stam) 

für kams. 4966. van desses deres knoken unde ben (: int ge

mhz) für benen. 5133. he lickede synen heren umme de mu

Zen (: buZen) und 6502. ut syner mulen (: to hulen). Ich 

glanbe nicht, dafs ein schwaches de muZe anzunehmen ist; 

jetzt sagt man dat muZ. 5979. my enifermde ser synes un

geZucke (: dat stucke) für ungeluckes. 6332. so quam he 

springen unde sZanden (: tranden , thränten) für sZan. 6497. 

understak twischen syne benen (: menen) für bene; 2669. 

der nom. pI. de ben (: gesen) , der auch unrichtig ist. 6546. 

dit spn;ken hier bede junk zmde oZden (: behoZden) für aIde, 

wie auch 6641. steht. 6587. Reinke dankede synen vrunden 

alle (: mit schalle), sollte doch wol allen heifsen. 6617. ge

lyk eneme h6p der hunden (: stunden, standen) für hunde, 

wie 6629. 6696. zt vrame ifte schadet (: radet) für schade. 

6749. ik wil reisen to wyj unde kinder (: hillder) für kindern. 

[Doppelformen 6. a.] bare (: yorware) 671. 2172. 

(: schare) 1767. - (: ware) 1851. - (: klare) 3896. - (: dare) 

4638. 6160. 6705. - (: Yare) 4643. br;r (: IH~r, Herr) 457. 

bqren (: wedderyaren) 4667. b?ren (: weren) 2329. 2758. _ 

betten (Bissen : ~ten) 4378. bitten (Bissen: sitten) 1557. _ 

eit (: steit) 2505. - (: kreit) 6268. 6274. 6277. - (: ewicheit) 

6395. et (: beret, berieth) 2976. - (: wet) 3661. - (: yordret) 

*) 	 In A heifst es jedoch richtig: van behendem toge (: Ungenoge), 

wonach auch im "VB. 203. zu verbessern. 
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4610. - gebrek (: gek) 5244. gebrak (: pak) 6089. - ge

leide (: scheide, schied) 4232. [so auch eig. 6739.] gelede 

(: bede, beide) 3207. (: hede, Heide) 3347. - gewclt (: solt) 

2336. - (: golt) 2905. - (: holt, llält) 6645. gewalde (: scholde) 

2581. gewelde (: gelde) 2167. - lzapc, hupe. ta hape (: lope) 

668; vgl. 5806. hupen (dat.: krupen) 714. - klage (:mage) 

33. u. so immer, klacht (: macht) 3219. - (: tolacht, zulegt) 

5703. - scha (Schuhe: to) 2664. - (: vro) 2702. schaje 

(Schuhe: moje) 2678. - stM (Stand), so immer, state 

(: strate) 5809. - stert (: wert, werth) 2978. 6635. - (: wert, 

'Yirth) 6,130. - (: wert, wärts) 6191. [sterte: smerte 6326.] 

start (:Mrt) 5109. 6203. - (:achterpart) 6626. - vare (:bare) 

4644 u. öfter. var (: klar) 994: 3825. u. öfter. - wiltbrat 

(: sat, satt) 5959. wiltbret (: bet, besser) 1023. 
bewant (: hant) 5586. bewent (: ummentrent) 1536· 

brachte (: mochte) 198. u. so immer, brachte (: wachte, Lauer) 

4342. 6620. - (: wrachte) 4732. - deit (thut: leit) 407. 

(: eddelicheit) 3890 - (: gestlicheit) 4078. dat überall. 

dragen (: wagen) 912. 1257. 6478. - (: magen) 2686. - (: pla

gen) 5304. - (: geslagen) 5830. drr;gen (: sl~gen) 599. - (: d~
gen) 4483. [gedl'(~geJl: to d~gen 3575.J - gebracht (sollte 

es immer heifsell). gebracht (: nacht) 1240. 1543. - (: '\'01'

wracht) 3156. - (: macht) 5097. - gesecht, überall, gesacht 

(: bracht) 1624. - geit (geht: entsteit) 4963. gat (geht: af

hit) 2545. - (: missetlat) 3824. - (: nlt) 4228.4312. - (: quilt) 

4563. - scheiden (: beiden, warten) 4621. scheden (: bedep, 

beitlen) 4646. - (: reden, riethen) 4708. - segen (sahen: le

gen) 48. - (: w~gen) 5880. - (: to dQgen) 6584. sagen (sa

hen : klagen) 4457. - set (sehet : yorre!) 6094. seit (sehet 

: warheit) 5993. - stunt (: vrunt) 2132. 3141. - (: munt) 

3381. - (: runt) 5070. - (: hunt) 5101. - (: gesunt) 5319. 

entstunt 5897. stat (stand), sonst immer. tvlecht [belecbt 
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: gesecht 3349.J t61acht (: klacht) 5704. - vorwyt (: syt) 

2558: vorweten (: vorgetten) 139. - weit (weifs: steit) 

3935. 5280. wet (weifs), sonst immer. - wil (will : stil) 

2120. wel (will: snel) 4726. 

allen (sten) 741. - (sen, sehen) 2258. 6297. - (: dren) 

4992. allein (: tein, zehen) 4635. allene, sehr oft, alleine 

(: teine, zehen) 1340.5121. allenen (: menen) 5113. - (: de

nen) 5920. - dat (das), immer, datte ( : platte) 1733. _ 

drade (: rade) 3530. 5079.; aufser dem Reime beinahe immer 

draden. - syt (sind 1II. pI. : tyt) 3864.; sonst immer syn. _ 

vel (viel: spei) 3297. vil (: wiI) 2383. 5997. 

[st. u. schw. DecI. u. s. w. 6. b. c. d.J Auf das Schwan

ken zwischen starker und schwacher Declination, auf den will

kürlichen Gebrauch der Geschlechter (z. ß. der ende 4784, 

das ende 4306, die munt 4390, der munt 6648, der put 2461, 

die putte 2561, der sIange 4604, die slange 4566, der vor

dret 1609, das yordret 3772. cet.) und auf die Flickwiirter 

z. ß. mit vlyt, vaste, u. einige a.) habe ich im WB. hinlällg

lieh aufmerksam gemacht. Es bleiben nun noch übrig die 
Pleonasmen. 

[Pleonasmen 6. e.J 131. da sulvest to den sulven 

stunden - 210. de wyle at Ysegrim IIp dat swyn al hel 

- 211. mit groter not he nouwe wech quam - 243. se 

was des to hant scher genpen - 513. umme syne valsehe 

missed[zt - 796. vilna bykant ene myle. - 1814. se tü

i- geden over Reinken hel unde gans - 2018. so grimmede 

t he unde makede silL gram. - 2965. dit wete gy wol hel 

) 	 ll7lde al - 3175. wente he bekende op enbar unde blot 

3338. he grimmede ser unde was gans gram - 6583. 

wy weren grat bedrovet ta df/gen. 
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So müssen wir denn allerdings darauf verzichten, jetzt 

noch im Reineke ein durchweg originelles Werk zu besitzen. 

Doch bleibt uns von jener schönen, uns seit Jahrhunderten 

zuerkannten und unangetasteten Ehrc immer noch cin gutes 

Stiick übrig. Nicht alle Originalität geht dem Reinekc ab, 

zumal insoweit er Bearbeitung ist, ja eine Vergleichung 

heider Reinharte , des holl. und niederd., soll jetzt beweisen, 

dafs Reineke auch seine eigenthümlichen Schönheiten hat und 

in manchen Einzelheiten dem Reinaert gleichkommt, in eini

gen ihn sogar übertrifft, dafs also Grimms Urtheil zu hart 

ist, wenn er (Reinh. F. cLxn.) von unsercr nd. Bearbeitung 

behauIJtet: "den Reiz eines Originals, oder was dem beinahe 

gleichkäme einer sehr frcien, dichtcrischen Behandlung bü[st 

sie so ,·ollkommen ein, dafs sie zu jenen ältercn Gedichten, 

yorzüglich dem lHatokischcn (im Reineke das erste Buch) ge

halten, im Einzelnen übe I' all schwächer und geringer er

sch ein t. " 

Manchcs ist anders, hillundwiedcr zuglcich ausführlicher 

als bei Willem die lHatoc: 

vgl. 165 - 198. mit W. 208 - 216, 

859 - 876. mit W. 952 - 960, 

1311 - 1352. mit 'V. 1397 - 1410, 

1764 - 1790. mit W. 1854 - 1872, 

1791 - 1826. mit W. 1873 - 1890, 

2722 - 2746. mit 'V. 2955 - 2980, 

2888 - 2910. mit W. 3144 - 3156, 

2974 - 2994. mit W. 3180 - 3204, 

3150 - 3205. mit -\Y. 3404 - 3438; 

nach W. 1227. steht sogar einc ganze Geschichte, Reinekens 

Abentheuer mit der Wölfin 1090 - 1166. (I, 13.) eingefügt. 

Einiges ist dagegen kiirzer gefafst; 
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vgl. 1511 - 1527. mit W. 1575 - 1609, 


1827 - 1938. mit W. 1891 - 2047, 


3107 - 3122. mit W. 3346 - 3378. 

Einzelnes ist sogar vorziiglicher als bei Willem; 


vgI. 1 - 8. mit W. 41 - 43, 


12 - 22. mit W. 48 - 50, 

59 - 62. mit W. 88 - 90, 


214 - 218. mit W. 222 - 225, 

249 - 255. mit W. 249 - 252, 

601 - 604. mit W. 622, 


760. 761. mit W. 834 - 836, 

830 - 836. mit W. 916 - 928, 

937 - 940. mit W. 1038 - 1042, 

1055 - 1062. mit W. 1198 - 1200, 

1221. mit W. 1286. 1287, 

1381. 1382. mit W. 1443 - 1445, 

1475 - 1502. mit W. 1536 - 1566, 

1594 - 1622. mit W. 1678 - 1694, 

1653. mit 'V. 1723, 

2911 - 2973. mit W. 3157 - 3179. 
Manche treffende Wendung, belustigende Anspielung, 

manchen hübschen Zug hat der Nd. vor Willem voraus 266

272,681-683,684-686,700,791,1511,1517-1519, 

1599 - 1602, 2343. 4, 2612, 2695, 2699. 2700, 2746, 

3031 - 3036, sowie auch einige sprichwörtliche Redensarten 

2781, 2783 - 2786, 2992. 

Der Nd. versteht auch da zu individualisieren und leben

dig auszumalen, wo ihm 'V. vorangeht; 

vgI. 722 - 741. mit W. 784 - 804. 

Auch einzelne hol1. witzige Redensal'ten weifs ~r durch 

entsprechende nd. zu ersetzen, 

vgI. 1082. mit W. 1220, 
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so wie das Verblümte wiederzugeben, 

vgl. 1200 - 1203. mit W. 1270 - 1272. 
Ich halte es für überflüssig, zum Behufe meines Beweises, 

dars Reineke eben so gut Bearbeitung wie Uebersetzung ist uml 

so einen gewissen Anspruch auf Originalität behauptet, diese 

Vergleichung weiter fortzuführen. Das bis jetzt Verglichene 

umfarst das I. Buch, also gerade Willem's Arbeit, den ältesten 

und sch<insten Theil des Reinaert. Eine Vergleichung mit der 

Fortsetzung würde auch nur ungenügend ausfallen können, 

da mir hievon nur die prosaische Aufl<isung *) und das von 

Grimm jetzt zuerst mitgetheilte Bruchstück vom Schlusse des 

Ganzen (Reineke 6143 - 6844, Reinaert GI'. 3475 - 4512) zu

gänglich ist. Beiläufig bemerke ich nur, dars sich in Iler Delf

tel' Prosa nicht findet: der Anfang des II. Buches 3247 -3274, 

des Affen Reise nach Rom 4097-4234 (u, 9.), und wie Rei

neke Affen und Meerkatzen unterscheidet 5855 - 5878 (IV, 3.); 

ferner dafs ,-ieies ganz anders ist, namentlich 3829 - 4096 

(u, 7. 8.), 4480 - 4529, 4749 - 4802, 4803 - 4852 (111, 5.) 

und im IV. Buche deI' Zweikampf. 

[Schreibung,] Bei meiner Schreibung des Nd. habe 

ich beabsichtigt durch einfache und feste Grundsätze das Lesen 

und Verständnifs zu erleichtern. Freilich ist dabei ein gewisses 

alterthümliches Gepräge eingebüfst, auf der andern Seite aber 

auch desto mehr gewonnen worden. 

Jeder unbezeichnete Vocal wird kurz (oder geschärft) ge

sprochen vor einfachem und dOllpeltem Consonanten- Auslaute: 

man, hant, und vor doppeltem Consonanten-Inlaute: hande, 

*) 	 Sie erschien zuerst Gouda 1479. 4°" dann Delft 1485. 8°. 

Dieser letzten und zwar nach dem Abdrucke von Ludw. Suh1, 

(Liibeck 1783. 8°.) habe ich mich bedient. 
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so wie auch vor Gemination: manne. Das Zeichen der Länge 

(Dehnung), der Circumflex fällt weg, wenn ein langes Wort 

mit einfachem Consonanten - Auslaute durch Flexion wächst: 

or, oren; *) tritt aber ein, sobald Zusammenziehung erfolgt, 

z. B. wenn aus levet (vivit) lift wird. Das y habe ich nur 

beibehalten, weil es die nd. Schreiber des XIl'. und xv. Jahrh. 

zu sehr liebten. Eigentlich hätte ich es, um den yocalischen 

Parallelismus durchzuführen (a a, e e, 0 6, u Zt) durch i 

ersetzen müssen. Ich habe es jedoch nur da behalten, wo es 

wirklich i vertritt; in der Lübecker Ausgabe hat es beinahe 

das kurze i ganz verdrängt. Es kann auffallen, dars ich y 

auch da setze, wo ich sonst bei anderen Vocalen den Circum

ilex weglasse; ich nehme aber in jenen Fällen (z. B. aren von 

6r) eine eigentliche Kürzung des Vocals ebenso wenig an wie 

im Mnl. Das lange e tönt immer wie ein franz. e oder unser 

p in steht. Im N(l. giebt es aber noch einen Mittellaut zwi

schen ;i uml e (,,,ie etwa in unserm hebt, geben), (len ich 

durch 9. **) wiedergegeben habe. Man wird lIas Zeichen als 

') 	Dies ist nicht lInmer gcnuu beolluchtet, nameutEeh ist der 

arme B ru n vom Setzer hinter rneinem Rücken circumflectiert 

z. B. 581. 657. 686. 710. 732. 76~, was auch hinundwieder an

derll \Vorten ohne N oth widerfiihrt: 182. ume. Ich bemerke 

auch, dafs ich zuweilen den Circllmflex zu richtiger Lesung 

angewendet habe, wo er mir ebellfa11s ziemlich überflüssig 

scheint z. B. 22. 731. allCne, 720. tadiae, 2197. wlirteken, 2687. 

vordene, 4810. al rede. Noch eine Incollsequenz gicht sieh kund, 

die aber gut ist: bei den Compositis mit to- 7U- u. zer- dient 

der Circumflex als Accentuationszeichen, also t6smyten, zu

werfen u. tosmyten, zerwerfen. 

**) 	 Lachmanu hat es in seiner Auswahl für den mhd. Umlaut des 

kurzen a angewendet, nachher aber wieder aufgegeben. Vg1. 

Grimm I, 78. Anm. 
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unnütze Neuerung tadeln, doch ist es weder neu noch unnütz. 

Schon Chytraeus in seinem Nomenclator latinogerm. vom J. 1582 

bezeichnet es, nur unbequemer, durch ~ z. B. t~nen klappernt ; 

und in des Groningers Ludolf Potter Ausgabe von Kiliani Ety

mologicum (Alcmariae 1605. 8°.) findet sich schon mein Zei

chen ~ z. B. p. 219. kaeskcn, k(2Skcll, caseolus, p. 545. sw~re, 
hulcns. Der Nutzen für Aussprache und Vel'ständnifs recht

fertigt jedoch vollkommen dies .Manchen vielleicht befremdende 

Zeichen. Eine .Menge Wörter, deren Schreibung sonst gleich 

sein würde, läfst sich nun leichter verstehen und aussprechen. 

Noch heutiges Tages scheidet man praes. und praet. mehrerer 

starken yerba, die nach der gewöhnlichen Schreibung ganz 

gleichlautend aussehen, z. B. br~ken sie brecJlCn, breken sie 

brachen, ~ten sie essen, eten sie afsen, plt;gen sie pflegen, 

pZegen sie pflegten, wr~ken sie rächen, wreken sie rächten. 

U 11(1 auch ,iele andere Wörter: b~r (ursus) ber (cerevisia), 

m~re (narratio) mere (equa), s~de (dixit) seele (mos) u. s. w. 

Ob ich dies ? überall richtig angewendet habe *), kann ich nicht 

verbürgen; geleitet hat mich die Sprache meiner Heimath und 

das Brem. WB., worin häufig beide Arten e durch ein hinzu

gefügtes I! oder 1) angedeutet werden. Dem au habe ich das 

alterthümliche ou vorgezogen (der Laut ist noch heute kein 

I'eines au), ey hingcgen in ei verwandelt, und wo es mit e 
wechselt, überall zu e gemacht, was zur älteren Sprache mehl' 

stimmt, also en, deZ u. s. w. Den Umlaut mochte ich nur in 

') 	Zu willkiihrlich erscheint vielleicht sein Gehrauch bei vollem 

Artikel, besonders wenn dieser das Demonstrativum und Re

lativum vertritt; doch halte ich es gerade für einen Vorzug, 

dars man dann damit: gieb das dem j'i[allne und der Frau, 

oder gieb das d«<m Manne (einem bestimmten unter mehreren) 

und d«<r Frau, unterscheiden kann, was wir im Hehd. nicht 

durch Schreibung vermögen. 
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seltenen Fällen gestatten, wo ihn mein Gefühl und die jetzige 

Sprache durchaus erheischte; er scheint erst zu Ende des xv. 

Jahrh. durch hchd. Einflufs eingeschwärzt zu sein; gute nd. 

HSS. wissen nicllts davon. - In Betreff der Consonanten suchte 

ich die in den bessern Handschriften im JUnI. auch geltclHlen 

Grundsätze anzuwenden: im Auslaute steht niemals media g, 

d, v, sondern nur ten. k, t, und aspir. eh, f, also dink (res), 

rot ( rubel') , dach (dies), hof (curia), so auch nUl' die Ver

bindung cht, ft (nie gt, vt): nicht, luft, auch wenn selbige 

auf Zusammenziel1uug beruht: lift aus lovet. So duldet auch 

der Auslaut keine Gemination, also niemals sprack, stall, 

kumm, mann etc. Der Anlaut f gilt nur in fremden Wörtern 

und das inlautende z ist in ts oder saufgelöst. - Bei dieser 

Gelegenheit mufs ich auch der Anlehnungen, Inclinationen ge

denken. Es sind ihrer im Reineke nur wenige. In der heuti 

gen Volksspl'ache ist ein viel gröfseres Streben danach unu 

manches 'Wort wächst dermafsen nach hinten zu, dars es Zli

t letzt 	ganz magyarisch aussieht. Ich will sie aillhabetisch auf-

I führen. 

dattet für dat dat 4391. 

s doet, tlme es 3871. 

11 dot efte litt für da it gte late it, man thu's oder lasse es 925. 

e dat für da it, ich time es 3792. 

T hadcZen fiir !tadde en, ich hatte ihn 4927. 

n int, wol für into, hinein in 1062. 

iut fflr in dat 1.077. cet. 

111 isset für is it, ist es. 
e leiden fiir leide en, er legte ihn lß5. 
g, moten für moten en, wir müssen ihn 4447. 
u, 	

scholder für sc7wlde er, sie sollte ihrer 5638. 

scholdet für scholdc il, sollte es 6356. 

segens fül' segelt des, ihr ~ahet das 580. 
11 
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lavent fiir tu avent, zu AbeJHl 597, 

uppet fiir up dat 6096 
vorbeter für vorMt der icll crlJifs ihl'cr eins 1991, 


wattan fi"lt wat dan, was denn wcitcr'~ 242, 19510 


(wer für werdet, wenlet G466.) 


wolden fi"lr wolde en, er wollte ihn 4606. 

Ich verlange nicht, dars meine Sclueibung bei andern nd. 

'Yerken auch von Anderen angewendet wird. Ich weifs lIur, 

dars sie viel für sich hat und (1al's sie wenigstens zweckmiifsi


ger ist als die bisher versuchten und namentlich jene aben


theuerlichc Schellersche. 


Nun noch Einiges in Bezug auf Aus[Aussprache.] 
sprache. Der Laut des c vor 1 ähnelt uem a. ng ist ein wei

ches 1.\asal- n wie im Hclld., also gange nicht gan- ge (wie 

unsere Lautiel'methoden- Volksschulmeister lehren uml die 1101

lämler sprechen), sondern gaug -c. seh murs nie wie s-eh in 

'Westphalen (Luischens Geist), sondern sanft aspiriert wie 

lIas hchd. sch in Ndeutsthl. gesprochen werden. Das gemi

nierte s tönt wie ein doppeltes sanftes s, was dem Hche1. al, 

geht, desse wie ein frallz. d<,::::!', wenn es das gäbe. Ihs 

einfache s in Vel'bindung mit 1, m, 71, ]I, t; widerstrebt alkr 

jenel' Aspiration, die dei' Oberdeutsche schtets so u1l3ussehtt'll

lieh schön ausschpl'icht. 

Schliefslieh mufs ich nun IIOCh etwas sagen über die Ver

anlassung zu dieser neuen Ausgal,e um1 fIber (He Verzögerullg 

ihres Erscheinens. 

Im Sommer 1832 hatte ich dn Collegium über Reinekc 3n 

hiesiger Ulliwrsität für den folgenden Willter al1geki·lIIui~t. 
Ich wollte die Eutinschc Ausgabe 7011 Grunde legel1, Doeh ellC 

(lie \\~intel'Vorlcsungen begannen, erfuhr ieh, jell!' Ausgahe sei 
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vergriffen. ))a ich mich nun zu der schlechten Schellersehen 

nicht bequemen wollte, so blieb mir nichts übrig, als einen 

eigenen Text drucken zu lassen. Nachdem ich mit mir einig 

war über die zu befolgenden Grundsätze, begann der Druck *) 
und mit dem erstell Bogen zugleich meine Vorlesung. Ende 

Januars 1833 war der Text vollendet. Im Sommer darauf ar

beitete ich bei meinen fortlaufenden vielfach zerstreuenden 

Amtsgeschäften das Wörterbuch aus und nach 8 Monaten war 

auch dies vollendet. Da ich lIun so lange gezögert hatte, wollte 

ich für R. noch alles Das abwarten, wovon ich mir für Text, 

Einleitung, Wörterbuch und Anmerkungen viel versprach. 

Mein Warten ist reichlich belohnt. Zu Neujahr 1834 sendete 

l mir Herr Dr. Schönemann, Bibliothekar zu 'YolfenbiHtel, eine 

i sehr sorgfältige, ganz meinen '"ünschen entsprechende Ver

gleichung meines Textes mit dem Wolfenb. Original- Drucke, 

1 wofftr ich hier öffentlich meinen innigen Dank abstatte; ich 

n kann nun eben dadurch meiner Ausgabe einen 'Yerth verlei

ie hen, der allen übrigen seit 1711 erschienenen abgeht. Das 

Wichtigste dieser Vergleichung sei also hiemit der beHebigen 

h Auswahl eines Jeden anheimgestcUt: 

[Verbesserungen.] 88. molen filr mole - 145. in 

vreden f. in vrede - 153. da also - 163. dat **) gy -

*) In Ermangelung der Lübecker Original- Ausgabe von 1498. 

glaubte ich mich getrost des ·Wolf. Abdrucks 1711. bedienen 

~r- zu können; denn er heifst bei Ebert, BibI. "\iVB. nr. 18846. 

ng "ziemlich genau". Der Herausgeber Friedrich August Hack

mann hatte einst als l'rofessor zu Helmstädt Vorlesungen über 

den Reineke gehalten und war dann katholisch geworden. 
an S. Nachricht von den Büchern in der Stollisehen Bibliothek 

~t. S. 334. 335. u. Leben Friedr. Wilhelms, K. v. Pr. 1. Th. S. 1027. ff. 

~11 (' ") Alle im Texte cursiv, hier klein - antiqua gedruckten "Vörter 

sei sind meist Lesarten der AU5gabe C oder Conject. des Herausg. 
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3N. lij', blomen f. biomen, lij - 440. desseme f. dessem 

_ 493. dat gy dar f. dat gy dat - 547. aZtosat f. also sat 

_ 575. juwe f. juw - 581. dfme f. d~m - 638. wer f. 

wedder _ 659. isset f. is it - 721. dar en was f. dar was 

_ 749. mit syneme 1. f. mit synem lyJ - 807. uppet f. upt 

_ 810. by dEjme sulven revCr - 822. licht he dat in d. b. 

828. he wart f. wart he - 829. darumme da t - 868. sul


ven also - 923. schade f. schande - 934. vronule f. vremde 

1000. schale f. schol - 1083. so hoveschen hnape f. lwvesch 


en hnape (was übrigens auch im ReinaCl't) - 1118. he VI'. 


f. de vr. - 1182. ene f. en - 1185. ene lose mantel f. enen 

losen m. - 1252. besecht wart - 1490. se my dat na f. lze 

etc. - 1494. we f. wol - 1524. greselihen f. greslihen 

1743. herbergede f. beherbergede - 1799· uPi wilden f. un 
van wilden - 1847. syneme f. synem - 1866. ene nu f. em 

nu - 1897. se sen f. se sen - 2202. to gode f. to god 

2298. dorch de lant f. dorch alle lant - 2454. wellte ik f. 

wellte i k - 3307. al Zlmme f. alle Zlmme - 3437. eil slinz

men droch f. en slimme droch - 3465. here, alle dorch f. 

here, dorch - 3601. valt f. velt - 3617. dit suifte f. dit 

sulve - 3683. jo f. ju -' 3690. mot des missen f. mot it 

missen - 3839. sanden f. senden - 4076. bichtet f. bieht 

_ 4186. int lant f. in lant - 4198. van belLendem tage f. 

van behende täge (was auch im WB. 203. zu ändcrn ist) 

4223. dat ik dat f. dat ik dit - 4701. ginge gy f. gingen gy 

("ie denn überhaupt das n in solchen Fällcn wcgfällt) 

4734. so he f. so l1e - 4834. alle f. al - 4891. blixen f. 

blitsen - 4935. spegeZ f. spegele - 5004. llomcllde f. nomen 

_ 5879. heren f. hcre - 6103. vinde gy f. vim gy - 6192. 

110rst f. brost - 6316. sedat syn g. f. se syn g. - 6484. 

se f. si! (sieh) - 6572. to dEjme f. to d~m - 6592. het en 

L /zet em - 6604. dt)1I1C f. dr;m. 
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Ein eben so grofses Verdienst erwarb siell auch um me i 

nen Reineke J. Grimm, indem er mir schon im Decbr. v. J. 

den elften Bogen seines Reinhart Fuchs und am 3. Februar 

d. J. das vollständige Buch zusendete. *) :Möchte denn auch 

diesmal mein guter Wille und mein Fleifs soviel vermögen, 

dafs (1 e I' l\'lann, dem ich so unendlich viel für mein Leben 

und Streben verdanke, auch in meinem Reineke einen Habe

dank für sich finde! 

Nachdem ich so der freundlichen Unterstützung aus der 

Ferne erwähnt habe, murs ich auch noch der grofsen 'fheil 

nahme gedenken, welche mir hicr in diesem unseren allem 

gemeinsamen literarischen Verkehre abholden Breslau durch 

Dr. Geyder gewährt ward. Mehrmals lasen wir gemeinschaft

lich den Reincke yon Anfang bis zu Ende, und besprachen 

öfter, zum Behuf der Wort- und 8ach-Erklärung aUe schwie

rigen Stellen, namentlich die auf das deutsche Recht bczüg

lichen. Wer ein Auge hat für dergleichen Dinge, wird Gey

ders Mitwirkung leicht aus den Anmerkungen erkennen und 

sich auch mit mir zum Danke verpflichtet fühlen. 

Ehe ich meine Einleitung und somit auch mein Buch ab

schliefse, erwäge ich noch, ob ich nicht eins und das andere 

berühren murs, dessen Erwähnung man in der Einleitung 

erwartet. Da kommt mir denn doch noch Einiges der Art 

entgegen. 

Die prosaische Glosse, eine (lürftige moralische Nutz

anwendung, welche den Capiteln in der Lübecker Ausgabe 

*) 	 P,einhart Fuchs. Von Jacob Grimm. Berlin bei Reimer 1834. 

8°. CCXCVI Seiten Abhandl., S. 1-24. Isengrimus) S. 25 -103. 

Reinhart von Heinrich dem GHchesaere 12. Jhrh., S. 115-267. 

Reinaert von ''Villem die lVIatoc 13. Jhrh., S. 291. ff. kleine 

Stücke. 
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angehängt und auch bei Hackmalln abgedruckt ist, balte ich 

für ganz unnütz und störend, auch in dem Falle, dafs sie 

mit dem nd. Gedichte auS einer Quelle herrührt (wie Grimm 

CI,XXY. annimmt). Es kommt mir immer dabei '-01', als ob ein 

Mensch sich entschuldigen und rechtfertigen will, dafs er 

einmal poetisch war. 
Ueber das llio- und Bibliographische schweige ich gänzlich, 

so lange ich über jenes nichts ZuYCrlässiges und über dieses 

nichts Neues unll Vollständiges mitzutheilen vermag. Durch 

Langer's *) und Grimm's Forschung betrachte ich yorläufig die 

Acten für geschlossen. 
Dafs ich im WB. zu dem nd. Worte das entsprechende 

llOlländische hinzugefiigt habe, wird den Holländern wie den 

Deutschen wohl gleich willkommen sein. In Uetrefl' der Schrei

bung und Betleutung hielt ich mich an Pieter Weiland's W001'

denboek tler ~etlertluitschen taal (11 Deelen) te Amstel'dam 

1790-1811.8°., was wir leider nicht einmal ,ollständig besitzen. 

Fi'tr tlie Correctur erwarte ich dasselbe Lob, was ich bei 

dem schwierigen Satze meinem Setzer, IIrn. Albert Ilotl'manll, 

ertlleilen mufs. Nur hinundwieder habe ich einige Si'mden zu 

tilgen yergessen, wofür mir doch hoffentlich eine noch leichtere 

Absolution werden wird als dem Reineke Vers 1596. fi'lr sein 

langes Slllldenregister. 3202. ist zu lesen sIecht! für sIecht? 

2499. un für nn - 502. vort! für vort; - 1951. vordcnt fiir 

vereUnt - 58. 222. syn für sint und 277. nymanden fiir ne

manden - und endlich noch ein wirkliches Versehn, nämlich 

vorscll für vorsIZn. 

ßreslau, Aschermittwoch 1834. 
H. v. F. 

*) Neue allgemeine deutsche Bibliothek LXXX. Bd. S. 172 -176. 
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Da t er ft e b 6 k. 

Dat erfte kapitteI. 
Wo de louwe, konnink aller deren, let utkrejeren unde vaften vrede 

{ttropen unde let heden allen deren to fynem hove to komen. 

It gefchach up enen pinkftedach, 
dat men de wolde un velde fach 
grone ftan mit IUf un gras, 
un mannich vogel vrolik was 

5 	 mit fange in hagen un up bornen; 
de krüde fproten un de bIomen, 
de wol röken hier un dal": 
de dach was fchone, dat w~der klar. 
Nobel de konnink van allen deren 

10 	 helt hof un let den utkrejeren 
fyn lant doreh over a1. 
dar quemen vele heren mit grotem fehal, 
ok quemen to hove vele ftolter gefelieIl , 
de men nicht alle konde teIlen: 

15 	 Lütke de kron un Marquart de hegger, 
ja, deffe weren dar alle degger; 
wente dc konnink mit fynen heren 
mende to holden hof mit eren, 
mit vrouden un mit grotem love, 

20 	 un hadde vorLodet dar to hove 

alle de derc grot un kIene 

funder Reinkcn den vos allene. 

he hadde in dcm hof 1"0 vcle misdan, 


1 
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dat he d11r nicht cn dorfte kamen noch g11n. 
de qu~t deit, de fchuwct gtll'l1 dat licht,25 
alfo dede uk Reinke de hofewicht, 
he fchuwede fere des konninges hof, 
darin he hadde fcr kranken lof.J da de hof alfus angink, 

cu was d~r nen ~n alltlne de Grevink,
301: 

ili 	 he haddc to klagen over Rei nken den VOll, 
~: I 
11' 	 d~n men helt fCl' valfch un 105. 
I': 

Dat ander kapittel. 
Wo Reinke de vos van d"me wulve un velen andern deren wert vor

klaget vor deme konnink. 

Yfcgrim de wulf begunde de klage. 
fyne vrunde, fyn flechte, frne n<;geften mage, 
de gingen al vor den konn1l1k ftan.35 
Yfegrim de wulf fprak erl'ten an, 

un flide: huchgeboren konnink, gn<;dige here, 

dorch juwe eddelieheit un dorch juwe ere, 

bede dOl'ch recht nn dOl'ch gnaden, 

entfermet ju des graten fchadcn,
40 
dlin my Reinke de vos heft gedan, 
dar ik vaken van hebLe entf,tu 
grate fchande U11. fw,h' vorles. 
vor alle fake entfermet j u des, 
dat he myu gude wyf heft gehonet,45 
U11. myner kinder uk nicht gefchonet, 
he bemech U11. bcfeikede fe, d~r fe legen, 
uat der dre ny fedder en fegen 
Ull worden daraf al ftarblint. 
nochtan hunde he my noch fint;50 
wente it was ens fo verne gekomen, 

dnt tln dach wart upgenomen, 

men feholde deffe rake richten efte feheden: 

da but fik Reinke to den eden; 


55 	 da ik den ct walde hehben to leften, 
entquam U11. entftn' he uns in fyne venen. 
here, dat wetten noch juwc beften man, 
de hier nn fint U11. Ly my ftan. 
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here, 	ik en konde nicht in ener weken 
60 	 al dat quade vor ju iltfprf(ken, 

dat Reinke, de lofe valfche kumpan, 
my to leide heft gedan. 
ja, were al dat laken pergement, 
dat dar wert gemaket to Gent, 

65 	 men fcholdet dar nicht in konnen fchryven. 
dat late ik nochtans achter blyven; 
men de larter mynes wyves, ae geit my na, 
blift nicht ungewroken, wo it 6k ga. _ 
AUe Yfegrim fyne klage fus hadde gedan, 

70 	 do quam d,ir en klein hundeken gan 
uu was geheten Wackerlos , 
de klagede dem kOllIlink up franzos, 
dat he fo arm was er,or
dat he alles gudes nicht hadde m~r 

75 	 dan alleue ene kIene worft 
in enern winter up ener horft 
uii em Reinke de fulve narn. 
Hinze de kater do ok dar quarn, 
al tornich he vor den konnink gink 

80 	 uii fprak: gn<:dige here, her konnink, 
up dat gy Reinken fyn unholt, 
fo en is hier nymant junk noch olt, 
11e vruchtet Reinken mer dan ju. 
dat vVackerlos hier klaget nu, 

85 	 des is vele jar, des fyt bericht, 
de worft was rnyn, wol klage ik des nicht; 
wente ik was ens in myner jacht 
uü quam in ene mole by nacht, 
enen flapenden molenrnan vant ik dar, 

90 	 d<:m nam ik de warft, dat is war. 
hadde Wackerlos ichteswes an df(r, 
dat quam al van mynen liften hflr. 
Da fprak dat Panther aHa vort, 
da deHe klage was gehOrt: 

95 	 Hinze, latet de klage hlyven, 
gy kannen dar nicht ,-eIe mede hedryven. 
in Reinken is altes nene ere, 
he is en der uii en morden<:re, 
dat dar ik feggen hy mynen eren, 

100 	 ja, dat weten wol '11 de'He heren; 
he rovet, he ftfllet aUe eil der, 
he en heft (')k nymande airo lef, 

1* 
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noch fulven den konniuk, de dc is nufe herc, 
he wolde, dat he güt 1111 crc 
vorlorre, mochte he daran gewinncn 
en vet morfel van ener hennen. 
dat ik ju dit bewyfen mach: 
he dede noch giftern den fuhen dach 
en der grut[ten overditl: 
an Lampen dQme hafen, de hier ftilt, 
de llode jennich dcr 1'0 df'de; 
wellte he em binnen des konninges vrede 
U11 binnen des konninges gtlt gdede 
loycde em to leren f.ynen trQde; 
hc loyede cu to maken to enem kapellan 
un leten vor fik fi tLen gan, 
fe beguuden bede den Credo to fingen; 
Blen Reinke brukede ,an i'ynen aiden dingen 
U11 helt Lumpen vafte twifchen fYflcn b(~n' 
un hegnnde em dar en vel to t(ln. 
ik qnrun "all unfchieht den ruh-en g<lnk 
U11 hurde dar erer beder fank. 
de leetie de erft was begunt, 
d~lr [wegen fe van tor flliven ftunt. 
do ik d;l!' hen quam gegan, 
d;1r vant ik mefter Reinkcn [tan 
un hrnkede van fynem olden fpele, 
he hadde Lampen by der kQle. 
ja, gewifre hadde he em dat Iyf genomen, 
were ik em nicht to hulpe komen 
dofulveft to den fni ven ftunden. 
hier moge gy noch fcn de verfehe wunden 
an Lampen, dem fcr vr0111en man, 
de doch l1ymande qu,tt dun en kan. 
ik fcgge iu, her kOlmink un al gy heren, 
wille gy dit nicht wrQken uü keren, 
dat g,Y, des konninges vrede, gelede uü breve 
Iaten Ins hrQkf'1l van fodanem deve, 
it ,,-(~rt d~me k01111ink noch vaken vorwettcn 
,an velen, de it nicht drade vorgetten, 
uk des konninges kindern over mannich j;1r. 
Do fprak Yfegrim: it is fekf-r war, 

Heinke doch nummer nen gut Jut; 

were he d6t, dat were fere gllt 

vor uns alle, de gern in vreede lcven. 

men wert em dit I1U vorgevcll, 
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he wert in kort noch etlike fchoven, 
de em des nu nicht to en loven. 

Dat dridde kapittel. 
Wo Grilllbart d~revink Reinken vorantwordet vor dem kOlluinge 

unde wo \e den wulf wedder wroget umme etlik quä.t. 

De grevink was Reinken broders fone, 
150 	 de fprak do un. was [er kOlle; 


he vorantwurde in dem hove den vos, 

de doch was valfeh un. Ius, 

he fprak to d~me wulve aIfo vort: 

her Yfegrim, it is en oltfproken wort: 


155 	 des vyendes munt f~haffet feIden vrom; 

fo 0.0 gy uk up Reinken mynen om. 

were he fo wol aIfe gy hier to hovc, 

un. hunde he in des konninges love, 

her Yfegrim, fo aIfe gy dot, 


160 	 it fcholde ju nicht dunken gut, 
dat gy en hier aIfus vorfpr~kcn 
un. de oIden ftucke hier vorer~ken. 
men dat quade, dat gy Reinken hebbeu gedan, 
dat late gy al achter nano 

165 	 it is noch etliken heren wal kunt, 

wo gy mit Reinken maken den vorbullt 

un. waIden w~fen twe lyke gefellell. 

dat mot ik delTen heren vorteIlen, 

wente Reinke myn um in winters not 


170 	 umme Yfegrims willen vilna was dot. 
wente it gefchach, dat en quam gevaren, 
de hadde grate vifehe up ener karen. 
Yfegrim hadde geren der vifche gehalet, 
Inen he hadde nicht, darmit fe worden betaIet. 

175 	 he brachte mynen um in de nut, 
umme fynen willen gink he liggen vor dot 
recht in den wech un ftunt ~ventLlr. 
merket, worden em ok de vifche lür'? 
da jennc mit der kare gevaren quam 

180 un. mynen om dadulvelt vornam, 

haftigen tuch he [yn fw~rt Ull fnel, 
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un menede myneme urne to I'ucken ~n vel. 
men he rogede fik nicht kl~n noch grut; 
do m~nde he, dal he were dut, 
he leiden up de k;lr Ull_ dachten to villen. 
dit wagede he al dorch Yfegrims willen! 
do he do vurtan begunde to varen, 
werp Reillke etlike ,ifche van der karen. 
Yfegrirn van v~rne na quarn 
un deffe vifehe al to fik narn. • 
Reinke fprank wedder van der karen, 
~rn en lufte do nicht lenger to varen; 
he hadde uk g~rne der vifehe hegfll't, 
men Yfegrim hadde fe al vort~rt, 
he hadde getten, dat he wolde barften, 
un mofte darumme gan tom arftcn. 
do Yfegrim der graden nicht cn mochte, 
der fulven he em en wcinich hl'ochte. 
Ik fegget ju 6k hy der truwe myn: 

200 	 Reinkc wufte ens en geflachtet vet fwyn, 
wur dat hangcde an cneme wymc. 
dit fflde he up loven Yfegl'ime. 
dar gingen fe hen Hp heder flventill', 
men Reinken wart dat fwyn gans fUr; 

205 	 he mofte krupen tom venfter in 
un werp dat nedder up heder gewin. 
d,1r weren uk hunde grut uü ftark, 
mit d~n hadde Reinke fyn ,ulle werk; 
fe ruckeden em to d~gen fyn gude vel, 

210 	 de wyle at Yfegrim l1 p dal fwyn alhel. 
mit groter nut he nouwc wech quam 
un gink dar he Yfegrim vornam, 
he klagede ~vne nut uü efchcde fyn deI. 
ja, fprak Yl'egrim, cn gut morfel 

215 	 hehhe ik dy vorwaret, holt un et, 
begnage it wol, it is wol vet. 
dat morfel, dat he em do langede, 
was dat krumholt, dar dat fwyn hy hangede. 
Reinke konde nicht fpr~ken van fmachte • 

220 	 merket, gy heren, wat he do dachte. 
ik fegget ju, her konnink, gnfldigc here, 
der gelyk rillt wol hundert ftncke efte mere, 
de Yfegrim hv Reinken heft gedan, 
dat gr6ifte late ik noch achter ftan. 

225 	 kumt Reinke to hove mank delle gefellen, 

• 
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he wert it fulven wol bet vorteIlen. 
merket, here her konnink, eddele vorfte , 
wan ik it jummer feggen dorfte, 
1'0 fprikt Yfegrim en geklik wurt, 
dat gy heren wol hehben gehurt: 
he fprikt fulven up fyn egene wyf, 
de he fcholde bedecken mit feie uii. lyf, 
uii. aUo befchüUen Jtedes ere ere. 
it is wol feven jar efte mere, 
dat Reinke ergaf en dei fyner truwen 
vruwen Gyremut, der fchonen vruwen. 
dat fehach in eneme ave ntdans , 
wente Yfegrim was do buten lants, 
ik fegge it fo aUe ik it weit, 
it gefchach in yruntliker hovefcheit 
vaken Reinkens wille - mer fegge ik nicht. 
wattan'? fe klaget jo fnl yen nicht, 
fe was des to hant fcher gen~ren! 
wat wurde fcholen dar mer af w~fen'? 
were Yfegrim vrot, he fwege darvan, 
dit fulve eme doch kIene ere bringen kan. 
GrimMrt fprak vurt: nu klaget de hafe 

en m~rekell Ull ene vyfevafe. 

eft he fyne lectie nicht wol en las, 

Reinke de fyn mefter was, 

mofte he Iynen fcholer nicht fUn? 

dat were u·nrecht uii. ovel gedan! 

fcholde men de fchulrekens nicht kaftyen 

uii. wennen fe van eren tltfcheryen, 

nummermer lereden fe to dfigen. 

Nu klaget uk VVackerlüs, he hadde gekregen 

in eneme winter ene worft, 

de he vorlos up ener horft. 

de klage were b~ter bleven vorholen, 

ja, hore gy dat wol, fe was geftolen. 

male qu~rite, male perdite! 

mit rechte wert men qWltliken quyte, 

dat men ovel heft gewunnen. 

we wil Reinken des vorgunnen, 

dat he geftolen dink eme nam? 

en islik eddel van hogem ftam 

fchal haten de deve uii. fchal fe vangen. 

ja, hadde he ük Wackerlus do gehangen, 

we fcholde eme dat vOrkel'l'll '? 
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270men he l~t it dem konnink to eren, 
de I yffake all~ne heft in ftraf, 
al hcft rnyn um weinich dankes daraf. 
Reineke is en rechtferdich man, 
de nen unrecht lyden kan; 

275 	 wente fedder dat de konnink fynen vrede 
kundigen Ull. \1tropen dede, 
en fochte he up nernanden nen bej ach; 
he et rnen ens up isliken dach; 
he levet aUe en klufeu!{r 

280 	 nll. kaftyet fynen licharn fer; 
n!{geft lynerne lyve drecht he har; 
he at nen vlefch in enerne jar, 
wat vlefch it fy wilt edder tarn, 
dat f!{de de giItcren van em quam; 

285 	 fyn flot, dat da bet Malepertu, , 
heft he vorlaten U11 huwet ene klus; 
blek U11 mager is he van pynen; 
hunger, dorft U11 fware karinen 
de ll'det he nu vor fyne funde. 

290 	 wat fchadet em, dat he in deffer ftunde 
hier is bekl::lgct in fynem afw!{fen? 
kumt he to antwurde, he mach noch gen\fell. 
Do deffe würde fus weren gefecht, 
quam hane Hennink mit fynem geflecht 

295 	 in des konninges hof gcvaren 

U11 brochten up ener dodellbaren 

ene dode henne, de het KraffevUt, 

de Rcinke hadde gebetten dut; 

hals Ull. hovet hadde he er afgebetten, 


300 	 dit mofte nu de kOllllink wetten. 

Dat verde kapittel. 
"Vo de hane mit groter droveniIfe kumt unde klaget vor dem kOll

nink over Reinken, bewyIende Iyne miIfedat. 

De ha ne quam vor den k0l1l1ink ftan 

uu fach ene fer druflik an; 

he hadde hy fik twe hanen grüt, 

de drovich weren umme deffcn dot. 
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de elle was geheten Krejant, 
de befte hane, d/in men vant 
twifchen Hollant un Vrankryk; 
de ander was em fer gelyk 
un het Kantart, fer kone u11 upricht. 
fe drogen malk en bernende licht. 
der hennen brodel' weren deffe twe, 
fe repen bede wach U11 we! 
nmme Kraffevut, erer fufter dut 
dreven fe l'uwe U11 dl'Mniffe grot. 
noch weren twe ander, de drogen de boren, 
men mochte ere droveniffe vern horen. 
hane Hennink vor den k011l1ink gink 
n11 fprak: gn/idige here, hel' konnink, 
horet myne wurde dorch gnaden 
n11 entfermet ju des groten fchaden, 
d/in my Reinke heft gedan 
n11 mynen kindern, de hier ftan. 
wente do de winter vorgangen was, 
U11 men fach bIomen, IM U11 gras 
fchone blojen U11 ft,lll grone, 
do was ik fer vrolik U11 küne 
umme myn grote flechte gemeine, 
,,,ente ik hadde junger fonen teine 
U11 fchoner dochtel' twemal feven, 
och, d/in luftede fo wol to Ieven! 
de al myn wyf, dat klokc hon 
vurtbrachte in eneme lommer fchun. 
fe weren ftark U11 wol to vreden 
U11 gingen umme vodinge in ener fteden, 
de was bemuret, der monnike hof, 
darin fes hunde ftark U11 grof, 
de bewal'den myne kinder U11 hadden fe IM. 
dit hatede Reinke, de quade dCf, 
dat fe fo vafte weren dar binnen, 

dat he der nene konde gewinnen. 

wo vaken gillk he umme de muren by nachte 

U11 leide uns lage mit groter achte! 

wan dit de hunde kregen to wetten, 

fo mofte he it up l}cn lopent fetten. 

fe hadden cn ens twifcllCn hegen 

U11 ruckeden em Iyn VI:'1 to d/igen; 

nouwe entqllam he tor fulven tyt, 

do worden wy fyner ene wyle quyt. 
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Vorder horet my, gn~dige here! 
fint quam he ~ns fllfe en klufen<ire, 
Reinke, de fulve olde d~f, 
U11. brachte my do enen bref, 
där hangede juwe feggel nedden an. 
där vant ik in gefchreven ftan, 
dat gy leten kundigen vaften vrede 
allen deren U11. vogelen mede. 
be fprak, he were klufen<;r geworden 
Ul1_ wo he h~lde enen harden orden, 
dat he fyne funde boten wolde, 
U11. ik vor em nicht m~r vruchten fcholde, 
U11. mochte ane hode vor em wol leven. 
he fprak ok, ik hebbe my gans begcvcll, 
alle vl~fch vorlovet mit en. 
he let my kappen U11. fch<ipel<;r fen 
Uil. enen bref van fynem pryer, 
up dat ik were defto vryer. 
he wyfede my ok dofulvcft aldär 
under der kappen ~n klet van här. 
do gink he wech U11. fprak to my: 
gode d<iffie heren bev<ile ik dy! 
ik ga dar ik hebbe to don, 
ik hebbe noch to l"fen fext U11. nun, 
6k ,-efper därto, van dcffem dage. 
al l<ifende gink he wech U11. leide uns lage. 
do was ik Holik U11. unvorvert 
Uil. gink to nlynen kiuderen wert. 
ik f"de en de tydinge, do wart en levc, 
de my was vorkundiget lit juwem brevc, 
U11. Reinke werc worden klufenQr, 
wy dorften vor em nicht vrucbten mer. 
mit cn allen gink ik do buten de mure, 
d:h uns overquam krank Qvcnture; 

wente Reinke hadde uns gelacht fyne lage, 

n11. quam flykcnde lit ener hage 
U11. heft uns de p{nten underg,tn, 

U11. grep mYller beften kinder en an, 

dat at he up, U11. quam wedder vaken. 

fedder he fe erften begunde to fmakell, 

konde uns Wel' jp,ger efte hunt 

vor em wachten to nener ftunt. 

he leide uns alle tyt fyne lage 

bede by nachte uü 6k by da ge , 


390 
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UIl herovede my aHo myner kinder. 
fo vele is myn tal nu de minder: 

395 	 twintieh Ull ver plaeh d~r to w~[en, 
de heft Reinke upgeI~[en, 
darvan hebbe ik men vyve, nicht mere, 
dat latet ju enlfermen, her konnink, here! 
myne droveniffe klage ik to deffen ftunden. 

400 	 noch giftercn wart em mit den hunden 

myne docbter afgejaget, de he Let dut, 

de ik hier bringe in myner nut. 

gy fen it, wat he er heft gcdan, 

dat latet ju doch to herten gan. -


Dat vyfte kapittel. 
Wo de konnink gink to rade mit fynen underfaten unde wyfeu, wo 

uude in wat wyfe he richten mochte rechtfertigen de bosheit des 

voffes, unde wo de dode henne wart begraven, dar de hanen fuin 


aUe de n~geften vrunde fik mojende mit overtogen koggelen , 

fo weftwert de wyfe iso 


405 	 De kOl1l1ink fprak: her grevink, kumt h~r! 
hore gy wal, juwe um de klu[en~r, 
wat kal'inen he vaftet un wo he deit'? 
leve ik en jar, it wert eme leit! 
wat fcholcn deHer wurde nu mer? 

410 	 hane Hennink, nu horet h~r! 

juwe dode dachtel', dat gudc hon, 

dflr wil wy der doden rechticheit don, 

Ull laten er de vigilie fingen 

uü fe to dt:l' erdcn bringen. 


415 	 dat fehal fehen mit graten eren. 

denne wille wy uns mit deffen beren 

umme deHen mort wal hefprflken, 

wo wy dat hcft magen wrflken. -

Da gehut he bede junk Ull olden, 


420 	 dat fe vigilie fingen fehaIden • 

do des konninges bot was gegan 

un da men begunde to hfiven an 

dat Placebo domino 

un de verfche, de dar horen to: 
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ik f~de it wol, roen it were to lank,425 
we dat dar de lectien fank 
nü de refponfen, fo fik dat behorl, 
darnmme korte ik deffe wort:I::

il fe wart do int graf geleit; 
\ en fchon marmelften wart dar bereit,430 

gepolcret fo kUr alfe en glas, 
de verkant, gr{lt nü dicke was, 
mit groten bokl'taven darup gehouwen, 
dat men kliirlikell mochte [chouwen, 
we darunder lach begraven.435 
aUus fprak de [chrift der bokftaven: 

"KralTevot, hanen Henninks dochter, de befte, 

de vele eier leide in de nefte, 

de wol mit eren vöten konde [chravcn, 

de licht undel' def[em fteu begraven.
440 
de valfche Reinke was, de fe vorbet. 
fe wil, dat a1 de werlt dit wet. 
dit dede hc ane recht mit valfcher lage, 
up dat men fe defto mer beklage." 

445 	 aHus nam de fchrift enen cnde. 
de kOllIlink let beden al de he kcnde, 
de klMdten van rade, fik wol to befpl'(2kcn , 
wo he deire undat beft mochte wl'(~keu 
up Reinken, de nicht en was van dCIl belteH, 
do reden d e }Icren cme to leften,450 
wente fe Reinken fer liftich kenden, 

hicrumme fcholde roen eme boden fendcn, 

dat he wcr dOl'ch fchaden edder doreh Vl'omeu 

nicht eu lele, he fcholde komen 

to dcs konninges hove, tom hereIlllage,
455 
Ull. dat Bnlu de bare delTe bodcfehop drage. 

Dat 	 refte kapittel. 
\,y0 Bn\n dc hnrc Ini t CUf'lll breve wart gefaut to Rei Ilken, UIlLlc 

wO he elle vant uude anfprak, 

De konnink [prak to Brune dem b~r: 
Rl'une, ik fegge iu aIre juwe hcr, 
dal g'y mit vlyt ddre bodcfchop dot; 
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IDen f~t, dat gy fyt wys un. vrut, 
wente Heinke is leI' val feh un. quat, 
he wet fo mannigen lofen rat, 
he wert jII fmeken un vorelegen , 
ja, kan he, he wert ju wirre bedregen. -
VVanne nen! fprak Brun, fwyget der rede! 
ik fegget by myneme fwaren ede, 
fo geve my god nngeval, 
wo my Reinke icht honen fchaIl 
ik wolde em dat fo wedder inwryvcn, 
he fcholde vor my nicht wetten to blyvell. 
Alfus makede fik Brun up de v,ht, 

ftolt van mode, to berge wart, 

dorch ene wUftenye grat un. lank, 

ddxdorch makede he fynen gank. 

do quam he dar h'.-e berge lClgen, 

d,tr plach jo Reinke, (yn um, to jagen 

un hadde den vordnch dar geweft. 

fo qnam he vor M alepertils to left; 

wente Reinke hadde mannich fchon Iuis, 

men dat kaftet to Malepertils 

was de befte van fynen borgen, 

d;l.l' lach lle, aIfe he was in forgen. 
do Urun vor dat flot was gekomen, 
U1c de porten gefloten vornomen, 
dar Reinke ut plach to gan, 
do gink he vor de porten ftan 
un dachte, wat he wolde beginnen. 
he rep lude: Reinke om, fyt gy dar binnen? 
ik hin Brun, des konninges bode! 
he heft gefworen 1y lyneme gode, 
korne gy nicht to hove to d~me gedinge 
un ik ju nicht mit my en briDge, 
dat gy dat recht nemen un. geven, 

dat wert ju koften juwe leven. 

korne gy nicht, gy ftan buten gnade, 

ju is gedrouwet mit galgen un rade. 

darnmme gat mit my, dat rade ik ju beft. 

Reinke horde wol deffe wurde erft un left; 

he lach dar binnen un lurde, 

un. dachte: wan my dit ~ventÜrde, 

dat ik dem baren betalde deffe wort, 

de he fo homodigen fprikt vort; 

hierÜt wil ik denken dat hefte. 
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darmit gink he deper in fyne vefte; 
505 	 wente MalepertÜs was der 'winkel vul, 


hier cn gat Ul1. gindert en hol, 

hadde mannige krumme, enge Ul1. lank, 

Ul1. hadde 6k mannigen fehfen Ütgank, 

de !Ie t6dcde Ul1. t6fl6t, 


510 	 aUe he vorn am , dat !Ie des hadde nut. 
wan he dar jennigen rUf inhrochte, 
edder wan he wufte, dat men ene foehte 
umme fyne valfche miffed,it, 
fo Tant he dar den nouweften rat. 

515 	 mannieh der in fimpelheit uk dar inlep, 
dat he darin vorr~tliken grcp. 

Dat fevende kapittel. 
Wo Reinke vorIichtigen fik bedachte, unde dilrna t"ttgink unde 

Brunen mit vruntliken worden wilkomen het. 

Do Reinke fus des haren wurde 

wol vornam Ul1. uk hurde, 

he lovede nieht gruntlik den wurden ftolt, 


520 em was lede vor en achterholt. 
do he dat enkede hadde vornomen, 
dat BrÜn allene was gekomen, 
defto min he do vorl'ehrak. 
he gink Üt to em Ul1. fprak: 

525 	 um BrÜn, wilkomen mote gy w~fen! 
ik hehhe reeht nu de vefper gel~fen, 
darumme konde ik nicht er komen. 
ik hope, it fchal my fln to vromen, 
dat gy to my gekomen fyt. 

530 	 fyt wilkomen, um BrÜn, to aller tyt! 
d~me en wet ik des jo nenen dank, 
de dat fchaffede, dat gy deHen gank 
fcholden overgitn, de de is ft~r [war; 
gy fweten, dat ju Bat is dat har. 

535 	 en vant unfe herc de konnink nn 
nenen anderen boden to fenden dan jn? 
wente gy fyt de cddclfte Ul1. grutfte van love, 
de nu is in des konninges hove. 
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it wert my fyn funderlik to vromen, 
dat gy fyt h~r to my gekomen, 
juwe vl'ode rat wert my helpen fere 
hy d~me konninge, de de is unfe here. 
a1 hadde gy deffen wech nicht angenomen, 
ik were doch morgen to hove komen; 
doch dunket my fere in myneme wan, 
ik fchal nu nicht wo1 konnen gan: 
ik hebbe my getten aUo fat; 
it was nye fpyfe, de ik at, 
dat gant1'e Iyf deit my we darvan. 
Do fprak Brllll: Reink um, wat ete gy dan'? 
Do fprak Reinke: leve um, wat hulpe ju dat, 
wan ik jn f~de, wat ik at'? 
it was ringe fpyfe, dar ik nu hy leve, 
cn arm man en is jo nen greve. 
wan wy it nicht konnen h~teren mit nnfen wyven, 
fo mote wy ~ten verfehe honnichfchyven. 
fodane koft at ik dorch de nut, 
dal'van is my de btl.k fo grot. 
ik mot fe <{ten ane mynen dank, 
darvan bin ik wo1 half krank. 
wan ik dat jummer hrtteren kan, 
wolde ik umme honnich node upftan. 
Do fprak Brun aUo vurt: 
wanne, wanne, wat hebbe ik nu gehurt! 
holde gy honnich fo fcr unwcrt, 
dat doch mannich mit vlyte beg~rt'? 
honnich is ene fo föte fpyfe, 
de ik vor alle gerichte pi'yfe. 
Reinke, helpet my darby to komen, 
ik wil weddcr fchaffen juwen vromen. -
Reinke fprak: Bl'un um, gy holden juwen Ipot! 
Briln fpl'ak: ncn, fo helpe my god! 
fcholde ik fpotten, dat do ik ·node. 
Do fprak wedder Reinke de rode: 
is d:it juw ernft? dat latet my wetten! 
moge gy dat honnich fo gerne ~ten'? 


en bur wonet hier, de het Ruftevyle, 

dat is men ene halve myle, 

hy eme is fo vele honniges, vorfhlt my recht, 

gy fegens ny mer mit al juwem flecht, -

Brunen drtm ftak fcr dat fm~r, 

113 honnige ftunt al fyn heg~r; 
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he fprak: latet my komen darby,
Ilr,Il! ik denke des wedder, lovet des my. 

wan ik my honniges fat mochte E;ten,


1'1 	 585 
" fo mofte men my des vele tomf(ten. 

1\1
1 

Beinke fprak: ga wy hen up de vart! 

':' honniges fchal nicht werden gefpart. 


al kan ik recht nu nicht wol 	gan,,I 
" 

recht 	truwe mot jummer fchy~en voran,590 
lij 	 de ik mit gunft to jn drage; 

wente ik wet nen mank al mynen mage,n r I 

01, df(n ik alfus wolde menen,
'I 

wente gy my fer wol weddcr konnen denen 
jegen myne vyende uu jegen ere klage 

11 	
595 

in des Konninges hof tom herendage. 
1
1 : ik make ju noch tavent honniges fat, 

di~rto van df(me beften, merket dat, 
1'0 vele aIfe gy des jummer mogen drf(gen. 
men Reinke mendc van grotcn flygen.600 
Beinke loch fcr uu fwiilde. 

Brun voigede cme na aife cn Llinde. 

Reinke dachte: wilt my gelingen, 

ik wil dy to dflgen upt honnichmarket bringen. 

fe quemen to hant by Ruftevyls tun,
605 
do vroude fik fer de bare Brun. 
men des he fik vroude, dar wart nicht van: 
1'0 geit it noch mannigem unvroden man. 

Dat achte kapittel. 
'Wo Reinke mit Bdm dem baren gink unde en leidede, d:ir he 
hOllllich «;ten Icholde, dat em ovel bequam; wo en Reinke bedr6ch 

unde leten Itan beklemmet in d«;me bome efte blocke mit dem 
hovede unde by den vöten. 

Do de avent was gekomcn, 
610 	 u:l1. Reinke dat hadde vornomen , 

dat RuftevyI, de vorgefechte bur, 
to bedde was in fynem fcl1l1r: 
Buftevyl was yan grotcme love 
en tinunerman, Ull hadde in fynem hove 

615 	 liggende ene eke, de he wolde kloven, 

I 
! 

il! 
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uii. hadde dar ingel1agen, hoven 
twe grote kyle, de weren fer glat. 
Reinke de vos merkede dat. 
dat fulve holt was an ener fyt 
upgeklovet ener ellen wyt. 
he fprak: horet my, Brun um, 
recht hier in deffem fulven bum 
is honniges mer wan gy lovet; 
ft~ket darin wol depe juwe hovet, 
nemet nicht to vele, dat is myn rat, 
ju mochte d,ir anders af komen quat 
in juweme Iyve, fyt des bericht. _ 
Bnln fprak: Reinke, fOl'get nicht! 
mene gy, dat ik fy nnvrot? 
mate is to allen dingen gut. -
Alfus let fik de bare bedoren, 
U11. ftak dat hovet in over de aren 
U11. ok de vorderften vöte mede. 
Reinke do grote arbeit dede: 
he brak 11t de kyle mit der haft. 
dar lach cle bare gevangen vaft 
mit hovet uii. vöten in der eken, 
em hai p wedder Iche1den edder fmeken; 
he plach to ,y~fen kone nii. ftark, 
men hier hadde he fyn vulle werk. 
fns brachte de neve fynen um 
mit 16sheit gevangen in den born. 
he begnnde to hnlen uü to bdfchen, 
mit den echterften vöten to krafchen, 
uü makede aifo graten Mt, 
dat Ruftevyl mit der haft 'luam ut; 
he dachte, wat dar w<;>fen mochte. 
ja, eu [charp byl he mit fik brochte 
up ~vent11r, efte des were not. 
Brutl lach dar in angefte grot: 
de klove, dar he in lach, ene knep, 
he brftk fik nü tuch, dat he pep; 
ruen dat was pyn umme nicht gedan, 
he vormode fil. nummer van dar to gan. 
dat mende ok Reinke, uü fach Ruftevyle 
vau vcrne kamen mit dltme byle; 
11e rcp to 13r11nen: wo fteit it nu? 
fitet nicht to vele, dat rade ik jn, 
des honniges! [egget my, is it uk gut? 
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660 	 ik fe, dat Ruftevylc kumt hQl'ut: 
villichte wil hc jn bedenken 
Ull wii ju up de miiltyt fchellken. 
da1'mede gink Reinke wedeler Ha lllls, 
na fyneme flotc to l\1alepcl'tl'ls. 

Dat negende kapittel. 

\'Vo Bn\ll gevangen van den buren gefl&n wert, entlik doch loskumt 
unde fik int water gift. 

665 	 Do quam Ruftevyle altohant, 

den barcn hc fus gevangen vant; 

he lep haftigen mit cnemc lope, 

d:h- he de buren wufte to hope, 

dar 1'c h(~lden gaftery, 


670 	 he fprak: komet haitigen mit my! 

in myneme hovc is en bare 

gevangen, dat fegge ik jn vorware. 

fe volgeden eme alle Ull lepen fer; 

islik Ham mit fik fyue wer, 


675 	 wat he erft heeh ut fynom werke, 
de ene ene vorke, de ander ene harke, 
de dl'idde t1n fpet, de verde ene rake, 
de vyfte enen groten tllnenftake. 
de kerkher Ull de kofter bede, 

680 	 de quemen dar ok mit ereme gerede. 

de papemeierfche, de het vrnw Jutte, 

dat was de, de de hefte grutte 

konde bereiden Ull koken, 

de quam gclopen mit creme wocken, 


685 	 dar fe des dages hadde hy gef~ten, 
den armen Brunen dLirmede to lllp,ten. 
do Brün horde dat roehte fo gröt, 
dar he lach up fyncn dot, 
he ti)ch mit pyncn dat hovet ut, 

690 	 men d:1rbinnen hier heklp,vcn de 11th 
by heden oren umme dat hovet ht;l'. 
ik mene, mcn fach ny letlikcl' Gl?r. 
dal blot em OHr de oren ran; 
al brochte he dat hovet 111, nochtan 
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695 	 hIeven hede vöte darin al vaIt. 
doch l"nckede he fe 11t mit der haIt, 
al rafende eft he were van den finnen; 
men nochtan bleven de klouwen darhinnen , 
darto dat vel van heden vöten. 

700 	 dat honnich was nicht van dem föten, 
dal" em Reinke, fyn um, van f~de. 
ene qllade reife Brun do dede, 
ja, it was em ene Iorchlike vart: 
dat hillt !ep vafte over fynen hart; 

oot 705 	 de vöte deden em we fo fer, 
he konde nicht gun wer na edder v~r. 
Ruftevyl quam Iln begunde to flan; 
fe gingen eIl altomalen an, 
al de mit em quemen hl{r, 

710 	 Bruncn to flan was al er heg~r. 
de pape hadde enen langen ftaf, 
wo mannigen flach he eme gaf! 
he konde nergen gan efte kt'upen, 
Ie quemen up cn in eneme hupen, 

715 	 cn dei mit fpeten, cn deI mit hylen; 
de fmit hrochte hede harner 1111 vylen; 
etlike hadden fchuffele, etlike fpaden: 
fe flogen en ane alle gnaden, 
alle geven fe em mannigen f1aeh~ 

720 	 dat he fik hedede, dar he lach. 
alle flogen fe, ja, dar was neu fo kIene: 
Slobhe mit dl{me krummen hene, 
un Ludolf mit der hreden nl{fe, 
aiderwredeft weren eme defe. 

725 	 he fluch mit fyner holten flingeren, 
Gerolt mit den krummen vingeren 
un fyn fwager Kuckelrei, 
aldermCft flogen deffe twei. 
Ahel Quak un darto vruw Juttc 

730 	 un Talke Lorden Quaks, de fluch mit der hutte. 
nicht dcffe allene, men al de wyve, 
de ftunden al na Brunen lyve: 
he mofte nemen al wat men eme hrochte. 
Kuckelrei makede dat merte gerochte; 

735 	 wente he Was de eddelfte van geburten: 
vruw Willigetrut vor der kafpurten 
de was fyne moder, dat wufte yderman; 
we aver fyn vader was, dfir wllit men nicht van, 

2* 
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doch 	f~den de bur under malkander,II~ir 
740 it were de ftoppeIm~ter, de fwarte Sander, 

1
1 
~ :,1' ~n ftolt man, Ja1' he WflS allen. 
ill' Bnln mofte ok van mannigem ften',! "', I 

fe warpen na em bede mallS UÜ wyr. 
745 	 int lefte Ruftevy Is brodel' h~rfprallk, 

de hadde enen knuppe! dicke nü lank, 
uü gaf em int hovet ellen flach, 
dat he wer horde edder fach. 

li 	 van dcm flage entfprank he mit fynem lyf; 
750 	 al rafende quam he mank de wyf, 

uü "cl mank fe alfo fer, 
dat der vyve quemen int reVel', 
dat d;hby was uü ok fer dep. 
haftigen da de rape rep 

755 	 uü was fcher half vorzaget : 
fet, gindert vliit vruw Jutte, myne maget, 
bede mit pelze uü mit rocke! 
fet, hier licht ok noch er wacke! 
helret er altomalen nu! 

760 	 twc tunne bers de geve ik JU, 
d{[rLo afhlt 11Ü gnade grot! 
fus Ieten fe Brunen liggen vor dOl, 
Ull Irren haftigen hen mank ue ,,')'ve 
uü hulpen en ilt d~me water al yyve. 

765 	 de wj'le fe hiermit weren vonvorn , 
krop Brllll int water van grotem torn 
uü hegunde "an grotem we to brummen; 
he me~lde nicht, Ldat he konde fwummen; 
fyn and"cllt was un hegunde to denken, 

770 	 dat he fik fulven "'olde yordrenken, 
up dat en nicht nu:}' flogen de hure. 
do weddervor em noch Jit Q\'enture: 
he konde noch fwimmen Ull fwam to ut;'gen. 
ja, do dit de huren alle fegen, 

775 	 mit grotem gerochte un mit grQmen 
fprpken fe: wanne, wy mogen uns wal fchr;men! 
fe badden darumme grote ulldult 
un fprekcn: dit is deffer wyve rclmlt; 
in untyt quemen fe hier to mate. 

780 	 f(:t, he fwimmet weeh fyne ftratc. 
fe fegen den 11 ok, un worden des cnw;lr, 
dat dar noch infat bede hut 1111 11<*1' 

" 
I	 den warp entfangen up 1)'11 1)[; 
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van vöten, van oren, dat was eu Uf; 
Ie repen: kum wedder, urlofe def! 

785 	 hier Iyn dyne oren Ull hantfchen to pande! -
Ius volgede em to dt:me fchaden de fchande; 
doch was he HO, dat hc entgink; 
he vlokede dt:me bome, de ene vink, 
dar hc van vöten un oren wes let; 

790 	 he v lokede Reinken, de ene vorret. 

dit was dat gebet, dat he do las, 

de wyle he in d~me water Was. 

de !trum lep fnelle un vaft, 

dQn dref he nedder mit der haft, 


795 	 un quam in ener korten wyle 

vilna 1y kant ene myle;, • 

he hup to lande by dat fulflte rever: 

nywerlde fach ymant bedroveder der. 

he mende fynen geIt dar up to geven, 


800 	 un tI,orte do nicht lenger to leven; 

he fprak: 0 Reinke, du valfche kreatur! 

uk dachte he up de quaden bur, 

dat fe en fus hadden fiagen tor ftupen, 

un dat Reinke cn het fo Mp inkrupen. 


Dat teinde kapittel. 
'Vo Reinke den geflagen Brun by dem water liggen vant, en" be

fpottede, unde Brun fwygende fik van em wech makede. 

805 Do Reinke vos fcr wolbedacht 
fynen um aHus hadde gebracht 
upt honnichmarkt mit quader lifte, 
he lcp dar he welke hunre wifte; 
dQr nam he eu, un !ep 6k fer 

810 al neddcrwert by d~me rever. 

ru! 
he dede fync mclltyt mit dem fulfften hun, 
un gink ,:o1't, dar" he des hadde to dun, 
na d~me rever, nn drank ok to. 
he fprak j 0 vaken: nu bin ik vro, 

815 dat ik den baren hebbe alfus 
gebracht to des Ruftevyls hus! 
ik wet, dat deffe Ruftevyle 
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heft ük vele der fcharpen byle. 
Brlln was en der vyende myn, 
nu hebbe ik ,ern dat gedrevcn in. 
ik helt en, dat is w<11', vor mynen um, 
men nu licht he in d~me bum. 
des bin ik vro in al mynen dagen, 
he wert jo nicht mer over my klagen. 
De wyle he fns gink, de lore wicht, 
quam he, dar Bnln lach, van unfchicht. 
do he en fach liggen aUo, 
wart he wedder fcr unvro, 
darnmme, dat Bnln noch levendich was, 
uii fprak: 0 Ruftevyl, du flimme dwas, 
du arme flumpe, g1'ovc wicht! 
machftu folke fpyfe nicht) 
gut van fmake uii uk wol vet, 
de mann ich gut man doch gerne et, 
uii was dy fo wol gekomen tor hanf? 
doch dunKet my, he heft dy laten en pant! 
Sus fprak Reinke, do he fach, 
dat Bnln fus d1'ovich uii blodich lach; 
he wart des vro utermatcn fcr 
uii fpl'ak: Brun um, wo qlleme gy hicr h~1"? 
hebbe gy by Ruftevyle wes vorgetten '? 
ik wilt em gerne bten weten, 
dat gy hier fyt, unvorholen. 
ik gilTe, gy hebben em fyn honnich geftolen. 
edder is em dat uk betalet '? 
we heft ju fus rut vormalet ? 
dit is jn ene liltlike fake! 
was dat honnich uk van gndeme fmake '? 
ik wilt des noch mer tom fulven kope. 
levc um, fegget it my, er ik lope, 
in wat orden hebbe gy jn gelovet, 
dat gy dl,t;gen up juweme hovet 
cn rut bereit? efte fy gy abbet? 
he heft ju fekel' na den oren gcfnabbet, 
de ju de plattcn lieft gefchoren. 
gy hchbcn rekel' juwen top vorloren, 
dilrto dnt vel vnn jl1wen wangen; 
{,k hehhe gy juwe hantfchen laten hangen. 
Do Brun al deffe fpeien wurde 
to f,Yneme fchndcn van Reinken hurde, 
nicht konde 11e van pyncn fprf}keI1, 
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ök en konde he dat do nicht wrttken; 
up dat he der wurde nicht hurde mcr, 
hup he wedder in dat revcr. 

S65 	 he dref al mit dttme ftrome nedder: 

fus quam he tor anderen fyden wedder, 

Ull lach d,ll' krank Ull [Cl' unvro, 

Ull [prak do to [ik [ulven [0: 

al floge men my dut, ik kau nicht gau j 


370 	 doch mot ik de reife beftan 

al hen na des konninges hof, 

wodoeh ik bin gefehendet grof 

van Reinken, dem fcr quaden ketyf, 

wente ik nouwe beholdell hebbe dat Iyf. 


875 	 dat fulve is em darto noch let, 

deffeme quaden deve, de my vorret. 
lle ruekede, he krop mit groler plage, 

Ull quam to hove in dem verden dage. 


Dat elfte kapittel. 
"Vo B.rfm de bare wedderumme quam to hove Ur ovel gehaudelt, 

klagende over Reinkell. 

Do de konnink dat vornam, 
880 	 dat Brun fus to hove quam: 

is dit nicht Brun? [prak he do, 
here god gnade, wo kumt he [o! 
Brun vort to dttme konninge fprak: 
here, ik klage ju dit ungemak, 

885 	 ik bin gcvaren fo gy hier fet, 
wente Reinke my fchentliken vorret. 
De konrlink fprak mit fnelleme rade: 
dit hord my to wrttken ane gnade. 
dorfte Reinke [chenden al folk enen hereu 

890 	 alre Bn:'tn is'~ ja, by mynen eren, 
dilrto fwerc ik by ll1yner krone, 
dat Rcillken dit fehal werden to lone, 
al dat Bnlll to rechte begttrt! 
fo moLe ik nummer dragen fw~rt, 

895 	 wo ik dit fus nicht en holde. 
]:')0 gebot he bede junk uii olde, 
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de in den rat des konninges hurden, 
fik to hefpr~ken mit korten wurden, 
wo men mochte wr~ken deHe overdat. 

900 	 do druch overen de fnlvefte rat, 

efte dit de konnink fns hehben wolde, 

dat men anderwerf dagen fcholde, 

uii dat Reiuke qnemc dal', 

uii fynes rechtes neme war 


905 	 van aller tUfprake uii klage, 

uii dat Hinze deffe hodefchop drage 

to Reinken, wente he was vrut. 

deffe rat dochte d~me konnink gut. 


Dat twolfte kapittel. 
Wo Hinze de kater wart gefant van dem konninge to Reinken, ~n 
anderwerf efchen to dage uii en mit fik to bringen, unde wo 

he v6r. 

Alfe de konnink mit fynen genoten 
910 	 deHen r,h fo hadde geflotcn, 


dat Hinze de reife fcholde w<lgen 

uii to Reinkcn de hodefchop dragen, 

he fprak to Hinzen : merket dit recht, 

wat deffe heren hehben gefecht. 


915 	 gat uii fegget Reinken aHo: 

ueHe heren be den cm to, 

fcbal men em dagen driddewerf, 

dat fchal em fyn en ewich vorderf, 

em uii uk al lYlleme flechte; 


920 	 wil he, he mach dit merl~en rechte. 
al dcit he anderen deren quat, 
jo?och horet he gerne juwen rat. -
Hmze fprak: it fy fchande efte vrome, 
wat fchal ik dun, alre ik dar korne '? 

925 	 urnme rnYllen willen men dut ehc litt: 
fendet ellen audern, dat is rnyn 1'<1t; 
wente ik bin van perfone kIen. 
Bl'un, de doch grut is unde angc[en, 
de konde Reinken nicht vorwinnen, 

930 	 in welker wys fchal ik des beginnen! 
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De kOlmink fprak: dar licht nicht an; 

men vindet manuigen kIenen man, 

darin is wysheit un lift, 

de mannigem groten vrernde ift. 

al fyt gy van perfone nicht grot, 

gy 1yt doch wol geleret, wys un vrut. 

Hinze fprak: juwe wille de fehe! 

irfet dat ik en teken fe, 

is dat 10 der rechteren hant, 

fo wert myn reife wol bewant. 

Do he enen wech van dannen quam, 

un to hant funte Mertens vogel vornam, 

he rep: gut heil, eddele vogel! 

kere hierh~r dynen vlogel, 

un vIech to myner rechten ~yde. 

De vogel vloch un gaf fyne lyde 

up enen born, d~n he dar vant, 

un vlUch Hinzen to der lochteren hant. 

hier wart he fer hedrovet van; 

he mende, fyn gelucke lege daran. 

doch dede he, alfe rnannich dot, 

un rnakede fik fulven h~teren mot, 

un reifede hen to Malepel'tus 

un vant Reinken vor IJnerne hus. 

fus fpl'ak he to erne mit vryerne mot: 

god, de de is ryke uii gut, 

de mote ju guden avent geven! 

de k011l1ink dronwet jn an juwe leven, 

korne gy nicht to hove mit rny. 

6k bet he my feggen hierhy, 

cn korne gy nu nicht to rechte, 

he wil it wr~ken in a1 jnwern flechte. -

Reinke fprak: fyt my wilkomen! 

god geve jn gelucke nn vrornen, 

Hinze neve, des gan ik jn wol. -

Reinke, de de is der losheit vnl, 

mende dit nicht ut hertens grunt, 

men he dachte enen nyen vunt, 

wo he Hinzen ok mochte fehenden 

un en fo wedder to hove fenden. 

Reinke het den kater lynen neveu, 


. he fprak: neve, wat wil ik ju geven 
to ~ten '? dat gy hier vortert, 
darvan wiI ik fyn jnwe wert 
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975 	 derfen avent, er wy uns feheden. 

fo ga wy denne under uns beden 

to hove morgen mit df(me dage. 

wente ik en hebbe mank al myne mage, 

Hin:z;e, nymant, dar ik my nu 


980 	 bet to vorlate dan to ju. 

de vratfige Brun qua m hicr fer quat 

Ull togede my fo valfchen dt; 

he dochte my fik fyn to ftark, 

dat ik nicht umme dufent mark 


985 	 den wech mit eme hadde beftan. 

men, neve) ik wii wol mit ju gan 

morgen in dem dagefchyn. 

derre rat dunket my de befte fyu. 

Hinze antwurde up de wort: 


990 	 nen, ga wy nu rechte vort 
to hove wert under uns beden; 
de man fchynet lichte an der heden, 
de weeh is gut, de lucht is klar. -
Beinke fprak: by nacht to wanhn bringet var. 

995 	 fodane mochte uns by dage möten, 
11e fcholde uns fer vruntlik gröten; 
qupme he hy nachte in unfc gt:;mot, 
he dede uns qUitt UIl. nummer gut. -
Hinze fprak: Beinke neve, Iatet my wcten, 

1000 	 blyve ik hier, wat fchol wy f(ten? -

Darup antwt'l'dc Brinke alro: 

fpyre geit bicr gans ringe to; 

ik wil ju gevcn, nu gy hier blyvcn, 

gl1dc verfche honnichfchyven, 


1005 	 löte U11. gut, des lyt bericht. 
Dp,r at ik al myn dage nicht, 
fprak Hin:z;e, hehLe gy nicht anders in dem !Jus'? 
gevet my doch ene vctte mllS; 
tliirmede bin ik heft vorwart, 

1010 	 men bOllllicll wert wal vor my gefpart. 

Reinke 1'prak: latet my weten, 

lIIoge g} 1'0 gerne miifc p,tell'? 

is dat jnwc errlft? dat fegget my. 

bier wouet eil pape, l1t;'gcft hier by, 


1015 	 dill' fteit ene 1'chune by fyneme hufe, 

dilrlyn inue 1'0 vele n;l1f~, 

llIen vorcde fc lIicht up eneme wagen. 

wo vaken hore ik dCll papen klagen, 
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fe dun em fclJaden dach un nacht. -. 
Hinze fprak gans unhedacht: 
wille gy dun den willen myn, 
bringet my dar de müfe l)rn; 
wen te boven al wiltbret 
prvfe ik müfe, de frnecken bet. 
R~inke fprak: by der truwe rnyn! 
ik bringe ju, dar fo vele müfe {)rn; 
nu ik dat hore un merke it wis, 
dat dit vaft juwe ernft is, 
ga wy hen, latet uns nicht toven! -
Hinze volgede up rechten loven. 
fe quemen to des papen fchllne to hant, 
dar was al umme van lernen de want. 
de pape hadde de nacht dar hevoren 
en van fynen hanen vorloren , 
wente Reinke en gat hadde Lroken 

dorch de want; dit hadde gerne wroken 

des papen fone, de het Martinet, 

un hadde vor dat gat gefet 

en ftrik, dar mede he mcnde vaft 

fynen hanen to wr~ken mit der haft. 

Reinke wufte un merkede dat, 

he fprak: Hinze neve, recht in dit gat, 

hupet darin! ik holde de wacht, 

de wyle gy mufen; wente it is nacht, 

gy werden dar müfe hy hopen grypen. 

hore gy, wo fe van w~licheit pypen? 

komet wedder nt, wan gy fyn fat, 

ik heide juwel' hier vor deffeme gat. 

van avende moge wy uns nicht fcbeden, 

morgen ga wy dan under uns heden 

hen to hove unfe rechte vart. -

Hinze fprak: mene gy, dat ik fy vorwal't, 

eft ik hier inkrupe? is it rat'? 

de papen weten uk vele quat. 
Do fpl'ak Reinke, de lofe wicht; 

fyt gy fo blode '! dat wufte ik nicht. 

Komet, latet uns wedderkeren 

to myneme wyve, de uns mit eren 

wert entfangen un uns 6k geven 

gude fpyfe, dar wy wol LX leven 

mogen, al fyn it ncue mufe. 
Do fprank Hinze int d~me hufe, 
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UlJ. fch{{mede fik, do he deffc wurde 
van Reinken in fpotte alfus hurde. 
to hant quam Hinze gevangen in de vefte: 
fns fchendede Reillke f yne gefte. 

Dat dritteinde kapittel. 
de kater vorraden wart van Reinken unde int ftrik 

gevangen mit loren valfchen worden, unde wat em 
weddervor. 

Alfe Hinze quam in dat gat, 
dar dat ftrik was gefat, 
UTI he des ftrickes wart gcware, 
do was he in groter vare, 
nTI was do rede gevangen vaft; 
he vorfchreckede fik fere mit der haft, 
UTI fprank v6rt, dat ftrik lcp to. 
Hinze begunde to ropen do 
wemodigen mit enem drovigen gelate, 
dat Reinke dat h6rde buten dem gate; 
he vroudc fik, n11 fprak int fulve hol: 
lIinze, mo ge f!y de müfe wol':' 
fyn fe uk gilt 1111 vet'? 
,,,ufte dat de p~pe efte Martinet, 
dat gy fyn willbl'ct Qten al[o, 
he brachte jn fckel' femp darto: 
fo hovefch en knape is Martinct! 
finget men fo to llOve, wan men et, 
al1'e gy nl1 dun'! fo walde ik dat, 
dat l' fegl'im wcre int fllive gat 
in fodauer wyfe alfe gy llll fYll, 
fo mochte ik cm dat dryven in: 
he heft my vakcu leit gedan. 
l\lit ddfeu wurden gink he van dan, 
Ull. gink niellt alJcne up deverye, 

men 6k up cbrok U11 vorr{{derye; 

roven, 1116rden helt lle nicht vor funde, 

he llp1'attc ijk to der ful yen ftunde. 

Vl'llWell Gyrem61 wolde he fökcn do, 

dar hadde he twe faken to: 
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~rft, eft he ~r icht konde affl'agen, 
wat Yfegrim mert up en wolde klagen; 
dat ander, he gink up ebr~kerye: 
fus makede he olde funde nye. 
Reinkc wufte enket up dat pas, 
dat Yfegrim to hove was. 
de mefte hiH twifchen vos Ul1. wulve, 
fo ik merke, was it dit Iul ve, 
dat Reinke, de fulve lofe der, 
mit der wulvinnen 10lerye drU. 
Do Reinke vor ere woninge quam, 
un he fe dar nicht vornam, 
he vant ere kinder nn Iprak in fpot: 
guden morgen geve ju god, 
myne alderleveften ftefkinder! 
dit weren fyne wurde wer mer edder minder. 
hiermit gink he wech na fynem gewin. 
to hant quam vruwe Gyremut in, 
in der morgentyt, do it dagede; 
Ie fprak; was hier ymant, de na my vragede? 
Se fpreken; ja, hier was recht nu 
unfe pade Reinke, de vragede na ju; 
he fprak, wy weren fyne ftefkinder al, 
wo vele unfer ük is in d~me tal. 
Do fprak de wulvinne aHo vurt: 
darvor fchal cn flan de murt! 
dit wolde Ie wr"ken, eft fe konde: 

fe volgede em in der fulven ftunde, 

fe wurte, wur he plach to gan; 

fe quam 1y en nTt fprak en an: 

Reinke, wat fyn dit vor wurde, 

de ik van mynen kinderen hurde, 

de gy en f"den open bar ? 

darvor kryge gy en qwH jar! 
fe was turnich UTt fcr quat, 

Ul1. togede em en byfter geBt, 

un taftede eme vurt na d"me barde, 

dat he dat völede under der fwarde. 

he lep un wolde dem turne entwyken, 

fe hegunde em dat na to ftryken. 

nicht verne lach ene wurte horch, 

dar lepen fe hede haftigen dorch. 

nu mach men horen "venture. 

dar was ene tobrokene mure 
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an eneme turne der fulvell horch, 

dilr l~p Reinke IHlftigen dorch. 

de f\lIve hroke was f~r enge, 

dat Reinke d,lrdorch quam mit dweuge. 


1145 	 Gyremut was cu ftal'k grut wyf, 

U11. haddc en grut dicke lyf. 

do fe Cl' hovct uk inftak, 

fe tuch, fe fchUf U11. fe hrak, 

fc wolde volgen, men dar wart nicht van, 


1150 	 fe konde wedder vorwert edder to l'llgge gan. 
do Reinke dit fach, he nam de krumme 
uü lep tor anderen fyden umme. 
do he fach, dat fe fat 1'0 vaft, 
he gink fe an mit der haft. 

1155 	 fe fprak, he dede aUe en droch. 
he fprak: wat nicht gefchCn is, dat fehe noch! 
De heft fyne ere nicht wal vorw.ll't, 
de fns fyn wyf mit ener andern fpart, 
alfe Reinke dede, de lofe def; 

1160 	 it was em Iykevele, wat he hedrCE. 

do fe da lusqllam t1t dilme gate, 

do was Reinke al weeh fyne Ihate. 

fe mende to vord~dingen ere ere, 

men fe let dar d~r hlyvcn noch me re • 


1165 	 van Reinken wil wy it nu laten hlyven 

U11. vurtan van Hinzen fchryven. 


Dat verteinde kapittel. 
'Vo Hinze, aIfe he gevangen was, wart gerIagen, gefcllendet 

unde fo los quam. 

Do Hinze int ftrik gevangen wart, 
he rep barmichlik na fyner ,1rt. 
dit hurde de vorgefechte Martinet, 

1170 	 de d,h' dat ftrik haddc gcfet. 

haftigen he ut d«me hedde fprank, 

hc rep lude~ god hebLe dank! 

to gllder tyt 1'0 heft gefLln 

myn ftrik, wente dar is gevilll 


1175 	 de hunredef na myneme wane, 
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nu wert hetalet unfe hane. 
he cntfengede en licht mit der haft) 
al dat volk fUp gans vaft, 
he weckede moder un vader, 
darto dat gelinde allegader : 
ftat up! de vos is ge'Jangen, 
wy willen en wol entfangen! 
fe quemen al fpringen kUn un grot, 
de pape fulven vk upftot, 
enen lofen mantel he umme hengede, 
de papemeierfche vele lichte entfengede. 
dar ftunt en pekftaf by der want, 
d'ln krech Martinet in de hant; 
hiermit gink he den kater an, 
mit groten flltgen wol to flan 
up fyn hovet un up (yne h-.1t 
un flvch vk Hinzen en oge -.1t. 
van allen knkh he flf(ge vel; 
de pape hadde enen vorkenltel, 
darmit he Hinzen venen wolde. 
do Hinze fach, dat he Iterven fcholde, 
he was tvrnich un gram; 
dem papen he twifchen de hene quam, 
he bet, he kleiede mit grotem nyt, 
he fchendede den papen un makede em quyt 
nicht al, men dat dridde part, 
darvan he en man geheten wart, 
dit fplet he eme 11t der h-.1t. 
de pape rep fcr overl-.1t, 
he vel tor erden in grote ummacht. 
de meierfehe fprak do unhedacht: 
de düvel heft angericht dit fpell 
fe fwvr do haftigen un vel, 
al er gtlt darumme to geven, 
dat di t ungeval were nagebleven. 

ja, fe fwvr, hadde fe enen fchat van golde, 

den fulven fe dar al umme geven wolde, 

dat fus nicht were gefchendet er here. 

wente fe fach eu vorwundet fere; 

ok fach fe dar liggen by der want, 

des he quyt geworden was to hant. 

in des diivels namen weret ftrik dar gefet, 

fpl'ak fe, un f((de vk to Martinet: 

fich, levc fone, is dit nicht grvt fehade ? 


http:overl-.1t
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dit is van dynes vaders gewade. 
er fchade was de gnJtfte, mende fe. 
in deHer klage uü in deffeme we 
wart de pape to bedde gedr~gen. 
Hinze fach, dat fe fyuer vortegen: 
wo wol he was in groter nut 
uü wufte nicht anders mcn den dut; 
uk was he vorwundet uü toflagen; 
doch betengede he to byten uü to gnagen 
dat fulve ftrik, d,lr he lach in; 
eft he fik konde lofen, dit was fyn fine 
fus gink dat ftrik in twe ftucke, 
dat d ochtc em w~fen grut gelucke. 
he fprak in file hier iffet fer (lu,lt; 
bleve ik hier lenger, dat is nen rat ...... 
UIl. fprank hartigen wedder ut d~me gate. 
he makede fik wedder up de Ihate, 
de na des konninges hove hcn lach; 
Cl' he dill' quam, was it licht dach. 
he fpl'ak: heft my de düvel deUe ll:Jcht 
by Reinken, dcn hofen vOIT~der gebracht! 
He quam to hove fer gefchendet, 
darto mit enem oge geblendet. 
to des papen hus hadde he entfangen 
vele harde fl~ge an fyne t~ne uü wangen, 
uü was enes ogcs geworden quyt. 
de konnink fprak mit turne uü nyt, 
he drouwedc Rcinken ane alle gnade, 
uü let VUl't vorboden to fyneme rade 
fync wyfen uü fync beften bm,un. 
he vragede, wat em heft ftunde to dun, 
dat men Reinken to rechte mochte bringen, 
de fus wart hefecht mit velen dingen'? 

aUe aUus vele klage d~r gink, 

fprak vurt Grimbart de grevink: 

gy heren, it is will', hier is rnannich rat; 

aI were myn um noch fo quilt, 

fo fchal men doch vryrecht dragen, 

men fchal en driddewerf vordagen, 

alfe men enem vryen manne pleclJt; 

kumt hc dan niellt, 1'0 ga dat recht, 

fo is he fchuldich al d~r dink, 

de men hier klaget vor d~me konnink. 
de konnink fprak: we is fo fot, 
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de Reinken dDr bringen aat dridde hot, 
un en oge heft to vele edder en Iyf, 
dat fulve wagen umme den hofen ketyf, 
edder fus fyne funtheit hengen in de wage, 
dennenoch Reinken nicht konde hringen to dage? 
nymant is hier, mene ik vorware. _ 
Do fprak Grimbart openbare : 
here her k011l1ink, beg«re gy it van my, 
ddfe bodefch'op dl't;ge ik, wo it ok fy; 
ja, it fy hitbar efte ftilIe, 
it ga my darna, wo it wille. _ 
Dc kOlmink fprak: fo gilt alfo vort! 
gy IlCbhen delIe klage al wol gehört; 
llcmct mit wysheit juwe berat, 
Reinke is lös un quat. -
GrimMrt fprak: dat fette ik to wage; 

• .ik hope cn to bringen mit my to dage. 
Alfus gink lle na Malepertus, 
un vant Reinken in fYlleme hus, 
fyn wyf un ok fyne kinder mede. 
dit weren de wörde, de he cm f~de: 
Rcinke öm, ik bede ju mynen grotl 
gy fyn jo gcleret, wys un vröt, 
my wundert, dat gy dat holden vor fpot 
un achten nicht des kOllllinges hot. 
docht it ju, it were wol tyt! 
achtet (gy) nicht des gero(:htes, dar gy in fyt? 
ik radet (jn), gy mit my to hove komen; 
yortogeren fchaffet ju nenen vromen. 
it is Will', over ju (yn vele klage, 
gy fyn nu dridde werf dchet to dage; 
kome gy nicht, gy werden belacht. 
wcnte de kOIlllink wert komen mit macht 
un umme heleggen juwe hus, 
dit fllive kartcI Malepertlls; 
ju, juwe kinder un juwe wyf 

wert it alle koften gut un iyf. 

fus moge gy dem k011l1inge nicht entgan. 

darumme fo iHet beft gedal1, 

dat gy to hove mit my I.:at; . 

wellte gy kOlmet noch fo manDl gen rat, 

de jn lichte wol baten mach. 

iu is wol er fehen up ellen dach 

fo grbt "ventu!", alfe dit mach fyn, 


5 
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U11 qucmcn noch weeh aue fchaden Ul1 pyn, 

dat gy 1'0 liftigen dOl'ch hebbcn drevcn, 


I" 1~10 dat juwc ,,'eddcrpart in 1'ch:lIlclcn hleven. 
':I 

" 

'I 
"1 
" 

i' 
I1

"I: l : 	 Dat vofteiIHle kapiuel.
:1:1\ 

I:i I 
I 	 'Vo Reinkc d<;mc grevinge antw&rde, de C11 vorl)odcdc nude Cl11C," ',I

;1: ret, dat he' mit eme to hove ginge.:~ I 

Da Grimh,trt to Reinken dit hadJe gcfedlt, 

fpr::tk Reillke: um, gy fegget recht; 

Ü is heft, dat ik komc dill' 

n11 mYllcs rechtes Hellle w;h'. \' 


1315 	 ik ho],(', de konniuk wert 111Y clilll gn~l'; 
ik hin t~m wüle in hneme rade, 
dilt wtll he wol U1l. ii des wis; 
dil. h::ttet mannich , de 1>)' cm is; 
wente de hof mach alle IllY nicht l'tall, 

1320 	 a1 hac1dc ik noch llu:r lllisgcdiln. 
is d,ll lI1Y dit mach berchen, 
dal ik (n llmler de ogen maclt fLln, 
den konnink, uü l'o mit ljm fprl,'kcIl, 
hc \\'l'l't. (ynell ttJrn mit facl> lmode hrf;kl'll. 

1325 	 wO\\'()! 11e kOllnink by fik kü, 
de medc g,tll in fyncll ritt., 
cl<ll geit em nicht to dlilllC herten 111, 

,,'entl: fe wden ,,'er dt erte En: 
<11 de l'ittllnt mel't all 1I1Y, 

1030 	 in \\<lt lLO\'e dal iL i\k i\. 
d{~r kOllIlinge efte hCI'Cl; fik yorfrnnrn, 
dill' mcn fnbtdcn ritt fcllal r:1lllcn, 
d~tl' mot TIcil{ke ,iuden (len YlIl1l. 

>\0\\'01 lTIY dat wert vorgunl 
133.5 	 \'<ln lmllllligem, dp'll ik des hehl>c to YO)'I'11; 

des Iwb hell ycle yan Jn gc1\\'orell 
lllj n <ll'gel'te, "an tlp'll, de dill' nu l'yn, 
(lit hhe hedrucket dat hede 111\]l; 

wente ('re!' is cl,l!' mc!'c \\:111 ll'il;'~" 
1:'3.:10 	 l'e fS 11 mcchtigel' dan i" alicinc, 

,lit hd\e wil lllV l1Itrt Ylll'rCITll. 

,wrld;m is hl,'leJ.', da! ik mit erell 
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my fnlven mit in to hove wert make 
Ull. fnl yen uk flm;ke vor myne fnke, 

1345 	 dan dat ik wyf Ull. kinder fns 1ete 

in angfte nll. in vordl'ete; 

fo were alle dink vorloren gewis, 

wente my de konnink to mechtich IS: 


Wan it i~mmer w~fen fcholde, 

1350 	 1'0 mone ik dun 111 dat he wolde. 


Ull. wan ik den nicht bet eu m'leh, 

fo eu is nicht b~ter dan gilt vordrach. 


Dat fefteinde kapittel. 
Wo Reinke "'rlof nam van fyneme wyve unde mit d~me grevinge 

to hove gink, unde wo he up d~me w~ge bichtede. 

Reiuke fprak: vruwe Ermelyn, 
ik bev~le in de kinder myn, 

1355 	 dnt gy dQr wol wihnemen nu. 

boven nUe dink bevp,le ik in 

mynen iUll geften fonen Reinardyn: 

cm ftitll fyne granken nHo fJ n 

umme fyu muleken over al; 


1360 	 ik hope, dat he na my flachten fehaI. 

hier is Roffel, eu fehone def, 

d~ll hebbe ik w~rlik alfo leI'. 

dut deffen kinderen gut tofamen, 

wille gy mynes "'illen ramen.; , 


1365 	 ik denke des wedder, mneb lk entgan. 
]\Iit fodau wurde fehede be van dnn, 

1111 let \Tuwe ErmelYll hlyven to IltIs 

mit fynen twe funs to I\laiepcrtlls; 

unbel:aden let he fYI1 Inl, nlro, 


1370 	 des was cle voffinne gnns lll1Yl'O. 


do fe 1'0 g'ingen ene kiene ftunt, 

fprak Reinkc: boret my, iJm Ull. vrunt, 

Grimbart, nlderlevefte lleve, 

van nll[Tfte lln forgen ik br;ve; 


1375 	 ik \TllJüC, ikga IJ1l in den dot, 

nlL myn beruwinge is, 1'0 gn'>t , 

unmuc de luuch" de lk hebbe geclan: 

d'lI'1Jml1l~ \ViI ik t01' hicht.c gan, 
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leve um, hier fulveft to dy; 
hier en is anders neu pape by. 
fo wall ik myue funde hcblw gehichl, 
myne fake wert defto arger nicht. -
Grimbart fprak: gy moten vorloven, 
dal gy nicht mere willen l'oven; 
vOl'ryderye un alle Mfte fteHet af, 
ju\Ve hichte helpet anders nicht en kar. 

Dat wet ik wol, fprak Reinke do; 

aUns beginne ik, horet wol to: 

contiteor tibi pater ct mater, 

dat ik dem otter un dem kater 

UI1 manuigem hebbe misgeditn, 

des wil ik gerne by bote ftiln. 
De grevink fprak: ik vorfta des nicht; 

fpr<{ket up dudefch juwe rechte biebt, 

fo mach ik dat recht vorfdn. 

Reinkc fprak: ik hebbe misgediln 
jegen alle deren, de nu leven, 
nn hidde gern, fe it my willen vorgeven. 
wenle ik den harcn, mynell om, ' 
gevaugen brachte in den bom, 
ditl' em al hlodich wart fyn hovet, 
un mer fl<{ge krech, wan jennich lovet. 
Hinzen lcrdc ik müfe vangen, 
uü hp hIer fo in d<{ll1e ftricke hehungen; 
fe flogen en dar mit alleme vlyt, 
darover wart he fynes oges qnyt: 

dat was myne fchnlt, ""0 it ölt fy. 

van rechte klaget de hanc over my, 

ik hehbe em genomen fyne kinder: 

weren fe groter eft weren fe mindpl". 

ik makede cm Jetr jummer los: 

van rechte klaget he over den "os. 


Dat feventeinde kapittel. 
'Vo Reinke v6rtan bichtet etlike fyne miffedat, funderliken wo 

hc den wlllf vaken heft bedrogen. 

De konnink cn is my nicht entg<111, 
ik hebhe CD! vaken fchandc gcdan, 
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fprak Reinke, un uk der konuiginnen, 
dat fe 1'pade wil vorwinnen: 
fe fyn hede gefchendet hy my. 
noch hehbe ik d,hto, dat fegge ik dy, 
Yfegrim den wulf gefchendet mit vlyt, 
dat al to feggen neme vele tyt. 
he is nicht myn um, wal het ik en fo, 
hc horet my altes Qichtes to. 
it gefchach ens, des is wal fes j,h·. 
he quam to my to der Elemar 
in dat klMter, dar ik was 
begeven up dat fulve pas. 
he hat, dat ik em helpen fehaide , 
wentc he dar uk monnik werden walde. 
he mende, dat were van fynen dingen, 
un begunde mit der klacken to klingel1
dat luden dochte em w~fen fo föte, 
ik let em binden bede vöte 
an den klokrep na fyneme willen, 
up dat hc fynen luften mochte ftillen, 
un dat luden wal mochte leren. 
men dit quam em to kienen eren, 
wente he ludde 1'0 fere utermaten, 
dat al dat volk by der ftraten 
weren alle in groter vare: 
fe meneden, de diivel were dare, 
un lepen dar fe dat luden hurden, 
un er he konde in karten worden 
feggen: ik wil my hier begeven! 
hadden fe em vilna genomen fyn leven. 
he bat my, dat ik en fcholde eren, 
uü dat ik em lete ene platten fcheren: 
d<lrfulveft to der Elemar 
let ik em afberncn boven dat 11111' 
fo fer, dat em de fwarde kramp. 
vaken krech hc van my den ramp. 
ik lerdc cm vifehe vangen up enen dach, 
dar hc t'>k entfenk mannigen flach. 

ik leidede eu (~ns int Giileker lant 

to enes paren tnls 1'er wal hel,ant. 

d,lrfulveft en was nen pOipe Tyker; 

deffe hadde eneu langen 1'pyker, 

dar mannich fpekfyde inne lach, 

dar he entfenk. mannigell flach. 
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d~rto Was in d~me fpyker noch 
verfeh vlefch gpfolten in enern troch. 
Yfegryrn b1'ak dorch de want ~n gat, 
up dat he vl~fches mochte p,ten fat. 
ik het en v1'y hupen darin: 
ik wolde en fchenden, dat was myn fin. 
he at fo vele Ilterrnate, 
dat he iLt d~me fnJven gate 
nicht kornen konde, dar he inquam, 
dat em fyn gl'Ote buk benam. 
do moftc he klagen folk gewin; 
wente dar he hllngcrich fns qnam in, 
cn mochte he fat nicht komen ut. 
ik gink Iln makcde grut gehlt 
in dat dorp un grut gerochte, 
np dat ik en to pIaffe brochte: 
ik lcp dill' de papc rat 
over tavelen nn at, 
nü vor em ftunt en kapplJJ] 
gcbraden, cn fo vette h(JI1. 
ik fprank to mit der haft 
uü nam dat hu n, uü Icp <10 \<11't. 
de rape makcde grut gerochte I 
he lep my na al dat he mochte. 
unvorwaringes he ummetuclt 
de tavel, dat fe henne vluch. 
dit fehach al ane fynen dank, 

dill' lach fpyfe nü drank. 

he 1'ep: fla, werp, vange uil. ftek ~ 

do vel de pape in den drek. 

al de dar qncmen, de repen: 11a! 

ik lep vor uü lle my dat na. 

des volkes wart vele in d<;me tal, 

de myn argefte menden al. 

de pape dat grtJtfte 1'ochte dn~f, 

he 1'ep: wol fach }c klmre der? 

he uam my dat hUll, dar ik fat 

Over tavelen nü at. 
fo lange !ep ik up dat pas, 

wente vor den fpyker, dar Yfegrim was. 

dat hon Iet ik ,allen dar. 

wente it was my ;:J!tol\dr'. 

an mynen dank" mofte ik it laten, 

un lep do hen my IlC ftraten. 


1500 
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un do de papc dat hun upllam, 

heft he Yfegl'il1l vorn omen 

lIn a1 de mit cm weren gekomell. 

do rtp he lude: vrunde, fUt l 

hier is l~n wulf, noch l~n det' quitt! 

late wy Cll lopen, des hebbell wy fchande 

in al ddIeme Gülekel' lande. -

Yfegrim dachte wat 1Ie konde. 
ja, (Llr entfenk he mannige wunde. 
rc llwkeden aHo groten hIt, 
dat al de buren quemen l1t; 
fe flogen en, dat he lach vor duti 
nJwerlde quam he in folke nut. 
dc dit up cn laken malede, 
wo 11e des rapen fpek betlllede, 
110ch fcllOlde eIat g'"ms feltfeu lateu! 
do worpen fe Yfegeim up de !'teaten, 
fe flepcden cn dorch ftnlk, dorch ften; 
llcn levenlyart in cm geren. 
fe worpen Cll in elle uilreine kule, 
,\ente he flank gresliken ,ule; 
h~ hadcle fik van groten flQgen 
bc[chetten uü beYiilet alderw<;,gen. 
fe mencden <llle, he ,,~ere dut. 
in fodanen fl('gen uü nöl 
IIÜ in alfodan~'r ummacht 
lach he d,ll" de gantfe naclll, 
alfe hl recht arme wicbt. 
,,~o he weehrJllall1, des wct ik nicht 
uü \\et des lll~n eul,ct befchet. 
dill'lla f" (lr he my by enem (~t 
1\ ne IllIlde l:n jar umlllentreut; 
riien dat cn was nicht vcle bewent. 
danllnrne IJC llIY 1'wur, \Yas dat, 
ik fehülde l~n hllnre makcnfat. 
up dat ik eil cclü mochte Lefchalkell, 
fprak ik Y,ll1 ellerne hancnhalkcn, 
dill' fC\Cll jl('JIll'e up to fillen plegen 
un eil halll~ \\'01 yct to d(''i~cn. 
do ik en dill" kldde gcLrc;~IJt, 
do was it elle ftllnde na l11itnacht. 
.Hr wa~ en ycnftcr upgeflut; 
ik dachte, dat L"cholde' my t,onlen to l1uL 
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ik dede, wo ik wolde krupen dJrdore; 
men Yfegrim mofte krupen vore. 
ikJ'prak: krupet men vry darin, 
weilte de de wil heLLen icht gewin, 
de mot dJr jo wes umme don; 
fus kryge gy draden cn vette hon. 
he hop in wol half in vare, 
un gink taften hier un dare. 
do fwo1' he düre by fyner ere: 
wy fyn vormeldet , dat vruchte ik fere; 
hier vinde ik van honren nicht enen bitten. 
ik fprak: de hier vore plegeu to fitten, 

de hehLe ik vufte wech genomen. 

men wille wy fchafl"en unfen vromen, 

wy mogen nicht vordroten fyn, 

un moten deper krnpen in. 

de balke was fmal boven der dore, 

dar wy up kropen, men he was vore. 

de wyle he fns de honre fochte,. 

fach -ik, dat ik en honen mochte; 

ik krop to rllgge wedder ut, 

dat venl'ter vel to overhlt, 

do ik de ftutteklinken 10sbl'ak. 

darvan Yfegrim fo fere vorfchrak, 

dat he vel enen fwaren val 

vnn d~me balken, wente be was fmal. 

fe worden vorveret, de dir fiepen; 

de by d~me vüre legen, fe repen, 

dat dorch des hogen venfters gat 

gevallen were, fe> wuften nicht wat. 

fe ftunden up un entfengeden licht. 

do fe en fegen, do wart he echt 

geflagen, vorwunt wente in den dot. 

ik hehLe cn gebracht in mannige not, 
mcr wan ik nu kan nomen; 
my wundert, dat he noch is entkomen. 
noch hebLe ik ok dal Ledreven· 
ik wolde, dat it wel'e nn gebleven: 
mit fyneme wyve, ';I'uwen GjTemot, 
dill' (~r uncre van enlftüt, 
U11. lankfem dat fchal vorwinnen. 
fct, dit irret, dat ik van al myuen finnen 
un up deffe tyt kau bedenken, 
dat myne feIe mochte krenkcn. 
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up dat myne feIe kryge quyteren, 
fo bidde ik fer umme abfolveren, 
un fettet my, dat ju dunket gut. _ 
Grimbart was liftich Ull_ vrut, 

1595 	 be brak cn rys by d~me w~ge 

un fprak; um, nu fbit jn dre flftge 

up juwe htlt mit deffeme ryfe, 

Ull Iegget it dan, dar ik ju wyfe, 

un fpringet dar drewerf over h~r 


1600 	 funder ftrumpelen overdwcr. 

denne kuffet dat rys funder nyt 

in cn teken, dat gy gehurfam fyt. 

deffe penitencie ik jn fette, 

hiermit fy gy van alre fmette 


1605 	 quyt nn van allen funden, 

de • gy ye deden vur deffen ftunden; 

wen te ik vorgeve fe jn alle, 

wo vele d~r uk is in d~mc talle. _ 

Dit dede Reinke ane allcn vordret. 


1610 	 da fprak Grimbart; um, nu fet, 

dat gy jn h~teren mit gilden werken, 

l~fet juwe falmen un g;lt tor kerken, 

vaftet de rechte fettede t.)'t, 

vyret de hilgen dage mit vIyt, 


1615 	 trOftet de kranken in al juwen dagen, 

wyfet de to w~ge, dc darna 'Tagen, 

juwe almilIe fchole gy gerne geven, 

un vorfweren j nwe Lofe leven, 

alfe roven, ft~len un vorraden : 


1620 	 fo kome gy ane twyvel to gnaden. 

Reinke fprak; ik wil mit vIyt 

dit willigen dun al myne tyt. 


Dat achteinde kapittel. 
Wo Reillke mit Grimbart d~rne grevinge v6rtgeit na des konninges 

hof vor enern klafter over. 

Da Reinke fyne hote hadde vullenbracht, 

fo -hier vur is gefacht, 


1625 da gink hc hen to hove wert, 

he uü f.rn bichtvader Grimbart. 
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fe qnemen up cn nichtcn feint, 
d,tr lach en IdOfter tor rechtcn hant, 
dat hurdc geftlikcn nonnen to, 
de gode deneden fpadf' nll_ VJ'O, 

fe hadden vele hancn 111"1 mm11lich hun, 
vele gäfe Ull uk mannigen l,apptm, 
de vaken buten der muren weren, 
de plach ja Rciuke to virileren. 
darummc fprak he da alfo: 
rccht 11a dcf[em kluftcr to 
licht uufe rechte ftrate hen 
he 11u'?nde de hunre, dat was fyn fill; 
wente fc gingen d,lr butcn dem 1'clllll'e 

umme ere weide by der mure. 

fyncn bichtvader leide he mit Gk (hr, 

to haut wart Heinke der huure w,tr, 

fyne ogcn begunden em umme to gau. 

buten d\l1 allen gink cn han, 

de vet \\as, grut un junk; 
11a d<;me gaf Rcinke enen fprunk, 
1'0 dat em de vedderen ftoven. '" 
Grimbart 1'wu1' hy f,Yneme loycn: 
unfalige (JID, wat wiI gy dtm? 
fprak he, ,,-il gy wedder nm cu hÜll 
in al de grate fuude giln, 
d,lr gy de hichte van hcbben ged'lll ',' 

llat mach wal fyn feltfene ruwc! -

Bcinkc fprak i 1"1 rcchter truwe: 

dat dede ik in danken, leve neve! 

biddet god, dat he my delI vorgeve; 

ik ,,-ilt nicht mer dun Ull gl~rne !aleu" 

Do kerden fe wedder tor rechten ft1'aLen, 

den weeh OHr pnc fmale brugge. 

wo vaken fach Reinke o\cr l'ugge 

wedder hen, d,lr de h{'mre gingen! 

(1;1rvan konde he Gk nicht hedwingcn: 

hadde mcn em l'yn ho\-ct afgcflagen efte togen, 

it badde na den 'honren wert gevlogen . 

Crimhlrt fach wal dit geLlt, 

he fprak: 0 Reinke, unreine vdt, 

"-0 late gy juwc ogen ummeg'ln! 
Reinl,c fpl'ak: {')ID, dat is misgefh'ln, 

dat gy mit juwen vorlopcnden w()l'den


ut ll1yncmc bilde ,'orftol'den! 
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latet my doch l~fen en pater nofter 
der htmre feien van d~me klüfter 
UD 6k deu göfell, en al to gnaden, 
d~r ik gans vele heLhe vorraden, 

1675 	 de ik delTen hilgen nunnen 
mit myner lift hebhe afgewunnen. _ 
Grimbart f\Vech, men de vos Reinart 
l1addc jnmmcr dat bovet to den hönren wert, 
wcnte dat fe quemen tor Techten ftraten, 

1680 	 de fe tovoren hadden gelaten. 
to hant wart Reinke fer hedrovet, 
mer wall jennich Techte lovet, 
do he fach den hof, des konninges pallas, 
dar he int hogefte vorklaget was. 

Dat negenteinde kapittel. 
Wo Reinke kumt in den hof vor den konnink, d"me he 6tmo

dichlik t6nyget, unde vindet dar welke, de over en klagen. 

1685 	 Do in dem hof dat was vornomen, 
dat dar Reinke was gekomen, 
al de d.ll' weren, gröt Ull kIen, 
beg~rden alle Reinken to fen. 
dar weren nicht vclc in dQme dage, 

1690 	 Je hadden over Reinken funderlike klage. 
dat dochte Reinken nicht vele van wente, 
des dede he alfe de unvorverde. 
mit fyneme öme d~me grevink 
uryftichliken he 1'0 vor fik gink, 

1695 	 zyrliken dorch ue hogefLen !"trate, 
ulro modich van gelate, 
efte he ,vere des konnin~es fone, 

n, 	 Ull cft he nymande up ene bone 
edder fns nymande badde misgedan. 

1700 	 vor Nohel ~len konnink gink he flan 
mank dc heren in dem pallas, 
Ull helt fik het wan cme was. 
he fprak: cddele konnink, gny~ige here, 
dorch juwe cddelheit Ull dOl'ch Juwe ere 

1705 	 ik hidde, dat gy my horcn to recht. 
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it en hadde ny here fo truwen knecht 
aife ik juwel' vorftliken gnaden bin, 
wowol dat dfii' vele hier lyn, 
de my juwe vruntfchop menen hcroven 
mit loggen, wan gy en des wolden loven. 
men jnwe r;it is vrut erft nn left; 
gy loven nicht draden, dat is dat beft, 
wat jn ddre valfehen alle vorelefen 
mit Ie'gen un dregen in mynem afw~fen; 
fe haten, dat ik jnwe befte mene, 
nn jn alle tyt truwichliken dene. _ 
De konnink fprak: fwyget, latet an 
jnwe fmeken helpet ju nicht en kaf. 
juwe undat wert ju nn vorgolden, 
wo gy den vreden heLben geholden, 
d~n ik gebut, un hebben gefworen. 
hier fteit de hane, de heft vorlol'ell 
fyn flechte. 0 vaifche untruwc def! 
dat gy vele feggen, gy hebben my lef, 
dat hebbe gy in d~me lafter myn, 
un is an mynen lüden wol fchyn: 
arm man Hinze vorlus fyne funt, 
un Bn1n is noch lyn hovet vorwunt. 
ik wil jn nicht "ele mer feheIden, 
men juwe hals fchal des eutgelden. 
hier fyn vele klagers un fchynh'lr d,lt, 
dit alle wiI jn w~fen qUilt. 
Gn((dige here, fprak Reinke, w.at fchadd my dattt 
eft Brunen Hoch hlodich is fyoe platte'~ 
wornmme was he fo vormQten 
un wolde Ruftcvylen ~yn honnich ~tell'~ 
lIn cm de h{u' lafter andeden '? 
Rn1n is jo [0 ftark van leden! 
is he gcflagen efte vorfprokell, 
were he gllt, he haddet gewroken, 
(~r 1Ie q\Jam in dat water. 
echter uk mede Hinze de kater, 
dQll ik behel'bergede un wol entfenk, 
1111 he do ut nml1le ftQIen gink 
to des paren hus funder mynen dt, 
1111 ellle cle pape clede quat, 
rekel', feholde ik des entgelden 
U1t ik darnmme lyden fchelden'~ 
daL wcre to Da juwel' vorftlikcll kron! 
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doch wat gy wilt, dat moge gy dun 
un aIfo gebeden over my, 
wo gut Ull kL1r myne fake uk fy: 
sy m<?gen my vromen, gy mogen my fchaden, 
Ja, wII gy my feden efte braden, 
han gen, koppen efte blenden, 
jo hin ik in juwer gnaden henden. 
wy fyn jo alle in juwem bedwank: 
ftark fy gy, Uil. ik bin krank; 
myn hulpe is kIen, de juwe is grut. 
vorwilr, aI floge gy my uk dut, 
dat were ju ene kranke wrake! 
doch wiI ik al in derfer fake 
rechtferdich un uprichtich fyn. 
Do fprak ramhok, de het Bellyn, 
it is recht tyt, wille wy nu klagen. 

Dill' <JlHlm Yfegrim mit u1 fynen magen, 

Hinze de kater un Brun de bare, 

un der deren ene grote fchare: 

Lampe de hafe un de efcl Boldewyn, 

Wackerlus de kIene, uk de grote hunt Ryn, 

lVIetje de zege Uil. Hermen de bok, 

«keren, wefel ken, hermelken weren dar 6k, 

de offe, dat p«rt, de weren ök dar, 

vele wilder deren ene grote fchar: 

dat herte, dat re un Bokert de bever, 

kanynen, marten, un uk de wilde !iver, 

Bal'tolt de adeh,1r uü lVIarquart de hegger, 

()k Lütke de kron wtEren dar alle degger; 

TihLeke de ,lnt un Alheit de gus: 

dcHe klageden alle over den vos. 

Hennink de hane un al fyne kinder 

klageden gans fcr eren h~nder. 

noch weren dar der vogele mcr 

un andere der deren en gröt her, 

de ik nu nicht al kan nomen, 

deHe alle wolden den vos vordomen, 

Uil. dachten darup mit fcharpen finnen, 

wo fe cm fyn leven mochten afwinnen. 

fe gingen vor den kOl1l1ink al, 

dar horde men klage ane tal. 
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Dat twintichfte kapittel. 
Wo Reinke van velen fynen wedderparten vorklaget wart in fwaren 
faken, wo he islikem antwort gaf, doch int lefte mit tügen over

wunnen wart unde to d<;me dode vorordclt. 

Alfus wart d;:r cu grot parlement. 
de deren, dc dar lhmden ummcntrent, 
wolden Reinken fyn lyf afwinnen; 
fe fpreken en an mit allen finnen, 

1795 	 mit velen klagen, de men da1' horde: 

ja, islikem gaf he fehull antwurde. 

ny wart gehort up enen dach 

mere klage, al1'e d;lr gefchaeh 

van vogelen U11 van wilden deren, 


1800 	 van nOtnycm rade U11 mannich viferen, 

dat men d,tr horde Uil vornam. 

men do Rt'inkc to antworde quam, 

wart ny fehulll'e entfehuldinge gehort, 

aIfe Reinke d;lr1'ulvel't brachte vurt. 


1805 	 he entfehuldigede fik in al d~n dingen, 

de men aver en mochte bringen, 

dat al den heren dat wunder dede, 

dat Reinke wurte fo fehone rede, 

U11 Ek 31 der fake wolde entleggcn, 


1810 	 de men (Ur over (~n konde feggen. 

int Ierte, dat ik korte delle "'ort, 

quemen etlike lüge d{ir "ort, 

dat weren upriehtige waraflige mans; 

fe tügeden over Reinken hel 1111 gans, 


1815 	 fehuldieh to "p.fen in der miJIed;lt. 

do gink de kÜl;nink in den rat; 

fc noten endl'aehtigen U11 enes modes: 

Reinke de vas is febuldieh des dodes! 

men fehal en binden U11 van;;en, 


1820 	 darto by fyneme halfe uphangen. ~ 

Syne kloken worde lllllp(~ll nicht vele, 

do gink it Reinken llt oQll\e fpde. 

de konnink dat ol'd(~1 flll ven alTprak, 

darumme Heinke gaus feIT vorl'ehl'ak, 

n11 wart to der fuhen rtnndeu 

gevangen U11 harde gebunden. 


1825 



I, 21. 47 

Dat enuntwintichfte kapittel. 
Iren 
~er. 

Rcinke gcvangen unde gebunden wart unde wart gevoret 
d~me dode, unde wo Reinkens vrunde orlof nemen. 

na 

Do Reinke alfus was gevangen, 

UIt dilt ordel was, men fcholden haneren, 

un Reillkell vrunde dit hadden vorno~nell, 


1830 	 de ok to hove weren gekomen, 
alfe f\Iarten de ape, de ok was to rechte, 
UIt Grimb,ht mit velen, de in Reinken flechte 
hordl'n llÜ em toqllemen van blode, 
de dit ol'llel horden gans node, 

1835 	 UIt worden hicrumme fer bedrovet, 
mer wan jennich rechte 10vet; 
wente Itcinkc was eil banrehere, 
UIt "'art gewyfet van aller ere, 
dilrto in enen fehendigen dot: 

1840 	 fe eu mochten nicht delTe not 
vordragen, rnen fe nemen orlof 
van d<;me konninge uü rumeden den hof. 
de kOllnillk betraebte ddfe dink, 
dat mal1llieh knape van em gillk, 

1845 	 d((l' veIe ,yas ilt Reinkell flechte: 
it \\"cre gilt, dat ik bcdechte, 
fpra k he to enem il.t fynem rat, 
al ,yere ok Reinke noch fo quat, 
in fynem geflechte is doch mannich man, 

1850 	 d«n de hof ove! entb(jren kan. 
Yl'egrim, Hinze un ßrun de bare, 

delle nemen Heinkens mert ware; 

dit weren de en bunden uü vengen, 

deHe dachten en ok up to hengen. 


1855 	 dc ko11l1ink hadde en bevolcn dat, 

dit declel1 fe gern, went fe weren em hat. 

do fe do fus mit em quernen, 

dill' fe to hant den galgen vornemen, 

do fprak Hinze to d(jme wulve: 


1860 	 her Yfcgrim, geclenket nu :m dat fulve, 

wo Reillke, deHe quade der, 

dat to werke brachte UIt ok dref, 

uü he lJk ful ven mede i'ttgink, 

d~lr mcn juwe heden brodel' uphillk, 


1865 	 des Reil1kc do vro was in a1 lyneme gelate; 
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betalet em DU mit der fulven mate! 
ok, 13rlln, gedenket, wo he ju VOIT~t 
to Ruftevylen lnls, dat mannich wct, 
dilr jn flogen lIeJc lTIanne UIt wyf, 
Jat ju LloJicb ,vas bede hovet UIt Iyf. 
fet to, wente Reiukens lifte fyn grutl 
entrfneme he wech ilt deHer not, 
fus wroke wy uns nummermere. 
darumme latct uns baften fere; 
he heft it an uns grot vorwracht, 
dar mate wy nu fyn up vordacht. 
Do fprak Y fegrim . alfo vort: 

wat helpen doch aifo vele worf? 

hadde wy enen l'ep efte 1 yne, 

draden walde wy eme karten de pyne. 

Se fpreken Reinken al entjegen. 

aUe he fus lange hadde gefl'egeu, 

fo begunde Reinke ok to fpr\ken; 

he fprnk: nu gy jn doch willen wr\keu, 

my wundert, gy nicht na dem ende 1'1at. 

llinze w~t wal guden rat 

to euer 1yueu ftark nIt gllt, 

dar he to des papen hus inne ftot, 
dill' he noch wechquam ane alle ere. 
t'Jk Yfegrim nIt 13run, gy haften fere, 
dat gy juwen om tom dode bringen; 
gy menen, jn fcbal denne wal gelingen. -
Oe konnink UIt al fyne beren, 
de dar da mit to hove weren, 
ok de konniginne des gelyke, 
fe volgeden alle na, arm UIt ryke; 
vnn Reinken waiden Je fen den ende. 
Yfegrim bevol al, de he kendc, 

fyuen mageu UIt lynen vrunden, 

dat fe ja vafte by cm ftunden, 

uii dat fe Reinkens nemen war, 

dat he nicht wechqucme ut d~r var. 

funderliken hevol he fyneme "'yve, 

he fprak: fe to hy dyncllle Ire, 

help holden vafte de11'eu vos. 

ik fegget, vorware , (luell1C he nn los, 

he worde arger in kortel' tyt 

UIt fcholde uns fehenden mit allem vlyt. 
fus fprak he ok Brunen an: 

1905 
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1910 gedenket, wal feh(]\l(lc hc jn heft gediln! 
dit wil \\ y em nll al betn/en. 
Hin:ze fch'al de Iyne uphalen, 
he IS hehender nll lichter dan wy. 
holdet nil ftilt my alle by! 

1915 ik wil de Ieddcr to rechte vlyen, 
Il1l ,betale wy cm [yuer tüfeheryen. 
13run fprak: fettet de Icdder wiffe an! 
ik wil cn holden alfe eil mnn. _ 
Heinke fprak: jllwe forge is gl'(Jt, 

1920 dat gy j lIweu om bringen in den dot, 
d<:n gy hildiehJik feholdell befehermen, 
1111 gy iII fyuel' f(~r entfermen, 
dat he fo nicht eil qtH'llle in li:hade. 
dorfte, ik, ik hede half gennde. 

1925 Yfegnm hakt rny hovclI nl: 
he hiit, dat fyn wyf IllY llOldcll fehal. 
wolde fc delLken nn olde dat, 
llUmmerlllcr deJe fe my qwlt. 
doch it mot nu over r;l)' flan; 

1930 ik ,...oIde, dat it were gediln, 
myn vnder ftn)'f ok in forgclI grot, 
rnen Jo he llnlll fynen dot, 
do was it kort mit cm ged,1n j 
{lk voJgede em nicht [0 mannich man. 

1935 fchande mote jn wedderVil!'en, 
wo gy Reinkcll lenge!' [paren ! -
BrÜll fpI'ak: hore gi", dat he vloket uns al '? 
fyn tuJchen nu ende nemen fehal! -

Dat tweuntwintichfte kapittel. 
Wo Reinke bat umme tyt, fyne bicht openbur to d6n, uude wat 
he bichtede in meninge fik los to d"dingen unde andere 1n de 

fuIve 1aft to bringen, Io it geIchach, do he by den galgen 
quam. 

Reinkc Wns in angftc grot; 
1940 	 he dachte: mochte ik in deHer not 

Ull recht nu in deHer ftullt 
vinden eucn nycn vunt, 
dill my tlc kOJlllink «at Icven gc\'p 

4 
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n1l hy de1'1'en dr(~n de fcbaude hIeve, 
1'0 1'pi'nk Reiuke to fik 1'uhen vall binnen: 
hier mot ik up denken mit allen finnen, 
allent wes ik nu bruken kan, 
wente de nut de geit my an. 
al is de kOIlllink gram up my 
n11 mannich ander, de em is by, 
wattan'? dat behLe ik a1 verdenl. 
it mochte noch werden ummegewent~ 
de konnink is ftark, fyn I'at is "rot, 

nochtan en da ik em nummer gi'lt. 

queme i k to worden, dat hope i k nach, 

ik würde nicht gehangen up deffen dach. 

Sus was Reinke in ang1'te g~ot, 

he fprnk: ik 1'e vor my den dot, 

dQmc ik nu nicht mach entg,~n, 

hierumme gy alle, de nu hier ftan, 

ju hidde ik ene kiene bede, 

Cl' ik van der werlde fchede, 
dal. gy willen biddcn den kOlmink nu, 
dat ik moge fprQken "01' jn 
myne bicht mit allem "lyt, 
dat my de konnink wille gunnen de tyt, 
up dat ik de w;lrheit moge vormelden, 
U11 dat myner undit nicht dorvc entgclden 
en flnder un1'chuldich, we he ok fy, 
U11 nicht betegen werde umme my', 
np dat god, de alle dink recht ,,'il Ionen, 
myner felen dcfto bet wille fchonen. 
De mcrte MI, de cl i t h{JI'den, 
worden bewogen van den worden; 

fe fpreken: it is bdr ene kiene bede! 

n1l. Leden den konnink, dnt he dat dede. 

des gnf de kOJ11link odof (UrtO. 

Reinke wart wedde!' en weinich vro; 

he dachte, it mochte noch IH,ter "<lllcn, 

Ull fprnk alfus "01' en allen: 

nu help my fpiritus domini, 

wente ik en fe hier nym<lnde by, 

d(2 ffi ik nicht hebbe entjegen d,ln. 

vorder , Ja ik noch was en klcn kumpan 

11"11 ik nicht met' cn roch de hrnftw, 

do gink ik vaken na mynell Jllften 

mank de jungen lammer uü zegen, 
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wan fe gingen buten den w~gcn, 
ere blQken Ull ftemmen hurde ik "ern. 
do begllude ik erflen leckerye to lern, 
wente ik vorbeter cn to du( 
dar lcrde ik edten lapen dat blut. 
?arna vorbet ik junger zegell ver; 
lk tafte to, un dede dat noch rucr. 
fus wart ik dryfter un kUllre 
i k fp,hde wcdder vogel efte hunre, 
ük ante un göfe, wur ik fe vant: 
ik hebbe dQr vele gcraket int fant 
de ik al van dQllle leveude brocht:, 
wan ik fe nicht al ~ten mochte. 
d,trna quam ik by Y1'cgrille 
in eneme winler-by dQme RYlle; 
he fchulede under enem bum, 
Ull rQkende fik, dat he were mYll om, 
do ik en hurde fus de mag-cfchop vortellen 
aHus worde wy aldar gerellen , , 
dat ruy nu wol mit rechte mach ruwen; 
wente wy loveden dar mit truwcn 
gude gelelfchop de ene dem anderen, 
Ull begunden to famende aHo to wandel'cn: 
he ftul dat gr~te Ull ik dat kiene; 
dat wy kregen, dat was gemene, 
doch nicht 1'0 mene, fo it fcholde, 
wen te he delede it, 1'0 he wolde: 
nummer krech ik rechte myu Jel half; 
wente [0 wau Yfegrim hadde en kalf, 
ene zegen, enen weder efte enen ram, 
fo grimmede he un makede ftk gram, 
nppe dat he [0 my Van fik drCE 
un em myn deI aUene blef. 
noch was dit dat minfte al; 
men alfe wy hadden folk geval, 
dat wy enen offen efte ene ko 
gevengen, ja, denne quemen darto 
[yn wyf un mit er feven kinder, 
denne mochte ik klagen mynen hinder , 
ik krcch denne nouwe den minften rebhenj 
nochtan er ik dQn mochte hebben , 
lladden fe dat vlefch al afgegnagen, 
darmit mofte ik my vordragen. 
doch god dankes ik haddes n~n nilt, 

4* 
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wente ik hehhe noch den fchat 1'0 grlJt 
hede an ful ver U11. an golde, 
dat dyn t~n wagen nicht drQgen fcholde 

2035 10 fevenwerf U11. 1'0 wechvorell. -
De kOllIlink hcgunde hiel'lla to horen, 
<llfe hc den fchat hurde nomen, 
n11 fprak: van wanne is de in gekomen? 

! 
I, 

I , 
2040 

fegget it nn, ik mene den I'chat. -
Reillke fpl'ak: wat hulpe my dat, 
dat ik in des nicht en fQde? 
wente ik en lleme des nu io nicht medr. 
ik wilt in feggen, lln gy it my bet; 
wer dorch 1M noch dorch let 

2045 fehal d;'It nu lenge,' hlyvrn vorholcn: 
wcnte de fehat was geftolen; 
it WClS heftelt, men fcholde ju morden, 
lwelde ue fchat nicht seftolen worden. 
gnQdige here, merket gy dat '? 

2050 dit makeue de vormaledyeele Ichat. 
d;jt elf rchat fus geftolen wart, 
des dede myn vader ene quaele v.trt 
,";jll derfer werlde to 
doch was it nutte to 

ewigem fchaden, 
juwcn gnaden. \ 

Dat dreiuntwintichfte kapittel. 
'Va ue kannink let rwygent beden unde Reinken van der leddercn 

wcdder aHtygen, up dat he ene bet vragcde. 

2055 AUe de konniginne van Reinken hiJrde, 
dat lle fprak van dcffeme murde, 
de auelrQpende was ereme heren, 
fe begunde Gk fer to vorveren. 
fc fprak: ik vormane ju, Reinart, 

2060 IIp ele lange hennev;irt, 
de juwe feIe nu "aren feh al , 
dal gy de warheit feggen aI, 
wo it is umme deffen murt. -
De kOllIlink fprak da alfo vurt: 

2065 men fchal heden cnen isliken 10 fwygen, 
uü lilten Reinken nedJcrftygen. 
delTe fake geit rny fnlveft an, 
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dat ik de bet moge vorftan. 
Du krech Reiuke enen bQteren mot 

2070 	 IIp der leddereu, dar he ftut. 

fe moften eu do alfo wedder 

afftygen laten van der ledder. 

de kOllllink nam cn by fik allene, 

ük de konniginne, un vrageden ene, 


2075 	 wo deffe fake were getacht '? 

ja, do wolde Reinke legen mit macht. 

JIC dachte: mochte ik nu wedder winnen 

des konninges hulde un der konniginnen, 

nn mochte dat dado vonverven, 


2080 	 dat ik deffe alle mochte vorderven, 

de fus nu ftan Da myneme dot. 

un ik 1'0 queme ut deHer nut,' 

dat mochte ik rfikcn vor grote bate; 

IDen ik mot fer legen utermate. 


Dat veruntwintichftc kapittel. 
V\fo Reinke openbar wroget unde befecht fynen egenen vader uude 
fyne anderen vrunde, uppe dat in fodaner maneren fyne vyendc 

mede worden befecht, unde wo he by fodanen ftucken wart 
vorlofet. 

2085 	 De kOllniginne fprak wedder an: 

Reinke, latct uns recht YOrftan 

van ddfer fake de warheit vaft, 

up dat juwe feIe blyve unbelaft. 

Rcinke fprak: f.Yt des bericht, 


2090 	 ik mot nu fterven, dat is anders nicht; 

fcholdc ik dcnne my ne fcle aUo beladcn, 

d;lrmit fe quemc in ewigen fchaden, 

Ull fe des ewich fcbolde entgeldeu'? 

bp,ter iffet, dat ik de nu mot melden, 


2095 	 wowol fc fyn mYllclcYeftell magen, 
de ik vilnode fd1Üldc bedragen. 
ik vruchte der hellcn pyne, de dar is grot, 
darmnme ik it jummer feggen mot. 
Deme konnink wart dat herte fwar, 

2100 	 hel fprak: Reillke, fechftu ük wad -

Reinke fprak: 0 eddele here, 


[eren 
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it is war, al hin ik fus fundich fere. 
wat fcholde my dat to hate komen, 
dat ik my flllven wolde vordamen ? 
gy fcn JO wo), wo it mit my is: 
fterven mot ik nu, dat is wis; 
fcholde ik nu nicht rpr~ken de warheit, 
do my de dut vor ogen fteit'? 
my mach nicht helpen hede efte gtlt. 
fus b~vcde Rein ke , d,1r l\e ftot, 
in enerne gevinfedcn fcbyn van vruchten. 
vort fprak de konniginne mit tuchten:, 
Reinkens not entfermet my fere; 
hierumrne hidde ik ju, myn here, 
dot Reinken etlike gnade, 
up dat nahlyve groter fehade, 
Iatet ene nu in deffer nunt 
uns witlik dun den rechten grunt, 
uü dat cn islik fwyge ftil, 
up dat he nu fpr~ri.e, dat he wiI. 
De kOllllink hot fwygent aIro vort. 
Reinkc fprak: nu horet myne wurt! 
is dat mynerne heren d~me konnink 1M, 
ik wil jn l~fen funder href 
Ull de vorrliderye openbaren , 
d,h ik nymande denke an to fparen. 
Nu mach mcn horen enen nyen vllnt! 
Reinkens lusheit hadde nenen grunt, 
wo he fynem egen vader mede 
quat uü unere overfp,de, 
ok dem grevink, fynem Ieveften vrunt, 
de em doch in allen noden hyftunt, 
dit dede he al in der andacht, 
dat men fynen wurden defto bct gevc macht, 
dat he aHo mit (yner fpl'ake 
fyne vyende brochte in dc fulvell fake, 
de fllS na f.yneme Iyve ftunden. 
he fprak: myn here vader haddc ge'llllldeu 
des meehtigcn konni nges Emerikes Ichat 
in eneme vorholentliken pat. 
Ull do he hadde Ius grot gilt, 
wart )Ie 1'0 ftolt uü hoge "an mot, 
uii helt alle deren in llnwcrdicheit 
mit fyner gekliken hochvRrdicheit, 
de tovoren fyne gefellen waren. 
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he let Hinzen den kater varen 

in Ardennen, dat wilde lant, 

dar he Brunen den baren vaul; 

he entbut eme dar fyne hulde, 

Ul"! dat he in Vlanderen komen fcholde, 

efte he kOllllink wolde w~fen. 

do 13n1n Ul"! Hinze den bref haddeu l'lfen; 

he wart koue, vrolik un unvorvcrt, 

wente he des lange hadde beg~rt. 

hc reifede in Vlanderen altohaut, 

dar he mynen heren vadel' vant, 

he entfenk ene wol Ul"! fande tor flUllt 

na Grimbart dem w:y:fen, unfen vrunt J 


UTI na Yfegrim uk alfo vurt. 

derfe ver handelden mannich wort; 

J-Iinze de kater was de vyfte. 

d;lr licht en dorp, dat het Yfte. 

twifehen Yfte UTI Gent 

hadden fe fns dit parlement 

in ener durteren langen nacht. 

nicht mit god, men des düvels macht, 

UTI mit mynes vaders gewelde" 

de fe dwank mit fyneme gelde, 

fworen fe dar des konninges di)t. 

en islik d~me anderen fyne hulde bot. 

fe fworen up Yfegrimes hovede vorware 

alle vyve, dat Brun de bare, 
d~n wolden fe to kouninge maken, 
UTI voren en in den ftol to Akell, 
UTI fetten eme up de krone van golde. 
were ymant, de dit keren wolde, 
vau des konniuges vrunden efte magen, 
de fcholde myn vader al vorjagen , 
mit fyneme fchatte dat ummedryven, 
mit umme to kopen, mit breve to fchryven, 
dit krech ik to weten aHo: 

it gefehaeh up enen morgen vro, 

dat Grimb,lrt den wyn drank ungefpart, 

darvan he vrolik UTI drunken wart, 

UTI f~de dat hemeliken fyneme wyve; 

he fprak: fe, d:it dit by dy hlyve! 

fe fweeli fo lange, vodlal my recht, 

dat fe it mYlleme wyve ok heft gefecht. 

fe fwur Cl'; dar fe wel'cn toramcn, 
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by der dryer konninge namen, 
by erer ere un truwe, 
,,:-t'lr dorch IM noch dorch ruwe, 
nymant dat fcholde feggen vurt. 
men myn wyf helt nieht ere wurt; 
wente dat erfte, dat fe by my quam, 
f~dp fe my al, dat fe vornam. 
fe lQlle tJ!{ en w,lrteken darby, 
dat ik enket vorftunt by my, 
dat it will' was allerdink • 
ik was al drovich, wur ik uk gink. 
ik wart andenken der poggen al, 
de ens to god repen mit grotem fehal, 
dat he eil enen kOllllink wolde geven, 
dat fe in dwange mochten Ic"en, 
,,'enLe fe weren vry in allem lant. 
god hurde fe un fande en to hant 
den adeb,l!', de fe noch hatet 
U11 fe nummer in vreden Iatet, w 
alle tyL deit he en ungenade. 
nu klagen fe vaft, nu iiIet to fpade; 
fe f.rn bedwungell aUerdink 
under den adebar, eren konnink. 
Sus fpl'ak Reinkc to al den deren, 
de dar ftanden Ull de dar werel1- 
Set, fus vruchtede ik fer vor uns allen, 
dat it uk mit uns fils mochte vallen. 
here, fas forgede ik uk vor ju, 
des gy my weiuich danken nu. 
ik kenne Brunen fehalk un qwlt, 
un vul van groter overdat: 
darnmme vruchtede ik ene fcr. 
ik dachte, worde he unfe her, 
dat wy den ne alle weren vorlUrll. 
ik kenne den kODllink wolgeb(n'll 
fcr mechtich un uk guderterell, 
un uk gen~dich allen deren. 
ik dachte vufte up deUe dinge; 
it were ene quade ,,-effelinge, 
dat men enen bltt-, enen uneddelen HilL, 
brochte in alfodanen ftilt. 

ik dachte darup mannige weken, 

wo ik deffe fake mochte tobrQken. 

boven alle fake vrodedc ik dat, 
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hch2lde IllYu vader lyncH fchat, 
2235 	 he fcholde mit fyneme valfchen fpeIe 


to plane hri ngen velc uü vele, 

uü den künnillk bringen van 1yne1' ere. 

dit betrachtedc ik gans fere, 

wur de fchat w~Icn mochte, 


2240 	 up dat ik 2n van danuen brochte. 

wur myn vader, de Iiftige olde, 

in d~me velde efte in dQmc wolde 

hennetUch .efte hennel2p, 

was it het, kult, nat efte dep, 


2245 	 was it hy nachte efte hy dage, 

jummer was ik ok in der lage. 


Dat vyfuntwilltichfte kapittel. 
Wo Reinke fprikt unde vorvolget fyne upgehavene loggen vitn d~me 

fchatte, unde fprikt fo hier volget. 

1k lach up ene tyt in der 21'de 
uü wdchtcde, alre de [er beg~rde, 
wo ik heft ge"'eten konde, 

2250 	 uü wur eInt ik den fchat gevunde, 

dar ik gerne van hadde vornümen. 

do fach ik mynen vader komen 

ut ener ftcnri'tfen, eIe was depe. 

ik lach vorborgen cfte ik flepe; 


2255 	 nicht en wufte he van my, 

dat ik em was 1'0 na hy. 

he begunde fik wyde umme to fen; 

do he V 0l'l1am , dat he was a1l2n, 

uü alfe he fus nymande fach, 


2260 	 dede he, aife ik iu feggen mach; 

he ftopte dat hol wedder mit fande 

nü makede dat gelyk dQIne amiereu lande. 

dat ik dit fach, dill' wuÜe he nicht van. 

ok facb ik, er he febelle van dan, 


2265 	 dat he den ft2rt 12t ovel'g;1n, 
(Ur fyne ,öte IHlddel1 gocftiin; 
he vOl'wildede ük ~Yll 'vutfpor mit dem munde. 
dit lerede ik dar iu der ftunde 
van myneme olden v"lIchen vadel', 
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2270 	 de ddfe lifte wufte allegader . 

fus lcp he wech na fyneme gewinne. 

ik dachte vaft in mynemc fi I1l1e, 

efte där mochte w~ren de fehat'! 

ik gink to werke, uii. opende dat gal 


2275 	 mit mynen vöten U11. hup darin. 

dar vant ik groten gewin, 

fynes fulvers vele \111. rut golt. 

hier en is uk nymant alfo olt, 

de des ye fo vele tolJke fach! 


2280 	 do fplll'de ik wer nacbt efte dach; 

ik gink fIepen U11. dragen 

funder karen U11. funder wagen. 

my halp myn wyf, vruwe ErmelYll; 

wy hadden arbeit U11. pyn, 


2285 	 er wy den fcr ryken fchat 

brochten in ene ander ftat, 

dar he bet lach to unfer lage. 

de wyle was myn vader alle dage 

by d<;n, de den kOllIlink fus vorrcden. 


2290 	 nu moge gy horen, wo fe dcden! 

Bl'l\n ull. Y fegrim fanden Üt to hant 

ere brevc in mannich lant 

an alle, de foldye winnen waIden. 

BrÜn de bare fehaide fe upholdcn, 


2295 	 U11. dat fe fcherc to eme qucmen 

Ull. cre foldye tovoren ncmcn; 

he fcholdet cn geven mit milder haut. 

myn vader lcp da dorch alle lant 

U11. druch crer tlycer breve. 

wo Illttik wufte he, dat de deve 
2300 
cm fynen fehat hadden genomen. 

ja, haddet cm uk magen vromcn 

al de werlt to den ftunden, 

he en haddes nicht enen penllink gevumlcll. 


Dat feffunt\vintichfte kapittel. 
'Vo Reillke noch fprikt van fyneme untruwell vader, unde wo de 

fyn ende narn, d,lrrnit he fyne loggen flut. 

2305 	 Do myn vader al umme mit pyne 

tl\ifehen der Elve n11. deme RYllC 
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hadde gelopen dorch ue lant, 
dar he mannigen foldenr:r vant, 
de hc wan mit fyneme golde, 
de Brunen to hulpe komen fchoIde; 
alfe de fommer queme int lant, 
do kerede he wedder, dar he vant 
Brunen un de gefellen fyn. 
he f~de en van der groten pyn 
un der mannichvoldigen fm'ge, 
de he vor de hogen borge 
int lant van SaHen hadde gele den , 
dar de ir:gers na em reden 
mit eren hunden alle dage, 
un fo fyn Iyf hangede in der wage; 
fe hadden eme dan vele to wedderen. 
dit fprak he vor den ver vorrr:deren. 
he togede uk de hreve van den gefellen, 
de Brunen do fer wol hevelIen; 
de Icfen fe alle vyve to farnen, 
dar twalf hundert kempen by namen 
van Yfegrims magen al in Hunden 
mit fcharpen t~nen Ull wydeu munden, 
funder de katers un de b~ren, 
de alle in Brunen hulpe weren. 
al de yel vraten un de dalTen, 
hede van Doringen un van Saffpn, 
delTe hadden al mit em gefworen 
in dfime, dat men ~n geve tovoren 
van dren weken eren Jalt, 
fa waIden fe kamen mit gewolt 
to Brunen hy dem erften bode. 
dit llinderde ik alle, des danke ik gode. 
da dit alfus al was heftelt, 
gink myn vader over gint velt 
nn wolde uk den fchat hcfchouwen, 

men da gink it ta g-roten ruwen: 

ja mer he [ochte, jo ruin he vant, 

al fyn fakcnt was ruen en tant; 

fyn fchat was al wcchgedragen. 

dar dede he dat ik mach klagen, 

wente he van turne fik [ulven hink. 

ulfus hlef na Brunen dink 

hy mynen hehenden liften al. 

llU merket hier myn ungeval! 


, I 
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Yfegl'im uil. Brune de Vl'ut 
llehhen DU den nouweften dt 
by dQme konnink tor hogen bank, 
ut. arm man Reinke is fuudel' dank, 

2355 	 heft fynen egen vader OVCl'gevell, 
umme dem korJl1ink to hc holden (yn levell. 
wor fyn 1'e hier, de dit don feholden, 
lik ful yen to vorclerven, nmme ju to 1ehuldeu? 

Dat fevenuntwintichfte kapittel. 
"Vo Reinke den konnink unde de konniginne vorleidet mit loggcueu 

unde fe in wanhopeninge bringt vall dem fchatte. 

De kOllllink uü cle konniginne, 
2360 	 fe hopeden hede up gewinne; 

fe nemen Reinken up enen ort 
uü fpreken: fegget uns nu vort, 
wor gy beLhen den groten fehat? 
Reinke fprak: wat hulpe my dat, 

2365 	 1'cboldc ik nu wyfen myn gilt 
dfil11e konnillgc, de my hangen dot'? 
uü lovet den deren U11 den rnordeIlQl'CIl, 
de mit legende rny LefW<,l'en, 
uü willen my YOlTQtliken rnyn lyf afwitllll:u·~ 

2370 	 Nen, Reinke, fpl'ak de konnigiune, 
mYll here fchal j u laten leven, 
uü ju vnmtlikl'll vOl'gevell 
altornalen fynell ovelen mut. 
gy 1'e1l0le11 'VOl'lan wQfen Vl'llt 

2375 	 U11 mynl'l1le heren alle tyt getruwe. 
Heinke fpl'ak: myn leye vrm\"(~, 
in dQm dat my de kOtlllink nu 
dit Yal"t loven \yil yor ju, 
dat ik mach hebben fyne hulde, 

2380 	 1111 al myne }Jl'oke uü fehuldc, 
{lk allen· unmot my wil vOl'geven, 
1'0 is nen konnink nu in d(;me levell 
1'0 rvko, alfe ik cn maken wil, 
wente des fclHlttes is Loven mate vil, 

2385 	 1111 wil cllle wyfell, wur he licht. 
De kOllIlillk fpl'ak: vruwe, lovet COle nicht! 

. \' 
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legen, 'ft~len Uil roven, 
fodanes moge gy eme t6Ioven; 
he is der argeften loggen~r eu. 
De konlliginne fprak: here, nen! 
al was Reinke qUilt van leven, 
llU mog"c gy em wol loven geven, 
wente he den grcvink, fynen v1'unt, 
mede hefccht in deiTer ftunt, 
t1<11'to uk fynen egen vader, 
de he befehonen mochte allegader , 
U11 mochte dat feggen van anderll deren, 
wolde he w~fen quade1'teren: 
he wcrt nicht mcr fyn fo ungetruwc. 
De kOnIlink fprak: mene gy dat, vrnwe, 
Uil dar gy dat vor juwe hefte raden, 
dat dill' nicht na korne groter fchaden'? 
fo wil ik deffe broke nemen uppe my 
van Rcinken, wo grot de fake {lk fy, 
U11 wii ccht loven lynen wurden fchone. 
mcn ik hyeret em hy myner krone, 
weret dat IJe hierna mer misdede, 
al dc em tuhoren tom teinden lede, 
we fe ok weren, fe fcholden al 
komen in fchaden U11 ungeval, 
d,hto in vele parlcment. -
Rcinke fach fus ummewent 
den kOl1l1ink, U11 krech enen h!Jteren mllt. 
here, fprak he, ik were unvrut, 
wan ik nu fpreke alfodane wort, 
de ik fo nicht bewyfede vort, 
ja in korter t,)'t frade uil. vro. 
De konnink menede, it were aHo, 
U11 vorgaf Reinken allegader , 
erft de ungunfte van fyneme vader, 
\111 fync egene fchulde uk aifo. 
do wart Reinke utermaten vro, 
dat en kondc oll. anders nicht wQfell, 
wente he was van dClillc dode gCl1f;?fcn. 
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Dat achtuntwintichfte kapittel. 
Wo Reinke d«;me konninge danket uü der konniginnen, unde fyne 

loggene vorvolget, up dat he moge entkomen ut der laft. 

2425 o konnink, fprak Reinke, eddcle here, 
god mate jn Ionen delIer ere 
uü myner vruwen, de gy my dot! 
ik wii des denken, hin ik vrot, 
uü ju des danken fo hoehliken; 

2430 wente in allen landen uü ryken 
levet nu nym:Jnt undel' der funne, 
d/{me ik den fehat alfo wal gunne, 
aUe jn heden, wente gy 

2435 
dit fus hebben vordenet umme my. 
ik geve ju d\n ane allen hilt, 
fo vry alre dQl1 konnink Emerik herat. 
nu wiI ik j u feggen, wor he licht, 
uü wiI de wal'hcit fparen nicht. 

2440 
int ürten van Vlanderen, merket my, 
dar licht ene grate wMteny; 
dar is en hufch, de het Hufterlo, 
fyn rechte name de is alfo; w 
(L~r is en horn, het Krekelpüt, 
gn<;dige here merket ju dit! 

2445 ddre fteit nicht vcrn d;lrvan. 
dar kumt nicht hen wer wyf efte man 
ja in eneme gantfen jilr, 
fo grate wiltni1Ie is ald;tr, 
funder de ule uü de fchufI'llt. 

2450 here, dar licht de fchat hehut! 
dc ftede is geheten Krekclputtc, 
vorftilt dit wol, it is ju nuttc. 
gy fcho len dal' hell uü ok myn vrnwe, 
wente ik nymamle wct fo getruwe, 

2455 d"n gy fenden aUe en hode; 
wente juwen fchaden walde ik node. 
here, gy fulven moten dar hen! 
wan gy Krekelputte vorhy f'yn, 
werde gy dill' vinden twe junge herken, 

2460 here her konnink, dit fehoIe gy merken, 
de harde hy d!lme putte ft;tt, 
gnQdige here, to den herken gilt, 
dur licht de fchat under hegraven, 

, i 
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d,tr fehoie gy hatfen un fchraven; 
2465 dcnne vinde gy mus an ener fyde, 

denne werde gy "inden mannich gefmyde 'ne 
van golde rykliken Ul1 fchone; 
gy werden dar vinden uk de krone, 
de Emcrik droch in fynen dagen, 

2470 	 de fcholde Brllne heLLen gedragen, 
wan fyn wille hadde gefchen. 
gy werden d,tr mannige zyrheit fen, 
eddele gel'tente un gllidene werk, 
de werdich 1)'11 mannich du[ent mark. 

2475 	 her kOllllink, nIfe gy hebben dit gtlt, 
wo vaken wille gy in juweme mot 
gedenken: 0 Rciitke. getruwe vos! 
de hier fils grnvede in dit mos 
deffen fcbat mit dyner lift, 

2480 	 god geve dy ere, -fo wur du hift! 

Dat ncgenuntwintichfte kapittel. 
Wo 	Reinke valfche, jodoch rchynende arraken varwendet, worllmme 

he mit d<;me kOllIlinge na d<;me fchatte nicht reifen dorve. 

De kOnI1ink fprak: horet my, Reinart! 
gy moten mit my up de vart; 
ik kan de ftede allene nicht raken. 
ik heLLe wol horen nomen Aken, 

2485 	 Lüpke, Kollen nn Parys; 
men wor Hufterio efte Krekelput is, 
dill· en heLLe ik ny er van gehort ; 
ik vrnchte, it is men en dichtet wurt. 
Dit en hurde Reinke nicht gerne, 

2490 	 he fprak: here, ik wyfe ju jo nicht vcrne 
alfe wenle to der graten Jordane, 
dat gy my fus holden in quademe wane. 
it is hier harde hy in V landel'en; 
myne wurde wil ik nicht vorandere~l: 

2495 	 horct, ik wil hier vragen etlike gelellen, 
de ok dat flllve fcholen vorteIlen, 
dat Krekelput hy Hu[tCl·lo 
help.gcn is uü het alfo. 
he ~:l~P Lampen, nü Lampe vorfchrak;, 
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to hant Reinke to eme fprak: 
Lampe, w!ifet nieht vorveret! 
komet, de kOllIlink juwel' hegeret. 
ik vrage ju 1y juwen edfn, < 

de gy kortcs myneme heren deden, 
fegget it by dQme fnlven eit, 
wele gv nicht, ,,-ur Hufterlo fteit 
11Ü Krekelput in der wurteny'? -
Lampe fprak: wil gy it hor~n van my? 
Krekelput is by Hufterlo, 
dat is cu bufch, de het alfo; 
wente Symonet de krumme müntede dill' 
fyn valfehe gelt fo mannich j,tr, 
Uil lach d,tl' mit den gefellen 1'yn. 
ik hebbe d,tl' vaken geleden PJ~n 

van hnnger uü "an groleme vrofte, 

wan ik in noden loren mofte 

vor Ryne dQll1e hunde, de my was hart. 

Do fprak vurlan de vos Reinart: 

Lampe, gilt wedder mank jenne knecht, 

gy hebhen myneme heren genuch gefecht. 
De kOllllink fprak: Rein ke, wQfet to vrede, 

wente ik in haftigem mode dat dede, 

dnt ik jn betceh mit unrechten dingen; 

mcn fel, dat gy my dill' henllebl'ingen. -

Reillke fprak: des were ik gans vro, 

wnn myne fake ftunde alfo, 

dnt ik mit dQme konnillge mochte wanderen , 

U11 mochte eme f\llven volgen in Vlalldel'en; 

men, myn here, it were iu funde: 
de fake "fegge ik jn in ddrer nUllde. 
wowol ik my des van rechte mach fehamen. 
wente Yfegr~m (:I1S in des düvels namen 
in enen orden gillk hier bevorcn, 
1111 to eneme mOtluike wart befchorell. 
eme konde an der provene nicht genogen, 
de em fes m0I111ike npdl'ogcll; 
he klagede alle tyt 1111 kel'll1de 
fo fer, dat it my Clll[crll1de, 
wente he wart krank U11 tdch. 
do halp ik eme alfe myncmc milch: 

ik gaf eme dt, dat he quam van dan. 

}lierumme bin ik in des pawes ban. 

mit juweme willen wil ik morgen, 


\1 

d 

I ~ 
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ük mit illweme rade myne feIe beforgen, 
2545 	 U11 wii vro, aUe de IUlme upgat, 


na Rome umme gnade un af'lat. 

van dar wii ik over n1(~r, 


un Cl' ik do ens wedderker 

wii ik fo "eie heb ben geda~, 


2550 	 dat ik mit eren mach by in gau. 

reifcde ik nu mit iu, wor dat ok were, 

en isiik fprekc: fet, unfe herc, 

heft nn fns (yn mefte hedryf 

mit Reinkcn, d(;nle hc würde nemen dat Iyf; 


2555 	 (1;\1'to is Rcinkc ok in dQll1c ban. 

fl?t, gll<;:digc hcre, wilt dit vOri'tall! 
It is war, fprak dc konuink, na dem gy fyt 

in d<;me banne, .dat were rny VOl'wyt, 

"'<ln ik iu Jetc mIt rny wandnen. 


2560 	 ik wii Lampen erte enen anderen 

mit I11Y Hemen to der pulte. 

men vOI'\\,;[r, Reinke, it is iu nutte, 

latet j u aLfolveren tlt d<;:me han! 

gy hehLen myne hulde, gy mogen gan; 


2565 	 ik en \Vii ju,,"c Lc;devart nicht wcren. 

my dunket, gy willen iu gans bekeren 

van d9me quaden to guden dingcn. 

god latc jn dc reifc vullcnhl'ingen! 


Dat drittichfte kapittel. 
Wo dat de konnink openbar Reinken vorgaf alle fyne miHedJ.t, 
de he gedan hadde, unde gebot enem isliken, dat he Rein~en 

unde de fyncll [choldc cren linde reverencie heden. 

Recht 	aUe dit mlS gcdan, 
2570 	 gink dc kOllllink fuiven ftau 


up ene hoge ftedc van ftene 

uü het dc dere algcmene 

fwygen UD fitten int gras, 

islik ua dat he geboren was. 


2575 	 Heillhe flullt hy der konuiginncn. 

de kOl1l1ink fprak yall a1 fynen finnen: 

fwyget uü horct algc1yke, 

g) ~ogcle, gy dcre, arm n11 l'yke, 


5 
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horet to, gy kIenen un gy groten, 
mvne baronen un myne hi'isgcl1olen ~2580 
R~il1ke fteit hier in lllyner gewolJc, 

d~n men hüden hangen fcholde. 

nu heft he hier gedan to bove 

fo ,cle, dat ik ene nu lo\,c, 

ik geve em mYl1e hulde mit wmt.l'elllc finne;
2585 
un, uk myne vruw<.: de konnigiuJle 
heit fo vele gebliden vor eu, 
dat ik lyn vrunt geworden bin 
1111. he vorfonet is jegen my, 

2590 	 1111 ik hebbe (~n gegcven vry, 

bede frn gilt, fyn lyt' uü lede; 

ik geve em darto v;)ften vrede, 

uD. gebelle, ju alle~ hlljuweme Iyve, 

dat gy Remken un fyneme wyve 


2595 	 un fynen kindcren alle ere dut 

fo wur fe ju komen in gemut, 

ifret by nachte efte iffet by dage • 

ik en wil 6k nu mcr l1enc klage 

van Reinkens dingen nicht horen; 


2600 	 heft he quat gediln bier bevoren, 

he wil fik hliteren uü dit alfo: 

wente Reinke he wil morgen HO 


ftaf uü renzel nemen an 

uü 10 d~me pawes to Rome gan. 


2605 	 van dannen wil he ove1' dat mer. 

un kumt ük nicht wedder hlil' 

er dan d;)t he heft vulle aflat 

van a1 deI' fundichliken d,it. ~ 


Dat enundrittichfte kapittcl. 
'Vo Reinkens weddcrparte fik vorfchreckeden uude untovn'den 
weren, do Reinhc los wart, unde wo YIegrim nnde Brun ge

vangen worden unde ovel gehandelt. 

Hinze 	fprak van groteme turn: 
2610 	 al unfe arbeit is vod6l'l1! 

to Yfegrime lln 6k to Brnne; 
ik wolde, dat ik. were to Lundel'tune! 
is Reinkc wedder in des konuinges gunft, 
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lw wert bruken al fyne kUßft, 
alle dre wcnle wy ßU het gefcht'udet. 
he heft my rede en oge geblendet, 
dat ander ogc fteit nu liventür. -
Bnln fprak: gllt rat is hier 11U <tür. 
Yfpgrim fpl'ak: dit is [clLfclJ dink! 
ga wy hen vor den kOllllillk! 
fe giugen hell mit drovigcll finnen 
Yfegrim un Brltn vor de konniginnen, 
fe fprcken up Reinken manIlieh wurt. 
de konnink frrak: heLbe gy it nicht gehurt? 
ik hebLe Reinken to gnaden entfangen. _ 
de konnink wnl't tl'lrnich un Ict fe vangen, 
D\'l1l1en un Yfegl'im mit der lJaft, 
he let fc binclen nn flntcn vaftj 
he was cn doch quilt IImllle de wl'l1't, 
de he vau Rcinken hadde gchl'lrt. 
aUus heeh ur den fulrcll dach 
Reinkens fake enen umme[)ach; 
fyne ,ycdderparten he fus vorret, 
nn vorwcrf l'lk, dat men do fnet 
van Brunen rllgge en .cl af, 
dat men em to ('neme renzel gaf, 
"oles buk nIL votes bre1: 
<lllcntelen wart fns Reinke hCl'cl. 
Reinke Lat de konniginllcn do, 
dat fe eme wolde fchaffen hve fcbo, 
un fprak: vruwe, ik IJin juwe pelegrim; 
hier is myn overhere Yfegrim, 
de beft VCI' fcho van un gut, 
der ful ven ik twe hehben ml'lt; 
heftellet my dat by myneme hereIl. 
l'lk mot vruwe Gyrcm6t twe entbliren, 
fe blift docb to hus in creme gemak. 
To hant dc kOllniginnc fprak: 
fcholdet l'lk korten crer bedel' ?,'f, 
Yfegrimen meile ik uü fyn wy , 
fe motcn malk twe 1'cho entblirn. 
Reinke fprak: ik danke jn gern, 
llll krygc ik vcr gl1de fcho. 
ja, al dat gude, dat ik do, 
des fchole gy mede delaftich fyn, 
gy un l'lk de here myn; 
wente it is islikf's pelegrimeß recht, 

5* 
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dill. he vor dc Lo hidtlen piecht, 

oe em helpen mit icbteswes: 


2660 dnt do gy vlytieh, god lone jn des! 


Dat tweundrittichfte k apittcl. 
'Vo Yfegrime fyne vorvöte unde fyneme wYVf' ere aehtervöte worden 

afgeitrepct, dur Reinke feho af kreeh, unde wo Brunen en Hucke 
van fyncme velle wart gefneden Reinken to eneme renzele. 

Reinke de valfehe pclegrim 
vOl'werf, dat litT Yfegrim Wo 

rik van heden vorvötell ton knyen to 
heft vodoren fyne feho; 

2G66 	 des gelyk f,rn wyf, .ruw Gyremllt, 

worden er achtcrftcn vöte hillt, 

dat vel al mit den klouwcn af: 

(lclTc fcho men vtnt ReinkeIl gai". 

fns wordcn den heden geftrepet de h(:n : 


2670 	 l1ywerlde worden armer wichte gcl(ln 

aIfe Bnll1, Yfegrim U11 fyn w:J, 

fe hadden villla gebten Cl' lyf; 

"'ente Bruncn was i'Jk de reife nicht out.
t"1 . 
hc yorli'Js en ftueke "<ln fvncl' hut. 

2675 	 fns lll'achte echt Beinkc ddTe drei 10 pl:1s. 

Ij(~ gink dill' de wlllvinne 'V<lS 


n11 fprak: fet doch hier, myn Ieve m0J!~, 

ik mut nn drt;gen jnwc fchoje! 

gy heLben vaken n11 manniehwel'f 


2680 	 grotc moje gehat umme myn yorder/'. 

dat is 111Y altomnlcll fel' leil. 

men fo alfe jnwc lake Illl ftcit, 

cl;;r heb1e ik vc!e ummc ged<lll, 

van gant'eme hcrten ik jn des gan; 


2685 	 '\'ente gy f.yt van myucn Ieyel'tt:l1 magcn, 

danImme wiI ik jllwe fehoe dragen. 

yordCnc ik afUt, weinich ene yc!e, 

(Llnan kryge gy alfus jllwe dde, 

wellte ik mot wand~ren ove1' de fe. 


2690 	 Vl'Ime Gyremut lach in gl'olcmc W(') 

['0 rlü re nOllwe konde rpr~k(~n; 
doch 1'pl'ak fe: ach Heinke ~ gon llHltP. um \\Tllken, 
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Jat fus vortgeit juwc wille! 

Y fegrim lach U11 fwoch pilr flille, 


2695 	 l)(~ hadde de feven vroude nicb l al, 
Bnln, fyn gerelJe , ük aUo wal. 
fe weren gcbllndeu U11 vorwunt; 
Rei nke hefpottede fe, där he hunt. 
hadde Hin:lC dar gewcft, de wilde kater, 

2700 	 lleinkc haddc im ük gcwel'met dat water, 

Dat drciundrittichfte kapittel. 
'Vo H.einke orlof nam unde fchede ut dt;me hove, unde vinfede 
rik, wo he wolde pelegrimacie gan, unde wo eme de ram den 

ftaf dede unde den renzill anhangede. 

Des anderen dages, des morgens vro, 
Reinke fmfirede fyue fcho, 
dc Yfegrim kortes hadde vorlurn 
1111 uk fyu wyf den dach dar bevurn. 

2705 	 hc gink to dp'lIIc kOlllliuk U11 fp,dc: 
hue, juwc knccht is uurede 
to g,lnde over de bilgen wp,ge. 
hetd juwcn prefter, dat he rny f~ge, 
dat ik under der benedyginge 

2710 	 dc ptlegrimaeic vullenbringe. 
De rambok was de kapellilll, 
de de geftliken dink plaeb to vüdH.llj 
he was C:,k fehryver, 1111 hel Bellyu, 
dp,n rep ue konnink to fik in. 

2715 	 he fprak: gy fcholden Reinken aUO vort 
o,"erlr;Jen welke hilge wurt; 
he mot elle lange reife llU gau. 
hellget uk ellle den rCllzcl an, 
dill'lo dl'>t gy ellle fynen fLat'! 

2720 	 BellYll Jf;me kOlll1iuk antwl'>rt gar: 
hel'~, heLbe gy des nicht vorHan, 
dat Reinke is in des pawes ban? 
ik qneme to plaffe, uat is \\ is, 
weute de bifclJOp myn O~tl'rte is) 

2725 	 Ul"l wan ellJe dit würde gefecht. 
ik llo Heillkel1 wer krurn efle recht, 
doch londe Illcn dat fo ulIlßledryveu)

,ken, 
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uat ik mochte ane fchaden blyven 
by dt:me bifchoppe, heren Anegrunt, 

2730 	 U11. fyneme provdte, her Lofevnnt, 

U11. vor Rapiamus, fyneme deken, 

fo wolde ik de benedyginge fprt: ken 

o\'er Reinken, juwen pelegTim. _ 

De konnink fprak: wat fchal de rym 

1111. de vel{,l1 urmntten wurt, 

de hier van jn wCI'den gehurt .~) 


wille gy nicht I<;fen recht noch krumme, 

dill' f1a fik de düvel ummc! 

wat achtc ik den hifchop in dt:me dome! 

hore gy nicht, Reinke wil to Rome; 

he wil fik bt:tercn, wiI gy dat ftoren? _ 

Bcllyn klouwede fik by den oren; 

do he den konnink fach turn ich w~fcn, 

he ht·gunde vurt in dt:me boke to It:fcn 


2745 	 ovc!' Reillken, de des ,veinich rochte, 

it halp fo vele a1fe it mochte. 


Dat verundrittichfte kapitteI. 
"Vo Reinke gink fyne vart unde togede fik fer dravich, unde alle 

dere eme moften volgen vorder w~ges. 

Do over Reinken was gel~fcn 
U11 lle rede }Jegunde to w~fcn, 
ftaf uü fak ,vart em gcdan, 

2750 	 U11 hc vinfedc flk na Rome to giln; 

he h~t nllen gcvinfede tranen, 

de lepen over fyne granen, 

alfe efte eme jammerde fyu herte. 

men hadde he "an rllwen jennige fmerle, 


2755 	 dat frdvc anders nicht en was, 
men dat hc nicht dc mede to plas 
mochte bringen, de d;lr weren. 
gelyk he Yfegrim uü Bruncn d({me bfiren, 
dit moclüe eme fo nicht gevallen; 

2760 	 noc1Jtan -ftunt he U11. bat fe allen, 

dat fe vor en bidden fcllOlden 

alro getruwentlik aUe fe wolden. 

Rcinke haftede f(~r van (Ur; 


'i 
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he was noch gans fCI' in Val', 
alfe CIl, de fik fchuldich Wet. 
de kUllIlink fprak: it is 111Y Iet, 
Reiuke, dat gy fus haftich fyt. -
Ncn, fpl'ak Reinke, it i5 recht tyt; 
de gIlt wil don, eu fchal nicht lparen. 
gevet my oriof un latet my val'en! -
Dc kunnink fprak: hebbet odor! 
nil gehot to bant over al den hof, 
mi t Reinken vordrl' w~ges to gau, 
behalvell de dar weren gevan, 
alfe Brtln, Yfegrim: de weren in not, 
fe \\ullfehedcll fik fulven vakcn deu dot. 
Alflls gink Reinkc ut df,'llle hove, 
fcr grot in des konninges love, 
mit fyneme l'cuzel un ftave, 
deu rechten wech na df,'llle bilgen grave, 
dar badde he werf alfe Meib6m to Aken! 
it wulde fik draden anders makep, 
nil hadde alfus elleu vlaffen bart 
df(llle kaHn inge maket tor fuhen vart, 
nicht allene ellen hart van darre, 
men uk ene nf(fe angefet van waffe. 
fe moften em volgen in dem rnhen da ge , 
de over en badden bracllt veIe klage. 
noch fpl'ak Reinke den konnink an: 
be1'e: fct, dat ju de nicht enlgan, 
de twe groten mordeuf(J'c, 
de gy hebbm in df(me kerkenf(re; 
qncmen fe ",eeh, dat were qnat, 
fe fchohlen fcbenden juwe majeftat j 
it fyn twe bofe qllade ketyf: 
kunden fe, fekel', fe nemen juwe Iyf! 
Do dat alle was gefchcn, 
deffe pclegrirn let fik (jtmodieh1ik fen, 
1Ie gink in groter fimpelheit 
alfe l~n, de des nicht Lf(tcr en weit. 
de konnink gink wedder up fyn not, 
uk a1 de dere kIen un gl-ut. 
Reinke heIt fik fer bedrovet, 
mer wan jennieh rechte lovet, 
dat it etliken fcr elltfermde; 
up Lampen den hafen he fcr kermde: 
o Lampe) fehoie wy uns DU feheiden '? 
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ik biddc, dat gy my wilt geleiden 
n11 Bellyn myn vrunt de ram; 

2810 	 gy twe makeden my nY"'erlde gram. 
gy moget m \" wol bet vordei' bringen; 
gy fyt van fÖler wandelingen , 
unberochtet U11 guderleren, 
U11 unheklaget van allen deren, 

2815 	 geftlik U11 ,an gllder fede;
'I, 	 gy levcn recht alfe ik dede, 

do ik ens en klufen~r was; 
wente wan gy hebhet 10[ U11 gras, 
darmede ftillc gy juwe nut, 

2820 	 gy vragen dcnne nicht na vlefeh efte brut 
eddcl" fus na anderer fnnderliker fpyfe. 
filS heft Reillkc mit fodnneme pryL'e 
deUe twe fimpelen fe I' bed{)l·t, 
aHo dat fe gingen mit eme vort, 

2825 	 wente dat fe quemen vor fyn lnts 
by dat kaftel to Maieperllls. 

Dat vyfundrittichfte kapittel. 
"Vo Reinke Lampen mit Iik innam unde eme fyn Iyf 11am, unde 

wo he fyneme wyve f<;de de wyfe, wo he 16squam, 

AUe Heillkc vor de purte quam, 
he fprak: ßellyn nele, to dem ral11, 
gy moten allelle hier buten ft;~ll, 

2830 	 iK mot in myne vefte giln, 
Lampe fchai ing;1n mit my, 
bidrlet Lampen, dat he trUft/ik fy 
myneme wyve, de lichte bedrovet is 
U11 noch dl'oviger wert wh'den, dat IS WIS, 

2835 	 "'an fe dit recbt wert vorfuln, 
dat ik mot pelegrimacieg;tn. -
Vele löter wurt Heinke brochte, 
up dat he deHe twe bcdrcgen n~ochte: 
dat was frn upfate uü al l}'n fin, 

2840 	 uü narn lus Lampen mit fik in. 
dar lach dc voffinne iH fOl'gell hc<lwllllgrn 
rni t den kIenen brden jnngen . 
fe cu mCllede nicht, dat Reinke de vos 
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van d<;me konninge qneme 16s; 
men do fe Reinken fus fach komen, 
Ull fe den renzel hadde vornomen, 
p~legl'imes wys n;it fcbo U11 ftaf, 
hIer hadde fe grut wunder af; 
fe fprak: fcgget my, leve Rein:Jl't, 
wo ifl'et jn geg.ln in ddfer ""rt'? _ 
He fprak: ik was in d<,>me hove gevan, 
doch willigen I~t my de k011l1ink geln. 
ik mot nu w<;fen pelegrim, 
wente Brun de bare n11 Yfegrim 
fyn borge geworden hede vor my. 
de k011l1in k heft uns, dank hehhe he, 
Lalllpen g'egeyen in rechter fun, 
unfen willen mit ~m to dun. 
de konnink fulven fprak mit hefchet, 
dat Lampe de was, de my vorrct. 
hierumme fegge ik jn, vruwe Ermelyne, 
Lampe is ge\,~rt groter pyne, 
ik bin up ene 1'0 rechte gram. 
Do Lampe ddre wort vornam, 
was he vorreret U11 wolde y len, 
men d,lt en mochte eme nicht bcfch~n, 
'wente Reinke heft cme undergein 
de portcn 1111 grep ene an 
by l)'ner kr;den gans mortliken. 
l"ampe rcp lude grefeliken: 
hclpet, Bellyn, des is DU not! 
ddre pele3Tim fteit lHl l11yneme dot. 
men kort was ged;ln dit gefchrei, 
Reinke b~t ~m den hals entwei: 
alfllS eil tfen k he fynen gai't. 

he fprnk: ga wy ~ten mit der haft, 

it is tom<.den en gIlt vet hnfe! 

wat fcholde ik anders don deffeme dwafe? 

dit hehbe ik eme lange nagedragen. 

he wert nu nicht l11~r oyer my klagen. 

Reinke, hne kinder U11 hn \\)1' 


eten llIt pi'llckeden fus LFlI~lpen ~lyf. 

wo ,aken fprak do de yolTillne: 

dank IJcbbe cle konnink UIt konniginne! 

god gC\ e l~1l beJcll gilde nCleht, 

de uns fus \Vol bchLell hed<Jcht 

mit deHer fpyfe gut U11 vet! 
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Reinke fpra k: t:tet men bet! 
it recket wol to, hier is genuch. 

2890 	 ((tet jn fat juwe gevueh, 
aL fehaL ik it uk fus fuLven haien; 
1'e motent doch int lcfte betalen, 
de Reinken bcfeggen U11. vodda~ell. 
VI'UW Ermelyn Iprak: noch mot ik vragcn, 

2895 	 wo worde gy llJS U11. quyt '? -
Reinke fprak: dat ncme vele tyt, 
fcholde ik dat alle feggen mogen, 
wo ik den kOllllink hebhe bedrogell,

'li 

uk des 	gelyken de konniginue, 
2900 	 1'0 dat de vruntfehop is gans dünne 

twirchen uus, dat wet ik wal, 
U11 noch kranker wCl'den fchal. 
he wert my heten valfche wicht, 
wan he deo ""hheit to weten hieht. 

2905 	 hege he my wedder in gewalt, 
he llcme vor my nen fni ver noch gült; 
ik ",et it, he wil my volgcn drade; 
he feholcle my dtm nene gnade. 
i1'fet clat he m" IHdderkrieht, 

2910 	 he let my lIng-ehangen nicht. 
"'y moten hell in Swavenlant, 
d,Tr wy 1)'11 Ius unlJekant, 
U11 molen d,l!" holden des laudes wyfe. 
hcl p, dar is 1'0 föte 1'pyfe! 

2915 	 huure, gäfe, lla ren U11. knnynen, 
dadelen, fllekcr, vygen U11 ro[ynen; 
dilr fyn vele vogele, kien U11 grut; 
mit eigeren U11. Lotteren hacket men dill' dat brut: 
d,lr is gilt water rene U11. kU!"; 

2920 	 hclp, Wat röter lucht is dar; 
dar 1'yn vifehc, cle heten gallynen, 
de fl;lecken bet wan jennige i·o1'ynen; 
t>k welke andere, aife auca, 
pllllllS, gallus U11 pauea. 

2925 	 dit lyn alle vifehe van mynen dingen, 
d:lr derf ik uieht depe int water na 1'prillgcll; 
l'udalle at ik in dQme orden, 
do ik klnfenr;r was geworden. 
fd. vrtn\'c, wii wy ieycn in vrede, 

, -:1 ," 2930 	 tUl' \Vii wy hen, gy moten mede. 
up dat gy it recht VGrftan: 
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de konnink lt!t rny hierumme gan, 
dat ik em lovede den groten fehat, 
dQn Emerik de konnink berat; 
ik wyfede en hen to Krekclpüt, 
men he vindet dar wer dat noch dit, 
al fochte he d;lr uk jnmmer mere. 
hiernmme wert he fik turnen fere, 
aIfe he fik vint fus bedrogen. 
wat mcne gy, wo mannige fchone logen 
dat ik d.h· fprak, er ik entgink·? 
it was nouwe, dat men my nicht en hink; 
ik en let uk ny mere nut, 
6k eu krech ik uy den augft fo grut, 
alfe ik dar vur mynen ogen fach. 
it ga my hierna, wo it uk mach, 
ik en la te my dar nicht mer to raden, 
to komeude in des konninges gnaden; 
ik hebbe mynen dumen iit fyncme munt, 
dank hebhe myn fubtyle vunt 1 _ 
Vruwc Ermelyn fprak altohant: 
fehoIe "'y nu ten in cn ander lant, 
d;lr wy ({lende U11. vromde weren·? 
hebbe "'y doch hier, wat wy beg<:ren, 
U11. gy {yn mefter van jU\Yen geburcn. 
worumme \yolde gy dan dat <:vcnturen 
U11. nemen dat unwilIe vor dit gilde? 
wy mogen hier leven mit fekerer hodc, 
unfe horch is jo gut U11. vaft. 
al wolde uns dun de kOlmillk overlaft, 
Ul1 leide mit maebt tu deiTe ftrate, 
dar fyn fo vele fydelgate, 
wy \\~olden entkomen an fynen dank, 
wen te wy weten hier manIligen gank. 
dit wete gy wol beI U11. al, 
er uns de kOllIlink vangen fchal 
mit macht, dar fcholde vcle to horen! 
men dat gy eme hebben gefworcn, 
to varell v"erue over dat mer, 
dat ruhe }JcdrO\et myn hcrte [er. -
Reinke fprak by p·oter truwe: 
bedrovet ju nicht, myn leve vrnwe! 
blller gcfworen wan vorloren 1 
my l~de eus en wys man hicr bevorcn, 
<Llr ik my hichteswys mede heret, 
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he fQde, dal en hedwungell (~t, 
dat de werc niellt veie wert; 
he hinuelt my niebt enen katlcllfterl, 
den et mcne ik, vorfhit rny rech t ~ 

2980 	 ik blyve hier, fo gy hchhen gcli.'cbt, 
ik hebbe to ROIlIC niclü veIe voriorell, 
ja, hadde ik ük tein eue gcl"woI"e11 ; 
ik en korne {)k nummer to Jeruf~t!el1l, 
it is my alle nicht bequ~m. 

2985 	 ik hlpe hier 11a juweme dt. 
ik mochte it viuden wol fo qU'lt 
dar ik qucme, nIfe ik it hier lete. 
wil my de konniuk fus in vordl'etc 
bring~n, feker, des mot ik ,yachten. 
al is he my to ftark van machten,2990 
nochtan, ~\"ln ik 1'11 wil hedoreIl, 
wil ik eme anhengell klocken mit orell; 
ik do eme quilt, dat nicht eil doellt, 
be fehalt arger dar vinden wall lle it foclü. 

Dat feffundrittichfte kapittel. 
\Vo Bellyn Lampen eIchede undc ri;p, unde wo R.cinkc BellYlle llli 

loshcit bedrechliken tOfprak. 

BellYIl 	 ftunt buten 1111 begullde to k.pen,2995 
he rep: Lampe, "'il gy diirl>lyY<.:n'? 
komet jo "'cdder, U11 btet uns g,1.n! 
Do Reinke dit Iwddc vorIU.n, 
1Ie gillk lh U11 fprak aUo: 

3000 BellYll, Lampe de hüt jn to, 

lalet ju tlat nicht ('ln towedderen, 

he is fer vrolik mit fYllcr meddercll: 

dit feholde ik in laten VOl'ftilll; 

gv mogcq wül fachte vorlleH g'ill. 

l1~yn ,,"yf, d.e fyn med.dt'r is,
3005 	
let eil ilOcll nieb t giil1, dat is wis. 
lIellYIl fprOlk: wat was dOll gerüehle, 
do Lampe 1'0 rep, al dat he mochte'! 
BclIYII! hclpcl lllY, Bcllyn! 

:i 	 wal dcde gy eme do 0111 vor p." n? 3010 
Rciuke fprak: horet my reclll: 

I 
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do i~ vor mynemc wyve }laddc gefecht, 
oat lk mot wand eren over de fe, 
do kr('ch fe aloerw(;gell we, 

3015 	 dat fe lange befwJ'met lach. 

da uufe vrllnt Lampe dit gefach, 

da rcp he: belret, Uellyn, des is nut, 

edder mYll medder blift nn dut! -

BdlYIl 1'pl'ak: dQme fy wo dlime fy, 


3020 	 Ilc rtp jo [Cl' dl'ufliken to my. -

Ncn, fprak Reinke, ik fegget vorw.11', 

Lampen fehadet nieht en ldr. 

ik woloe Ieyer, dat my misqueme, 

Cl' dat Lampe fchaden neme. 


Dat fcvenundrittichfte kapittel. 
'Wo Reil1ke den rambok Bellyn bedroch unde ene to pIaffe 

brachte. 

3025 	 Reinke fprak: Bellyn, hurde gy ok dat, 
dat my de konnink girteren bat, 
dat ik cllle en pill' breve fehreye '? 
wille gy fe eme bringen, leve lleye? 
fe lyn gefehreven I1Ü benh; 

3030 	 fcll<Jll dillk llehbe ik darin gefet. 
I.ampe is vrolik utermaten, U 

ik mot ene wat bet~mel1 laten, 
he is mit fyner medderell to fprake, 
fe feggen yufte welke aIde fake, 

3035 	 fe r;ten uü drinken, uü fyn HO; 

de ""Ie fchref ik de breve alfo. 
Belly'!l fprak: Ieve Reillart, 
wan de breve wol bleven v01'\\'<1rt! 
wat hehl)e ik, d,lr men de infl(;ket, 

3040 	 Hp dat lk feggele nicht tolm;ket'? 
Reillke frrak: ik wet wal rat, 
de renzel is dill'to nicht quitt 
van 131'1lllCn vdle, d(tn ik droeh, 
de is wal dicht uü ftark gen6ch, 

3045 	 dill' wil ik de breve jn leggen in, 

daraf k1'yge gy gr6t gewin 

van dftme konninge, unfeme hereu; 
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he wert ju ük entfangen mit eren 
Ull fehoien emc fer wiIkomcn fyn. 
Dit Iovede alle de ram Bellyn. 
Reinke gink haftigen wedder in, 
Ull nam den rcnzel nn ftak darin 
Lampen hovet, dc:n he hadde vorhetten; 
men dat en mofte Bellyn nicht weten, 
dat Lampen hovet darinne flak. 
Ile gink to Bellyn un fprak: 
fet, henget den renzel an jllwen hals, 
un ik vorbede jn als un als, 
up dat ik ju nicht hidde vorgeves, 
nicht fehoie gy hefen de fchrift des brcves. 
w(;nte deffe breve hehhe ik aUo 
vorwaret, darumme latet fe to. 
gy moten uk nicht den fak updun, 
fo werde gv vordenen fchenkc uü IiJn, 
wan it de kOIlIlink [0 heft gcvunden, 
dat de renzel is tugebunden 
in fodaner wy[e, alfe ik ene jn 
heLLe ged~n to vorwarende nn. 
horct my rccht, it wert ju vromcn, 
fo wan gy vor den konnink kamen. 
wil gy, dat he ju fchal hehLen Ief, 
fo fegget, dat gy [ul yen den href 
diehteden, uü hehben gcgeven 
den rat, dat he fo is gdehreven, 
gy krygen lun U~l graten dauk. 
Bellvn wart vroltk un fprauk 
vau"der ftede. d~r he flut 
hoger dan anderthalven vut, 
uü" fprak: Reinke, neve 1111 here! 
nu wet ik, dat gy my dun erc; 
nu werde ik kr}gen leI' graten lof 
hy al den beren in dc:me hof, 
wan fe [en, claL ik fo wol kan dichten 
in fchonen wurden uü iu rlichtell; \1 

wowol dc kuurt nicht is hy my) h 

dat ik kau dichten fo wal alfe gv, 
fe fcholent doch menCll. ik danke ju gernc; 
it was gut, dat ik jII volgede fus vcme. 
DU wat rade gy vorder, Reinke vrullt, 
fchal Lampe uk medeg,ln to deHer fLunt? 
Neu, fprak Reinke, wil gy it vorft~n, 
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Lampe kau noch nicht mit in gan. 
llll gat vorheu in gndem gemake! 
ik wil L;tmpen noch etlike fake 

3095 	 updecken, de noch fyn vorholen • _ 

ßellyn rpl'ak: fo ryt gode bevolen! 

ik ga hen up myne vart. 
1'ns haftecle he fer to hove wert. 

aUe he cl:!!' quam, do was it micldach. 


3100 	 cle kOllnink Bellyne fns komen fach; 

lJe fach uk, dat de fulvefte ram 

den l'enzd druch, d~n Rcinke wechnam. 

de kOllllink fprak: fegget uns, Bellyn, 

van wanlle dat gy gekomen f'yn? 


3105 	 wur is Reinke, ik mot in nagen, 

dat gy fus f'ynen renzel th'agen '? -

Bellyn fprak: k0!1l1ink. eddele here, 

Reinke Lat my vruntliken fere, 

ik feholde in twe hreve hringen, 


3110 	 dal' fteit in van behenden dingen; 

aUe de fyn gedicht nii gefchreven, 

den ritt hehhe ik 1'0 utgegeven; 

d,lr vinde gy enen fuhtylen fin: 

de ruhen breve fyn hier in. 

3115 	 De konnink fik nicht lange bertH, 

den bever he vorbodt'n let, 

de was notarius uii fyn klel'k, 

Bokert bet he, dit was fyn werk: 

IIC las de breve van fwal'er fake, 


3120 	 ,,,ente he konde mannige fprake. 

he fande uk na Hinzen , nii fprak: 

fel, wat Bcllyn bringet in dem fak! 


Dat achtundrittichfte kapittel. 
Wo Bellyn quam vor den konnink unde hadde den renzel an dem 
haHe uude droch darinne Lampen hovet, dat he f!lIven nicht 

en wurte. 

Do Bokert de hever IJadde npgediln 

den fall. mit Hinzen, f,nem kumpan, 


3125 he tikh Lampen hovet ht;rut; 

do fpl'ak he aHus ovcrlut: 
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dit is tomalen en reltfene bl'ef! 
wor is de man, de deHen feln'ef? 
we is, de des nicbt en lovet? 

3130 	 yorware. dit is I~ampen hovet! 
De konniuk uü de konniginne 
worden vorfchreckct in creme finne. 
de kOllIlink f10ch (rn hovet nedder, 
he fprak: ach Reinke, Indde ik dy wedder! 

3135 	 de konnink mit der konnig-inne 

weren bede van fwareme finne. 

de k011l1ink fprdk: ik hin hedrogen! 

wo grote loggen heft Reinke logen! 

he l'Cp, uü was gans fere vorerret, 


3140 	 fo dat al de dcre worden vorvel'et. 
de Illpardus hy d~me kOl1nil1ge ftunt, 
he was des kOllninges na geborcn vrunt, 
he fprak: wat is doch dit ge,ycrt, 
dat gy j u fus [ere vorvert'? 

3145 	 al were dc konniginl1e oll. dot: 

latet varen delle l'uwe grot! 


wgrypel enen mut, it is anders [ehunde! 
(y gy uieht here van dtlme lande? 
it is jo under iu al dat hier is. 

3150 	 De konniuk fprak: is dat 1'0 ,yis, 

fo latet jn dat nen wundcr fyn, 

dat nu myn herte lydet pyn 

edde!' Jaf ik fus heLLe l1Iisgehit. 

my heft mit f\lleme ho[en bedt 


3155 	 er: qll{lt fchall~ fo verne gehracht, 
dat ik myne Hunde heh]Je yorwracht, 
den ftolten Brunen uü Yfcgrin: 
dat rll\Yl't my in dQl1le hel'tcn m,Yn. 
dat ,,-il fcr an 111,\ ue cre g.ll1, 

3160 	 dat ik [0 vcle hdJLc misgecL\n 
jegen myne allerLdten barone, 
uü ik dQme ql1adell horen[one 
aUo vcle 1'cholde hetrllwen. 
men it qualTt al to ]JY myner vruwen; 

3165 	 fe Lat vor cne 1'0 velc tovorcll, 
dat ik cre hcde moJ'te lJOrcll: 
dat is I11Y ICl, al ilTet to 1'paJe; 
al ere rat kumt my to quadc. 
De lupart fprak: horet my, kOllllink hel'e, 

3170 	 mojet ju darumme nicht alto1'el'e! 
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is d~r misged~n, men fehalt fonen; 

men fdlal dem wulve uii Brunen dem konen, 

ok Gyremode, der vrnwen fyn, 

deffen fehal men geven den ram BelIyn, 

wente he bekende fulven openbar uii blot 

dat he r~t gaf to Lampen dut; , 

dit febal he wedder Letalen uii kopen! 

denne wiI wy alle na Reinken Jopen; 

konne wy, he fehaI werden gevangcn, 

n11 nicht vele wurde, lUcn vurt uphangen! 

wen te he kan fyne wurde fo Hieht, 

kumt he to wurden, mcn hanget ene nicht. 

mit deHer fone, dat wet ik wal, 

Brunen uii Yfegrime wol nögen fehal. _ 


Dat negenundrittichfte kapittel. 
unde Yfegrim ut der venkniIIe worden gelaten, unde 
konnink den rambok unde a1 fyn flechte gift in ere 

gewalt vor ene fone unde b~teringe. 

Alfe dit de konnink hadde gehUrt, 

1]e fprak to dt;me Jnparde vurt: 

ik wiI dun na juweme rat; 

hierumme bede ik ju, dat gy g~t, 

halet uns h~l' de beden heren, 

men fehal fe wedder mit groten eren 

1y uns fetten in den rat. 

ik bede uk, dat gy des nicht en Jat, 

gy fehoien vorboden al de deren, 

de hier Iatcftcn to hove weren, 

men feh al cn allen latcn vorftan, 

wo valfchliken Reinke is entgan, 

Ull wo Bellyn Ull Reinke de rode 

Lampen hehben gebracht tom dode. 

Cll islTk fehai uk Yfegrime d~me wulve 

werdieheit don uii Brnnen dat fnive. 

de fOlle fehaI f Jn, fo gy hebLen ge,[eeht, 

Bellyn de vOlTt;Uer uii al fyn flecht~ 
Do gink de lupal't altohant, 

dar he BrunCH uii Yfcgl'im vant; 
 A 

fe lenen gebunden uii worden geluft. 
b 6 
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he fprak: ik bringe jn guden truft, 
dclrto des kOl1ninges vaft gcleJe; 
vorftilt my recht, gy llel'e n bede, 
heft myn here jcgcn jn misgediln, 

3210 	 dat is eme let, U11 he let j Il yorli::ln. 
11e wil, (]at gy to vreJen 1)1l 
U11 entJangen tor [DUC den ramhok Helh-u. 
dildo (yn flechte 1111 al (yne lTlilgc . 

van nu an "'ente 1Dill Jllllgdtcn dage; 
3215 	 hütd 1]1' an ane alle gelt,

irret in dt;:lllc wolde edder Hp I]r/me "elr. 
noch gift in tUrto mynes hefen glladen 
Reinken, de ju heft vOJ'l'adell; 
dt;n mogc gy ane iennige klncht 

3220 	 vOl'yolgen mit aller jnwel' llIacbt, 
Heinken, (yn "yt' U11 al (yne IlI;JgI'II, 
fo \\61' dal gy fe künnen Ilt'lagr'll. 
dil. is ene f.~r kortlike yryllt'it, 
de lll} de I-.ollllillk in [('gn-cll I,pil; 

3225 	 dil. wil filS holden de l,ounink I'\k 

Hit L\ne nakomclinge cwi ..hlik. .. 

gy lllolen vorgelteIl alle [I'hnl;],' 

1.11-1 f\\'('1'(:11 cme yaft jll\\l' hllld,'. 

(lit lHt'g" g) d,'Jll mit gl'olC'l' (']'f', 

32~10 	 11(' mi,df'it jeg(,l1 ju lllIllIllll'l'HlCl'I'. 

n.'met dil an! ik rade, dal ~\ it d.\I1! 
All'lls Wart gel1lilkct de f'Jll '.> 

h.rhCl'Cll lllpan!c oe/Ten tor 1.atcn, 
des mo['tt.~ Iklhn den 11als d,ll' 1:.I.C11 , 

3235 	 ;lUlIS Wl'rt J~di.Jlls flechte alle dnge 
Jloeh yonolget vall Yl'c'grimf's Jl1~gc" 
ddl(~ t",yc]l'acllt Wart allo bcgunt. 
fe yorlJ.-/lrn I'c noch al ,,-Cn' 1'1.' kllnt, 
1111 lIlCnell ,art, fe dtm it mit rccllle; 

3240 	 Jalnllll'l', fchapc, ja al Bellyus flcclllC, 
ddle w(~l'llcll vall eil nicltt gd'chonet; 
61-. ,nT!. Je hyydl'<lcht nummer vOl'l'o!lf.'L 
de kOlll1ink let vorlcngen LIen hof 
twelf dage, lllllmc noch mcl'('l' lof 

3245 	 Bl'lIlH'1t Hit Y fegl'ime to otJlHle: 
fo J>l.)lk W(lS 111.', dal he .~n ftJlldc. 
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Wo to d~me hove des konninges, d~n he hHt, quemen nidIt 
allt\l1e de dere, men 6k de vogele in groter vorfamelinge, klagende 

ovcr Reinken, unde fpreken under fik, fo hier navolget. 

De kOllllink heft uns to enthoden, 
""y moten to hove, dat is van noden. 
niellt en llclpct Reinken m~r fyne kunft, 

3250 	 hc is grof in des konninges ungunft. 
fo vcle unfer is in dQme tal, 
over Reinkcll wil wv klagcn al, 
fo wall "'y komen i~l den hof, 
dat heft he jCgCll uns vordcnet gl"Of. 

3255 	 ja wy uk dcs gclyk un unie kinder, 
wente wy fyncr hehhen groten hinder : 
unfe eier Ull jungcn he nummer en fpart, 
dcs laicht he nu ene quade viirt. 
ja, wy willcn iu dun vaft hyftant, 

3260 	 IIp d;;t he to dQgcll w~rde gefehant 
vor fytle l{\shcit Ull valfche lage, 
dar hc uns lllede fchadet heft "eie dage. 
ja, baddc wy Cl' uns fus befproken, 
wy haddell uns lange wol gewroken 

3265 	 an Reinkcn, dQme ~rlofen deve; 
wert he 11 u gehangen, fo gefehüt uns leve. 
ja, Rcinke plecht to fyn vorbolgen, 
ll1en laLe uns vry unfc klage vorvolgen ; 
dcn fcbadcll be uns La dtmde rIecht, 

3270 	 d:'lrvor hieltt bc llU 1yn rechte recht. 

jn, clc k0lll1i nk heIt Jat {n'cMI gcgevcn, 


6* 
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Reinke feh al nicht lengel' levcll, 
eme wert nu alle fchande vodenct, 
dal heft he vaken nuch vordenet. 

Dat erfte kapittcl. 
Van do:me groten hove, d~n de konnink helt, unde wat mann;. 

gerhande dere unde vogele dar <!ltemen. 

3275 	 Alfe de hof fus was bereit, 

fo hier vur gefchreven fteit, 

UlL alle dink waS wal heftelt, 

dar quam to bove mannich hell. 

de dere weren dar nicht a1lt1ne, 


3280 	 men ljk velc vogele grut \1It kiene, 

dill' quam to hove mallnich here 

Lo Yl'egrimes UlL to 13l'uncn ere. 

(Llr was vroude mit grateme fefte; 

men helt d;tr blytfchap de alderbcftc, 


3285 	 de Je wart gcfen van deren. 
men danfcde den hafdans by mancrell 
mit tl'umpen UIt mit fehalmeiden • 
de konnink haddc laten hereiden , 
dat en 	islik genuch M1' vant. 

3290 	 allen was en baden gefant, 
dat fe maften kamen dar. 
vogde nIt dere mannieh par 
reifeden darhen hy dage Ul' nachte, 
men Beinke de vos laeh up der waclllc; 

3295 	 de valfche pclegrim UIt lore wichL 
quam de tyt to have nicht; 
1lc hrukede al fyn aIde fpeI. 
dc eme dankeden , dtt1' Cll was nicht. vtl 
d:I1' was to have mannich fank; 

:3300 	 Je fpyfe vlajede UlL de drank; 
d:l1' fach men fchermen UIt vcehtcll. 
eil is1ik quam mit fynen flechten: 
t1n dei danfeden, eil dei de fun gen , 
(};1r fach men pypcn Ull. bungen. 

3305 	 <Ie kOl1l1ink fach van fyncllle GI, 
eme hagede fer wal de grote gdl. 
da achle Jage alle UDunc WCl'cn, 

, r 
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de konnink fat mit fynen heren 
over tavclen U11 at. 
dat kauyn <,{uam vor ~n, dJr !Je fat 
by fyuer vruwen, der konuiginne, 
U11 Iprak mit eneme drovigen finne: 
here her konnink U11 al de hier fyn i 
entfcrmet ju by der klage myn! 
i k mene, men fclden heft gehtlrt 
fod,h1 vorradent uii al'gen murt, 
alfe Rcinke an my hegunde. 
gifteren morgen tor fdten ftunde, 
do fat Reinke vor fyneme hus, 
vor fyner horch to Malepertus_ 
ik mcnde mit vreden vor em to gart, 
ik fach en aIfe enen pelegrim ftan; 
my dochte, dat he fyne tyde las, 
oarumme ik defto d1'yfter was_ 
de fulven ftraten morte ik dorch, 
wolde ik wftfen to deHer horch. 
00 11e my fus hadde vornomen , 
hegunde he my nftger to kamen. 
ik dachte, he wolde my vruntlik moten, 
do grep he my an mit fynen poten, 
he taftede my an twifchen myne oren: 

ik mende, ik hadde myn hovet vorloren. 

fyne klouwen weren lank uii fcharp, 

darmit he my tor erden warp_ 

mcn des wct ik gode dank, 

ik was fo licht, dat ik entfprank 

U11 fus ut fynen poten quam. 

be grimmede fer uii was gans gram, 

darumme he my nicht heholden mochte< 

ik fwech Ui"l makede altes nen gerüchte ~ 

doch moft ik myn ene ur dar laten 

n11 in myneme hovede ver grote gaten. 

hier moge gy fen dit ungevuch, 

dill' he my mit fynen klouwcn fluch; 

vilna hadue ik gehlcven dut. 

hcre, latet in entfermen deffe nut, 

dat men al1us hrikt juwe gelede. 

we is de varen dor over de hede, 

llU Reinke alflls de ftl'ate helecht ? 

do he dit fns hadde gefecht, 

quam dar Merkellouwc oe kreie vi)rt 
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un fprak to d~mc konnink dcffe wurt: 
wCI'dige konnink, gn({dige herc, 
ik bringe ju jammcrlike m~re. 
van llngl'te- kan ik nicht vele fpr<:kell; 
my dunket, my wii myn herte tohrQkcn. 
is dat nicht en jammerlik dink! 
hilden morgen, do ik utgink, 
mit Scharpenebbe, mynerne wyve, 
dar lach gelyk eneme doden ketyve 
Beinke de vos up der hede 
un hnddc fyne ogen vorkerct alle l)ede; 
de tunge llenk eme 11t fyncm munde 
gelyk fo eneme doden hunde, 
eme ftunt de munt wyde opell. 
vnn nngfte begunde ik to ropen; 
jo mcr ik rcp, jo ftiIlcr he inch. 
wo vaken fprak ik: 0 wy! 0 wach! 
he is allel'dinge dut! 
dal'umrne hadde ik ruwe grl'>t, 
fo fcl' 111Y fynes dodes entfcrmde j 
ik heklagedc cn, U11 mYIl wyf de kermde, 
mc1' ruwe hadde wy wan jennieh lovct. 
ik beta[tcde lynen buk Ul1 l'>k fyn hovet; 
myn wyf gink ftan to fyncme kinne, 
fe mcrkede, cft icht were dal'inne 
tekene des levendes grl'>t cfte kien. 
men he lach dl'>t alfe cn ftcn, 
dit haddc wy hede wal ge[woren. 
wo fe vor, dat moge gy nu horen. 
do fe in fOl'gen fus by em ftunt, 
U11 er hovet hclt by fynemc munt, 
he mcrkcdc, dat fe 1\11. nicht cn liodde, 
he grep fe an, ja dat fe blodde, 
n11 fpltt er ük vort af dat horct. 

ik vorfchreckede my mer wan jcnnich lovet; 

ik fellJ yede lude: 0 wy! 0 \vy! 

do feld)t hc up U11 fnouwcde na my. 

mcn ik entfloch cm mit angfte grtJt, 

anders wcre ik ('lk dar gebleven dot: 

fo lJonwe was it, dat ik cntquam. 

IIp ellen html dc vluclü ik lliJll1, 

U11 fach V<ln v(~l'IIe, wo ddre kctyf 

ihmt 1111 at mYIl gilde w,YL 

he was fo hungerich, fo docbte my do, 


i ~ 
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lw hadde Hoch wol twe gcgetten dado; 
JJC Jl1t nicht na wer knoken efle Len. 
00 ik delTen jammer hadde gofeIl, 
dat he dar nicht hadde gelaten, 

3400 	 Hit he wcehlep lyne ftraten, 

ik vllkh d,lr, wol was it my towcJde1"Cll; 

dLlr vant ik noch etlikc veddcrcll 

van mYlIeme wyvc Seharpenebbcn, 

up dat ik de mit my mochte hehben 


3405 	 n11 mochte de wyfcn juwen gnaden. 

latet jn entfermen deffes groten Iehaden! 

hore, do gy hier af nene wrake, 

U11 nehte gy nicht derre fake, 

dat fns juwe gcleide wert gehroken, 


3410 	 gy werden [er darull1me vorfpl'oken! 

mell fprikt: de is mede fehnldich der dal, 

de niebt en ftravet de miHcd,lt, 

U11 en islik wil dan w~fen here: 

dit were to 11a juWel' vol'ftliken ere. 


Dut emder kapittcl. 
Wo de kOllIlink na der klage des kanynen unde der kreien fit 

tornede, unde wat he Iprak. 

3415 	 Do nUllS der kreien wurt 

U11 uk des knnynen weren gehurt, 

aUe fe ere klage fus hadden vormelt, 

Nobel de kOllllink wart fere vorgrdt; 

he fprak in turne: by myner truwen, 


3420 	 de ik feImldieh hin myner yrnwen, 

ik wil dit flllade fo crlik wr<{ken, 

dat men dill' lange fehal affpn,!kcn, 

dat IDYl1 gclei de 1111 IDYll gebot 

filS is tobroken. ik was en lot, 


3425 	 dat ik lIeHen fehalken vos 

fo willigen hehbe gelaten l{;s, 

llÜ ik fynel' lom)'ell fo lovede, 

dilrmetl~ he m~vfo Jifti"Cll Idwvt:lle • 
.J ,.., 

ik rnakede enen pelegrim van ellJ, 
hc fclllllde hell to .Iei·ufalem. 
wo Idouweue he my up der mouweu! 
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men de fchult was hy myner vruwen. 
doch ik hin des allene nicht, 
de hy vrllwenrade fchaden kricht. 

3435 	 late ik Reinken lenger betlimen, 
alle wy motell uns des fch~lllen. 
it is tomalen en flimme droch: 
fo was hc to jar, fo is he noch. 
gy hercn, denket darup mit vlyt, 

3440 	 wo "'y ene krygen in kortel' tyt! 
nicht eIl kan he uns entgan, 
wiI wy dat crnftlik grypen an. 

'" 
I' ' 

Dat dridde kapittel. 
"Vo dtl konnink rede makede in tarne mit al den deren unde vogelclI 
unde wolde Reinken föken, unde wo dit Yfegrime unde Brunen 

fer wol behagede. 

Yfegrim uü Brune, deffe hede 
hehagede wol, wat de kOllIlink f~de; 

3445 	 k hopcden noch werden gewroken 
an Reinken, konden fc it tuftoken; 
men fe en dorften nicht fprf(ken en wurt. 
de konnink was fo fere vorfturt 
uü was fcr turnich in al lyneme finne. 

3450 	 int lefte fpl'ak de konniginne: 
ik bidde ju, konnink, myn gn~dige here, 
tUrnet ju doch nicht fo fere! 
gy fcholen uk nicht fo lichte fweren, 
up dat gy hlyven by macht uü ercn! 

3455 	 noch wete gy nicht waraftige fake, 
uk hurde gy noch nicht de wedderfprakc. 
were Reinke nu hier tor ftede 1 

villichte hier weren wol minre rede 
van df(n, de nu klagen over em. 

3460 	 audi alteram partem! 
he klaget vaken, de flliven misdut. 
ik helt Reinken wys UIl vr(,t, 
ik hodde my nicht vor deffeme rochte; 
darnmme halp ik eme, dat ik mochte; 

3465 dat dedt> ik, here, dorch jnwen nomcn, 
, 'I wowol it nu is anders gekomell. 
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is he quat efte is he gut, 

he is "an rade wys un vrut, 

darto uk van grotemc geflechte. 

hierumme, here, bedenket it rechte, 

dat gy nicht vorhaften juwe ere! 

gy fyn jo al des landes ~n here, 

Reinke kan vor ju nicht blyven; 

~ille gy ~ne van.gen edder entlyven, 

Juwe urdel mot Jummer gan. _ 
Do fprak de Iupart wedder an: 
here, dat kan ju nergen ane fchaden, 
dat gy erft Reinken to wurden ftaden. 
wat fchadet, dat gy ene horen erft fprQken'? 
gy mogen denne doch ju an eme wr/iken. 
darumme "olget juwel' vruwen rat 
un uk der heren, de hier ftat. _ 
Yfegrim fprak: dat en kan nicht fchaden, 
dat wy des beften helpen raden. 
her Iupart, horet my wes mede! 
al were Reinke hier vurt tor ftede 
un he fik der fake konde entleggen) 
de deHe twe hier up ene feggen, 
ik wil ene fake doch bringen vurt, 
d,tr he (yn Iyf heft mede vorMrt. 
men nu wil ik der fulven fWlgen, 
fo lauge wy en hier wedder rygcn~ 
des heft he boven alle dat 
dQmc konnink gewyfet enen fchat 
in Hufterlo by Krekelpüt, 
dat noch groter loggen is dan dit. 
he heft der loggen vcle gelogen, 
darto heft he uns alle bedrogen. 
he heft Brunen fere ge[chendet Ull my; 
d,h' wil ik myn Iyf noch fetten hy, 
nywerlde he recht de warheit [<:de. 
nu rovet Ull murdet he up der hede. 
wes dQme konninge Ull j u dunket gut, 
dat is Lillik, dat men al[o dut. 
men hadde he hier willen to komen, 
he heft dc m~re ,vol vornomen 
Ilt des kOllninges hove by fynen hoden. 
De kOlluillk fpt'uk: wat is dat van Boden, 
~lat "'y alle hier na ell1e heiden ',' . 
tk gehede, gy fcholell JLI alle bcretden 
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U11 volgen my in d~me feften dage; 
ik wil enen cnde hebhen der klage. 
wo dunket jn van d(,)l11e vulen wichte'~ 
he makede wol en lant to nichte. 

:3515 	 maket rede al dat gy mogen 
mit jnweme harufche, 1'pete llÜ bog~n, 
ltIit donrebulIen, pollexen uü hal'llell! 
ik gebcde, dat gy 1'0 up my wanlen, 
eft ik juwel' welke to riddel' floge, 

3520 	 dat de dcn namen mit eren droge. 
'wy willen hen vor Malepertil.s, 
U11 fen, Wat Reinke heft in dQme lüls. -
Sc antwurden dQl11e kOllIlinge alle: ja! 
wan gy gebedell, fo volge wy 11a. -

Dat 	 verde kapitte1. 
\Vo Ile grevink l€~p to R.einken unde en warllede, uude vormclucuc 

eme den rat, de over eil was gegiLll. 

3525 	 AUe def[e dt fns was geflotcn, 
dat de kOlll1ink U11 fyne genoten 
wolden tt~n vor ReinkeIl hils, 
vor dat not l\Ialepertus; 
Grimbart was mede in dQl11c rade, 

3530 	 llC lt~p hafrigcll U11 drade 
na Reinkcll flot. al dat he mochte, 
up dat lle eme de tydinge hrochte. 
he beklagede ene n11 fpl'ak ja vatell: 
oeh Reinke ()ln) llll wilt fik mal,cn! 

3535 	 du birt cLlt 1IO\ct van un1'eme geflccbt, 
wy mogen dy ,\,01 beklagen mit reclll; 
wente wan du plt:chft vor uns to fprl;l,cn, 
1'0 cn konde uns nicht elltbrQken: 
1'0 fcllone kanftu dyne fallaciell. 

3540 	 mit fus groter lamentacicn 
qnam he to rdalcpertlls gegiil1, 
1111 yan t ReinkeIl u;'irbllten fUin. 
1.e badde "all gen twc cluvcn junge, 


1 lUl' Ie to creme ed'tcn fprunge

''1.. 1 3545 llt erellle !lefte vlegen wolden, 

1c vellen nl1 konden fik nicht enlholdcll, 
. 'I 
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wcnte ere vedderen weren noch to kort. 
Reinke fach dit un grcp fe VUl't, 
wcnte he vaken umme jacht utgink. 
fus fach hc komen den grevink; 
he vorbeidede fyner, un fprak ene an: 
wilkomen, nevc, vor jennigen man, 
dQu ik in myueme flechte "ct! 
gy lopen fo fere, dat gy fwet. 
wat hclJhe gy nyes vornomen l _ 
Grimbart fprak: ik hin gekomen, 
dat ik jn tydinge mochte bringen, 
wowol fe is van quaden dingen. 
Iyr un gut is al vorloren! 
de konnink fuhen heft gefworen, 
he wil jll laten fchendigen doden, 
un heft alle ummch~r geh oden , 
hicr to wQren na fes dagen 
mit bogen, mit fWQrden, buffen un wagen: 
alle raden fe to juweme fehaden. 
hier moge ~y kortes jn up hcraden, 
wente Yfegrim un Brune lyn nu 
bet 1y clQllle konninge dan ik 1y ju; 
a1 dat fe willen, clat is gedein. 
Yfegrim heft ellle laten vorftan, 
dat gy eil morder un rover fyt; 
he drecbt up ju fo groten nyt: 
he wert marfchalk noch Cl' dome meie. 
6k heft dat kanvn un 6k de heie 
up jn fo grote klage gedrf,'gen: 
ik forge vor juwe levent to d~gen, 
irret clat ju de kOllIlink hieht. -
Schit, fprak Reinke, irret anders nicht? 
dat is wol ener !wnen wert! 
fy gy (\;~rv:lll fo fcr vorvert? 
al ll~ldde de kOllllink noch mer gefworen, 
un alle, de to fYllcme rade horen, 
wan ik my fulven rat wiI gevcn, 
ik werde noch hovcn fe <1l1c vorhQven; 
Ie magen veIe raden, wc it 6k fy, 
men dat hon:t cu doch nicht ane my. 
latd (Lt llIcn raren, lcre Herc! 
komel jlt uü f(~t, wat ik ja geve, 
l~1l P'll' Jllven jUli k Ull vct; 
ik CIl lllach 6k neue fpyfe Let, 
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wcnte fe fvn gtlt to vordouwen, 
men mach" fe fIuken funder konwcn 
uü de knukfchen fmecken fo fut, 
it is half melk nü half blut. 

3595 	 wente ik I,)te gerne lichte fpyIe, 
myn wyf holt uk de fulve wyfe. 
komct in, fe wcrt uns wal entf<1l1! 
men dit en latet er nicht vorft<1n 
van der fake, da t holdet vorborgc1l; 

3600 	 fe is altodepe van forgen, 
van kleuer fake velt fe in val'c, 
fe is van herten al tofware • 
morgen wille wy to hove gan; 
leve um, wille gy ük by my fhln, 

3605 	 aire en um d</me anderen dut? -
Grimbart fprak: ja, Iyf nü gtlt 
is to juwel' behUf mit vIyt. 

~.. " 
' 	 Reinke fprak: dank hebbet alle tyt! 

maeh ik leven, it fchal ju vromen. 
3610 	 Grimbart fprak: um, gy magen wol komei! 

vor de heren umme juwe fake, 
nü vorantwurden jn mit gudem gcmakc; 
wente de lurart fprak dcffen rat, 
dat nymant ju don fchaL qUiit, 

3615 	 er gy fulven jnwe wurde dar 
hebben gefproken openbar • 
dit fuhe fprak ok de konniginlle, 
dat moge gy l11ede nemen to finne. 
Reinke fpl'ak: wat fchadet my dan, 

3620 	 wen my de kOlll1ink des fo gan'? 
ik hope, it fchal my noch vromCIl, 
mach ik mit cme to fprake kamen. 
mit des Reinke binnen gink; 
fyn wyf fe bede wal entfenk, 

3625 	 fe bereide de fpyfe, al dat fe mochte, 
de duven de Reinke mede brachte, 
en isLik fvn deI dilrvan at. 
noch WOl~den fe nicht gans fat; 
l1addc der duven mer gewljfen, 

3630 	 islik halIde noch wal twc upgch,Scu. 

J 

. ~ 
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Dat vyfte kapittcl. 
\tVo Reinke fprak van fynen kinderen , unde den anderen dach 

vortgink mit dem grevinge na des konninges hof. 

Do fprak Reinke to Grimbart: 

fet, om, dit is de rechte ärt! 

wo behagen jn deffe kinder myn, 

'lIre Roffel un Reinardyn? 


3635 	 fe weruen unfe flechte ·vormeren, 

fe heginnen fik alrede to generen: 

de ene vangeL en hon, de ander en kükcn; 

fe konnen ok wol int water duken 

na kyvitten un ok na enden. 


3640 	 ik mochte [e wol vakener umme jacht lit1enden, 

men ik wil [e erften Ieren vroden, 

wo fe fik mogen wysliken hoden 

vor de ftrickc, vor de iQgers un hundcn; 

wan fe de art wal vOl'ftunden, 


3645 	 1'0 badde ik fe "'01 togeruft, I, 
I· 

unrle fe feholden vaken unfen luft 

van mannigerhande fpyfe boten, 

de wy van noden hebben moten. 

nn f~ flachten na my [er vele; 


3650 	 wente grimmelIde [pelen fe ere fpeIe 

uppe de, de fe vorhaten, 

de künnen nicht an enen baten, 

fe hyten d~r vclen entwei de k~le. 

dit is de art van Reinkens freie. 


3655 	 er grypent is ok mit haftigel' V,lrt, 

dit dunket my [yn de rechte <1rt. 
Grimb,lrt fprak: it is ene ere! 

en islik mach [ik vrouwen fere, 

de kinder heft na fyneme finne, 


3660 	 de fns mede fyn na gewinne. 

ik vrouwes my l'ere, up mYllen l~t! 

dat ik fe in myneme flechte wet. -

Dit wille wy DU fus laten ft;ln, 

fprak Reinke, un willen [Iapen giln; 


3665 	 gy l'yt mode, Grimh,lrt vrnnt. 
Sus gingen fe flapen tor fuhen l'tUllt 

up den GI gevlegen mit hoje, 

Reinke, fyn wyf un al de proje. 

Hciukc was in augfte gruLj 
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3670 hc dachte, gilt dt were nu wal nut. 
fus lach hc in danken hefwart 
fo lange, dat it morgen wart. 
da fprak he fyueme wyve to 
Ull f((de: vruwe, w((fet nicht uuvro, 

3675 ~veute Gri!uhart heft my laten vorft,l11, 
lk mot mIt eme to hove gau. 
doch hidde ik, wQfet wal tovrede, 
eft jn ymant van my wal fQde, 
keret dat al in dat befte, 

3680 U11. vorwaret wal unfe vefte. -
Se atltwurde eme U11. fprak alfo: 
Rcinke, wat nodiget ju d<1rlo? 
dat is ju ~n fdt[en dink! 
wete gy, wo i t ju !atcft d,lr gink. 

3685 Reinke fprak: il is jummer w<1r, 
ik was dofllhcft in groter v,{r; 
etlikc wcren my nicht [cr holt. 
doch dat ((ventur is mannichvolt , 
it geit fumtydes huten girren; 

3690 de it menet to hebben , mot it miffen. 
ik mot jummer dill' w<l[en nu. 
wQ[el tovreden, des hidde ik ju, 
wente it is al funder ang[t; 
ik korne wedder uppet alJerlangft 

3695 hinnen vyf dagen, iffet dat ik kau. 
hiermede feheden fe van dan. 

Dat fefte kapittel. 
"Vo Reinke mit fyneme ome, d~me grevinge, echt gink to dem 

hove des konninges, unde wo Reinke bichtede. 

Reinke U11. Grimbart de hede 
gingen tofamene over de hede 
na des konninges not de rechte ftraten. 

3700 It mach my fchadcn, it mach my hatcn, 
fprak Reinke, dle clit my fus [lumpt, 

,i, 
I 

j, 

i 

dal my dcHe reife tom heften kumt! 
doeh, leve tlln, hord I11Y llU! 
fint latcften dat ik Lichtede jl'gell ill, 

3705 horct vorder 111ync funde gnJt U11. kIen, 
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eft ik rny fedder wes hebbc vorfcn, 
{Iat werde ik jn feggen in dcffer ftunde. 
ik let Brunen ene grote wunde 
fnydcn van fynerne velle uü lyve; 
ik let dern wulve uü fyneme wyve 
de fcho van eren vöten villen: 
dit dede ik al dOl·ch hates willen. 
mit myuer loggen fchafl'ede ik dat, 
dat eu de kOllllink wart fer hat. 
ik hedroch den konnink tovoren an, 
mer wan ik nu feggen kan. 
ik vinfcde uü f~de em van enerne fclwt, 
men he en heft des noch nicht lange gehat. 
J,mnpeu ik lyn lyf afrovede, 
n11 bnde ßellyn mit fyneme hovede, 
J,1rmit he kreeh des konninges torn. 
ik dnwede dem kallYIl 1'0 twifchen de 61'11, 
dat ik em vilna dat levent nam; 
it ,,,as my let, dat it wechquam. 
110ch \Vii ik feggen twycrleie: . 
~lIit re~llte klaget over my de kreH'; 
1k at l}ll "'yf, vrnwe SeharpeuehJlc. 
dit irret, dat ik hedreven hebhe 
fedder myner leHen bicht. 
noch heb-be ik eu dink tltgericht, 
dat ik !ateften hadde vorgetten; 
leve tJm, dat fch01e gy 6k wden, 
uü \Vii dat nu uk feggen mede, 
it was ene hornfcheit de ik dede. 
ik wolde nicht gerne, dat my dat fulvc 
fchcge, dnt ik dede dQme wuhe. 
wcnte wy heden up ene tyt gingen 
twii'chen Kackys uü EIverdingen. 
d<1r gink ene ~ere mit creme volen, 
de J)ede fwart werell aUe de kolcn. 
dat volen mochte wol olt lyn 
van ver manden , nicht yele min. 
Yfegrim was vilna dot, 
vall hungers w«gell let he nut. 
IJC hat my, dat ik vragen fchohk, 
cfte Je mere yorkopen wolde 
cre voIen, Ull IJk wo düre? 
filS gink ik to Cl' np QvenLiirc; 
ik fpra\;.: feggct!Uy, Illere vrnwc, 
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ik wet, dat dit volen is juwe; 
wiI gy it vorkopen'? fegget my dat. 
fe fprak: ja, ik vorkopet umme fehat. 
de 1'umme, d,tr ik dat umme wiI geven, 
!'teit achter undel' myneme vote gefehreven; 
w il gy it fen, ik latet ju I<;>fell. 
do hurde ik wol, wur fe wolde wQ[en. 
ik [prak: nen, vl'uwe, des fyt bericht, 
IQfen efte fehryven kan ik nicht, 
juwes kindes ik uk nicht en begQre, 
men Yfegrim wufte g2rne, wo it were, 
de heft my hQrgefant to ju. 
do fprak 1'e: 1'0 Jatet ene komen nu, 
fo wii ik elle des maken vrUt. 
do gink ik hen, dar Yfegrim ftut; 
ik fprak: \Vii gy ju <;ten fat? 

de mere fecht Ull. entbüt ju dat, 

dat gelt !'teit under creme vote fchreveIl, 

wur fe dOlt volen wil umme geven; 

fe woidet my hebben lQfen laten, 

men wat feholde my dat Laten, 

wente ik jo nene fchrift en wet, 

des lyde ik vaken grut vordret. 

um, fet, eft gy dat konnen IQ[en? 

Y[egrim fprak:" wat feholde dat wQfen, 

dat ik nicht feholde iQfen? wat it uk fy, 
ja, dudefeh, walfch, latyn, uk vranzus dild)y'~ 
hehbe ik doch to Erfort de fehoie geholden, 
uk hehLe ik mit den wyfen olden 
alfe mit den mefters vall der audiencien 
queftiell gcgeven Ull. fentenciell. 
ik was in 10ye gelicencicret. 
fo wat fehriftlll' dat men viferet, 
kan ik lQ1'en gelyk myneme namen; 
darumme wiI ik wol mede turamen. 
heidet myner hier eil kIen, 
ik wiI gan Ull. de fehrift befen. 
he gink hen Ul1. vragede Qvell, 
wo fe dat volen wolde geven '? 
he vragede na dQme heften kope. 
fe fprak: dat gelt fteit to ha pe 

gcfehreven l~nd:r Illyneme acht.eren, vut. 

he fprak: lat fen! 1e fprak, I k dut. 

fe Lurde den vut up boven dat gras, 
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de nye mit yferen beflagen was, 
3795 mit fes hUfnagelen, Ull fluch wiffe, 

ull. rakede uk nicht al miffe; 
wen te fc floch ene fo vor fyn hovet, 
dat hc ftorte nll lach vordovet, 
Ull vel vor dot tor erden nedder. 

3800 Cl' he fik recht vorhalede wcddcr, 
dat was wol enc grotc ftunde. 
de mere lep weeh al dat fe konde, 
Ull let Yfegl'im liggen vorwunt; 
he lach Ull hulede als en hunt. 

3805 ik gink to eme Ull het ene here, 
ik vragede cne: wur is de mere? 
fyn gy van dQme volell uk fat'? 
WOl'umme delede gy my nieht ok wat'? 

3810 
went ik iu doch dc bodefeho p dede. 
hehbe gy up juwe m;l11yt geflapcn rede? 
wat was it vor fchrift under d(;'me vot? 
wcnte gy fyn in wysbeit fer vrot. 
och, Reinke, fprak he, fpottct doch nicht; 
ik bin gevaren fo en arm wicht, 

3815 dat mochte cntfcrmen eneme 1'ten. 
de hore mit d(;'me langen beh! 
mit yferen was beHagen er vot, 
it was nenc fchrift, de dal'under ftot. 
de nageln, de darinnc ftunden, 

3820 d;lrmit floch fe my fes grote wunden. 
hiervan Yfegrim nouwe fyn iyf bebelt. 
Set, ueve, nu hehhe ik iu vortelt 
al wat ik wet van myncr miffedat. 

3825 
it is mi~lik, wo it my nu gat 
to hove, wentc nu hin ik funder Val' 
Ull. d;hto van mynen fundcn kLlr. 
ik wiI uk geme by juweme rade 
bitteren Ull komen wedder to gnade. 

Dat fevende kapittel. 
Wo Reinke noch bichtet unde etlike funde entfchuldigen wil umme 

quader exempele der pr~laten. 

Grimbart fprak: juwe fundc fyn grot! 
3830 de dot is, mot blyven dot; 
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dat were gllt, mochten fe noch l.evcn. 
men, um, dit wil ik jn vorgcven 
nmme den angft uii ummc de nut, 
wente fe fbln vaft na jnwemc dut, 
hier wii ik jn abfolvercn yau. 
men dat m(~fte, dat jn hindel'en kan, 
is Lampen hovet nil. fyn dM. 
jnwe dryftieheit de was fcr gr<lt, 
dat gy d~me konnink fellden dat hovct; 
dat wil jn mer fehaden, wall gy lovct. -
Neu, fehit, fprak Reil1ke, nicht cn h;1r! 
um, ik fegge jn dat vorwal' . 
de TIn doreh de werlt fehai varen, 
dc en kan fik nicht fo hillich hewaren, 
aUe de in en klüfter horet. 
ik wart van Lampen fo fer bckoret, 
he fprank vur my, nii was wol vet: 
fns wart de leve torugge gefet. 
Bcllyne ik uk nicht fcr wol gnnde. 
fus 'hebben fe den fehaden uii ik de funde. 
fe fyn uk cn deI fo rechte plump, 
in allen faken grof uü ftump. 
ik fcholde do vele mit eu eredeneien, 
des hadde ik do nene grote eonfcieneien, 
wente ik mit angfte {ehede llt dem hof. 
ik nndcrwyfcde fe, men it was to grof. 
ik fehal jo lefhebben myn gclykeu, 
wente der w,lrheit kan ik nicht el1twyken, 
d~r eu aehtede ik do nicht fer grut. 
doch de dut is, mot blyyen dut, 
fo fprcke gy fnl ven up der ftede. 
latet uns feggen van anderer rede. 
it is nu ene varlike tyt, 
wente de pr~lateu de·nu fyt, 
fe g;ln uns vore, fo men mach fen: 
di t merke wy anderen gr6t uii kIen. 
we is, de des nicht en lovet, 
dat de konnink uk nicht mede rovct? 
ja iHet, dat he it nicht en nimt fulven, 
he let it doch haIen by baren uii wulven. 
doch menet he al, he doet mit recht; 
nen is, df' eme de warheit fecht, 
cdder Je dor fpr~ken, it is ove! ged;ln, 
llicht l'yn bichtvader noch dc kapellan. 
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worumme? wente fe genetens alle mede, 
al were it uk men to eneme klede. 
wil ymant kamen Ull. wil klagen, 
ja, he mach vufte najagen, 
he vorfpildet men unnutte tyt; 
wat men eme nimt, des is he quyt; 
fyne klage wert nicht vele gehurt, 
he dar int lefte nicht fpr~ken en wurt: 
wente delIes is he ftedes andechtich, 
dat em de konnink is to mechtich. 
wen te de louwe is ja unfe hCl'e, 
Ull. holt it al vor grate ere, 
wat he to fik rapen kan; 
he fprikt, wy fyn alle fyne man. 
dat is noch nene grate eddelicheit, 
dat he den underfaten fchaden deit. 
fdt, um, wan ik it feggen dorfte , 
de k01111ink is en eddel vorfte , 
men he heft 1M d~n, de eme vele bringet, 
Ull. de fo danfet, aUe he vorefinget • 
it en is noch nicht aUo klare, 
dat nu de wnIf uii uk de bm'e 
mit dr:me k01111inge wedder geln to raden; 
dat wil noch mannigem fere fchaden,! 
he fet nppe fe graten loven, 
fe konnen vele ft~Ien Ull. roven; 
cu islik denne mede ftille fwieht: 
i t is al ens, wo men dat krieht. 
fns heft de louwe nu, unfe here, 
deffer mer by fik dau vere; 
de ftau nu fer in fyneme love 
Ull. fyn de grutften in fyneme hove. 
arm man Reinke, nimt de mcn eu hUI1, 
dar wilt fe alle denne vele umme dun; 
d~u wilt fe denne fökcn Ull. vallgen, 
jll, fe ropen alle, men fehal ene hangen. 
de kienen deve henget meu weeh, 
de groten hebben nu ftark vorhQch, 
de moten vurnan borge Ull. laut. 
fdt, um, fo ik dit hebb(~ hekant, 
Ull. wan my dit kumt to finne, 
1'0 fpcle iK uk ua lllyneme gewinue. 
ik denke vaken, it is 1'0 recht, 
wente mCll llU des vele plccht, 

7* 
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doch vrage ik vakcn myne confciencien 
3920 	 U11 denkc denne up godes fenleneicn, 

uat men unrecht gilt, wo kll:n it 6k IS, 

weddergeven mot, dat is wi" 
1'0 kome ik denne to groter rllwe. 
men nicht lange ik hierup lmwc, 

" 

3925 	 wall ik fe der prQlaten 1Ut, 
de etliker wQgell nu is 1'cr qmlL 
doch fyn vcle prQlaten in dQllle talle, 
de doch gerechtichcit helevell alle. 
uit were wol beft i konde ik my vorwinuen, 

e930 	 dat ik dQu volgede mit al m.)ncn finnen. 
1 	 • 
! 

Dat 	 achte kapittel. 
N Odl van Rcinken bic1lt, unde is ellC ftravinge velcr qnadcn nude 

im lof der gudel1. 

Set, Grimbart um, Jprak Reinkc \"6rtan, 

ue nu dorch de werIt mot gan, 

U11 füt al1'o der pn;1atell fblt, 

en deI fyn gut, en deI 1) n ({Uelt, 


3935 	 11e vallet in funde, er he it weit, 
wall he dQll1e bofen nicht wedderftcit. 
vcle prQIaten fyn gut U11 gerecht, 
noch blyvcn fc' darllmmc nicht unbefecht 
\"an der menllCit in deHen dagcn, 

3940 	 de nu dat quadc erft konncn tltvragell, 
U11 Je 6k dill' nicht by vorgetten, 
U11 konnen 6k d,lr mer t6fetten: 
Jo bofe is nu 6k de menheit. 
darlllnme it fus 6k vaken geit, 

3945 	 dat "cle nu nicht f.rn werdich 
to hebbende heren gut U11. reehtfl1rdich: 
dat quade fe vaken JprQken U11 Engen; 
men weten fe wat van guden dingen 
van welken heren gr6t efte kleu, 

3950 	 dat wert vorfwegen int gemen, 
nicht fprQken fe dat fo draden ovcrliit. 
wo 1'eholde juml11er der weI'l t fehen glll? 
tle werlt is vul van achterklapperye, 
,'ut loggen) vnl ul1truwe, vul devcryc, 
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vorradent, valfche ede, rUf uu murt, 
alfodanes wert nu gans vele gehurt. 
valfche pro pheteu, valfehe hypocriten, 
ja, deffe de werlt nu mert hefcb}ten. 
de menheit füt der pr~laten ftat, 
d~ vormenget fyn bede gilt uu qwH; 
DIcht volgen fe den guden, men den 11uaJen, 
darmit fe iik meft fulven vorraden. 
werden fe gcftmvet umme de funde, 
fe fpr~ken vurt tor fulven ftunde: 
nicht en fyn de funde fo fwar, 
aIfe de ge1erden predikell hier efte dar. 
wan dat fo were, fprikt manllich arm wicht, 
de papen deden dat fulven nicht. 
fe entfchnldigen fik mit den quaden papen; 
darmit fe glykent fyn der apen, 
de na wii dun, wat fe füt, 
darumme er vaken nen gut cn fchüt. 
it is Will', vele papen fyn in Lomherdyen, 
de gemenliken hebben ere egene amyen; 
men nicht eu fyn de in deHeme lande! 
deHe dryveu vele funde uu fcbande; 
fe gewinnen kindere, fo my is gefecht, 
aIfc andere minfchen dun in dQme echt. 
fe denken denne meft der kindere hate, 
uu hringen fe 6k to grtDt€me flate. 
anderen geven Ie des nicbt tovoren, 
wowol fe fyn unecht geboren: 
fe giln hQr !'tolt 1'0 uprichtrgen recht, 
ja, eft fe weren van eddelem geflecht; 
fe menen fnl ven, ere fake fy flicht. 
meu en plach der papen kinder nicht 
fo vortoten nu 10 eren, 
DICn nu hetd men fe vruwen uu heren, 
dat gelt heft nu de overe hant. 
men vindct llU felden enes vorften lant , 
dill' nicbt de papen boren den tollen, 
fe raden over dorpere uu mollen: 
deHe de wedt erft vorkeren. 
wan fus cle mellheit dat quadefte leren 
uu fell, dat dcHe fns hehben wyvcr, 
fo fundigcll fe mit eil defto ryver. 
(111 bli llde fus dcn anderen leidet, 
uu werden fns hede Will gode gefcheidet. 
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nicht en wert nu in deffel' tyt 
gemerket mit fo groteme vlyt, 
wat men füt van guden werken 
van vromen pl'cfteren in der hilligen kerken, 
de vele guder exempele geven: 
weinieh nu na deHen leven, 
uii dit wert nicht fo draden gemerket; 
men dat quade wert meft gefterket, 
dat nu fus gefchüt mank der gemen. 
wo fcholde der werlt gut gefchen? 
doch fpr~ke ik vorder , wil gy it horen: 
de aUus in unechte is gehoren, 
de hehbe hierinne gude gednlt, 
wente he heft hierane nene fehult. 
men dat ik hier mene, dat is dit: 
de fns is, de utmodige fik mit vlyt, 
nicht fchal he hoven andere iltbr~ken, 
dat men nicht van em dorve fprttken, 
fo aUe hiervur is gefecht. 
fprikt ymant dan up fe, de deit unrecht. 
de geburt maket nicht uneddcl efte gut, 
men dogede efte undoget, de islik dut. 
en gilt pape wol geiert, 
de is aller ere wert; 
men eil ander van quadem leven, 
de kan vcle quader exempele geven. 
prediket uk fodane vaken dat hefte, 
1'0 1'prttken doch de leien int lefte: 
wat iHct, dat deffe prediket efte leret, 
wente he ful yen is vorkcret '? 
der kerken deit he fuiven nen gtlt, 
men to uns fpl'ikt he: ja, leggct meu ul! 
huwet de kel'ken, dat is mYll reIt, 
1'0 vordene gy gnade uii aflat. 
ja, 1'yncll fel'mun flut he aUo, 
fuhe~ Icel]t he dill' weinich tu 
edder (Jk wol nichtes mit <lllen. 
fcholde tJ!( de kerke darneddel'· vallcli. 
follanc holt lIit vor de befte wyIe: 
fcl10ne klcdel'c uii leckere fpyfe, 
grole bdUimmcl'illge mit werltlikel1 tlILJBCÜ, 

wal kau rodauc h~dcll efte fitlgeu '! 
IIlcn gllde pl'c1'tel's Je deukeu <.lUe tyt, 
wo 1e g'ode mogen denen mit vlyl: 
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mit velen hilgen guden werken; 
dcHe fyn nutte der hilgen kerken, 
deffe gan den leien beft vore 
uii. bringen fe in de rechte dore. 
de bekappeden, de uk mit aUeme vlyt 
bidden, gyIen al ere tyt; 
de mene ik hiermede in d~me fulven gelyken: 
mert fyn fe lever by den ryken, 
fe konnen ere wurde fo liftigen kleden 
uii. altolicht fyn fe geb~den; 
biddet men enen, fo komen dar twe, 
noch fyn to deHen twe efte dre 
in d~me klüfter beft van wurden; 
deHe werden vorhaven in d~me orden 
to IQfemefter, cuftode, prior efte gardian, 
de anderen moten by fyden ftan. 
fo wan men dar to reventer et, 
unlyke werden de fchottelen gefet; 
wente deffe moten des nachtes upftan, 
fingen, IQfen, uii. umme de graver gan; 
de anderen !lten de guden morfel 
uii. krygen wech dat befte vordei. 
wat fprikt men v::m des pawefes legaten, 
van abbeten, proveften efte anderen pr!llaten, 
begynen, nonnen, ja we fe uk fyn'? 
it is al: gevet my dat juwe, Iatet my dat myn! 
men vindet manl\: teinen nouwe feven, 
de recht in ereme orden leven. 
fo fwak is nu de geftlike fuH. 
Do fprak de grevink: um, dit is quat, 
dat gy fus der anderen funde 
vor my bichten in deHer ftnnde. 
des bichtcn helpct nicht enen drek, 
de nicht en bicht fyn egene gebrek. 
wat vrage gy na der geftlicheit, 
wat de ene efte de andere deit'? 
islik mot dragen fyne egene borden 
uii. rede geven vor fynen orden, 
wo en islik d~n heft geholden, 
it fy mank den jungcn efte mank den olden. 
dar wil ik nymande butenfluten, 
it fy in kI6fteren efte dar buten. . 
doch Reinkc, gy fpr~ken van velen d~ngen, 
gy fcholden my draden in erredom brmgen; 
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gy weten enket der werlde ftat 
up dat nouwefte, wo alle dink gilt. 
van rechte fcholde gy fyn en pape, 

4090 	 uii laten my uii andere fchape 
to in bichten uü van jn leren, 
darmit wy mochten tor wysheit keren j 
wy fyn eu deI ftllmp uii grof. _ 
Hiermede quemen fe vor des konninges hof. 

4095 	 do wart Reinke half vorzaget , 
doch fprak he do: it is ge waget ! 

Dat negende kapittel. 
Wo Marten de ape reifede na Rome, unde Reinken motte unde 

fyne fake mit fik nam, unde van etliken to Rome. 
: : 

i' 
Marten de ape dit hadde vornomen , 
dat Reinke wolde to hove komenj 
he wolde reifen deu wech na Rum; 

4100 	 do he eme motte, he fprak: leve um, 
hebbet vry euen gllden mut! _ 
he wurte wol, wo fyne fake [tut, 
doch vragede he na eneme ftucke. 
do fprak Reinke: my is dat gelucke 

4105 	 in deffeu dagen fer en tjegen, 
ik hin echt vorklaget to d~gen 
van etliken deven, we fe uk fyn, 
van der kreien uü d~me urlofen kanyn; 
de ene heft [yn wyf vorlorcn, 

4110 	 de ander de helfte' van fynen oren. 
mochte ik fulven vor den konnink komen, 
dat fcholde en heden 'weinich vromcn. 
dat merte my wert 'fchaden daran 
is, ik bin in des pawes ban. 

4115 	 de proveft heft der fakc macht, 
de by df;)me konninge is in groter acht. 
darumme ik in df;)me banne hin 
is dat ik Yfegrime gaf den fin, 
do Ile monllik was geworden,

4120 	 dat he wechlep ut d~me orden, 
do he tor Elemitr was begeven; 
he fwur, he konde aIro nicht leven 
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m aIro hardem ftrengen wttfen , 
fo lange to vaften, fo vele to l~fen. 
ik halp eme wech, dat ruwet my fcre; 
darvor deit he my wedder Ul~ere 
jegen den konnink to voren an, 
nn deit my qUitt alwor he kan. 
fchal ;k to Rome, dat wil fer hinderen 
mynem wyve uii. mynen kinderen ; 
wente Yfcgrim de let des nicht, 
he deit ellen quat, wur he fe hieht, 
mit anderen, de my fyn fer quat, 
un föken up my fer Lofcn rat. 
were ik 11t d~me banne geiMt, 
fo hadde ik fns wol b~teren trUft 
un mochte uprichtich mit gemake 
fpr~ken vor myne egene fake. 
Marten fplak: Reinke, leve um, 
ik wiI recht HU up TIa Rum; 
ik wil ju helpen mit fchonen ftueken 
un wil iu nicht laten vordrucken. 
bin ik doch des bifchoppes klcrk, 
ja, gans wol vorfta ik my up dat werk, 
ik wii den proveft to Rum citeren, 
uii. wii iegen en alfo pleitel'en, 
fet, um, un dun iu excucien 
un bringcn iu ene aLfolucien 
fyncs undankes, were it eme uk let; 
wente ik to Rome den lup wol wet, 
wat ik fchal laten efte dun. 
dar is ok myn um Symon, 
de mechtich is un fer vorhllven, 
he helpet J~me gerne, de wat mach gevcn. 
her Schalkevunt is di~r uk cu here, 
uk doctor Gl'yptu uii. d~r noch merc, 
her Wendehoike mit her Lofevunde: 
dit fyn alle dar uufe vrunde. 
ik hehbe gelt "orben gefant, 
hicrmede werde ik heft bckant. 
Ja, fchit! men [echt vufte van citcren; 
dat gelt irret al, dat fe bcg!lren; 
al ,yere de fake noch 1'0 lu'um, 
mit gelde wiI ik fe kopcn um. 
de gelt bringct, kricht tohandcns gnadpj 
de dat nicht hcft, de kumt to frade. 
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fct, um, <brumme gy fyt 111 dr:me han, 
al de fake te ik my an; 
ik neme de up ruy U11 geve fe jn quyt. 
g<1t vry to hove, U11 fo gy d;ll' fyt, 
dar is myn wyf Vl'uwe Rukenouwe; 
wente de kOllIlink , unfe here, de louwc 
heft fe lef U11 uk de kon niginne, 
wente fe fcr behende is van finne; 
fprfiket fe an, fe is fcr vrOt, 
wente fe gerne dorch vrunde wes dut; 
gy vinden an er vrunt1'chop grut: 
dat recht heft vaken hulpe not. 
d<11' fyn by er ere fuftere twe, 
U11 ok (l;1rto myne kindere dre, 
noch vele d,lrto van jnweme fleeht, 
de jn wal by1'tiln in d~me recht. 
mach jn den fus nen recht hefchen, 
fo fchole gy dat in kort ok fen. 
dot my dat jo draden to weten! 
alle de in lant fyu beffiten, 
irret kounink, Vl'uwe, kint efte man, 
alle wiI ik fe hringen in den ban, 
Ull fenden eu inte1'dict fo fw;lr: 
men fchal d,lr wcr hemelik efte openhar 
fingen, graven, dopen, wat it uk fy; 
neve, hierup 1'0 trOftet vry! 
de pawes is en olt krank man, 
he nimt fik nenes dinges mer an, 
aUo dat men fYl1er nicht vele acht; 
ruen altomale des hoves macht 
heft de cardin,ll van U ngenöge, 
en man junk, mechtieh, vall behende lÖge. 
ik kenne '~ne vrlnyen, de heft he lef, 
de fehal erne bl'in gCIl encn bref; 
mit dQr hin ik fcr wol bekant, 
p, wat fe ",iI, dat blift neu tant • 
fyn fehl'yvel' het JohaI1l1es Partye, 
he kennet wol olde munte U11 nye. 
HOl'kenouweto is fyn kumpan, 
de is des hoves kurtefan. 
Slypel111nwenden is notarius, 
in heden rechten en bacealarills. 
wo dcHe noch en j,lr dar blift, 
hc wert mcfte!' in practykenfehrift. 
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Moneta Ull Donarius 
fyn twe ricllter int fulve hus; 
w~m defre twc affeggen dat recht, 
d<;me hliftct ok wol aHo qfgefeeht. 

4215 	 aUus is dar mannige lift, 
daran de pawes unfchuldich ift. 
de mot ik alle holden to vrunde, 
dorch fe vorgift men nu de fnnde, 
Ul1. lofet dat volk ut d~me han. 

4220 	 fct, Reinke om, hier holdet in an! 
de konnillk heft it rede gehUrt, 
dat ik juwe fake vore vort; 
he wet, dat ik dit wol kan werven, 
IDen mach iu nicht laten vorderven. 

4225 	 dit wil de kOllllink }ledenken recht, 
dat vele fyn apen Ul1. voffes Hecht, 
de vaken eme geven den nouweften rat. 
dit wert in helpen, wo it ok gut. -
Reinke fprak: dat is gut trUft! 

4230 	 ik denke des wedder, werde ik vorloft. 
hiermit en van dem anderen feheide. 
Reinke gink vort ane geleide 
mit Grimharde in des konninges hof, 
darin he hadde [Cl' kienen lof. 
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Dat crfte kapittcl. 

Wo Reinke mit Grimbart d«;me grevinge quemen in den hof, unde 
wo Reinke fyne würde makede vor dem konllillge. 

4235 	 Reinke quam echt in den hof, 
darin he was vor klaget grof. 
vele, de eme nicht wol cn gunden, 
Ull de na (YIlCIIlC Icvende ftnudcn, 
de fach he dill', wur islik ftut. 

4240 	 he krech wol half euen twyvelcn mut; 
doch makedc llc fik fulven kone 
Ull gink wech dorch al de baronc; 
harde by eme gink de grevink: 
fus quemen fe bede vor den konnink. 

4245 	 de grevink fprnk: Reinke vrunt, 
w<;fet nicbt bl ode in deHer ftunt! 
dQme bloden is dat gclucke düre, 
d<;me konen helpet dat Qventüre, 

wdat mannich mot föken hier Ull dar. 
4250 	 Rcinke fprak: gy l'egget war, 

ik danke ju vor guden truftj 
ik denke des wedder, werde ik vorlufl. 
he fach fik umme hier Ull dare , 
Ull fach dill' vcle mank der fchare 

4255 	 vall fynen magen, de dar ftunden,! de cme nochtall nicht wol en gunden , 
Ull dit konde hc uk wol vordenen , 

I 
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ja, van otteren, van beveren, van groten, van kienen, 
mit d~n he vaken voffesart dref; 

4260 	 doch wcren dar vele, de ene haddcn 1M, 
de he dch fach in des konninges fale. 
Reinke kniede fik tor erden dale 
vor den konnink, Ull fprak to hant: 
god, d~me alle dink is wol bekant 

4265 	 uü alles mechtich blift ewichlik, 
beware mynen her, den konnink ryk, 
uü myne vruwen, de konniginnen, 
Ull geve enen wysheit, recht to befinnen, 
,,-c dill" recht heft efte 6k nicht. 

4270 	 men vindet nu mannigen valfehen wicht, 
ja vele, dc van buten dragcn fchyn 
anders, dan fe van binnen fyn. 
ik woldc, dat god dit moch-te geven, 
dal VOl" Cl' hovet dat were fchreven, 

ade 4275 	 uü lllyn here de konnink dat fege, 
denne worde gy l'en, dat ik nicht en lege, 
wo denftlik ik Ir to ju gevoget 
alle tyt; dennenoch bin ik gewroget 
mit loggen vor ju van den quaden, 

4280 	 de my gcrne nu wo Iden fchaden, 
uü my [0 bringcn ut juwel' hulde 
mit ulll'echt Ull funder aHe fcbulde. 
men, here, ik wet, gy fyn Lefcheiden, 
gy laten ju fo nicht vorleiden, 

4285 	 dal gy dQme rechte icht wedderftan, 
wente nywerlde hebbe gy dat gedan. -

Dat ander kapittel. 
Wo dat rochte quam, dat Reinke was gekomen in den hof, unde 
wo Reinke al fyne bedregerye unde bosheit entfchuldigede, fun

derliken van der kreien unde dem kanynen. 

AUe en islik dat vornam, 
dat Reinke vos to hove quam, 
dat dochte mannigem w~fen wunder; 

4290 	 l;n islik drengede fik to befundcl', 

up uai fe horden fyne fprakc, 

Ull wo hc antw6rde LO der fake. 
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de konnink fprak: Reinke, horewicht 

dyne lofen wurde helpen dy nicht! ' 

dn heHt des altovele gcplogen, 

uü my vaken vurgelogen 

mit lofen vünden fer hehende, 

dat fchal nu mit dy nemen ende. 

hiftu my truwe? dat is wol fchyn 

an der kreien U11. d({me kanyn! 

hadde ik anders nene fake to dy, 

deffer fulven is genüch twifchen uy u11. my. 
dyne undat kumt alle da ge ut; 
du hift en fchalk in dyner hut. 
al fyn dyne viinde val1ch uü bebende, 
it mot doch ens nemen en ende; 
ik wil nicht vete mit dy kyven. -
Reinke dachte, wur fchal ik nn hlyven? 
och, were ik nu in mynen horgen! 
fns was he in angfte ufl. forgen: 
nu dende my wol en nonwe rat! 
ik mot dardorch, wo it uk gat. 
he fprak: konnink, eddele vorfte grut, 
al hehhe ik ük vordenet den dut, 
fo gy menen na inweme wan, 
gy hebhen de fake nicht recht vorftan. 
des hidde ik in, dat gy my horen; 
ik hebhe doch jn hier hevoren 
mannigen nutten rat gegeven, 
uü bin in der nut hy ju gehlcven, 
vaken wan etlike van ju weken, 
ele nu fik twifchen uns heden ftekcn 
in myneme afw({fende ane fchulde 
Ull. my fus heroven juwel' hulde. 
eddel konnink, wan ik hehbe gefecht, 
hin ik dan fchuldich, fo ga dat recht; 
horet myne wurt, hehbe ik denne feImtt, 
fo denet my nicht bet dan gude gedult. 
nicht vele hebbe gy up my gedacht, 
vaken wall ik helt juwe wacht 
in velen enden in iuweme laut. 
mene gy, wan ik badde bekant 
enige fake in my kIen noch grof, 
dat ik hier dan queme in den IJof 
in jnwe jegenwort openbare 
nll. uk mank myner vyende fchare '? 
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nen, nicht umme ene werlt van golde! 
wente ik was, dar ik w~fen wolde, 
up myneme ril.m, dar ik was vry. 
ik en wet uk nene fake in my; 
wente a1fe ik was up der wachte, 
U11. GrimMrt, myn um, de tydinge brachte) 
dat ik to hove fcholde komen, 
do haude ik vur my genomen, 
dat ik wolde w~fen ut d~me ban. 
deHe fake let ik Marten vorftan; 
he lovede my up allen loven, 
dat he nicht en wolde toven, 
he wolde doch na Rome, U11. fprak to my: 
al de fake neme ik up my; 
ik rade, gy feh oIen to hove gan, 
ik love ju to helpen ut d~l11e ban. 
Marlen gaf my deHen dt, 
wen te he was des hifchoppes advocat 
van Anegrunt wol "yf jar. 
fct, aUus fchede wy" uns dar, 
U11. bin nu gekol11en hier in den hof, 
U11 hin vur ju vOl'klaget grof 
van d~mc kanyne, d~l11e ögel<tr. 
hier is nu Reinke, he kome hilI' 
U11 klage nu hier openbitr! 

ik wtt, dat i t nicht is fo klar, 

fo etlike hier in myneme afw~fen 

ere valfchen breve over my lden. 

na klage U11 na antwurde fchal mcn richten. 

ik hcbbe deHen twen valfehen wichtell 

gllt gedan, by der truwe myn! 

aUe der kreien U11. ük dllme kallyn. 

wente tl'gifteren morgen dat gcfchach, 

it was noch vro up den dach, 

do qnam dat kanyn vor myn flot 

U11 grotede my, dar ik ftut; 

ik harlde begUllt myne tyde to IQfen. 

he fllde, he wolde to hove wllfen. 

ik fprak: ga heu, ik hevllle cly gode! 

hc klagede, he were hllngel'iclt U11 mode. 

ik vragede, efte he wolde wat Qtcll'! 

ja, fpl'ak he, gevet my enen betten! 

ik fprak: genüch geve ik dy gcrn. 

fus halcde ik eIDe gude kerlchCrn, 
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dar föte hotter uppe lach, 
wente it was middewekendach, 
dat ik n~n v1efch p1Qge to !tten. 
do hc fus hadde wo1 gegetlen 

4385 van gudeme brode, hotteren Ull vifche, 
do gillk myn junge fone to dQme difehe, 
uii wolde bewaren dat ovel'LlCf, 
wente junge kinder hebhen dat ~ten IM; 
do he totafte, tor fulven ftnnt 

4390 floeh dat kanyn ene vor de munt, 
dattet blot lep over fyoen kin. 
da deli faeh l11yn ander fone Reinardyn, 
he grep dat künyn Ly der kflle 
Ull fpelde mit em her Nythardes fpcle. 

4395 fus gink dat to, noch mer noch minder. 
ik lep to nll floch myne kinder, 

i: 
uii fcheJedf: fe van malken. 
krcch he da wat, dill' mach he umll1e fen. 
he hadde noch wol mer vordenet, 

4400 wan ik ene hadde ovel gemenet. 
wiffe haddcn fe eme dat Iyr genomen, 
werc ik cme nicht to hulpe komen. 
dit is nu lllYll 

nu fprikt he, 
dank d,tl'vor 1 
dat ik eme nam fyn 

A 
01'. 

4405 wo gcrne hadde he des enen bl'Cf 
1'odauer ere, aife he d,tr dref! 

44tO 

fct, her konnink, gnp,dige here! 
do quam VOl't de kreie uü klagede 
wo be hadele vorloren A f'y~l '71',; 
he 1'prilk: fe at den dot IIlt yf; 

fere , 

fe wolde eren hunger faden 
Ull at enen vifch up mit den graden; 
wor dat fchach, dat mach he ,,,den; 
nn 1'prikt he, ik hebhe fe vorbetten • 

4415 villichte heft he fe fulven vormort; 
)3, Wan he "orde recht vo1'l!ol't, 
mochte ik en vorhoren , a1fe ik woldc, fl 

villichte he anders feggen fcholde 1 
wo fcholde ik Cl' jnmmer komen 1'0 na, 

4420 wente fe vlegcn, Ull ik ga? 
wil ymant fus van unrecllten dingen 

{ 
! 

mit guden tiigen up rny hrillgen, 
fo it fik beho1't up enen edJe!en man, 

I latet my na rechte bflteren dan! 
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4425 edder mach ik des nicht hehhen vordrach 
men fette my kamp, velt uü dach, 

, 
uü enen guden man jegen my, 
de my gelyk geboren fy: 

4430 
en islik dar fyn recht bekyve! 
de de ere winnet, hy d~me fe hlyve! 
dit recht heft hier alle tyt geftan; 
here, ik wiI jn ok nicht entg,ln. _ 
Alle de dar wCl'cn uü dit horden, 
wundcrden fik van Rcinken worden. 

4435 do he alIus konliken dar fprak, 
dat kanyn uü de kreie vorfchrak; 
fe dorften bede nicht fpr~ken en wort, 
uü gingen ut dtime hove vort. 

4440 
fe fpreken: dit is uns nicht bequem, 
nicht konnc wy vechten jegen em. 
11e menet, wy fcholent eme overtügen, 
wy mogen vafte negen uü bügen, 
he is uns mit worden over de hant; 

4445 
wente deffe fake is uymande bekant, 
dan uns alIcne, dar Was n1mant by: 
we wolde denne tügen twifchen dy uü my? 
hebbe wy fchaden, wy moten helioiden; 
de düvel mote fyner wolden, 

4450 
U11 mote eme geven enen 
hc menet mit uns to flun 

quadcn rampi 
enen kamp? 

uen, vorware , dat is nen rat! 
he is valfch, hehende, los uü quat. 
ja, were unfer ok noch vyve, 
wy moftent hetalen mit d~me lyve. 

Dat dridde kapittel. 
Wo de wulf unde de bare Iunderliken worden bedrovet, do fe 
fegen, dat de kreie unde dat kanyn nicht bleven by erer 

klage unde Ius wechrumeden, unde wo de konnink Reinken 
vorhoret. 

4455 Yfegl'im was to mode we 
U11 Brunen, do fe dcffe twe 
ut d~me hove l'llmen fagcn. 
de kOn!link fprak: wiI ymant klagen, 

8 



111,3.114 

de korne vlirt ui'l late uns horen! 
hier qllarn d~r gifteren fo vele tovoren,4460 Rcinke is hier, wor fyn de nn'? 
Here, fprak Reinke, dit fegge ik in: 

mannich klaget fcr Ul1. ha I't; 

ja, fege he fyn wedderpart, 

villichte de klage achterLleve.
4465 fo don ok nu defre twe lofen deve) 
alfe de kreie Ul1. dat kanyn,

de my gcrne brochten in fcilandc ertc pyn. 

doch willen fe gnade van my begflrcn, 

ik vorgevet cn vor deHell beren.
4470 men nu ik to rechte bin gekomen, 
hebLen fe dat refugium genomen, 
Ul1. dorften hier nicht lenger blyven. 
den flimmen, bofen, lofen ketyven, 

i I feholde men d~n horen, dat were fehade ! 
! I 44751: i fo krel?e it mannich gllt man to qualle, 

de jn lyn truwe bede dach Ul1. nacht. 
an my allene lege kIene macht, 
de ik unfchuldigen hier bin bcl:echt. 
De konnink fprak: hore my to recht,

4480 
du untruwe, lofe, bofe Mf! 
wat was it, dat dy dilrto dref, 
dattn Lampen, dem trnwen d~gen, 
de myne breve plaeh to drflgen, 
dp,me du flimme, hofe ketyf4485 un1'ehuldigen hefft genomen dat Iyf? 
wente ik dy al dyne fchulde vorgaf, 
n11 let dy geven renzcl U11 l'taL 
it was 1'0 gefecht, du 1'e1101de1't to 113nt 
wanderen in dat hilge lant4490 
to Jerufalem over dat mer, 

van dill' to Rome Ul1. wedder h((1'. 

dit 1'ulve ik dy alle gunde, 

np dattn b~tel'deft dyne funde. 

dat erfte, dat ik kreeh to welen , 

was, dattu Lampen haddeft vOl'belten, 

wente fulven de kapclHn Bellyn 

mofte hienan dyn hode fyn; 

hc brachte my den l'enzel cfte den fak, 

darinne Lampen hoyet ftak; .
4500 
he fpl'ak openbare vor deHen heren, 
dat in dQIDe l'enzel breve weren, 
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de he mit Reinken hadde gefchreven, 
uu he den fin hadde lhgegeven. 
in d~me facke was mer noch min, 
men Lampen hovet Ihk darin. 
dit dede gy beden my to fehande, 
darmnme blef Bellyn' to pande, 
uu heft mit rechte vorloren fyn Iyf: 
fo fehalt uk dy gan, du bofe ketyf! 
Reinke fprdk: wo mach dat fyn? 
is Lampe dut uu uk 13ellyn'? 
we my, dat ik bin geboren! 
fo hebbe ik den grutften fehat vorloren! 
wente ik fande iu by deHen boden, 
by Lampen uu Bellyn, de dürbareften klenoden, 
nicht konnen de bitter np erden fyn. 
we hadde gclovet, dat de ram Bellyn 
fus fellOlde murden den gnden man, 
aHe Lampen,- fynen egenen kumpan, 
up dat he de klenode nnderfloge? 
we hodde fik vor deffeme toge '? 

noch de wyle Reinke dit fprak 

gink de kOllllink in fyn gemak; 

he was vorturnet U11 1'er gram, 

RUO dRt he nicht cnket vornam, 

wat Reinke do fprak van den dingen. 

de kOllllillk gedRehte Reinken to bringen 

to d'ilUe dode mi t aller fchande. 

in fyncme gemake VRIIt he ftande 

de Konniginne fyne vruwe 

mit der apinncn, vrnwe Rnkenouwe. 

de kOllllink mit der konniginnen 

hadden leI' lef deffe apinncn, 

fe was by en in groteme ftate: 

dit qnam da Reinken ~ven to mate. 

fe was in wyshcit fer geleret, 

darnmme was 1'e ok hoch geeret, 

men entfach fe Rl wur fe qnam. 

da fe den kOllllink fach fns gram, 

fe fprak: ik Lidde in, eddele here, 

willet in doch nicht tumen 1'0 fere! 

Reinke horet mede in der apen Hechte, 

is he doch nn kamen to rechte! 

fyn vader plach in jnweme love 

gn'Jt to wfll'el1de hier to hove, 


8* 
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h~ter wan Yfegrim nu is geheten 

efte Brun, wowol fe nu frn bef~ten 

fcr hoch by iu mit ereme Hecht, 

doch weten fe wein ich van ordcl efte recht.
4550 
De konnink fprak: horet my befunder! 
dunket iu dat w~[en wunder, 
dat ik dt(me deve Reinken bin gram, 
de J~ampen kortes dat levent nam, 
UD brachte Bellyne mede in den dans,4555 
UD wii fik der fake entleggen gans'? 
darboven he noch myn gdede 0.01' br~ken! 
horde gy, wat klage fe up ene fprcken 
van l'oven, nemen, van deverye, 

4560 	 van morde un ok van vOITt(derye? 

De apinne fprak: gnt(dige here, 

Reinke wert belogen fe re ! 

he is fcr klük, wo it ük gat, 

darum me fyn eme dt(r vele quat. 

gy weten wol, des is nicllt lange,
4565 
0.0 hier de man quam mit der Hange. 
uymant konde deffe heden 
mit rechtem rechte vor iu fcheden; 
men Reinke dede dat mi t ercn, 

4570 	 des pryfede gy en vor al de heren. 

Dat verde kapitte1. 
'Vo de apinne Cprikt vor dem konninge van d"me lintworme efte 

Hangen unde van d"me manne; umme dat fe den konnink facht


modich mochte makell up Reinken, fo fprak fe dit Reinkcu 

to eren. 


Alfe de konnink def[e würde 
van der apinnen fns horde, 
he fprak: dat is my half vorgeHen, 
latet my de fake weten, 

4575 	 dat luftet my noch ens to horen; 
ik wet wol, de fake was vorworen. 
wete gy de, fegget fe 11en! 
Se fprak: mit juwem ürlove fchal dat fchen! 
it is DU twe jar, alfe dat gefchach, 

4580 	 hier quam (~n lintworm up enen dach; 
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deffe fulve Hange efte worm 
klagede hier mit groteme ftorm, 
wo cm en man entginge in dem recht, 
dat eme twemal was afgefeeht; 
ok was hiel' jegenwordieh de man: 
alfus gink de klage erften an. 
de Hange krup doreh en gat, 
d,~r em en ftrik was gefat, 
hy enem tun, un hlef fus hehangen 
an en ftrik vaft gevangen. 
he mofte dat lyf dar hehhen gelatcn, 
men dar quam en man de fulve ftraten. 
de fIange rcp: ik hidde dy, 
litt dy entfermen un 10fe my! 
de man de fprak: dat do ik gern, 
wultu my loven un fwcrn, 
dattu my nicht don wult qu<lt, 
wente my entfermet dyn hyfter gelat. 
de fIange was des hereit, 
un fwur em enen düren eit, 
em nummer to fehaden in jenniger fake; 
do lofede he eu ut d~me ungemake. 
fe gingen tofamelle enen weeh entlank; 
de flange was vau hunger krank, 
he fchot to na d~me man 
un wolden torytell UÜ ~ten en dan. 
mit nouwer not de man entfprank; 
he fprak: is dit nu myn dank, 
dat ik dy halp ut dyneme vordret, 
dar du my fworeft enen düren et, 
dattn my nummer woldeft fehadcn? 
de flange fprak: ik bin beladen 
mit hunger, de my bringet darto; 
ik mach it vorantworden, dat ik do: 
lyves not hl'ikt dat recht. 
alfe de flan ge dit hadde gefecht, 
do fprak de man: ik bidde dy, 
dattu fo lange my geveft vry, 
wente dat wy hy etlike komen, 
de nicht llmme fehaden efte nmme vromen 
recht efte unrecht recht konnen feheiden. 
de flange fprak: [0 lange wiI ik beiden. 
fe gingen vort over enen gravcn, 
dar motte cn Pluckehüdel de ravcn 
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mit fyneme fonen Quackel~l'. 
de Hange fprak: komet h~r! 
he f~de eme al ue fake hiervan. 
de rave riehtcde to ~ten den man; 
he dachte mede up fyn gelueke, 
he hadde ük gerne gehat en ftueke. 
de Hange fprak.: ik hebbe gewunnen; 
nymant kan my des vorgunnen. 
de man de fprak: nen! nicht vilnode 
feholde my eil rover wyfen tom dode; 
ok fchal he dat recht nicht fpr~ken allein, 
ik ga mit dy vor ver efte tein. 
de flan ge fprak: fo ga wy dare! 
do motte cu de wnIf uü de hare. 
de man ftunt mank delTen allen; 
he dachte, it \Vil fik hier ovel vallen! 
he ftuut mank "yven, he was de fefte, 
nen "an defren mende fyn befte: 
de flange, bede raveu, wnlf uü bare, 
hiermank ftunt he in groter vare. 
de hare nü wulf, under fik beden 
do fe deffe fake fcholden fcheden, 
fe fpl'eken: de flange mach doden den man, 
wente hungersnot gink eme an: 
not llÜ dwank hrikt ede uü trnwe. 
do kreeh de man forge Uil ruwe, 
wente alle ftunden fe na fyneme lyve. 
do fchot de Hange na eme ryve 
Uil fehot ut fyn quade Vf'nyn; 
doch entfpral~k Je man mi"t groter pyn, 
Uil fprak: dn dMt my unrecht grot, 
dattu fns fteift nu mYlleme dot; 
du hefft noch nen recht to my gehat. 
de flange fprak: worumme fechftn dat '? 
dy is twewerf gewyfet dat recht. 
do fprak de mau: dat hehben de gefecht, 
de fuiven l'o\'ell nü ft~len. 
myne fake wii ik J~me konninge bev~len; 
bringet my vor eil! wat he dan feeht, 

dat do ik, it fy hum cfte recht. 

fehal ik dan lYden ungevoch, 

ik hebbet denne noch qUilt genoch. 

do fprak de wnlf mit dQmc baren: 

dat fulve fehal dy wedderval'en, 
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de Hange fehal ander5 nicht heg~ren. 

fc menden, queme dit vor de IIeren 

in den hof, denne feholde dat recht 

1'0 gan, aUe fe hadden gefeclü. 

here, ik fegge dit mit urlof. 

fe quemen mit dfime manne in den hof, 

de flange, de bare, der raven twe 1 


U11. der wulve quemen dar drei 

wente de wulf hadde dar twe fyner kinder, 

derfe deden dfime llJanne den meften hinder, 

aIfe Y delbalch U11. N ummerfat, 

quemen mit ereme vader umme dat, 

1'e menden den man medc to ~ten; 

1'e magen vcle, fo gy wol weten; 

fe lmleden U11. weren plump U11. grof, 

darumme vorbede gy en den hof. 

de man rep an jnwe gnaden; 

he klagede, de Hange wolde 13m fchaden, 

dfim he grote doget hadde gedan, 

U11. wo he wedder hadde entfan 

fekerheit U11. fware ede, 

np dat he em uenen 1'chadell dede. 

de Hange fprak: dat is alfo, 

des hungers nut d wank my darto, 

de de geit boven alle nut. 

1Iere, gy weren bekummert grut 

umme de 1'ake aUus gefecht, 

dat en islik hege fyn rechte recht. 

jllwe eddelicheit fach dat node, 

dat men den man wyfede tom dode, 

de fus bew'yfede hulpe in nut; 

uk dachte gy an den hunger grut; 

hierumme gingen gy to rade. 

meft reden fe to des mannes quadc, 

up dat 1'e mochten na ereme willen 

den 1'ulven man helpen villen. 

des hebbe gy do altohant 

na Reinken voHe hoden gefant. 

wat de anderen uk fns reden, 


. fe kondeut doch nicht rechte feheden, 
dit lete gy alle Reinken vorftun; 
gy 1'preken, dat recht fehaide aUO g<tll} 
alfe dat Rcinke int befte rede . 
Reillke fprak mit grotem hefehede : 
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here, Iatet uns gan to hant, 
dar de man den flangen vant! 
fege ik den flan gen in deHer ftunden, 
dat he aUo ftunde gebunden 
fo he was, do he ene vant, 
d~nne fpreke ik dat recht to hant. 
aUus wart de flange gebunden 
in al d~r mate, fo he en hadde vunden, 
uii ok in de ful ve ftede. 
Reinke fprak: nu fyn Ce hede, 
islik fo he was tovoren, 
fe heb ben wer wunnen efte vorloren • 
dat recht wyfe ik ju nu fnel: 
de man mach nu, efte he wel, 

den flan gen lofen, uü laten fik fweren; 

wii he ok nicht. he mach mit eren 

den flan gen fus 'laten bunden ftan, 

uü mach vry fyne ftraten gan; 

wen tc de Ilange an em untruwe wrachte, 

do he eu los ut d~me ftricke brachte. 

:lIfus heft nu de man den kore, 

gelyk fo he hadde hier tovore. 

dit dunket my w~fen des rechtes fin; 
de it anders ,vet, de fegge hen! 
fd, here, dit orde1 dochte iu gut 
Ull. ok juweme rade, de by ju ftut. 
Reinke wart do gepl'yfet fer; 
de man wart qnyt uü dankede ju fer. 
Reinke is fcr kluk van finne: 
dit fnlfTtc fprak ök de konniginne. 
fe [prekcn, dat Yfegrim un Bl'un 
weren gut vor enen fchampeluu, 
men vruchtet [e bede na uü verne; 
by der vr~terye [yn fe gerne. 
it is war, fe fyn kone, ftark uü grut, 
men van klokeme rade hebben fe nen nllt. 
Reinken rat is in wo1 bekant, 
der andcrn raden t is men cn tant; 
fe dregen fik mert up erc fterke, 
men wan men kumt mit eil to werke, 
nü wan men kumt mit en to velde, 
ja, fo motcn h~rvor de fchamelcn heIde. 
hier fyn fc fcr ftark van mode, 
men denne warcn fe de achterhode • 
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vallen dar fl~ge, fo gan fe ftryken; 
men de armen heIde moten nicht wyken. 
baren U11 wulve vorderven de lant; 
fe achten weinich , wes hus dar brant, 
mogen fe fik by den kolen wermen. 
fe laten fik 6k nicht entfermen, 
mogen fe men kr,ygen vette kroppe; 
den armen iaten le nouwe de doppe, 
wan fe en der eiger hebbell berovet, 
en dunket beft er egen hovet. 
mcn Reinke vos uü al fyn Hecht 
bedenken wysheit uü_ recht. 
eft he fik nu wes heft vorfen, 
fet here, he en is jo nen ften! 
wan gy nouwen rat beg~ren, 
fo konne gy lyner nicht enth~ren. 
hierumme hidde wy, nemet en to gnadcn! 
De kOl1l1ink fprak: ik wiI my beraden! 
dat 6rdel gink fo U11 dat recht 
van dem flangen , fo gy hehhen gefecht, 
dat is jo w;tr; men he is nicht gut, 
he is en fchalk in fyner hut. 
al mit ,yeme he maket vorbunt, 
dc bedL'U~ht he alle tor leften ftunt; 
dar kan he fik dan fo liftigen utdreieu: 
wnlf, bare, kater, kanyn mit der kreieu, 
al dcffen is he to behende, 
uü hebben int lefte enen befchettcn ende. 
hc deit enen fchaden, fpot uü fchandc, 
ja, de ene let en 61' to pande, 
de ander cn oge, de dridde dat lyf. 
ik wct nicht, wo gy vor deHen ketyf 
fns bidden, nü valIen eme ,by? _ 
De apinne fprak: he1'e, hord my! 
gedenket, dat Reinkens flechte is grut! 
Mit des dc k011l1ink upfttJt, 
uü gink wedder llt van d~me fale. 
dar heideden fe fyne1' altomale; 
he fach dar vele, de Reinkcn hyftundcn, 
van fynel1 angehoren vrunden, 
de Reinken to trufte dar weren gekomen, 
de ik nicht alle hier wiI nomen. 
de kOllllink fach an fJIl grole geflechte, 
de dar weren komen to rechte; 
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hc fach ük Lo der anderen fydcn 
vele, de Reinken nicht mochten I yueH • 

Dat vyftc kapittel. 
Wo de konnink anderwerf Reinken vraget in d~lHe rcchte UUlllH: 

Lampen dot, undc wat grote loggen Reinke loch, fik mede io 

entfchuldigendc. 

De kOllllink fprak: Reinke, hore my nu! 
wo quam dat to, dat Bellyn U11 du, 

4805 gy beden dcs fo overquemen, 
U11 dem vromen Lampen fyn levenL nemell; 
d,lrto gy bcden quaden devc 
ofI'crden my fyn hovct aUe breve? 
wen te do wy updedcll den fak, 

4810 nicht anders do darinlle ft[1k 
men Lampen hovet, my to hUll. 
BeUyn heft gehegen diirvor fyn IUl1, 
dit hehhe ik al rede ens gefecht: 
over dy fchal g,ln dat fulve recht! We 

4815 Reinke fprak: we my der nut! nQ( 

werc ik men alrede dut! 
110ret my, hehLe ik denne fchult, 
fo is my heft gucle gedult; 
heLhe ik fchult, latet my dödell, 

4820 ik korne doch nummer ut den lIöden 
ull. llt den forgcn, dar ik illlle hin! 
wente de vor]"(~der, de ram Bellyn 
heft underflagen enen fehat [0 ryk, 
nicht is up erclell dcs gelSk. 

4825 wente de klenode , ele ik eme declc, 
do he mit Lampen van my rchede, 
de hehben Lampen vorraden dat ly!'; 
wente BellYll, de quade ketyf, 
heft de klenode underflagen : 

4830 oeh, mochte men de wedder upvragell! 
men ik vruehte. dar 'wert nicht af werden. 
De apinne fpral~: fyn de klenode Loven erdell, 
wy willen fe upvragen hy vrunde rade, 
a1 wille wy hede vro n11 frade 

4835 dill'lla vragen mank leien U11 papen. 
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fegget uns, wo weren de gefchapen'~ "
!leinke fprak: fe fyn fo gut, 
lk vruchle, wy vragen fe nummer ut. 
de fe heft, de vorlet d<{r nicht. 

4840 	 fo wan l1lyn wJf dit to weten kricht, 
nummer Korne ik in cre gnade; 
wcnte dit was nicht mit ereme rade, 

IHlllC dat ik ddfe kIen ode deHen twen 
le to fo rechte willigen dede hen. 

4845 	 hier bin ik belogen uü hefecht, 
wowol ik mot Iyden dit grote unrecht. 
werde ik 16s deffer groten unfchult, 
fo latc ik my doch nene dult, 
ik werde reiTen dorch alle lant, 

4850 	 uü vragen, eft ymande icht fy bekant 
van deffen klenoden dürbilr utermaten, 
fcholde ik myn Iyf dar ük umme laten. 

Dat fefte kapittel. 
Wo Reinke fprikt unde lucht fer utermaten van d~me erften kle
node, unde fecht, it fy geweft en rink mit enem eddelen ftene, 

des doget he al mit loggen utfprikt lank unde bret. 

Reinke fprak: 0 konnink here, 
ik bidde juwe eddelieheit fere, 

4855 	 dat gy my gunnen to deffer ftunden, 
dat ik moge fpritken vor mynen vrunden 
van der eddelicheit mannigel'hande 
der diirbaren klenoele, ele ik ju fande, 
wowol fe jn nicht fyn geworden. 

4860 	 De konnink fprak: fegge hen mit korten wurden!
Reinke fprak: ik hebbe vorloren 
gelucke uü ere, dat moge gy horen. 
dat erftc kIenode Was en rink, 
dQn BcIJyn de l'ambok entfink, 

4865 	 d<{n he d<{mc konninge fcholde bringen. 
van feltfcnen wunderliken dingen 
was de rink to hope gefat, 
de werdich wel'en cnes vorften fchat. 
vall (ynem golde was de rink, . 

4870 	 uü binnen dat jegell den vingcl' gmk, 
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dar ftunden bokftaven geambelerct, 

de weren mit lamI' behende viferct. 

de fehrift was hebreifche fprake, 

U11. weren dre namen doreh funderlike fake. 


4875 	 in deffen landen was llt~n fo vrot, 
de deffe fehrift gl'untlik vorflut, 
men alh~ne mefter Abryon van Tl'crc; 
dit is cn jode van fodaneme maucre, 
he vorfteit alle tungen 1111. fprake dorch 

4880 	 van Pötl'OW an weIlte to LUllehorch • 
de doget aller krüder U11. ftene 
kennet dcffe jode alle int gemene. 
ik Iet eme fcn den fulven rink, 
he fprak: hierinne is cn koftlik dink! 

4885 	 deffe dre namen hier ingewraeht 
heft Seth il.t dlime paradyfe gehracht, 
wente he dofulveft de mit fik brochte, 

, :: 
j 

1 

: 

' 

i 	 do he den olie der barmherticheit fochte. 
he fprak: de delIe hy fik draget, 

4890 	 de blift all" tyt 11 ngeplaget 
van donre, van hlitfen, van allem quaden; 
ok kan nen toverye eme fchadcn. 
de mefter fprak, 'he haddet gel~fen, 
de den rink droge, konde niebt vorvrefen, 

4895 	 al were it ok int hardefte kolt; " 
he levet ok lange U11. wert olt. 
cn ften, de en konde nicht bQter fyn, 
de ftunt buten an dt/me vingerlyn, 
en karbunkel licht uii. klal': 

4900 	 des naehtes fach men dat openhar, 
al dat men ok jnmmer wolde len. 
noch hadde mer doget de ful ve ften. 
alle krankheit makede he gefUHt; 
wan men dt/n anrorde, ja tor fnl ven fLullt 

4905 	 fo wart wechgenomen al de not, 
fo vern it nicht en was de dot. 
de ften hadde ok de macht vorware , 
oat fprak de mefter openbare , 
f<) wc dQn droge in fyner hant, 

4910 	 de queme wol dorch alle lant; 
water efte vür konde em nicht fchaden; 
nicht worde he gevallgen efte vorraden ; 

; : nen vycnt f)'Bcn willen over em krege; 
fo wau he deu fLeu nochteren anfege, 
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4915 	 he fcholde Ce vorwinnen over al, 

weren uk d~r hundert in d~me tal. 

vorgift un ander bofe venyn, 

d<1rvan fcholde he 6k vorwaret [yn. 

were ymant, de en 6k nicht mochte ~yden,


4920 	 de krege ene 1M in korten tyden. 

nicht kan ik dat alle fpr~ken lit, 

wo koftel de ften was un wo gut. 

ik nam en ut mynes vaders [chat 

un fanden d~me konninge umme dat, 


4925 	 dat ik my nicht dochte wcrdich to fyn, 
to hehhen fodanen koftliken vingerlJn, 
un hadden d~me konninge darumme gefent: 
he is de eddelfte, d<:n men kent, 
wente ill unfe wolvart an eme fteit, 

4930 	 he is al uufe cre UIl falichcit; 

up dat fyn lyf vor den dut 

Lewaret worde un vor alle nut. 


Dat fevende kapittel. 
Wo Reinke fprikt ene andere loggen unde fecht erft vall eneme 

koftliken kamme unde deune vort van dc;:me fpegele. 

Ik rande uk by Bellyne d<:me ram 
. der konniginnen ellen kam 

4935 	 Ull enen fpegele, des nicht [yn gelyk 

maeh w<:[en up al d~me ertryk. 

de[[en [pegel un delTen kam 

ik 6k ut mynes vaders [chatte nam. 

wo vakcn hebbe ik un myn wyf 


4940 	 hicrumme gehat groten kyf, 

wente fe nen gilt up deller erde, 

men allene deHe klenode vall my bcg~rdc. 

nu [yn fe gekomen van der haut. 

de[[c twc kienode hadde ik gefant 


4945 	 myner vruwell der konniginnen; 

dit dede ik mit wolbedachten finnen, 

wente fe heft my vaken gut ged<1n 

boven alle jo tovoren an; 

fe fprikt vor my vaken cn wurt, 


4950 	 fc is eddcl, van hoger geburt, 
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tuchtich, vul dogede, van eddelcrn ftarn: 
fe were wol werdich des fpegels Ull. kam! 
lIU is d~me leider fo nicht gefchcn, 
dat fe de mochte krygen to fen. 
df! kam was van eneme panthcre, 
dat is tomalen en eddel dere. 
des fulveften deres woninge is 
twifchen Judia Ull. d~me paradys; 
it heft verwe van aller maneren ; 
fyn roke is föte Ull. guderteren, 
alfo dat de dere int gemene 
d~me roke navolgen grut Ull. kIene, 
ja aller w~gen wur dat geit; 
wente en fllnthcit van d~me roke cntftcit, 
dat bekennen Ull. völen fe int 5emen. 
van deUcs deres kl10ken Ull. ben 
was de kam gernaket mit vlyt, 
klar aIfe fulver, ren Ull. wit, 
wolrukcnde boven alle cil1amomel1, 
wente des deres roke plecht to komen 
in fyne knoken, wan dat fterft. 
nummermer des dcres knoke vorderft, 
vaft Ull. wolrukende he alle tyt blift, 
Ull. jaget wech alle venyn Ull. vorgift. 
up de1Teme kamme ftundf'n gcgraven 
etlikc bilde, huch vorhaven; 
de weren alle koftliken gezyret 
uü mit dQme fYlleften golde dorchwyrct, 
rut zinnober uü blou larnr; 
Ull. was de hiftorie Ull. dat \ventur, 
wo Paris van Troje ens lach 
by encme borne, Ull. d,tr fach 
dre afgodinnen, genomet alfus: 
Pallas, Juno Ull. Venus. 
fe hadden enen appel int gemene, 
Ull. islik wolde d~n hebben allene. 

lange wyIe fc hierumme keven; 

int lefte fyn fe des endrechtich gcbleven 

by Paris, Ull. fQden, dat he fcholde 

gcvcn den fulven appcl vall golde 

ener der fchoneften van en dren, 

dat fe d"n fcholde beholdell allen. 

Paris dachte hierup mit bcfchede. 

Juno, de ene, to eme f~de: 
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is dattn my den appel tUwyfeft 
uii. my vor de fchonefte pryfeft, 
fo geve ik dy rykheit uii. 1'chat, 
fo vele des nymant heft gehat. 
PaUas fprak: gefchiit dat fo, 
dattn den appel my wyfeft to, 
du fchalt entfangen fo grote macht, 
dat dy fcholen vruchten dach uii. nacht 
dyne vyende, dyne vrunde alle tofamen, 
al wor nlt'n nomen wert dynen namen. 
Vcnus fprak: wat fchal de fchat 
efte gro terer gewalt '? fegget my dat! 
is nicht de kOllIlink Priamus fyn vader, 
fyne hriiclere ryke llii. ftark allegader, 
Hcctor nii. der anderen noch mer? 
is he nicht over de ftat Troja en her'? 
he'bben fe nicht de lande umme betwungen, 
ja verne bede de olden uii. de jungen'~ 
wultll my vor de fehollerte pryfen, 
Hll my den gulden appel towyfen, 
tie clürbarefte fchat fchal dy werden, 
de nu is up aller erden. 
deHe feimt is dat fchonerte wyf, 
de ye up l~rden entfenk dat Iyf, 
l~n wyf, de tuehtich uii. dogetfam is, 

fchone Ull eddel, uii. d,irby wys. 

nicht kan men fodane to vullell loven, 

fe geit dr,;me fchatte vele boven. 

gif my den appel! gelove my, 

dit fchone wyf fchal werdcn dy. 

dit fchone wyf, de ik hier mene, 

is des konninges van Greken wyf Helellc, 

eddel, fcdich, ryke uii. wys. 

do gaf er den gulden appel Paris, 

(Urto pryfecle he fe fere 

uii. fprak, dat fc de fchonefte werc. 

do haI p de godinne Venus, 

dat Paris dQme konninge Menelaus 

nam Belenen, fyne konniginnen, 

U11 brachte fe mit fik to Troje binnen. 

dcffe hiftorie ftunt gegraven 

up dQme kamme hoch vorhaven 

mit bükftavcn under den fchilden 

mit den aldedubtyleften bilden. 
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en islik vorftunt, wan he dat las, 
5040 wat dit vor ene hiftorie was. 

Dat achte kapittel. 
'No Reinke fyne loggen Iterket, unde fprikt van dE;me wunder

liken, Ichonen unde koftliken Ipegel, van Iyner doget, unde wo 

he geftalt was, unde ük van den hiftorien, de darup weren ge

wracht, dar de erfte van was van eneme manne unde pf(rde 

unde herte. 


Nu horet van d~me fpegel gut! 
dat glas, dat darane ftot, 
was en beril fchone un klar, 
fo dat men darinne fach openbar 

5045 al wat over ener mylen gefchaeh, 
1 I 	

it were nacht, it were dach: 
hadde ymant in fyneme antlate gebrek, 
edder in fynen ogen jennich vlek, 
wan he denne in den fpegel fach, 

5050 	 dat gebrek gink weeh den fulven dach, 
un al de V lecken, dat was nicht min. 
ifiet wunder, dat ik mismodich bin, 
de ik miffe fodanen düren fehat? 
dat holt, dar dat glas was ingefat, 

5055 	 bet fethim, uü is vaft un licht, 
"an wormen wert it geftoken nicht; 
it kan nicht rotten, dat fulve holt, 
it is ok bQter geaeht dan golt. 
ebennsholt is deffeme gelyk, 

5060 	 daraf gemakct was fcr wunderlik 
cn holten PQr1 by Krompardes tyden 
des konninges} darmit he konde ryden \1 

hundert myle in ener ftunde. 
fcholde ik dit ~ventur utfpr~ken to grunde, 

5065 	 dat konde in korter tyt nicht fehen, 
wente ny wart des pQrdes gelyke fen. 
dat holt, MI' dat glas inne ftot, 
was bret anderthalven mannesvot, 
buten umme gande alle runt, 

Ji: 5070 	 dar mannige vromde hiCtorie uppe ftunt; 

under isliker hiftorien de wurde 
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mit golde dorchwracht, 10 fik dat hehorde. 
de erfte Iliftorie was van deme perde' . d' I t, ,1t was 	ny JC 1, wcnte it begerde , 

5075 	 dat it mochte entlopcn enem'e herte 
un nicht Cll konde, des hadde it fmerte. 
dat pQrt gink to cnelnc herden) 
it fprak: dy mach gelucke werden, 

~r- fitte up my, ik bringe dy drade, 
wo 5080 	 iffet dattn volgcft myneme rade, 

du fchalt vangcn en hCJ'te wol vet, 
darvan fchal dy werden bet; 
fyn vlefch, fyne horne un ok fl.l1e hut 
machftu al düre noch bringen ut. 

5085 	 fi tte up my un late uns jagen! 
de herde fprak: ik wii it ,,,agen. 
fe reddcn hen mit allemc Ylyt, 
U11. quemen by dat herte in kortel' tyt; 
fe redden eme na up dQme fpor, 

5090 	 fe eme dat na, dat herte lcp vor. 
dat pQrt fik wol half Legaf, 
it fprak to dQme manne: fitte wat ar! 
ik Lin lllöde, lat my wat rouwen! 
de man fprak wedder: nen ik, truwel1! 

5095 	 it is nu fus, du moft my horen, 
darto fchaltu völcn de fporen, 
du hefft my hier umm({us gehracht . 
fet, fus wart dat pQrt gedwungcn mit macht. 
hc lunt fik fulven mit velem quaden, 

5100 	 de Jik pyniget umme cnes anderen fchaden. 

Dat negende kapittel. 
Wo Reinke fprikt van d«;me eIel unde hunde, unde lucht to 

d«;gen noch van dem fpegel. 

Ik fpn;ke uk, dat in dem fpegel ftunt, 

wo dat en efe! un eil hunt 

dellcdell Lede encme rykcll man, 

mcn de hunt dc mefte gunft gewan; 


5105 	 he fat Ly fvnes lU'J'en difch, 

1111. at m~l ~me v lerch Ull vifch. 

Iw nam en vaken np den fch"'t, 


9 
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uit gaf emc fttcn dat heftc hr(lt; 
fo wifpelde de hunt mit dem 1Urt, 

(,1\0 	 Ull liekede 1yneme heren lllIlllle den h;'!"I. 
dit fach de cfcl ßoldewVIl, 
dett dedl' eme we in dQJ;le hedcn fyn; 
he fprak to fik fulven allenen: . 
wal. mach myn hcre hicrmcde menc~n, 

5115 	 dat he deffeil1e vulen canis 
alfo rechte vruntlik is, 
dc ene fus lieket n11. up en fprinkt, 
my men tom fwaren arbeide dwinkt? 
ik mot dragen de faeke fw;,r; 

Hi 
mit vyf hunden don, ja wercn dQl' ok teine, 

5120 myn here fcholde nicht in eneme jar 
ge 

dat ik in ver weken da alleine . oll 

he cl. dat hefte, ik kryge men ftro, 
U11. mot up der erden Iiggen darta; 

5125 	 wor fe my dryven erte I'yden, 
dill' mot ik vcle fpottes Irden. 

i I' I"~ ik wil nicht lenger fus vordl'rven, 

nH'n ik wil ok mynes heren hulde VOl'\VCl'Ycn. 

mit des quam de 'here, de wert; 


5130 	 de cfd hM up fynen ftert, 
up lyncH heren dat he fprank, 
11e rep, he drde U11. he fank, 
he lickede fynen heren umme de mulell, 
U11. ftolte eme twe grate bulen, 

5135 	 U11 woIden kuffen vor de llmut, 
alfe he hadde fen don den hunt. 
do rep de here mit angfte grM: 
nemet den cfd U11. flat elle doll 
de knechte flogen den deI al, 

5140 	 un jageden ene wedder in den ftal: 
do hll~f he en deI, alfe he was. 
noch vint men mannigen cfelsd was, 
de enem anderen fyne woldrt yorgan, 
wowol he dat nicht bQterell kaH. 

5145 	 ja, al kumt alfodane mede to ftatc, 
fo voget eme doch dat {uive gclate, 
alfe ener fügen, de mit Ieppclcn ct, 
ja vorwarc nicht vcle het. 
men late den efcl dragen den fak, 

5150 	 nil geven eme ftro, dyflcl in fIn gemak. 
ueit men cme ok andere ere, 
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he piecht al fyner oiden lere. 
wor efels krygen herfchoppyen, 
d~r füt men leIden vele dren; 

5155 	 meft fe er egene vordei föken, 

up anderer wolv~rt fe weinich röken. 

doch is dit de mefte klage, 

fe ryfen in macht alle dage. 


Dat teinde kapittel. 
Hier Iprikt Reinke de dridde hiItorie, de up dem Ipegel Itunt 
gemaket, Io he I(}de al legende, undfi is van Iynem vader, dem 
oiden voffe, unde van dem wilden kater, de in dem holte lopt, 

d(}n he hier Ichendet mit worden. 

KOlmink here, gy fehoien ok weten, 
5160 	 latet myne rede ju nicht vordreten, 


wente ';p dem fpegel [tunt ok gegraven 

hehende mit hilden uü b6kftaven, 

wo myn vader uü Hinze de kater 

tofamene gingen hy eneme water. 


5165 	 fe fworen tofamene mit fwaren eden, 

dat fc wolden under fik heden 

lyke delen, wat fe ok vengen. 

wolde fe ymant jagen efte dwengen, 

fo fcholde en blyven hy d~me anderen: 


5170 	 fus gingen fc vcle w~ges wanderen . 

it gefchach fik ens, dat fe vornemen, 

wo etlike j~gers na ellen quemen, 

de badden 6k vele quade hunde. 

Hinze do to fpr~ken begunde, 


5175 	 he fprak: gilt r~t is hier dür! 

myn vader fprak: i~ is 'tven~ür! 

enen fak vul rades lk wol wet: 

wy w~lIen ma.lkander hoIde~ den et, 

nü Willen valte tofamene ftan; 


5180 	 deffen ritt fette ik tovoren an. 

Hinze IlJl'<,k: wo it uns g~t, 

ik wet allene enen rat, 

dr:n mot ik hruken, dat [egge ik ju, um! 

aifus [prank he up enen horn, 


5185 dar eme de hnnde nicbt konden fcbadcn. 

9* 
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fus wolde he mynen vader VOl'1'3Uen, 

df(1l he in angfte Mt ftln. 

mit des quemen ~n ue jf(gers an. 

Hinze fach dit U1l. fpl'ak: 

wat, um! uut nu up juwcn fak,
5190 
~y hebben dar doch vele rades in! 
brukct d<;n nu, dat is juwe gcwin! 
mell bles int hurn, U1l. mcn rep: fla! 
myn vaucr lep VUl', de hnnue eme na; 
he lep, dat em utbrak dat fwet j5195 
fo dat he uk achter glyden let. 

fns wart he do ichteswat vorlicht, 

anders were he entkomen nicht. 

hier moge gy horen, we ene vorret: 

dat dede de, dar he lik mert to vodet.
5200 
de hunde weren eme to fnel, 


I vilna hadden fe eme gerucket dat vcl • 

! 
. I 

i 	 men d,1r was en gat, dat wufte he wol, 
fns entquam he int fulve hol. 
des gclyk vint men noch mannigen droeh,5205 
de fus "dat fnlve bl'uken noch, 
aUe Hinze hier dede, de quade dCf: 
wunder were it, hadde ik en lef! 
doch ik hellbet elll half vorgeven, 
fus is dill' noch wes aehterbleven. 
dd[e hiflorie mit dcffen reden 
rtUllt klar up df(me fpegel gefneden. 

Dat elfte kapittel. 
i\.o,,)' Illd'L Reillke ene andere hiftorie, linde fI;de, dat de bk 

nUllt up df'lll fpegel, aUe vall dem wulve \lude dem krOlle. 

Noch ftunt ur df(mc fpe~cl medc 
"an d<;me WH vc clle andere rede, 

5215 	 ,vcu1e hc vor gllt uy fllde dank. 
he lep ens over l~n velt entlank, 
dill' vaut he en dut, gevillet p<;l't; 
clat vIlfch was van den knokcll vorltl't. 
de wnlf bcgllllde de knokcn 10 gnagcll, 

5220 	 ,:111 (plam tn klloke dwel's in dcn kragen, 
w['nl<' lw haddc ucn hlll1~pr grllt, 

http:IU,lO.tl
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hiervan krcch he fware not; 

he fande velen arften boden, 

nymant konde eme helpen 11t noden; 


5225 	 he bOt vufte ut cn grot Ion. 
dar quam ok to em Lütke de kron; 
he droeh ok cn rot berct, 
darumme he ene ok doetor het, 
uii. fprak to em: help my mit vIyt, 

5230 	 uii. milk my deffer weda ge quyt! 
kanftu, te my den knoken ut, 
fo geve ik dy cn grot gut. 
de krun den fchonen wurden lovede, 
uii. ftak den fnavcl in mit dem hovede, 

5235 	 uii. tuch em aHo den knoken ut. 
do rcp de wulf overlUt: 
we my, we! du deift my fcr! 
men ik vorgevet dy, do des nicht rncr! 
wan my dat cn ander fo dede, 

5240 	 nummer ik dat van cm lede. 
w~fet tOVl'eden, fprak Lütke de kron, 
gy fyn gen~fen, gevet my myn lun! 
do fprak de wulf: horet deHen gek! 
ik bin fulven in u~me gebrek, 

5245 	 uü wil van my gut hebben to? 
he denket nicht der doget, de ik cme do; 
wente he ftak fyn hovet in myne munt, 
uü ik Ietet em wedder utten gefunt, 
uü heft my darto we gedan; 

5250 	 ik mene, fcllOlde ymant bate entfan , 
de hebonlc my mit allen l'eclJten. 
fns 10llen fcbclke eren knechten! 
fl1t, ueffe hiftorie uü dt;r noch mcr 
ftunden up d~me fpegel ummchQl' 

5255 	 gewracht, gefueden, U:ll gegravcn 
mit bilden uü guldenen bokftaven. 
ik helt 111Y uuwerdich uü altOl'inge, 
by my to hehLen fodaue koftlike dinge; 
Jal'lIll1mc fanue ik fe Lo groten eren 

5260 	 der koulliginncn uü k011l1ingc, mYlleme hen:!!. 
"'0 grote ruwe myne kindere hede 
hicl'umme hauuen mit groteme lede! 
fus was cre fOl'ge mannigerhancle, 
do ik den fpcgcl van my fande., . 

5265 	 fe plegen darvol' to fpelen uii. {pl'lllgen, 
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un fegen, wo eu de ftertken hingen, 
un ük wo en ere muleken ftunt. 
men leider, dit was my fcr unkunt, 
dat Lampen fo na was fyn dot; 

5270 	 wente ik uppe truwen Iln loven gl'ut 

eme de klenode mede bevul 

un myneme vl'unde Bellyne alfowol. 

dit weren bede myne truweften vrunde, 

de ik ye kreeh to jenniger ftunde. 


5275 	 ik mach wol ropen over den mordellftr; 

ük wil ik daraf weten mer, 

worhen de klenode fyn geftolen, 

wente murt blift nicht gern vorholen. 

it mach lichte, he hier by uns ftcit 


5280 	 mank def[cn, de dar wal af weit, 

wur gebleven fyn def[e klenode , 

un ük wo Lampe gekomen is tom dode. 


Dat twolfte kapitteI. 
Wo Reinke fprikt vor dem konninge van der doget fynes vaders, 
wo de fulve des konninges vader gelunt makede dorch de lever 

enes wulves van leven jarell. 

Set, gn<:digc he re kOllnink, 
jn kumt vor 1'0 mannich dink, 

5285 	 dat gy it nicht al heholden moget; 

gcdcnket iu nicht der groten doget, 

dc myn vader, de aIde vos, dede 

by ju'wemc vader in defrer ftede '? 

wente juwe vader krank lach to bedde, 


5290 	 uü myn vadcr em fyn levent redde. 
noch 1'pr~ke gy, dat myn vader un ik medc 
ju efte den juwen ny gllt en dede! 
here, ik fpr~ke it mit juwcme orlovc, 
myu hcre vadcr was IJier to hovc 

5295 	 by juwcme vader in groter gunft, 
'wente he wufte vaft de rechte kunft 
van al'ftedyende: dat water bcfeu, 
l1tbr~kcn tifteln, ogen, hroderc, dtc t~ne llLlCn. 
ik lovc wol, hcre, gy wctcnt nicht enkel, 

5300 	 i"k w<;l ik nicht, cft jn dat dcnkct; 
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gy weren Jo men dre jar olt, 
U11. it was in eneme winter kolt. 
j nwe vader lach krank in groten plagen, 
men mofte ene boren U11. dragen. 
al de arften twifehen hier U11. Romen 
de let he haIen U11. to fik komen; 
fe geven ene over altomalen. 
int Iefte let he mynen vader haIen; 
he klageJe em fer fyne not, 
wo he krank were wente in den dot. 
Jit elltfermde myneme vader fere; 
he fprak: 0 konnink, myn gn~Jige hcre 1 

mochte ik jn mit mynem"lyve baten, 
here, lovet my, dat wolde ik nicht laten! 
maket juwe w~ter, hier is en glas! 
j uwe vader, de vcle kranklik was, 
dede, fo eme het myn vader. 
he klagede, he hege it jo lenger jo quader. 
dit fulve ük up dlime fpegel ftunt, 
wo juwe vaJer wart gefunt. 
wente myn vader fprak: wil gy genliifen, 
fo mot dat j llmmer cntlik Wlifen; 
enes wulves lever "an feven jaren, 
here, hieran moge gy nicht fparen, 
dr fchole gy ~tt'l1, erte gy f~n dut, 
wente juwe water toget al blot, 
(Ur haftet mede vor alle dink! 
Je wulf l'tunt meJe in d~me rink, 
he hurde vaft to, it hageJe eme nicht. 
juwe va der fprak: des fyt bericht, 
lIOrct, her wul!'! fcbal ik geIl~[en, 
fo mot it juwe lever wli[ell. 
de wulf fprak: here, ik fegget vorwal' , 
ik bin noch nicht olt vyf j;lr • 
do fprak myn yader: it hclpet nicht) Hen! 
ik wilt wol an der lever fen. 
do mofte de "nlf tor küken gan, 
U11. de lever wart eme utgedan. 
de konnink at fe, 1111. genas 

,-an aller krankheit, de in el1le was, 

1111 dallkede des fere myneme vader, 

Ull. gebut fyneme gcfinde allegader , 

dat en islik mynen vader doctor hete, 

U11 Jit nymant by fyncme lyve lete. 
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fns mofte myn vader to allen tyden 
gan to des konninges rechter fyden. 
ük gar em j uwe vader, fo ik wol wet, 
en guldene fp:lll uii. en rot beret, 
dat mofte he dragen vor al den heren, 
de en alle heldcn in groten eren, 
uii. deden cme ere to allen dagen. 
men mit my is dat nu urnmeflagen! 
men denket nu nicht mynes vaders doget, 
de gyrigen fchelke werden nu vorhoget; 
cgcne nutte uii. gewin men nu betracht, 
mell recht nii. wysheit men kiene nu acht. 
wor eu kedeman wert en here, 
dar geit it over de armen fere; 
hicht he den ne grote macht, 
1'0 wet he fulven nicht, w~me he flacht; 
denket nicht, van wanncn he fy gekomen; 
men fyn egen vordei UIL vromen, 
dat geit vor in al ereme fpele: 
deHer fyn nu by den heren vele. 
fodane horen ok nymandes bede, 
dar en volge denne de gifte mede. 
ere meninge is meft: bringet men h~r, 
dit vort erfte uii. denne noch mer! 
defrer gyrigen wul ve d~r is vele, 
fe pry1'en '1'01' lik de beften morfele; 
kunden fe redden mit kienen faken 
ercs hcren lcyent, dat fcholde fik nicht maken. 
deHe wulf wolde ok nicht entb~ren 
fyne lcver to geven fyneme heren. 
noch fege ik lever, wiI gy it horen, 
dat twintich wulve er Iyf vorloren, 
wan dat de konnillk efte fyn wyf 
icht fcholden vorIefen ere lyf. 
uii. it were ük minre fchade; 
wente wat dill' kumt van quadern fade, 
fchal feiden fyne, dankes don doget. 
her konnink, dit fchach in juwel' joget; 
dit wet ik vorware Ull enket, 
dat gy dit allc nicht cn denket; 
men ik wet it wol al mit l~n, 
geI)'k efte it girteren were fehen. 
delIc hiftorie uii. dit gcfchicht 
was up dQme fpegel ük angerieht 
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mit eddelen ftenen Uil mit golde, 
5390 	 fo myn vader dat hehben wolde. 


mochte ik den fpegel wedder upvragen, 

dar wolde ik Iyf un gut umme wagen. _ 


Dat dritteinde kapittel. 
Noch wo Reinke fprikt bedrt',chlike worde, darmit he fik fulven 

unde andere belaftet, unde is, wo de ,~ulf unde 
vos tofamene vengen ~n fwyn unde en kalf. 

De konnink fprak: Reinke, de wurt 
hehhe ik vorftan un wol gehurt. 

5395 	 was juwe vader fo vorhoget, 

un dede he hier alfodane doget, 

des mach lange fyn, ik denke des nicht, 

uk is my dat nicht er hericht. 

men juwel' fake dttl' wet ik vcle, 


5400 	 wente gy fyn vaken mede in dem freIe, 

fo men vaken hier van ju fccht. 

dun fe ju dan dat mit unrecht? 

dat is quc1t jo tovoren. 

mochte ik uk gut van ju horen! 


5405 nen, dat cn fchüt nicht vakcn. _ 

Here, ik antwurde to den faken, 

fprak Reinke, wente fe my angan. 

ik hehbe ju fulven gut gedan, 

nicht dat ik ju do icht vorwyt! 


5410 	 wente ik hin fchuldich to aller tyt 

dOl'ch ju to dun al wes ik mach. 

gedenket ju nicht, wo it ens gcfchach, 

dat ik un de wulf, her Yfegrin , 

hadden tofamene gevangen en fwyn? 


5415 	 do it rep, bete 'wy it dut. 

gy quemen to uns, gy klageden juwe nut; 

gy fprckcn, jllwe vruwe queme d,:1r achter, 

h~dde wy wat fpSfe , fo worde i t fachter: 

gevet uns mcde van juwcme gewinne! 


5420 	 ja! fprak Yfcgrim hinncn dttme kinnc, 

fo dat men dat nouwe vorftunt. 

men ik fprak: hel'c, it is ju wol gegunt! 

ja, WCl'cn dcr f wyne 6k veIe. 
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Wfine dunket ju, de uns dit dele '? 
dat fchal de wulf, fo fpreke gy do; 
deffes was Yfegrim (Cl' vro. 
he delede do na fyner olden fede, 
men dar en was nicht vele fch(;'tllede mcde: 
cn verdel gaf he in, dat <lnder juwer vrnweu, 
de andere helfte hcgunde he to kouwcn, 
he at fo gyrigen utermaten; 
men de oren mit den n<;1'egaten 
un half de lungen, dit gaf he my, 
dat ander hebelt he al: dit fege gy; 
fus togede he fyne eddelheit, fo gy weten. 
doch do gy jnwe Jel hadden upgegelten, 
dit wet ik wol, gy weren noch nicht 1'at. 
dit fach de wnlf wol, men he at, 
un hüt ju nicht, noch kIen noch grut. 
do krech he van ju enen nut 

. van juwen poten twifchen de oren, 
fo dat em dat vel mofte 1'ehoren; 
he blodde un krech grote bulen, 
uil. lep weeh mit grotem hulen. 
gy repen eme na: kum wedder hflr, 
UlL 1'chflme dy jo cn ander tyt mcr! 
ifret, dattu dy 6k nicht eu 1'chameft, 
un mit dflme delende dat anders l'ameft, 
1'0 wil ik dy anders wilkomen heten. 
ga haftigen, haie uns mer to f;'tell! 
do 1'prak ik: herr, gebede gy dat, 
fo ga ik mit em, ik wet wol wat. 
hcre, gy fpreken: ja, ga mit em! 
do hclt fik Y1'egrim fcr unbequcm, 
he blodde, he ankede, he konde vclc klagen: 
fus ginge wy echt tofamene jagen. 
Cll vet kalf venge wy, dat gy wol mochten; 
do lachede gy fer, alfe wy dat hrochten; 
gy fprcken do lllL loveden my grut, 

ik ,,,ere gut iltgefent tor \1()t. 

gy fpreken, ik fcholde delen dllt kalf. 

ik 1'prak: here, it is juwe redc half, 

de andere helfte der konuiginnen; 

fo wat denne is dar enbinnen, 

cl at herte, de lever mit der lungen, 

dit deI horrt tu jllwen jungen. 

my horet tu de ver völe, 
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un Yfegrim dat hovet, wen te dat is föte. 
nife i!:Y dit hOrden, fpreke gy da: 

5470 	 Rcinke, we Icrde d y delen alfa, 
fo rechte hovefchlike '? tat my vorftan! 
ik fprak: herc, dat heft gedan 
deffe, d~me fo rot is de kap 
un d~me fo bladich is de top.

5475 	 wente hüden, da Yfcgrim delede dat vel'ken, 
darby begnnde ik do to merken 
un lcrde da den rechten fin, 
wo men lyke fchal delen kalf efte fwyn. 
fns krcch Yfegrim, de gyrige dwas, 

5480 	 fchaden un fchande vor lynen vras. 
wo vele vint men noch fodane wnlve, 
de alle dage bruken dat fnlve, 
uü ere underfaten vorflinden , 
fe fparen nicht, wor fe de vinden. 

5485 	 alwor cn wnlf fns aver mach, 
des wolval't kricht enen ummeflach. 
en wulf fparet nicht vlefch noch blot: 
we em, de cn fadigen mot! 
we der ftat uü d~me lande,

5490 	 dar ,,"nlve krygen de overe handel 
fct, her konnink, gn~dige here, 
fodane ere U11. d~r noch mere, 
de hebLe gy to mannigen ftunden 
vaken un vele by my gevnnden.

5495 	 wes ik heLbe u:ll. mach gewinnen 
is alle juwe n11. der konniginnen; 
dat fy weinich efte vele, 
ja, dat mefte is al juwe dele. 
denke gy des kalves uü verken,

5500 	 fo wille gy wal cle warheit merken, 

by w~me de rechte truwe mach fyn, 

by Reinken efte by Yfegrin. 

nn is de wnlf fcr vorboget, 

uü is hy jn de grotefte voget; 


5505 	 nicht menet hc jnwe vordei, 
mcn fyn egen geit vor bede half un hel. 
he uü Urun hehben nu dat wort, 
men Rcinken fake wert uode gehort. 
here, it is w,lr, ik bin vorklaget ; 

5.510 	 ik mot dardorch, it mot fyn gewaget! 
is hier to have jennich man, 
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de my de fake overtügen kan, 
de korne mit den tügen tor fprake 
uD. klage hier ene vafte fake, 

5515 	 uD. fette by, nicht na, men vor, 
by vorluft des gudes, efte en ur 
efte fyn lyf jegen myn to vorlcfcn: 
fod;hi recht plecht hier to w~fen. 
here, al deffe fake hier nu gefecht, 

5520 	 de fette ik by JU in dit recht. -

Dat verteinde kapittel. 
Wo de konnink gefachtmodiget wart over Reinken unde lovede 

eme fyner loggen, unde nam en echt to gnaden. 

De konnink fprak: wo d~me ok fy, 
d~me rechte fchal men vallen by; 

i ~ nymande do ik jegen recht.1 	 . 

it is war, Reinke, du bift befecht, 

dat du weft van Lampen dode.
5525 
wente ik vodos Lampen node, 

vorwar, ik hadde Lampen 1M! 

wo Bellyn dat mit eme dref! 

he brachte uns hier fyn hovet; 

ik bedrovede my mer wan jennich 10veL. 
5530 
is ymant, de nu wil mer 

klagen over Reinken, de kome hQr! 

ddfe rake, de hier up en is gefecht, 

dc latc ik ft1n up en recht; 

wente Reinke is Itedes by my gebleven, 
5535 
myne fake wil ik cme vorgeven. 

doch eft ymant welke tüge brochte, 

de waraftich fyn van gudeme rochte, 

de komcn vur, fo hier is gefccht, 

uü gevcll fik hicr mit Reinken illl recht!
5540 
Reinke fprak: gllQdige hcrc, 

ik danke jn [Cl' juwer cre, 

dat gy ju nicht laten vordl'eten, 

uü willen my rechtes laten geneten. 

ik feggct Ly mynemc fwaren ede,
5545 
do Lampc mi t BellYlle van my fehede, 
do dede my dat herte fo we , 
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wente ik hadde fcr let' deffe twe. 
nicht wufte ik, dat my vorhClt deffe nut, 
efte dat I,ampen fo na was fyn dut. 
Sus konde Reinke de wurt ftofferen. 
fo dat alle, de dar weren, 
meneden, he fpreke ane berat, 
wente he hadde ernftaftich gelat, 
van den Idenoden in fynen wurden j 
fo dat alle, de dit hurden, 
meneden uk, dat he war f~de, 
Ull. fpreken en int befte to vrede. 
fns makede he d~me konninge wes vrut, 
wente d~mc konninge de fin fer ftut 
11a den klenodell, de Reinke mit berate 
fo grut hadde lovet boven mate. 
hierumme de kOllllink to Reinken f~dc: 
Rcinke, w~fet men to vrede! 
gy fcholen reifen Ull. jagen, 
konde gy de klenode upvragen; 
myne hulpe fchal jn fyn bereit, 
konnc gy upvragen darvan befcheit. 
Reinke fprak: eddele here, 
ik danke juwel' eddelicheit fere, 
dat gy my geven trUftlike wurt. 
ju beburt to ftraven rUf Ull. murt, 
de leider darumme is gefchen. 
ik mot mit vlyte darna fen, 
Ull. wil 6k reifen nacht Ull. dach 

mit hulpe, al de ik bidden mach. 

kryge ik to weten, wur fe fyn, 

Ull. cft allene de hulpe myn 

were to f\Vak, dat ik nicht en mochte 

vullcnbringen de macht, dat ik ~e brochte 

to juwen gnaden, wente fe fyn luwe, 

dat ik denne mochte mit ganlfer truwe 

hulpe föken, efte it wcre van noden, 

by jn umme de klenoden, 

Ull. mochte fe ju 'bringen tor hant, 

dcnne were myn vlyt noch wol bewant. 

Dit was deme konninO"e al wol mede j


l n 
he vulburde Rei nken up al de rede, 
wowol doch Reiuke en heft Lcdrogen, 
nll. mit groten loggen vurgelogen , 
Ull heft em ene waffeng n~fe angefal. 
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al de dar weren, loveden uk dat; 
he hadde ~n de oren vul geflagen, 
fo dat he mochte al funder Vl"agen 
gan efte reifen, wur he wolde. 
men Yfegrim wufte nicht, wat he fcholdc; 
he wart turnich uü mismodich fer, 
llÜ Iprak: her konnink, eddele her, 
löve gy Reinken echt up dat nye, 
de ju kortes vurluch twye efte drye"? 
wunder iffet, dat gy eme lövet, 
dltme lofen fchalke, de iu vordövet, 
de in wiffe uü uns alle bedrucht, 
fprikt feIden w,h, men alle tyt lucht. 
here, ik latc cu fo noch nicht ten; 
gy fehoien it horen uü fen, 
dat he is en valfehen droch. 
ik wet dre grote fake noch, 
dltr hc my nicht wol kan entgan, 
fcholde ili. enen kamp ok mit eme flan. 
it is war, hier is jo gefecht, 
men fchal eme overtügcn mit recht; 
ja, mach he hebben {o langen dach, 
[0 deit he vort, al wat he mach: 
kau men alle tyt dar tüge by nemen? 
fo mach men erle vufte fns laten bet~mcn, 
bedregen den enen na, den anderen vor; 
nymant is, de jegen em fpr~ken dor, 
edder de jegen em dor fpr~ken en wort, 
men fyne rake geit alle tyt vort. 
he is d,lrto nymandes vrunt, 
nicht jn, efte den jnwen to nener ftunt. 
nicht fchal he van hier wyken efte gilB, 
he fchal my hier to rechte ftan! 
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Dat erfte kapittel. 

'Vo Yfcgrim de wulf echt klaget over Reinken den V06. 

5625 	 Yfcgrim de wulf klagede echt; 
he fprak: here konnink, vorftat my recht! 
Rcinkc is en loren droch; 
f() was be to jar, fo is he noch. 
lle fleit U11. vorl'prikt myn gantfc geflecht; 

5630 	 ja, alle feilande he van my fecht, 
hc heft my vele fchande gedan 
U11. my ne me wyve tovoren an. 
he Lrachte fe ens by enen dyk, 
U11. het fe waden in den flyk; 

5635 	 lle fprak, wolde fe vele vifche vangen, 
fe fcholde den ftert int water hangen, 
dill' fcholden fo vele vifehe aneLeten, 
fe feholdcr fulfverde nicht konnen ~ten. 
dar gink fe waden, nn fe fwam 

5640 	 1'0 lange, dat fe to dem ende quam. 
dill' was it wol dep, men doch nicht min, 
dar llet he den ftert er hengen in. 
de winter was kolt U11. it vrus fer, 
1'0 lange dat fe nicht konde holen mer, 

5645 	 wcnte de ftert er fo hart bevrus; 
fe tuch vaft, mcu 1'e en wart nicht lOs; 
ja, do er Oft ftert wart 1'0 fwar, 
fe meneoe, i t vifehe weren weft V01'w<11'. 
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do Reinkc dit fach, derre quade def, 
5650 	 dat dor ik nicht feggen, wes he do dref; 

wente he gink to un vorweldigede myn wyf: 
my efte em fchal dit koften dat \rf. 
d~[fes vorfaket he nicht, wo it 6 gat, 
wente ik vant en up der fchynbaren dat, 

5655 do ik den fulven wech van unfchicht 

an d/ime amberge giuk in de gericht. 

fe n~p lude, de arme dern, 

fe ftunt fo vaft, fe kOlldc fik nicht wern. 

do ik dat fach un 6k h6rde, 


5660 	 wunder ifret, dat myn herte nicht tofch6rde. 
ik fprak: Reinke, wat deiftu dar? 
ja, do he myner wart gewar, 
do gillk he lopen fyne ftrate. ,

do gink ik to mit drovigem gelate, 

5665 un mofte in d~me flyke depe waden,I'i ] .. !, 
': I 	

un in d/ime kolden water baden,, , 
Cl' ik dat ys konde tobr~ken 

U11. el" den ftert darut halp trecken. 

doch was it noch jo nicht to lucken: 


5670 do fe den ftert ut wolde rucken, 
blM in dem yfe dat verde det; 
fe rep van wedugen, ja dat was vel, 
fo lude, dat de buren utquemen, 
U11. uns dar in d/ime dyke VOl'l1emen. 

5675 	 ja, dill" gink it do an en ropen! 
fc quemen fo wervelik up uns lopen 
mit poken, mit exen U11. mit ftocken, 
(lk quemcn de wyve mit den wocken. 
dar rep men: vauk, werp, ftek, Ha t6! 

5680 	 ik en krech ny mer augft dan do: 
dat fulve fecIJt 6k Gyrem6d mYll wyr. 
nonwe broclltc "'y wech dat lyt'; 
wy lepen, dat uns dat fwet utbrak. 
dill' was en lodder , de na uns ftak 

5685 	 mit enerne peke gl'6t U11. lank, 
deffe dcde uns den meften dwank, 
wen te he was ftark U11. licht to v6t. 
it ,vas avent U11. de nacllt anfttlt, 
anders were wy fekcr dtlt gcbleven. 
dill' lepcn cle wy\(~ als olde teven;5690 
1'e repen, wy hadden ere fchape beten; 
och, de hadden uns fo gerne fmeten! 
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Ie repen uns na alle fchande. 
do lepe wy weddel' van d~me lande 

5695 	 11a dlime water, dar ftunden velc befen, 

dar mofLen de buren uns do vorle.fen, 

U11 dorften by nachte nicht navoJgen; 

do kel'eden fe wedder fcr vorbolgen • 

it was fo nouwe J dat wy entgingen. 


5700 	 fet, here, dit is Van letlikell dingen, 

dit is vorweldinge, murt mit vorrade, 

U11 horet ju to Itraven ane alle gnade. 


Dat ander kapittel. 
"Vo Reinke Iik vorantwordet echt jegen Yfegrim den wulf, !lnde 


wo he echt de wulvinne to plaUe brochte in dem fot: 

ene merklike fabele. 


De konnink fprak: to deHer klacht, 
de Yfegt'im Reinken hier tulacht, 

5705 	 dar wil wy Over holden reellt; 

doch wil ik horen, wat Reinke fecht. _ 

Reinke fprak: wall dit Wal' were, 

dat were to na myner ere; 

god vorbedet, dat men it fo vunde! 


5710 	 it is war, ik wyfed€ l~r to ener ftunde, 

wo fe vifche fcholde van, 

U11 enen guden wech overgan 

to dl(me watere in by dem dyk. 

men fe lep darna fo gyrichlik, 


5715 	 up dat fe d,lr dradcn mochte komen, 

do fe de vifehe hurde nornen, 

fe eu helt nicht den \Vech noch de wyfe; 

6k dat fe hevr6s in dQme y1'e, 

was de fchnlt, dat fe to lange fat. 


5720 	 der vifehe hadde fe fachte genuch gehat, 

hadde fe by tyden npgetogen; 

men fe woLle fik fo niellt laten nogen. 

altovcle Lcglil'cn was lly\\crlde gut, 

ja, de fulvc vakCll miffcil mut! 


5725 	 wes fin 1111 gemoue J"dlt'l1 ftcJt, 

n11 kI'icbt den gcft der gyricheit, 

de is mit velen forgell beladen, 


10 
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wcnte nymant kan den gyrigcn fadcn. 
1'0 gink it uk vrnwen Gyrclll()t, 

5730 	 do fe aUus bevroren ftiH. 
dit is nu myn dank to tlef[er ftllmle, 
dat ik er do haLp al dat ik kunde, 
dill' fe alfus ftunt bevroren 
U11. ik fe darut wolde boren; 

5735 	 men it was vorgevcs, fe was to fw;11'. 
do quam Yfegrim van ulll'ehicht d;11'; 
an o<;me over dar he ftUllt hoven. 
he vlokede mer dan ymallt mach 10H~n. 
it is jo war, dat ik vorl'eh1'aK, 

5740 	 do he aUus delTe ft;-geningc fprak, 
Ja, nicht ens, men twye eftc dl'Yc; 
he vlokede my darto de poppelfyc, 
he begundc van tCH'ne uk lUllt: to 1'opcn, 
do dachte ik: vorw;1r, llU mot ik lopen:, , I 


; 11 5745 bQte1' gel open wan YOl'Vltlen!
l! I my doehte d;1rto nicht lenger to fchulcn. 
he bQl'lle, wo he my wolde to1',)'tcll. 
it is wiir, wur fik twe hunde byten 
umllle enen knoken, en 1I10t vodefen. 

5750 	 da1'lll1lme dochte my dat hefte "'Qfen, 
dat ik wohle ,vyken hnel1lc turIl, 
wentc fyn gemode wa~ vonvurn; 
he was 1'er gram, 1'0 is he noch; 
feeht he anders, he lucht aUe eIl dl'och. 

5755 	 Haget des 1'ulven fyn wyf, 
wat hebbe ik to dunde mit tlQmc htyn 
(et, herc, alfe he do des wnrt wys, 
dat fe beVl'oren ftunt in dQl1le ys: 
he fchalt, he vlokede overhlt, 

5760 	 U11. gink do to n11. halp er Ut •. 
dat fulve, dat he ük hier Ida~ct, 
llat tn de buren hebhen gCjilget, 
ja, dat delle en heden fer gl'tt, 
U11 makcde eu heden warl1l dnt hlut, 

5765 	 ,,·cnte fe weren in dQl1le yfe VOl'\l'orcn. 
wat fchal men hier lcn~el' na horen? 
it is tomalen ene grove untllcht, 
cle aUus fyn egen wyf hclucht. 
1'e is ja hIcr, men mach fc vragcn: 

5770 	 werc it fo, ja, fe wohle wol klagen. 
ik hidde umme vrift cne WCkCIl, 

, :'i 
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dat ik mit vrunden moge fpl'~ken, 

dat ik my hel'ade umme dit fulve, 

wat ik antwurden moge d-;me wulve. 

Do fprak Gyremut, des wulves wyf: 

fet, Reinke vos, aI juwe hedryf 

is fchalkheit Uil hoverye, 

legen, dregen un tUfchel'ye. 

ja, de juwen wurden gruntIik lovet, 

de wert gewiffe int lene fchovet. 

jnwe wurde fyn lOs un vOl'wurn, 

dat vant ik aUo Ly d~~rne born, 

dar dr twe ammere hengeden an. 

gy weren in enen fitten gan, 

dar were gy mede neddergedreven, 

nicht kondl' gy fulven ju darut h~ven; 

gy kCl'Ineden leI', dit was hy nacht. 

ik fprak: we heft ju hierin gebracht? 
do ik jn horde in d~lUe putte. 
do fpreke gy wedder, it were my nutte, 
ik fcholde in den anderen ammer ft,Ygen, 
ja, ik fcboldc denne vifehe de vuJle hygen. 
in untyt quam ik den 1'ulven weeh dar! 
ik mende, gy hadden gefproken war; 
gy fworen enen et hy juwel' feie, 
gy hadden der vifehe getten 1'0 vele, 
dat ju ditrVan we dede dat ]yf. 
des lovede ik ju, ik dlllle wyf 1 
ik ftcch in den ammer, do gink he neddcr; 
dar gy in feten, gink upwert wedder. 
dat wunderde my, dat it gink alfo. 
ik fprak to iu: wo geit dit to '? 
darup fpreke gy to my wedder: 
alfus geit de werlt up un nedder! 
dat is nu fo der werlde lop. 
1'0 geit it uk uns heden toMp: 
de ene vorneddert, de ander vorhoget, 
dill'Il>l cu islik heft vcJe doget. 
1'0 is nu der werlde ftate! 
do fpl'twge gy np, un lepen juwe ftl'ate. 
i k hlef dill' l'i tten den galJ tfen dach, 
ddrlo entfenk ik mannigcll flach, 
er dat ik konde komen van dar, 
wellte twe buren worden myner gewar. 
ik rat dar hUll'rerieb Ull hedrovet, 

n 10 * 



148 


5820 

5825 

5830 

, 1 1

', I
I( : i 

5835 

5840 

5845 

58.50 

IV, 2. 

in grotercm angfte wan jClmich lovet; 
dit bat mofte ik dar utlut·cn. 
do fpreken undel' fik de fu]ven twe huren: 
fii, hier fit de nedden in dQllle dlllmcr, 
de jo to bytende riecht ullfe lammet"! 
de ene fpl'ak: haIe ene up hier hon:n! 
ik wil fen, kan ik ene loven; 
hier fchaI he nu hetalen de lammer. 
wo 11e my tovede! dat was gr6t jaml\1(T. 
dar krech ik flach ove1' flach, 
nywerIde hadde ik drovigeren dach; 
doch entquam ik noch int lefte. -
Reinke fprak: dat was j uwe hefte, 

dat gy dar worden wol geflagen . 

ik konde de H"ge fo wol nicht dragcn, 

Ull unfcr en moHe fe jummer lyueu; 

fo was it gefchapen to dQn tyden: 

den flp,gcn konde "-y hede nicht enlgiln. 

ik h1rde jn gut, wolde gy it vorftan, 

dat is, dat gy up cne andere tyt 

to bct up juwe hode 1),t, 

Ull nymande loven al towol, 

wente de werlt is der 16sheit vul. -

Ja, fprak Yfegrim, dat is \\';1r, 

dat wct ik van Reinhn openbilr; 

van eme hehbe ik den merten fchaden: 

wo vaken heft he my vorraden, 

dat ik Hoch nicht alle hebbe gefecht! 

"'y quemen cns mank der apen Hecht 

in enen herelt in Saffenlant, 

d,~r ik viln3 was gefchant. 

he htt my krupen in en hol; 

it was dill' qU;lt, dat wufte he wol. 

haddc ik nicht haftigen focht dc d()r, 

ik hadde dar rekel' gelaten l~n (n'. 

he he]t de apinnen vor fyne meddercn; 

dat ik dQr entquarn, was cme towctldel'cn. 

he wyfede my in Cl' vule neft: 

ik mt1nde, dar hadde dc heUe gewcft. 
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Dat dridde kapittel. 
Wo Rcinke fprikt van den merapen efte.Jwt,rkatten, wo he mit 

d!,)me wulve mank de quam: noch ene andere fabele. 

5855 	 Rcinke fprak to al den heren, 

de mit (!m dar to hove weren: 

Yfegrim is nicht al by finnen, 

hc fprikt nl1 van der apinnen, 

lYllc wurde fyn nicht aHa klar. 


5860 	 des is nu wol driddehllif jar, 

oat ik em volgede int lant to Sarfen; 

oilr reifede he hen mit groteme braffen. 

it is gelogen, dat he d11"l' fecht; 

it wcren van dem mcrkatten[\echt.


5t)65 	 hc fecht unrecht my towedderen, 

merkatten en fyn nicht myne medderen: 

vruwe Rukenouwe U11 Marten de ape, 

detle is myn medder n11 he myn pape; 

he is notarius, he wct dat recht. 


5870 	 men dat Yfegrim hier van merkatten fecht, 
dat fulve fecht he my to hün, 
mi t d<tn hebbe ik altes nicht to dun; 
fe weren ük nywcrlde myne gefeUen, 
fe fcn alfe de düvel ut der hellcn. 

5875 	 mcn dat ik de merkatten do medder het, 

ja, dat dede ik alle nmme genet: 

dar konde ik do nicht an vorlefen, 

fus letc ik fe anders wol vorvrefen. 


Dat vcrde kapittel. 
Wo Reinkc den wulf mank de merkatten bringet, dAr lle in grote 

vArlicheit fynes lyves quam. 

Set, here, wy gingen buten den w<tgen 
5880 	 nnder dem berge, dar wy fegcn 


(!n dufter hol) dep U11 lank. 

Yl'egrim was van hunger krank; 

wellte ik fach eu ny l'o fat, 

llc haddc gerne mer gcl~aL.. , 


5885 	 ik fprak: dut hol, dat lk JII W.Y le, 
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it veilt nicht, gy vindet d~r fpyfe. 
de dar wonet, dat fchal nicht v«i1en, 
de mot wat fpyfe mit uns delen. 
do fprak Yfegrim: Reinke um, 
hier wil ik heiden under dem hum ; 
gy fyn bequemer darto wall ik. 
fet, fus wolde he my wyfen int ftrik! 
he fprak, eft ik dar vunde to ~ten, 
dat fcholde ik eme dun to weten. 
ik gink darin dorch enen gank, 
dar vant ik enen wech krum un lank. 
de angft, de my dar entftunt, 
wolde ik nicht umme twintich punt 
noch ens angan; wente dar weren 
fo vele der rulven Jetliken deren, 
kIene, grate, uk en MI minder, 
un weren der ful yen merapen kinder. 
wente de merapinne lach in drtme neft, 
ik mende, it were de düvel geweft; 
fe hadde ene wyde munt un lange tanden, 
un lange n~gele an vöten un handen, 
uk enen langen ftert angefat: 
ik en fach ny letliker dere dan dat. 
de jungen weren fwart, van feltfener maneren , 
ik mende, dat it junge düvcle weren; 
fe fegen my fer gruwelik an; 
ik dachte: ach, were ik wedder van dan! 
fe was groter wan Yfegrim was; 
ere kinder \Veren etlike na dem fulven pas, 
fe legen dar in d~me vulen hoje, 
ik en fach ny letliker proje! 
beflabbert wente ton aren to mit drek. 
it ftank dar alfe dat helfche pek. 
de warheit to feggen, wolde d,ll' nicht denen, 
wen te erer was vele un ik allcnell; 
uk weren fe alle van quadern gel at . 
hierumme vant ik enen anderen rat: 
ik grotte fe fehone, dat ik nicht cu mcude; 
ik let my dunken, wo ik fe kenae; 
ik het fe medder, dc kindere mync magen; 
ik fprak: god fpare ju to langen dagen: 
dit fyn juwe kindere, dat fe ik wal; 
help, fe behagen my 0\(:)' al! 
wo luftieh fyn fe IIn wo khane, 
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5930 	 cn islik mochte fyn enes konninges fone! 
darumme mach iN: ju wol lovcn mit recht, 
dat gy alfus meren unfe flecht; 
grote vroude haddc my darvall gekomen, 
hadde ik gewetcll van deffen mynen omen;

5935 	 men mach jo to cn tyden tor n6t. 
ja, do ik er fodane ere but, 
de ik doch feker nicht en mende, 
do dcde fe recht, wo fe my kende; 
fe het my um, un was fer vro, 

5940 	 doch horet fe my altes nicht to. 
nicht fchadct my, dat ik fe medder het, 
wowol my van angft utbrak dat fwet. 
fe [prak to my: Reillke vrunt, 
wQfct wilkomen! fyn gy ok gefunt'?

5945 	 it is my ene vroude alle trt, 
dat gy to my gekomen fyt! 
gy fyn vrot, gy konnen wolleren, 
jllwe omkens helpen to den eren. 
Let, do ik alfodanes horde, 

5950 	 dat vordenede ik mit eneme wurde) 
darumme, dat ik fe medder heit, 
U11 fparde to feggen de warheit. 
gerne hadde ik geweft van dan; 
do fprak fe: um, gy fchult nergen gan,

5955 	 gy fehoIen erft ~ten ene gude maltyt! 
fM, do druch fe my vor mit vlyt 
fo vele fpyfe, de ik nicht alle kan nomen; 
my wunderde , wo de dill' was gekom;n; 
van herten, van hinden U11 andere wIltbrat. 

5960 	 ik nam to my U11 at wol fat. 
do ik was fat U11 hadde genoeh, 
gaf fe my en ftucke, dat ik mit my druch; 
dat was en ftucke van ener hinde, 
dat fcholde hehLen myn wyf U11 gefinde.

5965 	 fet, hiermit nam ik orIof van er; 
fe fprak: Reinke, komet vakell httr! 
dat Jovede ik er, U11 gink wedder ut, 
wente it eu was dar nicht fcr gut, 
it ruk dar vafte na der wegen,

5970 	 ik hadde vilna den dut gehegen. 
it was noch gilt, dat it 1'0 vel; 
ik makede my to lopcnde fnel 
to dQme gate ut, dar ik inqnam; 
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un do ik Yfegrim vornam, 
he lach uü ftende under dem bom; 
ik fprak: wo geit it mit in, om .~) 
he fprak: nicht wol, ik mot vorderven; 
my dunket, ik mot van hunger fterven. 
my entfermde fcr fynes ungeluckc, 
uü gaf eme to r:ten dat fulve ftucke, 
dat my gegeven was in dr:me hol. 
be at, ja, dat fmeckede eme fer wol; 
des wufte he my do graten dank, 
31 is de gunft nu worden krank. 
Yfegrim fprak, do he hadde getten: 
Reinke om, latet my weten, 

we is de, de wonet in dr:me hol? 

wo iffet dar gefchapen, ovel efte wal? 

da fprak ik war, un lerede em dat beft; 

ik fr:de: dar is en fer VlH neft, 

doch fpyfe dQr is dar velc; 

wil gy, dat men de mit jn dele, 

fo gat darin un feit, 

dat gy nicht feggen de warheit. 

wal'heit to fpl'liken mate gy dar fparen, 

iffet dat gy wal willen varen. 

de wal'heit alle tyt fprr:ken wil, 
mot ok lyden vorvolginge viI, 
mot ok vaken buten ftan, 
wan de anderen in de herberge giln. 
ik het ene g,ln in dat hol, 
he fcholde werden cntrangcn wal; 
wat he d,lr fege, fcho lde he laten unvorworen, 
unde fprQken, uat fc gem ,yo.lden horcl!. 
fet, here her konnink, dit wcren uc wort, 
fo ik en lercde. do gink he vort, 
Ull. dcde hier al cnt;cgcll. 
hcft he dill' wes over gehegen, 
dat is vorwarc fyn ("gene fcbade, 

wente he volgede nicht myneme radc. 

de groven pluggen, we fe ok (yn, 

d,ll' en wil llcne wyslJeit in, 

up wysheit achtcn ·fc nicht to grunde; 

darummc hatcn fc fuLlylc vunde) 

wentc fe fnlven dc nichl. vorftan. 

ik Icrde Yfegrimc lovorCll an, 

woldc he fik vor fchaJcn warCll, 
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fo mofte he dill' de warheit fparen. 
he antwurde my, he wüfte dat wol. 
mit des gink he in dat hol; 
dar vant he fitten de merapen, 
de alfe de düvel was gefehapen, 
mit eren kindern. he vorvel'de fik fer; 
he n~p: help, wat lelliker der! 
lyn dit alle juwe jungen '? 
edder fyn 1'e llt der hellen gefprungen? 
gat, vordrenkt [e! dat is rat. 
wat bofe j,lr fchal dit quade fat! 
hurden fe my, ik wolde fe hangen. 
men mochte junge düvele hiermede vangen, 
wan men [e brochte up en mur 
un hunde fe dal' up dat rur! 
wo rechte letlik fyn fe fch"pell! 
dit mogen wol heteg murapen. 
de merkalte [prak altohant: 
welk düvel heft ju boden gefant? 
wat hehbe gy my hier to affen '? 
efte wat hebbe gy hier to fchaffen '? 
fyn [e eislik efte fchun, 
wat hehbe gy darmede to dun? 
Reinke vos de is doch kluk, 
de was hier hüden hy uns uk; 
he fprak, dat derre myne kinder weren 
fch one, [edich un guderteren; 
he helt fe vor [yne geburne vrunde; 
des is nicht mer dan ene ftunde. 

hagen fe jn nicht, fo [e eme deden: 

hier en heft ju jo ll)'mant geheden , 

dat [egge ik ju, Yfcgrim, wille gy it weten. 

do efchede Yfegrim van er to ~tell; 

he [prak: langet h«l', edder ik helpe ju fükenj 

it hel pet my bet wan deffen [püken. 

he wolde (~r fpyfe nemen mit maclJt, 

do krech he, dat em was t6gedacht: 

fe [prank u p en U11 bet, 

mit eren nt;'gclen ret U11 fpIet; 

ere kiJlder deden des gelyk, 

1'e hetcn, fe kleieden gruwichlik. 

}Ie begnude to IlUlcn U11 to ropen, 

dat biM '1uam over fyne wangen lopen; 

he fatte fik ük nicht tor were, 
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un lep weddcr 11t hartigen fere 0 

do ik ene fach, he was tobeteIl , 
tokleiet, tofpleten un re1en; 

6065 	 eme was geknepen mannich gat, 
umme dat hovet was he HlIl blode Ilat; 
eil ur hadden fe eme fo geplueket: 
ja to d~gen haddell fe ene gel'llcket. 
ik vragede eIl, do ik eil fo fach tokleit, 

6070 	 eft he hadde fpraken de w,lrheit. 
he fprak: ik f~de aife ik it dar vant 0 

de letlike teve heft my gefehallt; 
were fe hier hutf'll, fe feholdet LetaleIl ! 
wo dunket ju, Reinke, ere kinder tOIJIaleu'~' 

6075 	 wo flirn fe fyn, wo eislik fe fen, 
do ik dat f~ae, do was it gefehell, 
do vant ik hy cl' nene gnade 0 

i! 	 in untyt quam ik dar to bade 0Li, 

do fprak ik wedder: fy gy vorkert'? 
6080 aIfus en hebbe ik jn nicht gelert; 

~ I 

gy fcholden heb ben fecht, horct my nu: 
leve medder, wo geit it jn 
uii juwen fchonen kinderen gC1Uen?· 
fe fYIl 	 rnyne neven grut un kIen 0 

6085 	 da fprak Yfegrim to my weddcr:
cl' ik fe wolde heten medder 
ull. ere kindere I11Ylle ncv(~n, 
ik wolde fe er d~me diivele geven! 
erer vruntfehop hebbe ik 11t~11 gebrak; 

6090 	 it is dat alderflimmdte pak 0 

fl:t, umme dit Yfcgrim entfink 
fodanen pagiment, aIfe d;!!' ginko 
here her kOllIlink , merket UD f(~t! 
fecht he nicht unrecht, dat ik en \'01'\'(~1 ',' 

G095 	 vraget ene fulven, eft it nicht 1'0 W:lS? 

wente hc was do d,1r mede uppet ruhe pas 0 

Oat vyftc kapittcl. 
\Vo Yl'cgrim Rcinken nicht konde vorwinnen mit ncncl' kbgc, do 

bot Y l'cgrilll Rcillken encn hantfchcu Hude cfchede e11 tu kampe. 

'Yfcgrim 11))'nk weddet' an: 
wille wy ua uem enue flan, 
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wat wille wy fus alle tyt kyven? 

de recht heft, fchal wol richtich hlyven. 

Reinke, gy fcholen krygen den raulp! 

ik wil mit iu flan enen kamp! 

hehbe gy dan recht, dat vint gy wol. 

gy frrcRen hier van der apen hol,


6105 	 wo ik dar was in hunger grot 
nn gy my brochten fpyfe in not. 
it was men en knoke, wil gy it weten j 
dat vlefch hadde gy d,h afgegetten. 
gy fpotten myner, dar ik fta,

6110 	 un gy fpr~ken myner eren to na. 
gy hebben mannich fpottifch wort 
mit loggen up my gebracht hier yort, 
wo ik d~me k01ll1inge fyn levent vorgnndc, 
un wo ik na fyneme lyve ftunde. 

6115 gy loveden d~me konninge to wyfende enen fehal, 

men he heft des noch nicht lange gehat. 

gy hebben myn wyf, de wnlvinnen, 

fchendet, dat fe nummer kan vorwinnen. 

dit is de fake, de ik in tye! 


6120 	 wy willen kempen umme olt nn nye, 
ik efche jn to kampe to deffer tyt; 
ik fpr~ke, dat gy en yorr~der un morder fyt. 
ik wil mit in kempen lyf umme Iyf: 
fns mach ens endigen unfe kyf. 

6125 	 de utbut den kamp, dat is uat recht, 
enen hantfchen d~me anderen to donde plecht j 
dr;m hebbe gy hier, nemet to jn! 
draden fchal fik dat vinden nu. 
her konnink nn alle gy heren gemen, . 

6130 	 dit hebbe gy gehOl'et, un gy mogent hIer fen: 
he fchal nicht wyken ut delTeme recht, 
Cl' derre kamp fy neddergcleeht. 
Do dachte Reinke in fyneme m.Jt: 
dit wil gelden lyf un gut, 

6135 	 he is grot un ik bin kIen; 
wert deHe kanfe nu vorfen, 
1'0 is myne lift al vorloren. 
doch h~bbe i k wes vordel tovoren, 
nicht fchal it gilB na ryneme willen, 

6140 	 ik let ellle jn VOI'C dc klollwen affilleu ; 
al is fyn mut noch nicht gekölet, 
ik hope, dat he )0 ~dat ruhe noch völcL 
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Mit des fprak Reinke tom wnlve wedder: 
Yfegrilll, gy fyn fulven en VOlT<ider; 
de fake, de gy my hier lMeggen, 
de lege gy alle, wan gy de feggen. 
mit jn to kenJpen, dat mot i k wagen, 
d,lrvor wil ik uk nicht vorzagen . 
gy bringen my, dar ik gel'l1e Wel"C, 
dit was alle tyt myn begf/re. 
Yfegrim lucht hier, dat he fecht, 
des fette ik en pant hier in dit recht. 
De konnink entfenk de pande do 
van Reinken, uk van Ylegrime dc1rto, 
U11. fprak: gy twe fcholt fetten borgen, 
dat gy to kampe komen morgen. 
gy fyn in beden parten vorworCIl, 
men kan alle tyt jnwe klacht nicht llOrell. -
Yfegrimes borgen worden dare 
Hillze de kater U11. Unln de bare. 
Moneke de junge, Martenapells fone, 
wart borge vor Reinken U11. Grimb,ll"L dc kOlle. 

Dat fefte kapittel. 
ape Rcinken Ierede, unde andere fync vrunde de nacht 

over by cme bleven. 

Do fprak 10 Reinken de apinne: 
Reinke vrunt, w~[et kluk "au finne! 
Marten rnyn man U11. jllwe UI11, 
de llll upgetogen is na Rum, 
de lerde my ells eil gebet, 
dat de abhet van Slukup heft geiet. 
de abbet bdde Marten lef 
U11. gaf crn dit bet in enern bref; 
he fprak: dat Let is gut alle tyt 
dr,u, de g,lll willen in den ftryt, 
dr,11 fehal mcn dit bet overlQfell 
des morgens noehtercn, fo fehal he W(:f<·tt 
des dages vry van aller nut, 
uü is hchodet VOl" den dut 
deli fll1vel1 dach lo allell ftunden; 
uj'm<lut fdlal elle kOfwell wuuden, 
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hc wcrt vall allemc qlladcn vorlUft • 
hierumme, neve, IlCblJet gudcn trUft! 
ik wilt over i u l~fen morgen, 
fo dorve gy vor den dot nicht forgen. 
Reinke 1'prak: myn leve medder, 
ik danke in fer, ik denke des wedder; 
myne fake is rechtferdich bovcn al, 
dat fnlve my n1(~ft hclpen fehaL ~ 
Rein hns vrullde de nacht dar hIeven, 
up dat fe Reinken de forge vordrevcn. 
de apinne vruw Rukenouwe 
Was Reinken gilt uii fer truwe. 
fe let eme twifcben hovet uii ftert 
uii ok nmme de broft tom buke wert 
fyn h,1I- altomalen affcheren, 
(iilrto wol vet mit olie l'm~ren. 
Reinke was runt, vct uii wol gevilt. 
1'e 1'prak: Reinke, fet, wat gy dut! 
horet na guder "runde r<1t, 
dat dei t j 11 gut nii l1ummer quat. 
drillket 1lU vele to deiTer tyt, 
I1n ,,·nn gy in den kreit gekomen 1)-t, 
llOldet jnwc water 1'0 lange mit macht, 
lll('11 denne 1'0 w~fct darnp vordacht, 
pind denne vnl juwen ruwell ftart, 
un L'Lit den wulf umme 1'ynen hart; 
konne gy fn in de ogen raken, 
gy ,,·erden l'Yll gerichte dUfter maken. 
dat fulve mochte iu 1'er vromen 
uii eme to groteme hinder komen. 
dit alle mote gy 1'us wagen, 
uii latet en erften jn vufte jagen, 
uii gy fcholt lopen 1'us jegen den wint, 
dill' men vcle ftoves uii l'andes vint , 
dat eme dat in de ogen moge weien, 
denne fehoIe gy ju van eme dreien; 
de wyle he den ne wil'chet l'yne ogen, 
fo denket juwe vordel, al dat gy mogen, 
ja, in fyn angefichte mit juwel' pis, 
llC fchnl nicht weten wur hc is. 
fl~t, llcve, it is TIU 1'0 gcfchapen. 
gy 1'cholcn. ju leggcll nn to flap~ll; 
wy wi~le~ JU wec.ken, ,wan .dnt IS tyt. 
erft wII Ik over JU lli1en mIt vlyt 
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de hilgen w~rde, dar ik van l~de 
mit des fe de hant up ~n l~de, 

6225 	 Hlt fprak: gaudo ftatzi falphenio 
easbu gorfous as bulfrio! 
fct, Reinke, nu fyn gy wol vorwarL. 
1'0 fprak ~k de grevink Grimbart. 
fus brochten fe en tor rouweftede, 

6230 	 diirfl1lveft fik Reinke flapen l'tde. 
he flcp wente dat de fUlme upgink, 
do ql1am de otter Ull. de gl'evink, 
fe weekeden Reinken famtliken hede; 
fe fpreken, dat he fik wol berede. 

6235 	 de otter gaf em enen antvogel junk; 
he fprak: ik fprank d,ll'l1a mannigcn fprunk, 
Cl' ik dQll eneme vogelQl' nam 
by HUllrebrut recht an diime dam. 
dQn fehoie gy Qten, leve vedder! 

6240 	 Dat is gudc hantgift, fprak Reiuke wcddel', 
vorfmade ik dat, fo were ik fot. 
oat gy myner denken, dat lone ju god! 
Heinke at wol uii drank uk to, 
Ult gink mit fynen vrunden do 

6245 	 in den kreit un up den plan, 
dar men den kamp fcholde flän. 

Dat fevcnde kapittel. 
\Vo Yfcgrim nude Reinke bede to ka:mpe qnemcll, nnde Wal fe 

bede vor ede fworen up malkander. 

Alfe de kOllIlink Reinken vornam, 
, I

i Jat he fo befclloren ql1<l1n, 
dat men ene fo to kreite brochte,I 

6250 	 hc lacllede fyner al dat he mochte; 
hc fach cu alfus vet gefm~ret, 

" 

! 	 un fpl'ak: 0 vos, we heft dy dat gel erd ? 

du machft wol heten Rcillke vos, 

du bift cu altomalell to lus! 


6255 	 in allen urden weftu en hol; 
wil it dy nu helpen, dat villftll wol. 
Reinkc nech d~me konningc ferc, 
nn but (Jk der konniginncll erc; 
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he wyfede fik, to w~fen wol gemeit, 
U11 fprank mit des in den kreit. 
dal' Was de wulf mit fynen vrunden, 
de alle Reinken des quadeften gunden ; 
fe 1'preken mannich vorbolgen wort. 
de kreitwctrders broehten de hilgen Vllrl, 
sat was de lupart U11 de los. 
dill' mofte fweren bede wulf Ul1. vos 
ulIlmc wat fe dill' qnemen in den krcit. 
de wulf ue fwor den erften eil, 
hc fwor, dat Reinke were en vorr~der, 
en def, en morder, en mirred~der, 
en ebrf;'kcr U11 en valfeh kctyf: 
dit gilt nns beden Iyf umme Iyf! -
Reinke fwor wcduer in dt;me fulven krcit, 
dat de wulf fwore enen valfehell eit; 
he 1'1"01' ok, aat Yfegrim de hlre 
Hp (:11 loge U11 unrichtieh were, 
he febolde nummer Wal' maken den eit. 
dn fpreken de dar Lewareden den krei t: 
d6t wnt gy fchuldicll to donde 1)11! 
de rcclltfcrdich is, wert drade wol fchyn. 
do gingen itt bede kien U11 de groten, 
I\1l'l1 delTe twe worden binnen befloten. 
de npinne vormilnde Reillken der wurt, 
cle be van er hadde gehort. 
Reinke fprak mit vryeme mot: 
ik wet it, gy fegent gerne gilt; 
nicht to min) ik wil daran! 
ik heLbp. wol er by nachte gan, 
dar ik alfodanes hebbe gehalet, 
dat noch nicht al is betalet , 
dal'umme ik moIte wagen myn ,Iyf. 
1'0 wil ik ok jegen delTen kety! 
myn Iyf nu wngen U11 don aat Inlve, 
uü fehenden ene nü al de wul ve. 
ik hope to eren myn gantfc ge~lcdl~, 
lll1 wil eITle indl'yvcn, dat he IHcr lechl. 

Sus Iden fe de1'fe twc allcn; 

dill' mochte mCll do hve kempers fen! 
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Dat achte kapittcl. 
\Vo de kamp wart begunt, unde wat lift Reinke brnkede. 
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yregrim quam mit groteme nyde, 
lyne klauwen uü munt dcde he u p wyde, 
he !ep uü fprank dar fprunge grilt. 
Rcinke was lichter dan he to vut, 
he entfprank eme al dat he konde. 
doch Cl' hc deffen kamp begnnde, 
piffede he fynen ruwen ftCl't al vul, 
uü makede en vul fandes uü mul. 
da Yfegrim menede, he hadde en wis, 
da fluch Reinkc to mit der pis, 
mit fyneme fterte enen flach 
cm in de ogcn, dat he nicht en fach. 
fus feikede hc eme in de ogen, 
dat was van fsnen aIden togen. 
wente Reinkens piffc was 1'0 (luat, 
1'0 dat d~me feldcn was gut ritt, 
d~mc fe in de ogen quam, 
d(~mc fulven fe lyn gefichtc nam. 
Reinke haddc tovoren Yfegrims kinder 
hiermcde gedan grotcn hinder , 
hc hadde en dc ogen utgepift, 
dilrvan hicrdJr gefproken ift. 
fus mendc he uk Yfegrim to maken blint, 
wen te fo wan hc qnam legen deu wint, 
fo ldcicdc hc dat fant nIl mul, 
\1Ü warp dc;me wnlve eie ogen vlIl. 
Yfegrim wifchede, dat dede em fmerte, 
fo fluch denIl(' Reinh to mit dc;me fterte, 
uü hlendede ene fo mit der my~cn; 
Yfcgrim LegnnJc dat qUilt Lo krygen. 
mit fadaner lift dede Reinke ,-Iyt: 
fo wan he fach, dat he haddc t"t 
uü dat d~me wulve de ogen tdllden, 
fo qnam he fpringen uü fUnden, 

uü hlendede enc j0 de mer; 

dilrto vorwundcde he cnc uk rer. 

dc wnlf wart wal half durdc. 

Rcinkc gaf emc fpeie ",ordc; 

11c 1'p1'ak: her wulf, gy hchbcn vorihmdcll 

mannich unfchuldich lam to vclen ftunden, 
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d.11'to uk rnannich unnofel der! 

ik hope, gy dun it uu nicht mer. 

dit is juwel' felen touIalen gut, 

dat gy hier fus penitencien dut. 

wQfet duldich, it uimt draden ende, 

gy fyn nu komen in Reillkcns hende. 

doen wolde gy biddcn un fonen, 

ik wolde juwes levcndes fchonen. _. 

delIe wurde fprak Reinke mit der haft, 

un helt de wyle Yfegrim vaft 
hy fyner k<;len un dede eme werk; 
mcn Yfegrim was eme alto[tark, 
he hrak fik lOs mit twen togen; 
doch taftede eue Reinke twifchen de ogen, 
he VOr\YUIH}edc en 1'ere doreh de hut, 
fo dat Yfegrim cn oge gink ut, 
dat J)lOt lep cme over fync n~fen. 
umme dit [prak Reinke: ja, fo fcholdet w~fcn! _ 
dc wnlf vorzaO'cde in fyncme mot 
do he fus facl~ lyn egene hlot, ' 
un dat hc en oge hadde vorlorn; 
he wart rafende van groteme turn, 
he fprank na Reinken, dat he en vatede, 
dat fulve Reinken nicht ve1e batede. 
Yfegrim fyner fmerte vorgat, 
un warp Reinken nnder Jik plat; 
Reinkens vorvöte dat wcrcn fyne hende, 
d({r krech Yfegrim en hy d~me ende, 
in fyne munt Reinkens hant: 
do wart Reinken fOl'ge hekant, 
he vruchtede der hant to gande quyt. 
Yfegrim helt vaftc mit groteme nyt, 
un l'prak to Reinken mit vulleme munde: 
o def, nu is gekomen dyne ftunde! 

gif gewnnncn, efte ik fla dy dot! 

dyn bcdregent is geweft to grot, 

dyn ftof kraffent, dyn piffent, dyn fcherent, 

dyne grote loggen, dyn vctte fm~rent! 

du heHt my 1'0 vcle misgcd,tu, 

nicht en fchaltn my nu cutgan; 

wo vakcn herrtn my gcfchclldet, 

uü llU myn ene ogc vorhlcndet! 

Beinke d~chte: llU lyde ik nut; 

gne ik 1I1Y nicht, fo hin ik dM; 


11 
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geve ik my uk, fo bin ik geldwnt: 
doeh ik hebhet jegell l~lI vOl'd(~lIt. 
mit [öten wurden gink he Cll(' all; 

hc Iprak: lc"c here um, ik I\il jllWf' 11I:111 

gernc fyn van al myner !Ja\ e. 
Ull vor jn gan tom hilgen gravc. 
to allen kerken int hilge laut, 
uit bringen darvan to juwel' hant 
breve Ull des aflates fo \ele 
vor jn U11. juwel' olderen feIe; 
ik wii jn holden in fodanen eren, 

gelyk eft f!.y de pawes to Rome weren; 

ik wii jn fweren enen cit, 

juwe knecht to fyn in ewieheit; 

<Urto al myne angeburne vrullde 

fcholen jn denen to aller ftunde. 

dit fegge ik jn by mynen eden, 

dQme konninge wolde ik dit nicht lwdell! 

wil f!.y fns dun dit unvorwandes} 

fo werde gy here deffes landes, 

u11. al we~ ik fus vangen kan, 

fehal i:rft to juweme bodc Will; 

it fyn hunre, göre, Iluten edder "ifeh" . 
ik wilt jn bringen to juwemc difdll'; 
tr ik des jummer bruken fclIal, 
fehoien jnwe w)f nll kinder al 
dcn kür daraf hebben alle t\'t. 
cl<lrto wil ik mit groteme vl}t 
alle tyt to jnwcme Iyve fen, 
<lat in nummer nen (!1dt fehal fdl\~n. 
ik hete wat Ii>s, n11. gy fyn ftark, 
hiermede wille wy dun dat werk; 
holde wy tofamene, we kan nns fC\i:Hlcll' 
Je elle mit macht, de andere mit raden! 
U11 wy fyn (Jk 1'0 na geboren, 

dnt fcholJe fik van reehte nicht gehorPlI. 

dat wy malkander beftryden feholtlcll. 

ik hadde node kamp gebolden 

jcgcll jn, hadde ik mocht entgan; 

mell gy fpreken my to kampe crft an, 

<10 morte ik, dat ik node dede. 

doch hcbbe ik hovcfchen gevarl'l1 d:lrmf'(Je, 

.111 l\1yne macht nicht al hcwlld; 

I\IClI ik heube my meft gcprylel 
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darall , ju, mynen üm, to fparen: 

anders haude gy anders gevaren! 

hadde ik up ju gedragen hat, 

Sy haddent vele to quader gehat. 

fner is . n~ch nicht vele fehade gefch~n, 

men mit Jnweme oge, dat is vorfen. 

och, dat flllve is my 1'0 let! 

doch dat befte is, dat ik wol wet 

gnden rat, ju mede to helen; 

wes ik kan, wiI ik mit ju delen. 

blift dat oge denne wech nn werde gy hel, 

fo iffet ju doch en grilt vordeI : 

gy donen men en venfter tMlnten, 

w~r ,gy flapen binnen ef.te,buten, 

dar en ander mot twe tüdun. 
noch wii ik ju don ene andere fon; 
wente alle myne vrunde, dar ik over rade, 
myn w.rf, myne kinder, islik na grade, 
feIlOlen jn nygen dorch juwe ere, 
d;1t· it de kOllIlink füt, unfe here, 
Ull bidden, dat gy Reinkcn vorgeven, 
Ull hy juwel' gnade en laten leven. 
ük wiI ik bekennen openhaI' , 
dat ik hcbbe fproken unwar, 
Ull hebbe fehentlik up ju gelogen, 
darto mallnichwervc be drogen . 
ük wil ik jn fweren enen et, 
dat ik nicht quades van jn wet; 
ik beg~re ük nergens vor ju to beleden. 
wat kan ik j u groter [one beden? 
dode gy my ük nu, wat licht daran? 
fo mote g,y alle tyt jn vrucbten dan 
vor myn Hechte, vor myne vrllnde. 
fo iffet iu bQter in deffer ftllnde, 
um, dat gy fyn kluk nn wys, 
un werven in nu ere un prys, 
un dat gy iu llU maken vele vrunde, 
de iu dellen alle Itunde. 
it is my nu doch nicht tor baten, 
w(~r gy my doden cfte leven laten. 
Do fprak de wnlf: 0 valfehe vos, 
wo gerne wereftu wedder los! 
were al de werlt van goldt' rot, 
kondeftn my dc geven in dyner not, 
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ik lctc dy darnmmc nicht fluyt! 
du heHt my gcfwol'en mannigc tyt, 
ach, du valfehe, nntru\\'e geldle! 
du gcveft my nicht ene eierfchellc, 
lete ik dy lös in deHer ftunde. 
ik en paffe nicht vele up dyne vruudc; 
wat fe konncn don, wil ik wagen, 
ere vyentfchol) wil ik wol draCTen.• , h 
och I wo 1cho deftn my denne vockell, 
lete ik dy lus mit fodanemc locken! 
wo feholdeftu ellen anderen Ledl'egell, 
de fik nicht vOl'ftunde up dyn let_tell! 
du fpl'ikft, du heLLeft my gefpi1rt! 
fü hiel'b~r, du fehalk van quader {trI, 
is nicbt en myner ogen {a '? 
du heHt uk vorwundet myne Intt 
mer wan an twintieh Heden; 
du letdt my nicht 1'0 lange to Hedcn, 
dat ik mynen atem mochte uphalen. 
wo fCl'e 1eholde ik denne d\valen, 
wan ik DU dy dede jennige gnade, 
de ik van dy hehhe fehande Ull. fehade , 
nicht ik allt?ne, men uk myn wyf! 
dat fehal dy vorr~der koften dat lyr! 
De wyle de wnlf jegen Reinkcn fus fprak, 
Reinke fyne andere hant underftak 
dr,llJe wnlve twii'ehell f:r ne benen, 
Ul"l gn~p ene vafte, alle was 1'yn menen, 
by fyncJl, ja, ik eu 1'egge nicbt mer. 
Heinke duwcdc ene vafte Ull. fer; 
de wlIif 1'tp 1111 begullde to hulen, 
do tllch Reinkc wedder ul (-ynel' mulcn 
[yne hant, cle dill' tovorell in 1'tak. 
"fegl'im h'llldc griJt ungemak: 
Reiuke knt-p 1111 H',ch (~n, aal hc fcllr,\("lr 
1'0 leI', dat l' fcgrim blut fpynle; 
valL pyncll b1'ak cme ttt (yn fwel, 
d;ll'tll he achter llk gh<lcll let. 
Reillke, dc den wnlf"f':r hatd, 
hadelc l~n hy fyncn hrodel'ell gevald 
mit 1') Hell hCJ1fkll u11 l(iDen fn vaft. 
f\l~ '1 11 <1111 IIp Yfegrimcll al ele bft; 
he haude 1'0 grote pync llal'ilf. 

j'J llat he fik gans bq?;af. 
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6515 	 dat hljt lep llt fYlleme ogcn u11. hovede, 

he ftorte nedder uü vordovede. 

hiervor hadde Reinke genomen nen gelt; 

{er vafte he en by den hroderen h6lt, 

he beßunde to fiepen un to ten, 


6520 	 dat fe it alle moclltell fen; 

he klll~P eu, be f16cll, )Ie kleiede, he bel; 

Yfegrim 1111lede, he rcp, 1Ie fehet, 

he drcf aHo gr6t misgell!,r, 

dat fik al fyne vrunde bedrovcden {er. 


6525 	 fe heden d~ll kOllllink, weret cm bequeme, 

dat he dcn kam p doeh u pncllle. 

de konnink fprak: dnnket ju gut, 

irret ju alle let', dat men dat d6ü' 


Dat negende kapittel. 
\Vo dat H.eillkc mit kloker lift den kamp wau, in d~il1e dat he 
den wulf haddc vatct by Iyucn brodercn, dar he nicht vele 

mochte Iyden. 

Alfe dit de k0l1l1ink IICbben wolde, 
6530 	 dat mcu den kcllnp llpucmen fcholde 


twifchell clem wnlve uü dem vorfe, 

do giuk cle lupa1't mit d~me loHe 

to Cll beden in den kreit, 

1'0 alfe cn cle kOlluink dat heil. 


6535 	 tldle wareden den heit, dat was er wcrk. 

nIfe fe qnemen in den perk, 

tohant I1H'eken fe Rcinken to: 

Reinkc, de konnink hut in to, 

lte wil dil orlieh twifcben jll hellen 


6540 	 upnemell, uü ük wil !Je jll rebeden ; 

lle hiddct, dal gy eme willen upgeven 

Yfeg1'irne llÜ laten ene levcll. 

11e,'e en yall ju in clcffeme flryJc, 

oat werc feh aue IIp islikc f) Je!, 


6545 	 gy hclJhell do.eh den prys bC~Oldcn, 

dit fpr(,kcll 111';1' }Jede Jllllk Ull oldeu, 

,,1 Je hefteIl })1) \e115 111 hv. 

• .J f'Reinke fprak: J"uk hehben l~. 
ik wil dfl'l1le konui.nk des Seme h01'en, 

http:konui.nk
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Ull don wes my mach geboren; 
ik beglires nicht fchunre dan gewunnen. 
doch bidde ik, de konnink my wille gunnen, 
dat ik mynen vrunden des edten vrage. 
Do repen alle Reinkens mage: 
ja, Reinke, it dunket uns gilt, 
dat gy des konninges willen dut! 
Reinkens vl'Unde quemen gelopen, 
d~r was vele, in groten hopen: 
de grevink, de ape, Ull uk de mushunt, 
oUere, bevcre weren uk fync vrunt, 
marten, hermelen, 'wefelken, ckhurn; ". 
ja vele, de up Reinkcn hadden turn, 

Ull mochten cn tovoren nicht nomen, 

de fach men nu alle to eme komen. 

etlike, de over Reillken riegen to klagen, 

de fpreken nu alle, fe weren fyne magen, 

Ull quemen to emc mit wyf Ull. kinder, 

grut, kIen, luttik, u11. uk noch minder; 

deffe togeden eme de merte gllnft. 

dit fulve is noch der werlde kunft: 

d~me it wolgeit, heft veIe vrunt; 

to dlim fprikt men: wp,s lange gefunt! 

men d~me it misgeit, wo vele d~r is, 

weinich vrnnde heft de, dat is wis. 

fo was it uk hier: do Reinke wan, 

do wolde eu islik by eme ftiln. 

etlike f1oiteden, etlike fungen , 

fe blefen baffllllen, fe flogen dill' bungen. 

Reinkens vrllnde fpreken eme to: 

Reinkc, fprekell fe, w<;,fet vro! 

gy hebben kiluliken in def[er Hunde 

jn geeret uü al juwe vrunde. 
wy weren gr(lt IJedrovct to dl?gen, 
do wy ju ~nderliggeu fegen; 
doch it fluch umme, dat was en gut ftuehc. -
Reinke fprak: ja, dat ,"as myn lucke! - .. 
Reinke dankede fyuen Hunden alle. 
fns gingen fe hen mil groteme feballe, 
Rcinke ,ur ('tl allen gink 
mit den kreitw;ll'ders vor den k0l1l1ink. 
Reinke knyede fik vor eme nedder, 
de kODllink h(~t emuplUn weelder, 
1111 fprak to eme vor .. I den heren, 
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he hadde (yuell daeh Lt.:wal'el mit erell: 
6595 	 hierumme, Beinke, ik late ju vry, 


trü. al de .fehQlinge neme ik an my 

tWlfehen JU beden ane alle ftraf, 

uü wil myn gutdunkent fprQken dal'at 

hy ra~e .van ~ynen eddelen lüden, 


6tiOO 	 dat wII lk aHo vorfe~rrelen hüden' 
1\ • on ,

Jat erfte dat Yfegrun wedder kau gau 
1'0 lange fehal it in dage fUtil. _ ' 

Oat teindc kapittel. 
Wu Iteinke fl'rikl vor 	d9me kOnllinge ene fabelen van !leIl hUlldell, 

ftravellde de gyricheit. 

Reillke fprak: here, juweme rade, 
dQlll volge ik gerne V1'O uii. Ipade. 

6605 	 hier klagede manllich, do ik erft quam, 
Je doch ny fehade by my en nam. 
Yfcgrirn helt jegen my partye, 
darlllnme repcn fc 6k: crueifie! 
dat rny en islik 10 fchadcn brochte; 

6ö10 	 Ie fegen, dat 11Ien over my mochte. 
en islik wolde Yfegrime behagen, 
darumme bcgunden fe mede to klagen. 
fe fcgen, dat Yfegrim up dat pas 
het by ju dan ik Ja was. 

6615 	 nymallt dachte reeht den ende, 
eader de recht de warheit kende. 
fe (vn gelyk encrne ht>p der hundcu, 
de (:ns vor ener köken ftunden. 
Ie ftullden vufte up der wachte, 

6620 	 eft (:n ymant to Qten brachte. 
da fe"cn fe i!t der köken kornen 
cnen lJUnt, de hadde dQme kacke nomen 
gcfoden ,leIch en gr6t ftucke; 
doch was it eme to lUlgelucke: 

6625 	 de kok heg6t em fyn achterpart, .., . 
Ull vOl'hl'ant em mit heterne water den Hart; 
doch beh(~It he, wat he dar nam. 
do he mank de anderen quam, 
do fpl'eken van eme al de hunde: 
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fet, deffe heft den kak to vrunde! 
fet, welk en ftucke d<lt hc eme gaf! 
da fp1'ak hc wedder: gy weten dar nicht af; 
gy pryfen my vur, ddr ik ju hehage, 
dar iK eil ftucke vJefches drage; 
fet my l~rft achter up den ftert, 
U11 pryfet my denne, eft ik des bin wert. 
da fe en da achter befegcn, 
wo he ddr was vorbrant to dQgen, 
fyn h,lr gink eme vllfte ut, 
eme was \"orbrant U11 vorfchrojet de hut, 
en gruwede darvor , bede junk U11 aIde, 
nen van en in de köken walde; 
fe Iepen weeh U11 leten en allene. 
hcre, hicrmede ik de gyrigen menc: 
wnu fe kamen by gewalt, 
en islik fc denne to Hllnde holt; 
meu entfüt fe fe1'e alle ftunde, 
wentc fe drQgen dat vlefch in dQmc munde. 
islik mot fprQken, dat he wil horen, 
cdde!' he wert befchat U11 befchoreu; 
men mot fe laven, wal ~yn [c qu;lt: 
fus wert gefterket ere bofe dilt. 
jn, al de dit dun int gemen, 
wo weinich [e na dQme cndc fl~n! 
doch krygen fodnlle vakcn ftraf, 
er regimentc fieit Jraden af. 
to IcHen mach l1len fe nicht lyden, 
fus valt eu dat 1J<il" ut to beden fydcll: 
dat fyn cre Hunde grlit U11 kIen, 
de vallcn denne nf int gemen, 
U11 laten Je fns nllene ftan, 
gelJ'k fo def[e hunde hebben gediln, 
da fe fegcn eren kumpan yo1'brant 
U11 achter fns blut U11 gefchant. 
here, vorftilt myne wtJrde recht! 
nicht fchal van Reinkcn fus werden gefecht. 
ik wiI alfo des beften ramcn, 
mYlle Hunde fcholen fik myner nicht fchameu. 
ik danke jnwer gnaden mit ,dIeme vlyt; 
wurtc ik juwen willen, ik deden alle tst! 
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Dat elfte kapittel. 
Wo de konnink Reinken antw6rde up de fabelen van den hunden, 

unde Reinken wedder h6ch vorhogede mank fynen heren. 

De konnink fprak: wat helpen vele wort? 
ik heLbet alle wal gehurt, 
ik hehLe juwen fin oll. wal vorftan: 
ik wiI ju wedder fetten boven an 

6675 in mynen dt aUen eddelen harun, 
darum me fyn gy dit fchuldich to don, 
un wiI, dat gy vro un fpade 
kamen to myneme hemeliken rade: 
ik fette ju wedder in al juwe macht. 

6680 fct, dllt gy ju vor miffedat wacht! 
helpet alle fake tom heften kel'en! 
de hof en kan juwel' nicht entb~ren. 
wan gy juwe wysheit fettet tor doget, 
fo is hier nymant hoven jn vorhoget 

6685 van fcharpeme rade, van nouwen vunden. 
ik wil vurtmcr to allen ftundcn 
nicht mcr horen de over jn klagen. 
gy fehol t vor my fpn;ken nn ddgen. 
6k fehale gy fJn kenfel~r deffes rykes; 

6690 myn feggel hev~le ik iu des gelykes. 
wat gy heftelIen , wat r"y fehryven, 
dat fehal heftelt un ge1ehreven hlyven. -
Alfus is nu Rcinke in der vorften hove 
de aldergrutfte worden van love. 

6695 wat he flut efte wat he radet, 
it is al cns, it vrome efte fchadet. 

Dat twolfte kapittel. 
Wo Reinke mit groter ere fchedede ut dE;me hove, unde boven 

IIllen anderen des konninges hulde unde vruntfchop behelt. 

Reinkc dankede d~me konnink [ere; 
he fprak: ik danke jn, eddcle hel'e, 
dat gy my fus vele cre ~ot.i A 

6700 ik denke des wcddcr, hm lk vrot. 
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Dc lerer, de deffe hiftorien fehref, 
feln'ift vorder , wur Yfegrim hiH. 
he lach in dt:me kl'eite, [Cl' ove! gevaren; 

6705 
f yne vrunde gingen to eme by paren; 
[yn wyf, uii. Hinze, uk Bn,l; de bare, 
fyue Kinder, fyn gelinde, fync vrunde werCll darc; 
fe drogen cn ut dt:me kreite mit klagen, 
uii. hehhen eil up encl' boren gcdl'agell 
mit hoje, dar he warm inne lach. 

6710 tohal1t men fyue wunden hefach; 
dfir weren twintich uii. feffe. 
dar qllemel1 vcle mefters van Krummcffe, 
fe vOl'bunden fyne wunden, uii. geven em d 1'1111 k, 
he was in allen leden krank; 

6715 fe wrcven eme hut in fyn ene ur, 
ja, do pl'ltftede he hede achter uii. vur, 
de mefters fpreken: eme fehal nicht fchallcn, 
wy willen en fmfil'en un haden. 
hiel'mede trufteden fe fyne vrunde , 

Ij'!'1 6720 nn leiden en to bedde tor flliven ftuude. 
he wart flapende, doch nicht 1'er lange; 
alderme1't was eme darlJen hange 
to 1'ynem teken an lynen h1'odercn, 
hc hadelet gclo1'ct mit al fynen goderell, 

6725 de he fyne dage hadde "orwo1'vcn, 
dat he dar fo nicht we1'e yordOl'VeIl. 
hefllnderen fyn '''yf, vrllwe GY1'eIDlJt, 
de hv ellle fer dl'Ovieh ftut; 
CI' d;'ovel1iffe was mannigerhande: 

6730 Reinke decle er fehande uppe fchande; 
IIC hadde Yfcgrime fyne bl'odere gernekd, 
UÜ }Iadde cn dil1'by al1'o gcpltlekct, 

!
, I 

dat he dat nicht koude \ol'\\inneIl, 
l'u dat he rafcde in al hllen finnen. 

I 6735 llit ,,,as Reinken alwol ~ll'de; 
he makede mit f)nen vrunden rede, 
nü f('hedcde al1'o ut dfimc bove 
mi t htlOlOde Ull mi t grotcme love. 
de kOlll1ink rande mit em geledc, 

6740 do he alflls van eme fehcde; 
hc fprak: Heinke, komet draden wedder! 
Rciuke kl1yedc fik vor eme nedder; 
IJ(' fprak: 'ik danke jn mit allen finnen, 
d,ll'lo myncr Vl'llWen der kOllniginnen, 
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darto jmveme rade, al den heren, 

god fpare ju lange to juwen eren! 

~k wil dUI~, wat gy hegc:rt ; 

~k h~bbe, JU lef, gy fyn des wert. 

lk wIl reIfen to wyf un kinder, 

de myner hehLen groten hinder, 

here, iffet dat it ju hehaget. _ 

De konnink fprak: ja, w'~fet unvorzaget!

reifet hen ane alle vare! _ 
Alfus fehedede Reinke van dare 
mit fehonen wurden un groter gIlnft. 
ja, de fIlS noch kan Reinkens kIlnft, 
fyn wol. gehoret un lefgetal
11. den heren Over al, 
ilfet geftlik efte werltlik ft;H. 
van Reinken flut nu meft de rat; 
Reinkens flechte is griJt hy macht 
uü waffet alle tyt, ja dach uü nacht. 
de Reinkcns kUllft nicht heft gelert, 
de is tor \Verlde nicht vele wert; 
fyn wiJl't wert nicht cb'aden gehurt, 
lUCH mit Heinkens kunft kumt mannich vurt. 
d<ll' fyn vele Reinkcn nl1 in der warde, 
w01 hebLen fe nicht al rode barde, 
irret in des pawcs efte keifers hof, 
Ie makent eIl dei nu jo to grof. 
Symon un Gevert holden dat velt; 
men kent to hove nicht het dan gelt. 
dat gelt vlüt alderwc:gen Loven; 
de gelt heft, de kJ'icbt uk wol ene proven. 
de Rcinkens lift nu Lrukeu kau, 
clc wert uk draden eil overman. 
hiel'van wert nu nicht mer gefecht, 
mcn wo Reinke gink mit fYlleme Deeht, 
dQl' wol vertieh was in dQme talle. 
ddIe ",eren vorvrol1\\'et alle, 
fe fchcdeden 1lt dc:me hove mit groter ere. 

Rrinke gink vur en alfe en here, 

U11 he \Yas f(~r wolgen,eit, 

dal em fYIl ftert was fo breit, 

llll dat 1)(.' hadde des konninges gnade, 

U11 dat he wedder was in fyneme rade. 

he dachte: hier fehal nen Ichade af komen! 

wc:me ik nu wil, dc:mc mach ik vromen, 
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uü mach lllynen vrunden alle tyt fyn holt. 
6790 noch pryfe ik wysheit boven dat golt! -

Dat dritteindc unde lefte kapittcl. 
Wo Rcinke mit fynen vrunden gink na fyner horch, unde wo 1'J 

6rlof van eme nemen. 

Alfus gink Reinke na fyneme Iltis 
mit fynen vrunden to Malepertus. 
ReinKe dankcde en allen fere 
der groten guuft, der graten ere, 

6795 dat fe eme by[tunden in der nut; 
fynen den[t l1e enen wedder b{lL 
islik fehede U11 gink to den f}neu. 
Reinke gillk to \TllWe Ermel}lIen, 
cle eu [er Hllntlik ,yilkomen het; 

6800 fe vra;;ede eu uml1le [yn vorclret, 
wo he (Ur were utgekomen. 
Reinke fprak weddcr: al mit HOlllcn! 
ik ]Jin gruL in des konllinges gn~llle, 
Ile ratte my "nIdel' to l)ncmc rade 

6805 in fynem hof 1>0\ eil al de bereu, 
al ullfeme flechte to groten ercn; 
he lJwhedc my to kenlel~l' des lJkl'~, 
llll Levul my f'in ingeleggd des gclykc~: 
wat Rcinkc deit 1111 wat Reinkc febril'L, 

6810 dat fulve wal gelUn U11 gcfehl'en·n hlifL. 
ik hehbe underwyfet in denen dagen 
den wnlf, dat lw nicht mer werL klagen; 
ik hehLe eil {lk half gehlelldet. 
<!{trlo [yn hele flechte gefcbelldcl; 

6815 ik hebbe en gcluhLct, ja aIra fl~l", 
der 'H'rlde wert he nen nntte mer. 
,yy flogen bmp, ik belt en lInder; 
w~rt he grfUllt, dat deit my wunder. 
dat hope ik nicht, doch licht dilr nicht an, 

6820 ik hin gc'YOrdell fyn ovcrman, 
dilr!o (lk al ~yuel" gcfellclI, 
de des mit l:1ll Iielucn uii byvellcn. 
DeHcs was Je volTinlle [(:r \'1'0 

U11 fyne twe I,illuere uk alfo, 
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dat Cl' vader fus was vorh~ven; 
fe fpreken: ja, nu wille wy leven 
in gr oteu eren aue forge 
Ull rnakeu va[t nufe borge. 

Sus is llll Reinke huch geeret, 

1'0 hiel' mit kürte is gelcret. 
en islik fchal fik tor wysheit keren, 
dat qllade to myden Ull dc dogede lercn. 
darurnme is dit buk gedicht, 
dit iJ de [in ull. anders nieht. 
fabelen Ull fodaner byfproke Inere 
wcnlen gerat to un[er Iere, 
up dat ,vy undoget fcholcIl mydcl1 
Ull Ieren wysheit to allen tyd(m. 
dit bUk is MI' gtlt to d~me kup, 
hier fteit va[t in der wcrlde lupe 
wultu weten der wrrlde f1<11, 
fo kup dit bUk, dat is dt. 
aUus endiget fik Rcinkens hiftorie. 
god helpe uns in fYIle ewige glorie! 
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ach t J. Achtung. achte, aestimatio 
Kil. in groter acht SYll, in gro
jsern Ansehen stehen, viel gelten 
4116. 

ac 11 te J. Sorgfalt, cura. mit gro
ter achte, mit groJsern FieiJse 
342. vgL. Teuthon. 2. 

ac 11 t er, achter, hinten 3754. 5196. 
6508. 6635. 

ach te r, der hintere 3791. 
ach ter - blyvell, achterblijven, Un

terbleiben 4465; übrig bleiben 5210; 
achter-blyvcll IatCll, dahingestellt 
sein lassen 66. 

achterhode f. achtcrhoede, Nach
hut, postrema aeies 47.56. vgI. ach
terhoede doen Stake I [J, 226. 

achterholt n. Hinterhalt 520. 
achterklilpperye j~ llchtcrklappen, 

Afterrede, Vcrläumdung 3953. 
achter-kamen, hinterher kommen 

5+17. 
ach terpart n. Hintertlleil 6625. 
achtc'r-st(lll laten, iibcrgchcn, uner

wähnt lassen, omitlcre 164; sich 
'Uorbe}wlten 224. 

ade b ftr m. uoijcvaar, Storch 1777. 
2207. odevare "mI. mhd. Funrlgr. 
I,386. nrl. jet=t ~b~r Brem. lf/B. 
I, 285. Rielzc)' 50. Ucbe,. Abstam
IIlzmg dieses dunklen lVortes vgl. 
Grimm IJ, 487. 1';",. Schellcr fi'n
det keine Schwierigkeit: ,,'Uon "i.d, 
Kind und h,ll' oder b'lnl, CIl,'!). bird, 
l~(Jp'cl ' ~ ( 

aff ~?n,' iijjcn., verspotlen (j037. kein 
nd. lVon: ",Iul. Oberl.19. llUein 1. 

a f -, ab -, COllz/Josiw. 
affillell, r!lvillel1, schinden 6140. 
'afl[tt m. aj1aaL, Ab"~is 4032, 
ai';cggcll Jat recht, riclzt~i1ichC/L 

Aussp""ch thun, F;nd"rtllezl jällm 

• 

A. 

4213. 4584. vgl. Brem. WB. v, 
452. 453. 

af-slan, afslaan, im Preise sinken, 
schlechter werden 6656. 

af-splytcn, ajsplijten, abreifsen 3385. 
al, gan::;. nicht al hy sinnen nicht 

recht bei Sinnen 5857. mit'allen 
durchaus 4035. met al/en om"ino' 
prorsus, va/ele Kil. ' , 

al, al, schon 1162. 5326. zu Anfange 
der Sät::;e, al, obschon, gleichwol 
wenn auch 272. 694. 935. 1061: 
1256. 1320. 2102. 

alderw~gen, llllerzuegen, iibera1l3014. 
6773. 

alhcl, gan::; und gar 210. 
allegader , allegam', al/zusammen 

1180. 2270. 2396. 5008. 5342. al
les ::;usammcn 2419. 

allelle , alleen, allein 22. cet. allen 
741. alIcncu 5113. 5920. 

allentelen, allengskcns, nachgerade, 
allmählig 2638. allentelen , allm
t::;en, alleinkede, succcssive etc. Teu
thon. 6. "licnte/rn, paullatimGloss. 
in l'Ione Quellen I, 298. 

al1ent wes, alles dessen 1947. 
al mit en, ganz und gar5385. gleich

bedeutend dem mnd. mhd. alm'taLle, 
anetalle Grimm II, 451. 

ahcde, alrede, aireeels, bereits 3636. 
4813. engl. a/ready. 

aloe, nämlich, scilieet 4368. 4467. 
4520. 

abodcln, solch 2415 3956. 
alsawol, gleiclifalls 5'272. 
als llllde als, in allen Fällen, durchaus 

flo:08. mnl. als en als Rein. 3275. 
Stake H, 557. 

c']s"s, aidus, auf diese 'PVeise 815; 
gleichfalls 2688; also, wie folgt 
436. 

12* 
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altes, dUl'chaus 3340. mnZ. ~Ztoos. 
mhd. al;:;ogcs FundgI'. I, 358. al 
tes nicht, durchaus nicht 5940; 
durchaus nichts 5872· altes nich
tC5, gan;:; und gar nicht 1422. 

altohallt, sogleich ~155. 2951.3203. 
4705. 6035. s. to hant. 

altornale, altemaal , insgesammt 
479f1. altomalcn 708. gan::: und 
gar 2373 6193. 

alm iss e J. aalmoes, Almosen, elee
mosyna 1617. 

am bel e ren, mit Schmelz über=ie
hen, emaillieren, fl'z. emailler 4871

am be r c 11 m. aanberg, Anhöhe 5656. 
ambereh, so nicht ser hoch is, cli
vus Chytl'. 48. 

am m e r m. emma, Eimer 5783 cet. 
mhd. eimlJer lwein 88. 

am y e f. Geliebte, fr;:;. amie 3974. 
auch mhd. (mde. 

a11, aufseI' 30. mhd. ane Lwein 20. 
an -, an- Composita. 
andacht f. Absicht 769.2133. Brem. 

WB. I, 198. 
andechtich, indachtig, eingedenk, 

memor 388S; andenken 2i01. 
andrypende c. da!., in Be:ug a[1

2057. 
angall de angst, 'die Angst bestehen 

.5899. de not geit my an, kommt 
über mich 1948. 

ansprE;ken, Ansprache erheben, kla

baccalarius 4208' 

ban reh er e 1837' 

bard e f. Handbeil 3517. 

bare m. beer, Bär 671. cet. 

barmichlik, erbärmlich 1168. 

bar 6 n m. baron, Freiherr 3161. 

ba s 5 une J ba:uin, Posaune 6578. 
ba t n. bad. to bade komen, ins 

Bad kommen 6078. 
bat e f. baat, Gewinn, Nutzen 2083. 

3979; Lohn, praemillln 5250. tor 
baten, zum}< rammen, Nutzen 3233. 
6465; to ba te komen, niitzen2103. 

baten, baten, nüt:cn 1305. 3700. 
fi313. 6362; baten an enem, ,m 
jeH<. Vortheil gewinnen 3652. 

gen 36; jem. anklag,n 1794. zur 
Rede stellen 1126. 

anten sik, eine Sache auf sich bezie
hen 4168. 

an der. anders nicht, anders nicht 
2090; sonst nichts, weiter nichts 
4669. s. men. 

anderwerf, zum 'zweiten Male 90.2. 
Grimm LI I, 231 . .232. 

an 11. e n, stöhnen 545.5. 
an t f. eend, Ente, anas 1779. pi. 

anten 6405 und so auch eigentlich 
1997. für ante. A hat in beiden 
Stellen die holl. Form ende, die ich 
ausgemerzt habe, leider aber doch 
3639. ''legen des Reims auf senden 
stehen lassen mu}ste. 

'llltvogel m. eendvogel, Ente 6235. 
an tl a t n. Antlit;:;, Gesicht 5047. 
an t w 6 r t, V€fantwartung 292. 
arm, gering, elend, vilis 831. so 

auch mhd. entgegengesetzt dem rfch, 
herrlich 3907* 


arst m. arts, Arzt 196. 5223. 

arstedyen, Heilkunde üben 5297. 

auca, mlat. Name der Gans 2923. 

SchelleI' : "ein von Reinken ge
machtes TVort :ur Benennung eines 
schmackhaften Thieres, wie mehre
rer anderer." Herr Sch. dUljte nur 
ia Gemma gemmarum blicken; da 
steht auca, ein gans, sed meliw; 
dici tur anser. 

B. 


1.\: 
t,l,,. , I 

1. 

~ , 

b e-, be-, Composita. 
bedecken, beschützen 232 
bedenken en dink, sich eines Dinges 

entsinnen 1589. 
bed6n, bedoen, foedare excrementis 

720. 
bedragen, anklagen 2096* 
],edryf n. bedrijf, Verkehr .2553; Thun 

und Treiben, Handel, actio .5776. 
bedryven, bedrijven, thun, vtrrich

ten 1160. 3728; ausrichten 96. 
bedwank, bedwang, Zwang, Gewalt 

1757. 
begcven sik, abstehen von etwas, i$ 

{llIfgebm 5091. 6.514. sill. begeve.n, 
Mönch werden 362. 1443; m,.l. SIch 
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begheven Stake III, 449. 450. Eso
pet 409. begeven syn, Mönch sein 
1426. 4121. 

begunt, begonnen 3237; so auch 4373, 
wo aber in A heginnet. 

behalven, behalve, ausgenommen, 
praeter 2774. 

behende van sinlle syn, einen an
schlägigen Kopf haben 4174. be
bende liste 2349. u. hehende 
dinge 3110. schlaue Kunstgriffe 
und feine Anschläge, entspr. dem 
mnZ. behendichede Esopet 311. 312. 

behOf f. behoeJ, Gebrauch, Ve'jü
gung 3607. 

beholden, behouden, erhalten, con
servare 2358. 

behoren, gehören, :::ukommen. jnhe
hOrt 5572. 

bej aeh soken up enen, von jem. et
was zu erlangen trachten 277. Oberl. 
112. Scheller erklärt auch hier gan::: 
jämmerlich, näml. hejachJammer
klage. 

bekant, erkannt 3914. 4332. 
bekappeden, die mit der Kutte, cu

cullus, versehenen, die .Mönche4047. 
bekyven syn recht, für sein Recht 

streiten 4429. 
hekoren, bekoren, in Versuchungfiih

ren, tentare 3846. 
bekummeringef. bekommering, Be

kümmermjs, ängstliche Beschi!fti
gung 4039. 

belacht, belecht, beides part. praet. 
von beleggcn. 

belagen, belagen, nachstellen 3222. 
bcleden, Leid :::ufügen 645.')' 
beleggen, beleggen, belagern 1297. 

1295; beset:t halten, occupare3349. 
beleven, lieben 3928. 
bemygen, bemijgen, pissen, mingae 

47. 
benit n. beraad, Berathung, delibe

ratio. berat nemen, sich berathen 
1277. Frisch LI, 89. c. 

hericht, benachrichtet 1005. 
beruwinge f. Betrübnifs 1376. 
beschalkcn, anj'ihren 1539. 
beschatten, schat:en, mit Sc/iat:nng 

belegen, in C~ntributionsft:en6650. 
bescheiden, recht und billig 4283. 

mhd. bescheiden lVigal 531. 
besehen, geschehen, accidere 2866. 

4183. mhd. beschehen. 

bescllet. mit beschet, mit genauer 
ErkenntniJs, daJs man Bescheid ge
ben kann, mit Ueberlegung, ver
nünftig, recht und billig, mtione, 
raisonnablement 2859. 4712. mhd. 
mit bescheidenheit Oberl. 130. be
scheidenltche 1Vigal. 532. denken 
mit beschede, mit Bedacht über
legen 4993. 

beschetten, beschissen. beschetten 
ende, schlechtes Ende, jetzt: kla
terich 4784. 

beschyten, beschijten, bescheiJsen, 
betrügen 3958. 

beschouen, verschonen, indulgere 
alicui 2396. Brem. 1VB. IY, 670. 

bescggen, beschuldigen 2394. 2893. 
4479. 5524. b. mit, eines Dinges 
b. 1252. unbesecht, von böser 
Nachrede frei 3938. 

beseiken, bezeiken, beseichen 47. 
bes~tel1, ansiissig 4186; gesessen 4548. 
besinnen, bezinnen, überlegen 4268. 
beslabbern si1., ",ch beslabberen, sich 

beim Essen und Trinken besudeln 
5917. 

bestellen, hall. bestellen, anordnen 
6691

bcsunder, ein:eln 4290. 
beswymet, ohnmächtig, in Ohnmacht 

3015. swymen, hall. bezwijmen 
Brem. 1VB. IV, 1114. 

hetegen s. betycn. 
bet~;ncn laten,' zufrieden. lassen, ge

wiihren, Inis.SLllnfacere 3032 3435. 
56U'. Richey 306. Frisch LI, 463. b. 
Noch jetz~ singt man: Mukökenvan 
Brfmen, IM mik betfmen. 

beten gen, beginnen 1228. beginnen, 
betengen, incipere etc. Teuthon.21

hetyen. bct€~ch mit, mit .• . beschul
digte 2523. betegen part. praet. 
1970. 

betruwen, betrouwen, trauen 3163. 
bevallen, bevaUen, gefallen. bevel

len pI. praet. 2324 
hcv~len, bevelm, anbefehlen 5271. 
bevoreu, bevorens, zuvor, antea2600. 

2974. 4318. bevorn 2704. 
bevresen. bevros, festJror 5718. be

vroren, festgefroren 5?30. 
beviilen uevuilen,vcrunremzgen1526. 
bewan t.) so wert myn reise wol be

want so wird mdne Reise gut zu 
Ende gebracht) es hat eine gute Be
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wandtniJ' damit 940. dat en \~as 
nicht vele bewent, das hatte kezne 
grofse Bewandtnifs, hatte nicht viel 
auf sich, oder: war umsonst 1536. 
denne wer" myn vlyt noch wol 
bewant, dann wäre mein Fleifs noch 
gut angewendet 5586. Vgl. Brem. 
1VB. v, 228. u. das mhd bewenden. 

bewaren, bewaren, bnuachen, custo
dire 337; aufbewahren, aufheben 
4387. sik hillich bewaren, sich 
heil·ig halten 3844. 

bewent s. bewant. 

be cl e J. bede, Bitte2109. 3166.5365. 

beden, gebieden, gebieten 2065. 3188. 


3192. 
b<;den, bidden, beten 4040. 
b\!devart J. bedevaart, TValljahrt 

2565. 
bei den, beiden, warten 1O±8. 3509. 

3785. 4622. 58~0. mhd. beiten. 
bel gen s. vorholgcll. 
benedyginge j. Segnung, bene

dietiv 2709. 
1)" r m. beer, Bür 457. 2329. 2758. 

s. bare. 
be r {t t, Trug uruZ List 3F'4. 5553. 

5561. l·om 1'0/11. ban:t, mnl. baraet 
Stake II, 210. 211. Esopet3.f9. 350. 
mhd. p,;nit Tri.ltan v. d. li. Ir, 

401. Ober!. 1lS±. 
be r c i t, bc r e t 11. narret, Ductor

hat, [)ireLru/ll j l,irrt.'lu/tL 853. 5:2z7. 
Frisch I, GS. c. 67. a. 

I 

b r; r c 11 i :UtTI,oIHclt gebcn i 17zcrken 


lassen 57'4:7. ULId. barc1/.. Stake Il, 

I 3Gl.362. in Flandern scharen lV,;i


l"lliZ TVB. II, 8 l. 
be se, hics j." Binse, jUILC l.LS, scir-

I"" 5G~5. 
be s t, bLft, am Besten 1250; auf das 

Beste 100S!. int best, als das Beste 
4Y7. 

be t, besser 10N. 2063 2615. 2888. 
3568.3590.4328.5082. G052.6614. 
6772. desto het 1972; to bet, de
sto besser 5836. h~ter, beter 4547. 

bet, gebet H. Gebet G173. 6167. 
h<;tcrcn, hesse I' haben 55.'); wieder 

gutnznchcn 561 ; bessern, ffnendnre 
4{2{. mILd. biie:e" (,,'alldein, hC
rflt) ("illl'" J:A. fi-i9. 

betten, /{', Bi.lsen 4378; bitten 1557. 
b y, durch, vermittelst 2349. 3164. 

323:3. 343·4, 3507 3870. 4515. 4833. 

4933. 6599. 6606. mnZ. bi Esopet 
7.8. - by gewolt komen, zuGe
walt kommen 6645 by bote stan, 
zu Buße stehen 1392. de schult 
was hy myner vruwen, lag an 
meiner Frau 3432. de Y. by R. heft 
gedan, die er an R. gelhan hat 223. 
by e'nem ct, mit einem Eide 1534. 
by groter truwe, mitgroßer Treue, 
tre"herzig 2971. by maneren, mit 
Manier 3286. hy hopen, hallfen
weise 1045. hy paren, paarweise 
6704. 

by-blyven. hlyvens ju by, bleiben 
al!r eurer Seite, stimmen darin euch 
bei 6547. 

hy kaut, bijkans, aan den kant, un
gefähr 796. 

by-settell, etwas einsetzen, zum Un
terpfand setzen, mit etwas Bürg
seh,!!t leisten 3500. 551.5. 5520. 

hys prok,Glcichnifsrede 6835. bys)Jrak, 
sprfkwort, gelyknisse, proverbium, 
parabola, similitudo etc. Teuthon. 
28. entspricht dem mnl. bispel Eso
pet 106. 107. und dein mhd. bispel, 
bisclwji. 

by-sL'tn, beistehen 3GO±. 
1J'\"Vallen mem, bijvallen, die Partei 

- eines andcrn wiih/en, sich =u seiner 
Partei schlagen 6822, 

bi d d eil, bitten. geb~den, 2587. 
bi 1die h 1 i k, billigerweise 1921. 
binllen dem killllcspr<;kcn 5±;!O. 

luie noch jct=t binnen bärts lfHun

nIeln, lll1t'Crsliindlich hcnnunncln 
Brem. 1VB. I, 57. 

h y s t er, wild, grimmig 1132. mlll. 
bijstcr (bei Kil. allch bij-stier ge
schrieben)) eng!. boistcrous; trau
rig 45~8 

bl e keil, blaten, blaten, bläken 1989. 
b 1)- ue, blijd, frühlich 32±6. mhd. 

blide. 
blytschop J. biijdschap, Freude 3284. 
b lyvell laten, bleiben lassen, !licht 

weiter reden llnS. 
bIo d e, blaode (Vvlksspr. bloo, blCll), 

blöde, verzagt 42±G. 4247. 
11 10 j e 11, bloeijen, blühen 325. 
h 1 0 n las 1\ r, la=llrblau 4979. 
b 0 cl C n sendcn, als Boten senden 

6036. 
bon e ,J. boon, Bohne 1698. 3579; 

s. • zu 1386. 
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bor d e f. Bürde 4079. 
bor e f. baar, Bahre 6708. dodcn

bare 296. 
bor e n, bcuren, hehen 3793. 5304. 

5734. den tollen boren, den Zoll 
erheben 3991. 

bosewicht m. booswicht, Böse
wicht 4293. s. wicht. 

bot n. Gebot, mandatum 421; V Of

ladung 1264. 1288; Aufgebot 2337. 
bot e f. by bote stan, zu BuJse ste

hen, abhüJsen 1392. 
boten, bocten, hüJsen. den I list bo

ten, die Lust bef;'iedigen 3647. 
b 0 v e n, über 4015; bovcn al, über 

alles, ,,'or allen 1925; boven alle 
dink, vor allen Dingen 13.'i6. 

b 	r" 5 c he n, lärmen 643. Erem. TVB. 
1, 136. breschen, I"ugire 'Teuthon. 
40. mnl. brieschen Rein. 692. Im 
Hall. brieschen das lViehern der 
Pferde und Brüllen der Löwen. 

bra'sscn, Lärmen 5862. Vgl. Oberl. 
180. 

hr<;ken, die Erde ",ifwiihlen 1148. 
J(i(jincurl, das Fri0ch 1, 130. tl. 

tinter br,-'chen aus l?lcJ1unings tcw,
schon Jäger anJiihrL 

b rod e re, Br;'ider, die Geilen, te
stiw/i 5298. 6510. 6723. 6731. 
wahrscheinlich nach dem Gr" wo 
sie OiOV[LOL, Zwillinge heiJsen. 

h roJe e f. breuk, Bruch in da Mauer 
1143. 

h r 0 k e f. Z,reuhe, Vergehung 2380. 
2403. in rVestph, dafür hruchte 
Frisch I, 142. b. 

b u 1e f. buil, Beule 5134, 
h u n g e f. Trommel 3304. 6.578. bun

ge eft schelle, tympanum Gemma ; 
bunge, tympanum 'Teuth. 43; bun
ge, trumme, tympanum Chytr. 282. 

b ii t, gebietet 1926. 
b u tc n prOfp. c. dat. buiten, auJser

halb 4%. 1633. 16.39. 5879. buten 
il~ll allen gink cl. h. unter den al
len "eichnete sich aus 1644, so auch 
im Rein. 1709. buten gissen, bui
tt?1L gissen, gegen Fennuthen, wider 
Erwarten 3689. buten adv. dilr bu
ten, drmljsen 3542; in der Laien
welt 4084; huten st{ln, draufsen 
SI ehen 2829. 2995; auswendig 5069. 

b u wen, belVoJhne1l286. "hd. puwar., 
,nhd. biwl'en. 

c. 
Li n a In 0 nl e 11, cinHflnHHnllln, Zi'fl CO 11 sei e 11 eie J. Gewissen 3919. 

litt! 49G9. hchd. friiher Ziml/le/Bedenken 38fi4. 
fuhrt?, dahtT IJt'i t'inigen Caneel, Cd, er eile 11 eie n 3853* 
nalis, lu. umnclle. er u c i fi e, crucifige! kreuzige! 

ci t c ren, citare 4145. 6608. 

D. 

d," c h IIZ. Gaichtstag 1689; Frist da deI f. dadel, Dattel 2916. ital. 
5613. L1ach upncmen, Tag andattoJli, von &(Wt:vloS, weil die 
set::,crI, 'Teflnin besti1711nen 52. to :FnH;/tt fingerartig ist. 
dage bringen, vor Gericht brin

da I c, nieder 4262. 
/(W 12G8. 1280. to darre eschen, 

~'or Gericht fordern 129'''4, iu dage cl a 11 nach dem CoJmpartttiv, ds, quam 

stü.l1, 'vertagt sein 6602. (wecl,sclt mit wan, s. dieses) 1340. 


nach bet 3568. 4328. 6614. 6772. dagen, einem einen 'Tag sct=eJl, ihn 
,,(;ch mer 83. 5738. nach andervorladen 902. 917; Gericht halten 


6688. 
 4272. 
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dan k m. Gedanke. in danken don, 
in Gedanken thun 1655. 

dank m. der Wille. synes dankes, 
gern 5381. ane synen dank, ge
gen seinen Willen 1485. 2963. ane 
mynen d. 5fJ;}. 1501. synes un
dankes 4149. mnl. aen sinen da ne 
Stake LI, 221-223. Teuthon. voorr. 
XL. ahd. mhd. sines, mines un
dankes Grimm IrI, 128. 129. 
Schmeller I, 382. - sunder dank, 
ohne Lohn für seine Treue 2354. 

dar, do, wie das mhd. dilr, da. 

darbuten s. buten. 

das m. das, Dachs 2331. 

datte für dat 1733. 

d e, der da, welcher, qui 284. 5997. 


de de, der da 103. 533. 542. 966. 
1550; die da 4693. Grimm HI, 20-22. 

de mer, desto mehr 6333. de min
der, desto geringer 394. C im 
ersten Falle de gar nicht, im zwei
ten dafür deste. 

der t e j: Diebstahl, furtum 1385. 
mnl. diefte, mhd. diube, später 
deube. 

d'~ge n s. to d<;gcn. 
degger, giinzlich, völlig, plene, solide 

Brem. TVB. I, 190. alle degger, 
alle :::llsammen 16. 1i78. aldeger, 
nltosamen, altohop eIe. totaliter ete. 
Teuthon. 5. 

deI. en deI, en deI, einige, einige 
3934. 

den k e n. eft jn dat denket, ob euch 
das erinnerlich ist 5300. (so auch 
"'015384.) gedenket j n nicht 5286. 
5412. clenken eines Dinges, an eti was denken 5246; sich erinnernI 

I 5397; eIl dink 5384. up ellen, 
I i ~} eines gedenken 4329.:~ : d eIl n e, dan, dann 2024. 2026. 4276. 

:1'I " 4327.4666.4671.4718; den 4183.
I i ~\ dcnnenoch, dennoch 1268. 4278. ," \' 

" der st. n. dier, Thier 692. 6024.
1 
j 6339. dere nom. pi. 21.2578.2802. 
1, 4961. ace. pl. 2572 (hier und 2802. 

hat A auch deren). dcre schw. n. :J 49.5G. dcren (: weren) gen. 1'"I! 5900. ace. pi. dieren 1397. 2143.fI 
3193. die heutiibliche Form dert, 
die Scheller für den 1'1. 21. 1397. 
2572 u. 2.578 einschwärzt, ist nicht 
zuliissig; sie kommt nur einmal in 
A vor 4957. 

derf, ich habe nöthig 2926. Vgl. das 
mnZ. bederf Stoke HI, 428 - 430. 

der n f. deern, Dirne 5657. 
di c h t e n, niederschreiben und nie

derschreiben lassen, in Versen und 
in Prosa, dictare 3083; bref dich
ten, Brief abfassen, litteras cam
ponere 3073. mhd. brieve tihten 
Oberl. 232. Vgl. tihten Wigal. 720. 
dichten, erdichten. dichtet wort 
2488. Rein. dafür gheveinsde name. 

d yen, gedeihen 5154. 
d Y k m. dijk, Dammgegendas lVasser 

5713. 
d i n k. van mynen dingen, wie es 

mir recht ist 2925. 
d 0 c h, ohnedies 4349. 
d 0 ge t don, Gutes thun 5381; Liebe 

erweisen 4687. 5246. 5286. 
donrebu sse f. Canone3517. dan

nerbusse, bombarda Vac. 1424. dan
derbusse Eil. 114. 

d 0 P n. dap, Eierschale , avi testa 
4764. 

d 0 r, ich getraue mich, kann 99. 
dor, er untersteht sich, wagt 1264. 
3348. 3873. 3882. 4557. 5618. dor 
gy, könnt ihr 2401. dorste prllet. 
wan ik it seggen dorste, mit Er
laubniss ~u reden 228. 31391. dor
sten, sie wagten 4487. 

d 0 r e f deur, Thiire 4046. dill' (: 6r, 
Ohr) 5849. 

d 0 reh, wegen, um ... willen 4176. 
5411. ",nI. dOOf Esopet 318. 319. 
mhd. durh Iwein 8::;. 86. 

dorchwyret, durchflochten 4978. wy
ren, fr:::. virer, lat. gyrare, ahd. 
Glosse wiera, obrizu",. In IIam
burg wyren, Driithe von Eisen u. s. 
w. Richey 341, engl. wire. 

dar d e, thöricht 6335. 
d rad e adu. dra, schnell 3530. 5079; 

bald 140. 62RO. drad"n, schnell 
1552. 1880. 3951. 5715; bald 4086. 
4185. 6741. 

d r e gen sik up ... , auf etwas trau
en, sich 'Jeriassen 4751. 

d r e k m. Dreck 4075; s. * :::u 1386. 
d r ewe r f, driewer); dreimal 1599. 

Grimm III, 231. 232. 
driddewerf, zum dritten lYlale 917. 

1294. 
drye, dreimaZ5600. 5741. Brem. WB. 

I, 243. 
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dro ca m. Schelm 1155.3437.5205. 
5607. 5627. 5754. Unter droch 
versteht Chytraeus 298. einen ganz 
besonderen Schelm, nämlich: de 
mit list unde valsehen practyken 
gelt upnimt, aeruscator. auch noch 
jetzt üblich in der allgem. Bedeut. 
Richey 41. Schütze, Holst.ldiot. I, 
249. 250. 

d r 0 fl i k, traurig 302. 
drovich, droevig, traurig 5664 cet. 
du 1die h, geduldig 6343. 
dult f. Geduld 4848. 
d ii re, theuer 4247* 
du s te r, duister, düster, dunkel 6206. 

E. 
e c h t m. echt m. die Ehe 3978. 
echt, abermals, itenun 1539.1578. 

2405.2675. 4106. 4~35. 5456. echte 
echter, ever, anderwerf Teuthon. 87. 

echter, ferner, ::weitens 1742. 
e d der, oder 283. 1699. 2821. 3153. 

3216. 3873. 5619. 60i6. 6051. 6616. 
u. wal noch äfter. ahd. eddo, erdo. 
wer ... edder 706. 

e ft e, of, oder 1739. 1986. 2017. 6038. 
6039. eH 1410. mnl. oft, ofte. efte 
. .. efte, entweder ... oder 5516. 
wer ... ehe, weder ... noch 389. 
4724. 

efte, of, ob 2151. 2273. 3746. eft 

1734. 3706.6070. 6095. 6620. efte, 

wenn 2151. efte, als ob 697.1697. 

2254. eft 1698. alse efte, als ob 

2753. 


eie r s c hell e f. eijerschaal, Eier
schale 6474; s. * ::u 1386. 


ei ger n. pI. eijeren, Eier, ova 476.5. 

ei s 1 i k (ijslijk, eislijk, schrecklich) 


hiifslich 6039. Brem. WB. I, 8. 

ek h 0 r n n. eekhoren, eikhoren, Eich


horn 6561. 

~ k ern. Eichhörnchen, sciurus 1772. 


jet::t ~kerken. 


~ 1end e, fremd, exules 2953. Grimm 

RA. 396. 


Emerik 2139* 

en, ene, hem, ihn. en, hem, ihnen; 


enen 4785. 6796. (A hat 2209. 6796· 
ene).

eH. al ens, galt:: einerlei 5902. 
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du wen, douwen (auch wol duwen), 
drücken 3722. 6500. ahd. dil.han. 
Scheller: "duven, duffen, mit.Fäu
sten schlagen." 

d wal e n, dwalen, irren 6490. 
d w a n k don, Nutlt anthun 5686. 
d was m. dwaas, Thor, Narr 830. 

2878.5479. stimmt zu dwars, quer, 
verkehrt, was meist dwas gespro
chen wird Brem. 'VB. I, 281. Schü
tze I, 280. 

dwenge f. (: enge) Zwang, vis 
1144. 

d wen gen, dwingen, bedriingen 5168. 
d wer s, dwars, quer 5220. 

endrechtich adj. einträchtig, flmg 
4988. endrachtigen adv. 1817. 

en s ') eens, einst, jrüher einrnal cet.; 
künftig einmal 6124; Ein Mal, se
meZ 278; wiederum 5899. 

end e m. ei nde, Rnde 4784; die be
stimmte Stelle 5640. in velen en
den, an vielen Ecken und Orten 
4331. mhd. in manegen ende Iwein 
anm. 3i7. vgl. Wigal.554. 

end endat. pI. eenden (auch wal en
den), Enten 3639 . 

e n k e d e 5i!. enket 1101. 1533. 
2198. 4087. 4526. 5299. 5383. an
derswo enkel und enteI, hall. en
kel, mhd. einzel, einzeln, d. h. ganz 
genau, sigillatim, singulatim, so
daJs man es einzeln anzugeben ver
mag Grimm IH, 770. 

entlik adv. schnell 5322. Brem. "PVB. 
I, 307. kennt nur endigen. endelieh, 
confestim Voc.1424. dies auch bei 
Luther. 

e nt - Composita. 
entfengen, ontvonken, an::ünden 

1177. 1186. 1577. Brem. WB. IY, 

373. entfengen, accendere Gemma. 
entfermen sik, zieh ontfermen, sich 

erbarmen 4594; eu es dinges 1921!. 
3371; mit by 3314. entfermell 
enern, erbarmen, llJitleid einflö

Jsen 2113. 2805. 3346. 3815. 5311. 
- 3406. stünde wal besser dessen 
groten schaden und 5979. syn 
ungclucke. 
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entholden sik, sich in der Luft hal
ten 3546. 

entjegen, zuwider 6007. 
en tleggen, entledigen 1809. 3487. 

45S6. 
entlop{"n enern, schneller laufen als 

... 5075. 
entsch uldigen sik, sich der Schuld 

entledigen 1805. 
entsen, ontzien, fiirchten 4539. ent

süt, fürchtet 66~7. 1I1nl. ontsien 
Esopet 239. 240. Scheller: "mtse
hen; Riicksich t .n;'~men, achten." 

enwar, gewall1 /.01

er, (: hV), ihr 5965. 
er praep. c. dat. vor, ante 3573. er 

rechter tyt Statuta Stad. im Erem. 
7VB. " 311. er adv. früher, mltca 

73. 5"98. 
erst Uil lest adv. von Anfang bis =1L 

Ende 498. 1711. mlul. hste. 
erstpll adl'. anjlinglich 6210; erst, 

,'urhcr 6553. /llhr!. ersten. 
ere f kijnigl. lViinie 2237. vgl. 

3-±1~. 1749. Titel: ik danke jn 
ser jm\'cr cre, ich danke Euch 
schr, Ew. Ehrcn, };w. Gnaden 55~2. 
vgl. levein 112. nr.2. 

Er f 0 r t 3777' 
eS ehe 11, fischen, heischen, fonIern 

129-t. 6050. 612 t. 
eS e 1 s (1 \V;\ Sill. j';sclsko11, du.nLrHtr, 

vcrrlrcfltcr J';:crl ;jl-!:2. 1"':,1. dw,'ts. 
e t~ issct lTJ. Fraes. L'on "t;lCll 278. 

1084. 5123. 

1I ra 11 a eie 11, Riill/;c 3539. l'O/ll lat.
·Il fallacia. 

1\ 
:r 

11 

!\ 
gar cl i ;'lll, ;JJ'{l,:POSil us Alilloril ({nun1j -tn;-,'. 
ga 11 y 11 e, gaU illa, J!Cl1I1C 2~):!1. 
.t"" a 11, ich [ji;nnc 2684. Jllh,tl. gall.g<t t 11. g(/t', Loch 506. Cd. galell 

1'1. :5342. 
gc - COIilJ1vsitll. 

et m. eed, Eid. böt sik to den eden54. 
c t 1 i k, einig, nonnullus 3094. ct 

like, etliche 2805. 4619. etliker 
w<;gen, hier und da 3926. 

~ven, genau 3787. mhd. eben Buna 
387. Schmeller I, 11. lind noch jetzt 
in der Redensart: das kann man so 
eben nicht wissen. 

~ v e n tu ren. aus dem fr:;. aventure, 
mlat. adventura, hall. avontuur, 
aventtlur, Begd!enheit, Ereignijs 
382. 772. <;velltür (: las" .. ) 4980. 
das Glück, die Glücksgidtin, For
tuna 36ß8. 4248. ~vell tür (: dür), 
ein Abentheuer, ein EreigniJs, was 
gut oder büse ablaufen kann 5176; 
so allch up bcdcr <;venttlr, auf bei
derseitiges Glück lind Unglück 203. 
up E;vcntür, auf eigene Gefahr 
3747; auf den Fall G49. <;vcutllr 
5t:tn, sich einer gtj'ahrvollen Re
gclJ('nht'it ausset:cll, etwas aufs Ge
rathcwohl 'L'c-r-,ntchcll, oder hesser: 
das fr:. risqulT 177; llU}" delll. 
Spic'le steh,'" 2GJ7. und ~vel1turcll 
{lI~/S Spid sct:cn 2~j;)G. tJvClltllrcll 
gelingen, rll'Ciderc 500. ~ lJic l'lT

schicdcru'H Bcdl~!ltllllgI!JL dieses frOf
tes iJlllUhd. (dill {ll'cntiufcj hatw]1. 

besten enlluickeh Bcru::cke JVigal. 
514 - 517. 

excucie. CrCHSa[z"o, .fr:::. C,I.CHJf, 

EJ/tschllldi{!,1:1lg -4:1-4:7. 1\ e~ecu('ie. 
cxe J. {UI, Axt 5(i77. IIlnl. (lfX Eso

Iht 178. 179. 

F. 
11 s lc 111, ji',\llll(lt', G(sl/llVi;rc ;)i~S. 
Uoi tell, JIlLiiCII, f/ülCIl (i;,)77. 

c. 
gf'hCdPll, gebieten 2:193. 

h"chorcll, ,~chijhrclI, :ukol11rncn ()5S0, 

,Ifcbr;lll., Rt'dmj~ g('hrak IH'hbell, 

.;:"1 glln't)\' llt'''l}j'lI, nbthig haben, be.. 

diilF" (iUci9. , 
gelH"eL Il. i',cIJ/ek, Gtbrec"w 50<!7; 

lYoth 5::l4-±. 
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gebllr m. Bauer 2955. mhd. gebUr. 
gedenken. gedenket jn nicht, ist 

euch nicht erinnerlich? 528G. 5412. 
Delfter Prosa: en ghedenct u niet? 
vgl. denken. 

gedinge n. geding, Gericht 491
Grimm RA. 747. 

gedult. gude gcdult hehbcn, sich 
in gItter Geduld FIssen 4011. 

gelttt n. gelallt, Geberde , Bewegung 
des Leibes, besonders des Gesichts, 
IvIiene, mhJ. diu gelli::e, da:: geltl:::, 
gelae:::e. in al sYllcme gelate, in 
all seinen Geberden, seinem äujl'ern 
Tresen 18G5; lIJienenspiel, Gcthue 
1075. 1665; kann oft recht gut wie
dergegeben lucrden durch unser: 
Aussehen 4598. 5921, (also mo
dich van g., Cr sah so 1nuthig aus, 
stellte sich so muthig lfi9G) oder 
durch unser: Ge, icht 555 ... byster 
gelil.t togen, grimmizes Gesicht 
machen 1132. 

geleide n. geleide, Geleit 3-ill9. 4232. 
gelede 33 .. 7. 6739. V3St g., siche
res Geleit 3207. Rein. rrede ende 
ghelede. 

gelyk. myn gelyken, meines Glei
chen, Hlt'incn lViichsten 38:37. des 
~eJykes, desgleichen fi808. I!elyk 
geboren, cben!nhtig 4428. glykcnt 
syn, gleichen 39;0. 

gelöst, €cloosd, befreit 3205. 
gelt\t n. gelliid, Geschrei 1472. 
gemak n. gelllak, R1lhe. mit gema

ke, gcr1lhig 4137. mit gndem g., 
gemakkclijk, in gIlter Ruhe 3612. 
in gudem g., getrost 3093. 
TVa man R1lhe findet, Gemach 
2647; Stall 5150. mhd. gemach 
IlL'ein 139. 

gcmeit, lustig 6259. ",hd. gcmcit. 
,volgcnlcit, gllter Dinge GiS3. 

gelll"" J gemallte, Gemeinde 4007. 
hier dasselbe was llll'nheit, s. dies. 

gemode n. gcmoed, Gemiith 57:25 . 
..-,...- :)
,')/:);,.. 

gell1ut n. Begegnung. in gClnbt ka
rnen, te gelfwet k., entgc[!t:n kom
men 997. 2W6. Bmn. TFB. IU, 

190 -193. mnl. in ghemoet comen 
Esopet 228. vgl. morten, ghemoe
tm lIorae belg. 11, 183. 182. 

gellet, Geniefr, N1lI::.en, Vortheil 
5876. mnl. gheniet, vorniiml. in 

der Bedeut. Geld Bilderdijk verseh. 
I,158. 

genach, genug 2520 cet. A ennoch. 
genote m. genoot, der Genosse, der 

mit uns von gleichem Stande und 
Range ist 909. 3526. mnl. ghenoot 
Stoke LI, 555. Esopet 197.198. mhd. 
gen6z, mlat. par, fr::. Ze pair. 

geplogen, gethan, geübt 4295. mnl. 
gheploghen, holl. gepleegd. 

gericht J in de gericht, in die 
Richte, recta via 5656. mhd. en
rihte, in alrihte, in algerihte 
Grimm IrI, 145. 

gerochte n. gerucht, Geschrei, Lärm 
73-4, 1473; Hüljeruf 3007. 3340. 

geschapcn, geschapen, beschaffen 
4836. 

gestente n. gesteente, Steine 2473. 
gestrepet CA gestroyffet, C geströ

pet), gcstroopt, gestreept, abge
streift 2G69. Brem. lFB. IV, 1061

gctach t für geteknet, ge::eichnet, 
gestaltet, beschaffen 2075. Brem. 
WB. v, 49. 

getruwentlik adv. getrouwlzjk, ge
treulich 2762. 

geval n. geval, BegebniJs, bes. ein 
gliichliches 2022. mnZ. gheval, Glück 
Sto!;e LI, 237. Esopet. 241

gevallen, begegnen, evenire 2759. 
gevlegen part. praet. vonvlyen. ge

vlegen mit hoje, mit Heu schön 
uestreut 3667. 

gevoch n. gevoeg, Nothdurft, Be
da/I ~tet ju sat juwe gevoch, 
eJst euch satt nach eurem Bedarf, 
efst so viel ihr braucht ::;um SaLt
werden 2890. mnl. ghevoech Eso
pet 169. ok vunden se spyse genuch 
to ftende t'r gcr6ch Harteb6k .236. 

gevot, z.cvoed, geniih.rt 619.5. * 
gew,H, zngewand, Ezngewelde 1220 
gewclt, gewelcl, Gewalt 2167. 
gewert, lucrth 3143. 
gcwin, Gewinn, Erwerb, Vortheil. 

lla syncnlc, lllyneme gewlnne, 
nach sein:m, meinem Vortheil 2271. 
3916. lIa ge,-;innc syn, nach Er
werb allS sein 3660. 

gewoltJ geweld, Gewalt 2581. 2905; 
lvIacht und Ansehn 6645; Heeres
macht 2336. 

gewroken part. praet. von wr~ken. 
ge k li k, niirrisch 2144. 

http:geniih.rt
http:N1lI::.en
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gel t. ane alle gelt, ohne alle Bufse, g r a m, holl. gram, grimmig, at!f
sine compositione 3215. Grimm RA. gebracht 1197. 5753. gram syn up 

. ., böse auf etwas sein 1949. 2863. 649. 
gifte f. gift, Gabe, Geschenk 5366. gram maken, er::ürnen2018.2810. 
gy 1e n, gij lw, gierig nach etwas g ra n e n, die langen Barthaare der 

streben, happig sein 4048. vgl. Thiere an den Oberlippen 2752. 
Oberl. 584. mhd. der girl, gula. grfmken dim. 1358. mlat. grano
Nicht ::u verwechseln mit dem mnl. nes. mhd. diu gran. 
ghilen (betrügen) Stoke LI, 208- g rat m. graad, Grad. islik na gra

de, jeder nach seinem Grade, Range, 
gindert, ginder, dort 506. 756. mnl. secundum gradum 6444. 

ghinder, ghender XiI. ghindre Rein. g r ave n, begraben, BegräbniJs hal
gint, jenes 2340. ten 4191. 
gy r ich ei t f. gierigheid, Gierigkeit g r e v i n k m. Dachs 149 cet. grevel 

5726. 

210. vom fr::. guille. 

of das, meles Pappa; grevel, gre
gis sen, gissen, muthmaJsen 844. vink, melis, taxus Xi!. 201

engl. to guess. g r im m e n, ergrimmen 2018.3338. 
gnaden, gnädig sein 882. Grypto, Dr. Greifzu 4156. 
g n a gen, nagen 5219. g r 0 f. grob, plump 4093. 6011; arg 
go d dan k es, für god dank ik es, 6770; groJs 4333; sehr 3250.3254. 

Gott sei Dank! 2031. 4236. 
go s.r Gans 1779. gös€', Gänse 1632. g rot t e, groette, ich griifste 5923. 

1673. 1997. 2915. 6405. Nur an g r 11 n t. to grunde, gan:: und gar, 
::wei Stellen hat A den hall. pI. fundi tus 5064. 6013. gru n tlik 5779. 
gart::en, niiml. 1632. aCG. pI. gense g u d f' r t er e n, wohlwollend, milde 
und 1673. dat. pI. gansen. Ich 2225; gutartig, ohne Falsch 2813. 
habe kein Bedenken getragen, den 6044; mz'ldc, angenehm 4960. 
rechten nd. pI. auch dort her::uGrimm llI, 80. 

g u nll eil. ik gan 2684. vorguunenstellen. 
g rad e f. graat, Griite 4412. mhd. 26'1 cet. wol gUllnen wohlwollen 

der grat. 384.9. 4237. 4256. gegullt part. 
g r {,1m. Spiel mit Tan::, Turnier praet. 5422. 

und sonstigen Lustbarkeiten 3306. gunst f. mit gunst, wenn es ver

Frisch I, 154. c. Ucber Ableit. des gönnt ist 591. 


IVorts Oberlin 566. 
 g ü t, unbescholten 4427. 

H. 
, ha n t s ehe 1/1. Handscl",h 6126.hag e, f. hage, Hecke 384. 


hag e n, IYehagen 3306. 5329. 6047. 785. 

ha n deI e n. mannich wort, man-
 ha r n. haar, IIaar. llicht cu 1"lr, 

nicht ein lIaar d. h. gar nz'chtscherlei verhandeln 2160. 
ha ne n baI k e n m. hancl>alk, der 3841; vgl. 1386 * 

oberste Querbalke, der die Dachha r d e b y adv. hart an, dicht ne
ben, nahe bei 2461. 2493. 4243.sparren verbindet 1540. 

ha n t. overe hallt, Oberhand 3989. ha r k e J hark, Rechen, rastellum 
ovpr de hant syn, überlegen scz'n 676. 
4443. vall der hant komen, abha r t adj. hanl, beschwerlich 2517. 

hasten, haasten, ei/eH 2763.handen kommen 4943. 
hantgift.r hantlgift, Handgeld, prihastigell adv. eilig 54!)O. 

mitiae mercatus, das erste Geld, hH In. haat, lIafs 1103. 6i29. 
was man löset 6240. hantgifte eIte hat adj. gehaat, feind 1856. 3714
kerkll!iJse, encenia GeJllllW. mhd. geha=. 



Itj haten, haten, hassen 6014. 
he g ger m. Häher, pica glandaria~ 15. 1777

10. hel unde al, ganz und gar 2965. heI
der un gans 1814. 
52. hel 1', Ausruf der Verwunderung 
no2914. 2920. 6024. mnl. helpe 

Grimm lII, 306. 
ra her dem. herder, Hirt 5086. 5077. 
ge, mnZ. herde. 

hcre her 2460* 
.alherendach m. Versammlung der Her

ren, der nobiles des Reichs 4.5.5. 596. 
wel her rn el, Hermelin, der groJse Wie
~re- sel, mus annenus, ital. armelino 

6561. herrnelken 1772. 
138. herschoppyej. heerschap, Herrschaft 

.5153. 
arg herte n. hert, Hirsch 1775. 5088 
~54. cet. mnZ. hert u. herte Esopet 44. 45. 

h i 1~ e n, die Reliquien der Heiligen
j23. 6264 * 
gar, hi n d e f. 	 Hirschkuh, cerva 5959. 
i79. 5963. 
ilde hin der m. hinder, Schaden 1782.
S13. cet. hinderen, schaden 3836. 4129. 
960. 

h y l' 0 c r i t e n, V1rOY.(lt1:~S, Heuchler 
nen 3957. 
,llen hoc h 1i k e n adv. sehr 2429. 
Jart. hof d a 11 S m. lIoftan=, ein Tanz, 

wie er bei Hofe üblich ist 3286. 
ver- ho fn a gel m. hoeJnagel, Hufnagel 

3795. 
ho i n. hooi, Heu 3667. 591.5. 
ho i k e j. lVIan te I, s. \Vendehoikc. 
hol n. hol, Loch 506. 
hol den, houden, halten. enen in 

quadern wane holden, einem eine 
böse Absicht zutrauen 2492. holen 

;126. 5644. 

: ne
f243. 

/Zum ich t adv. irgend, etwa 15.50. 3376. 


4285 . .5378. mhd. iht lwein 200. 
2517. ichteswat, etwas 5197. Grimm lII, 

62. ichteswes, irgend etwas 91
2659. mnZ. ietwes, bei Vondel iet
was, jet=t holl. iets. 

1714-	 Y deI b ale h, Eitelbalg, durch und 
durch nichts als Balg 4769. 
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honen, in Schande und Unglück 
bringen 45. cet. 

hol' m. hoop, Haufen 6617. hupe 
714. to hope, zusammen 668; 
to hop 5806. by hopen, hauJen
weise, acervatim 1045. 

ho ren, gehorchen 6549. zugehören, 
unterthänig sein 5095. 

Ho r ke n 0 U w e t 0, Hör-genau-zu! 
4205. 

h 0 rn s ehe i t 3734 * 
ho r s t J. Forst, saltus 76. 258, wie 

auch Rein. 103. in ene vorst. Im 
Brem. WB. II, 661. wird es Jälsch
lieh durch hort, craticulet erkliirt. 
Weiland WB. Jührt es als ein jetzt 
im Holl. ungebräuchliches lVort an, 
was bezeichnet habe: een digt ineen 
gegroeid kreupelbosch. 

ho v e sc h lldj. hübsch, artig 1083. 
hoveschen adv. 6424. hovesch
like adv. .5471. 

hovescheit J. ein den Sitten des Ho
Jes gemiiJses Betragen, courtoisie 
240. mnZ. hovesceit Esopet 373.374. 
mhd. hoveschei t. 

ho v e t n. hoofd, Haupt 3797. 
h u I d e J. hulde, Huld, Gunst 2379. 

2.564. mnZ. houde Esop. 147. 148. 
- hulde, Huld, homagium, fide
litas. syne hulde beden, entbe
den, seille Huld bieten, sich einem 
zur Treue und zum Beistand ver
pflichten 2170.2149, so auch hulde 
sweren 3228. 

h u 1p e J. Beistand von andern 1759. 

h n pe m. Haufe 714. 

h 11 5 gen 0 te n, Hausgenosson 2580. 


Haltaus 845 - 848. 
H u 5 t e rl 0 2441. 2497. 2506. 2509. 

Rein. Hulsterlo. 

I. 

in. in ~n teken, zu einem Zeichen 
1602. 

in - Composita. 
in-dryven, es einem eintränken 820. 

1088. 6296. 
ingeseggel n. Siegel, signaculum 

6808. mhd. insigel. 
ingewracht, eingewirkt, eingearbei. 
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tet 4885. holl. sonst ingewrocht, 
jet~t ingewerkt. 

inkrnpen, hineinkriechm 1053. 
inwryvcn, einreiben, so viel wie iu

dryvcn 469. 

J. 

Ja r. to jtlr, im vorigen Jahre 3438. 
5628. 

je g C ", in Be:ug auf 2589. 
jcgcllIvort J. Gegenwart 4335. 
j C llll ich, irgend einer, ali'!!tis 1402. 

1682.1836.2804.3373.3386.4601. 

y sc rc n n. ij~ers, die Hufeisen 3794. 
i s 1i k, jeder 266. cel. mhd. ieslich 

neven iegellch Grimm Hf, 56. 57. 
islik na dat hc geboren was, 
jeclen nach seinem Stande 2574. 

5816. jennige, einige, nonnlllli 
2754.2922. 

j 0, immer 476. sonst ye, mhd. le. 
j 0, ja, doch 2997. jodoch, dennoch 

922. 
j II m m Cf, jemals 8952; immerhin 

5831. 

K. 


'\'I ' ~ I 

k a f n. clie IIii/sc cles Getrciclekerns, 
glwna 1386 * 1718. 

k a ll1 p upncll1cl1, den Kampf mif
heben 65::26. 6530; so «!teh orlich 
upncInpn 6540. 

k ans c f. kalls, gute Gelegenheit 
613G. j·r::. li. engl. chance. 

K an t art, der Siinger 309. von 
cant are. 

kap p 0 II m. kapoen, Kapaun, Kap
hahn, gall"s castratus 1477. 1632. 
1111at. capo. 

kar b U 11 k e 1 m. Cmfunkel, hoch
rot her Ruvin, carlnmwius 4899. 

k a ri 11 e f. carena, 1;ier::igtiigige BIl
fse mit Fasten und Casteien 288. 
'107. Overl. 7GO. 

kattcnst0rt m. Kal~enster~, 
_schwan: 2978; s. * :u 1386. 

k e 111 peIn. ](rii.'gsmnnn, 1lLiles .2326. 
Je er C ll, vcrl,indern 136. 2176. 
k e r k elle r lll. ](erker ~792. 
k e r 1C In'a n "\. roher uHgeschlach

tel' jllensch, ctl0'a unser jct:i;cs 
A." e r I im, schlechten Sinne 53:)7. 
Die Delfter Prosa; ecn ghicrich 
dorper. rgl. das engl. carlc H. clwrl. 
l,ulieheit nellen durpcrltcit und "n
tIteln, rllsticit([s etc. rl'nulw7L. 7R. 

k c r 111 e 11, hennen, karmeH, jal1L

illcrn, jfl~r=elL, lalllfll {{{ri 2537. 
2806. 3S72. 5787. lW. leitet es 

von och - armen, ke - armen, fr=. 
guertnentel4 

, 

k er 5 e b er 11, Ki.-schbccren, Kir
schen 4380. von ceraEIS. In eini
gen Gegend,n noch jet:t kassebe
rell Brem. JVB. [[, 7-!~. kasseberen
ham, ceraS!ls ChytraC/Ls 461. 

k e tyf m. Schelm 873. 1266. 2795. 
33GO. 339~. 147"±. 4'1fl5. 4510. 4788. 
5756. 6271. mn/. keitijJ, spiiter 
cauijf, heicles in doppelter Becleu
tIlHg infdi.r.., neC{ualn, luie (luch das 
fr;:;. ClldiJ, wird gewöhnlich abge
leitet 'L'on captinu od~r don 1l1lat. 
cadinls d. i. radllws Stoke I, 511 
-S13. ES01Jet 291-293. 

k y f /Il. kijj; Zank '19-±0. 6124. 
kYVCll. kijt'cn, ::ankcn 29~5. 4307. 

6099. kevcn pra<"t. 4987. 
kl11. hinucn d~l11C kinne, inner

halb des XinH(s, "~Illndcs, in den 
Bart hinein 5-±20. 

k y v i t In. kievit, Xibit: 3639 
k 1 ach t J klag!, gaicllLliche Klage 

3219. :)703. 
k I tl r, J.;.faar, rein., jiJtig, entledigt 

3s~6. DeUte'r Pr. ebmJ(dls claer 
'van sondell. jt en is 110ch nicht 
also Llcll"e. (s ist noch keine so 
reinr Geseh"ichtc 3895. it is kl"l", 
es ist nilsgcl1\acht, entschieden ge
IC'iJS 436~. 
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k lei e n, klaauwen, kratzen 1199. 
6058.6521. tokleit, zerkratzt 6069. 

k I c not n. kleinood, Kleinod 5271 
überhaupt jede zu Geschenken be~ 
stimmte Kostbarkeit; vgl. das mhd. 
kleinet JVigal. 633. 634. 

k 1 e r Je, clericus 3117. So hieJsen 
solche GeisLliche, welche nur die 
niederen lVeihen hatten und min
der wichtige kzrchliche Handlun
gen verrichten konnten; sie stan
den gewöhnlich als Schreiber (can
cellarii, secretarii) iln Dienste der 
Vornehmen. Vgl. das mnl. eiere 
TlIaerlant Spiegel hist. I. bl. XV-XIX. 

Stake III, 446 - 448. 11, 549. van 
lVijn Avondst. T, 278. 

klo Je r e p m. klokreep, Glockm
strang 143!J. 

klouwef klaauw 1rZ., Klaue6140. 
mhd. diu kilt. 

klo u wen, klaaZlZuen, kratzen 2742; 
krauen 3~~31. 

klo v e ll, kloaven, spalten 615. 
k 11 e eh t 1lZ. milda als Zinser heuti

ges K ne eh t, etwa wie das engl. 
knight Grimm RA. !JO.!; hier 2519, 
das Gcfal;.;e des }(ünigs, lV'1Jen
träger edter .freier AhkIlnft, wes
halb Glich .Rit ltT so geilClHnt wer
den lVi;.;al. 1134. Ilcein ::220. Knechte 
hitj:rfn (luch die Lehrlinge j"L 110

beln llandwerk der Fehden und 
Kriege Schmellcr 1VB. 1I, 3119. 

kllzJkschell, Rnüchlein3593. dim. 
nm knoken. 

J.. 0 g g C I f. Kappe, Gugel, cllcullus, 
{ap"liw" Seile 11. Frisch 1, 380. b. 
BreJII. lVB. If, 714 - 716. Obal. 
808. kogel noch jct=t in Gelder
Ifi/ld eine BienCllkappe. 

ku p 117. de beste k"p, der biLligste, 
",ohlfeilste Kalif 3789. hall. goed
kuop', lI!ohlJ'·il. 

kOPCll, brkoopen, biifsen, vergeilen 
3177. Rein. bCCül'clI. 

kor e In. keur f. fVahl 4733; kör 
6409. 

kor t e s ai/v. korts, kür.:l ich, neu
lich (in Bi':ug auf die r-ergangell
heit) 250.!. 2703. 4554. 5600; in 
Kurzem (in Bezilgallfdic Zukunft) 
3566. 

kOstel adj. kostbar 4922. 

kragen l1l. lI,ds, Schlund 5220. 

ursprüngl. wol eollare, dann scherz
und spotthajt für collum, ingulus. 

kramp praet. von kr u m p e 11, krim_ 
pen, sich zusammenziehen 1449. 
vgl. Kil. 326. - so dat hem die 
swaerde cramp Rein. 1502. 

kr a 11 k, schwach, ohnmächtig 1758. 
4193. 4604; gering, unbedeutend 
28. 1761. 5984; schlecht 382. So 
auch das mnl. Esopet 706. u. das 
mhd. Oberl. 825. Boner. 430. 

kr il s ehe n, stark kratzen 644. Im 
Hannöv. in der besondern Bedeu
tung TVolle oder Tuch kardätschen, 
carminare Brem. TVB. 1I, 865. 

kr ass e n, krassen, kratzen 6375. 
Krassevot, Kratzfuß 297. 
Krejant, der Kräher 305. vomfr",.crier. 
kr e i t m. Kreis, Kampfplatz, circus 

6200. cet. mnl. crijt Stoke In, 288 
- ::290. 

kreitwilrder m. einer der Kampf
richter, die auf den krei t,' den 
Kampfplatz zu achten hatten 6264* 
6590. 

Kr e k e I p u t 2497. 2508. Krekel
püt (: dit) 2443. 2935. Krekel
putte (: nutte) 2451. 2458. Krie
keput Rein. 

k ry gen, krijgen, bekommen 2688. 
4763. kl'ich t III. praes. 2904. 5486. 
krege 111. pmet. conj. kriegte 5318. 
UnSEI" hchd. kriegen, acquirere, ist 
schon seit Mitte des Xlv. Jahrh. 
aus dem Niederd. eingeschweir=t, 
s. IVlonatschr. von lind Jür Schle
sien 1829. S. 678. 

I. ro n m. kman, Kranich, "IEI1C1.VOS 
15. 1778. 5226. mnZ. craen, crane. 

kr 0 p, krop, Kropf, Hals 4763... 
k ru lllrn e f. kromme, kromte, Krum

m'mg 507; Kmmmweg 1151. mnZ. 
CYOInlne. 

Kr 11 TI1 me s, eigentl. Krumrnest, 
Krllmmesser 6712. holl. mes, nd. 
mest clas IVIesser. 

kr u p ~ n kmipen, kriechen 713. 
1463. ce't. A einige Male krepell. 

Je ü k c n n. kuiken, Küchlein 3637. 
I. u 1e J. kuil, Grube 1523. . 
ku In p {,n 1rZ. compagnon, TlIztge

selle, SOCillS 61. 3124. 4205. 6663. 
hlllt sie können, possunt 3238. 
l~ u r t es " n m. courtisan, Höfling, 

Schönthuf!", Wohldiener 4206. 
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L. 
1ag e f. laag, Nachstellung, Lauer 

2246. 3261. lage leggen, Strick 
legen, nachstellen 342. 374. 383. 
391. mnl. Horae belg. II, 182. 

] a ge J. Lage. diLr he !Jet lach to 
unser lage, da er besser =u unse
rer Bequemlichkeit lag 2287. Rein. 
9415. da er hi bet lach tonsen ghe
laghe. 

1a k e n n. laken, wollenes Tuch 63; 
Leinwand 1517. 

1 a n gen, langen, reichen 6051. 
1 a p c n, lecken 1992. sonst auch wal 

labben Brem. ,VB. III, 1. mnl. la
pen Rein. 

1ast e r m. Schande 67. mnl. lachter 
Stake J II, 42.::; - 428. 474. Esopet 
86 - 90. Vgl. Frisch I, 582. a. 
Ober/. 879. Schmeller LI, 507. 
lwein 230. laster. andan, 
Schimpf anthun 1737. 

1 a s ü r, laoullr, Laswfarbe aus dem 
oriental. Lapis laouli bereitet 4872. 

1 a te s t e 11 adv.laalst, letot, neulich 
;1 3194. 3704. 3731. 

1eck er, lekker, schmackhaft, fein 
4038. 

1eck c r y e J. Genufs feiner, lecke
rer Speise 1990. mnl. leckernije, 
cupedia, cibor",n de/iciae, scita
menta Kil. 

1 e d e dat. von 1 i t n. Gliede 2408. 
lede pi. Glieder 1738. 

lede praet. conj. von lydcll, leiden 
5240. 

1Hg et al adj. angenehm 6757. 
Deljter Prosa hat hier liefghetal, 
so wie auch 4920, wo im Nd. nur 
de krege ene IH. Im Brem. JVB. 
III,59. nur die Formen lefdalich, 
IHtaIich, liebreich, =ärtlich. mnl. 
liifghetal Kil. 305. Stake II, 166, 
wo es Huydecoper erklärt: niet, ge
Zijk men nu meent, lieftaalig, die 
wel spreekt, maar die behoort on
der het kleine getal der aangenaam
sten, der lneest begunstigden. 

leg en, liegen, lügen 2076 cet. 
lucht, er lügt. 

leide, legte 342. eel. praet. von 1e g
gen. 

lei d e 11, leiden, leiten 3997. 
1eie m. leek, Laie, laie"s 4026. 
Il}s em es te r, lector 40Fi7. 
1e s t adv. let;;:t. in t les te, =ulet:t 

4026; to lest 478; to Iesten 55. 
450. 

let, läßt 4131. IH. praes. von la te n. 
1et, leid, hier: bange 520. 
Je t) i k, leelijk, häJslieh, VOm fro. 

laid 692. 847. 5700. 5900. 5908. 
5916. 6033. 6072. 

1ich a m m. ligchaam, Leib 280. 
Fundgr. I, 381

li c h t e adv. vielleicht 2833. mhd. 
lilrte lwein 243. 

1i c k e 11, likken, lecken 5110. 
1 Y d e geven (besser wol nemen), 

seinen 'lVeg, Zug nehmen 946. 
entspricht dem mnl. liden Esopet 
229 - 231, daher auch Rein. lOSt. 
een haghe d",r hi in wilde liden, 
ende vlDoch Tibeert tel' luchter si
den. - leide, lijde, ductus, tra
ctus, transitus, //leatus Kil. 345. 

1 y f n. Leben HOl. by synem lyve 
5344. und by juweme lyve 2593, 
bei Lebensstrafe, bei Leib und Le
ben. lyf un lede, Leib u. Glieder 
2591

lyfsake f. Halsgerichtssache 271
Grimm RA. 752. 

1y k e deIen, gleichtheilen, aequabi
liter partiri 5167. 

lykevele, lijkeveel, gleichviel 1160. 
1 Y ne f. lijn, langer Strick 1879. 
Ij n t w 0 r m m. Lindwurm, Schlange 

4580. lint, basiliscus gl. Jun. 2iO. 
lintwunn, jaculus volans gl. Trev. 
- hat also mit lint, leinen Band. 
Brem. TPB. JIT, 74. u. dem schwed. 
linda, faseia, nichts ;;:u schaffen. 

1ist, Kunst, ars 933. //lhd. der list, 
vgl. Haltaus 1272. 

10 eh t e r adj. links, sinister 948. 
Brem. lPB. IIl, 96. mnl. luchter, 
lufter Esopet 317. lucht u. luft 
noch jetot provin::. in Holland für 
linker. 

Iod der m. lodder, Lotter, ein Kerl, 
der sich dem liederlichen, herum
scillveifenden Leben, besonders dem 
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n. 

r=. 
)8. 

30. 

hd. 

), 

46. 
pet 
51. 
en, 
si
ra
,so 
)'ve 
93, 
Le
'der 

;0. 
). 
:nge 
no. 
'rev. 
a/ld 

ved. 
?n. 
list, 

948. 
lter, 
luft 
für 

(erZ, 
um
dem 

Spielen und PossenreiJsen ergeben 
hat 5G84. Frisch I, 624. SchmelZer 
lf, .'125. 

10 f m. Lob 19. cet. 
log g e f· logen, leugen, Liige 3138. 

cet. 

10 P In. das Treiben der TFelt, JVelt
lau} 4150. 6840. 

10 s m. Luchs 6265. 6532. 
los e n, beJreien 459'1. 
Los e V n nt d. i. verschlagener, li

stiger Streich 4157. 
los h e i t 1- losheid, Schelmerei 642. 

cet. 
Ion wem. leeulU, Löwe 3885. cet. 
10 ve m. u p laven, mif Treu und 

GLauben, bona fi'de 202; up allen 
loven 4347. 

laven, glauben 2386. 3050. 5314. 
5592. mhd. gelouben. 

10 ve ll, geloben 115. 2378. 2933. 
43'<7. mhd. loben, geloben. 

10 Y e 3781 * 
I nb bell, lubben, castrieren 6815. 

M. 


m t, c h m. maag, da Verwandte, 
cognalllS 2540. mage st. pi. 34. 
3213. 6:J.~4; magen schw. pi. 3221. 
5925. 65615; magen dat. pi. 1766. 
4255. 

n1ageschop f. 1naagschap, ·Verwandt
scha}t 2U05. 

mac h li eh te , L'ielleicht 5279. 
niimlich syn, so auch mnl. Floris 
411, lUoJi;r gel'Jöhnlich mach ghe
'seien, l1zachscicn, oder sogar 1nas
scien, woraus das jetoigc hall. lIlis
schien entstanden ist Stake II 380; 
hinnit still1/nt das däne Tnaaskee 
und Jro. pmt-hre. Die Delfter Pr. 
an dieser Slelle: het mach licht 
dar hij hier onda ansen hoop !s. 

mac 11 t f. Gewicht, vis, auctoritas 
2134. Illacht heb ben c. gen. et
Was in seiner Gewalt haben 4115. 

mal k d. i. malllik, männiglich, 
jeder 310. 2G51. vgl. [iclich FundgI'. 
1, 371. malkandcr, malkandel', 
einander 739 . .'1178. 6419. van 
rnalken, von einander 4397. 

lu c h t 1- lucht, Luft 993. 29.20. 
lucht, lügt 5604. 6151. Irr. praes. 

Von legen. 
1 u c k e n. luk, Glück 6586. 
1 u c ke n. doch was it noch jo nicht 

to jucken, doch war es noch lange 
nicht Zum Herausziehen 5669. lu
cken oder vielmehr luken, ziehen 
Brem.1VB. IIl, 97. oder ist hier eher 
an das hall. luiken, schlie;sen, zu 
denken, also: doch war es noch 
nicht zum Schlusse? Scheller: to 
lükken, glücklicherweise." " 

1u den, luiden, läuten 1431. 1441. 
Lu n der tun, nach Gottsched Lon

don town 2612. 
1u s te m. das Gelüste 1434. 
1Cl t, Lärm, Geschrei 645. 1513. 

Jutb,lr efte stille, offenbar oder 
heimlich 1~73. 

1u t t i k, !uttel JV~lksspr. llltje), 
ganz klezn 6580. Jetzt nel. meist 
lütjet Brem. TVB. IH, 106. 107. 
mnl. lettel. luttik, wenig 2300. 

man m. man, Mann. mans pl. 744. 
1813.(so allch esels 5153, s6'1S 1368.) 
man, Dienstmann, Vasall, Lehns
pj/ichtiger 6386; man pi. 3888. 

mank, :::,wischen, unter (zt. wie dies 
c. dal. et acc.) 2.25.978. 1701.1987. 
2519.4007.4336.4641. (978.jälschl. 
c. acc.) 

rn an 11 i eh werf,'meenigwelJ,manch
mal 2679. manl1iehwerve 6452. 

rnannigerhande, meenigerhande, 
mancherlei Art 5263. 

111 ars eh alk m. Marschall, eigentl. 
servus equorllln, hier 3573. eine 
HoJwiirde, etwa wie unser Ober
stallmeister. mlat. mariscalcus, 
mnl. maerschalc Kil. 372, ahel. 
mhd. marschalc SchmelZer II, 617. 

rn t, r t c J. marder, lIIarder, martes, 
mustela Scythica 1776. 6561. 

m a t e 1- in al d<;r mate, in der 
lIJaJsen, ganz in der Art 4720. 
.)'clwzellcr TI, 6.24. <;ven to mate., 
recht zu Passe 4536. Frisch r, 630. 
scheint ursprünglich nd., daher 
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auch nlll' bei Schriftstellem, die 
auS Norddeutschland "tal/lInten 

oder dort lebten, ::. B. /HiUL sagt 
:.;:;lL schaden, spot und haj~ kO/lu, 

nuzn al:eit früh gnug zu lILt:!,s 
Bure. lValdis Esop. H', /11. 

lnechtich: alles -, über oUes 
/lLiicli!ig, iiba "l/es l\lach, lilvl Gc
'walL ]W.iJCiLd, OIlLnijlolfns 4·.;2G:J. 

llledder SclllP. j~ .Z\luiuuc, der 
}\Iltucr :300:'.3.'0'. 5S:11
60S:? 611,3. ]~,.mL li/B. Hf, 1~8. 
IHCt!O'l', lr!uLcrUT{: rOl', 1.-4:2-1

III e d e (ulr. h, siltnt! 3;'){). 
1283. 17-±2. 21<'J. -±,),') . .Jen:!<) . .')213. 

l11Cdc . it W<l:-; eHi al \;:ollnedc, 
ifun ;)-)0;', G. :J.'J. IJLILl. /J!dLt: 

huld _'l'iu S, U:i( {, [,"~. Gill,?," 
ins IJul f"d. il/l(i-: li'dch.. niick 

j/L. (,:/ll'l" 1/[1 i.st l!Lii, ihllL"H Hr'chi ;'!;C

Jl,!/L J). /1 ;"/[L~',\ 1,'0,;). !V, 1~. 
l11ej{'l'~l"he j. ]li~II,'"ti!t(riH 120.6. 

1lil ,,),,;:': ~::'~l' ~,1,11'; Ir /'1'''~~;': 1\~~. 
:'J( {' 11: ('/ / (' /" J [, :-;~, ;1. 

lneH, I/llll, nU.il. 

11lt~1l, (l,\'(, (;[li,'/I!Gi. [l't; S01'ultTn, 

s<,J ld~!:!. ~\~; -I: 1. '21 1
).). ::,.173G. :)~)f)1. 

(l'j: HilI" ~;(). 3t)7. :;;0. ~',K7C. o~;7~J. 
~'i(17. ,,~77. -f l l:2. :111>'· ..-~)O1. fil07. 
fi-±S:':. l11CJl, dll ilirL/( r !IH
r/ r(il il't'lI, ) II --:i l'llISfJr"· cLl'lIl 

llOe;1(1. 1111 r, /lt'lit 0 C k, don 
I1I1.r:. I !'[, vi, ull I ("'(li:Ir t t 111 i
nt I" /('rt' I i.\-Udl .:.;St);-).) 1.:"!LJ.2800. 
::'.-)K7 . ..roS!J. ~t,'~ 1f) . .-)~,h~·. :1,)"1. HIelt, 

al.l , fjlltl/,'i .l,lr Lt,lll; lILhd. u'(/'/l: 

11icht. al.lL1('r~ illl!ll, lli(idS undcrs 
al,1 12'..'G. 27 Sfi. 

III eH c ji,,- gl'lllCllC 2013. 
]11('11('11. }{Ll,intll 

j 
lifh lu;ben :')93. 

(),\Tii/~ 10L1. ...\l'/lIfLl'llt" 11, 585. 
la j', II 11 c i t f. dn,\ 1 olh, {L.r gfOf\C 

liul~/t', i!ilT ci.r:,cllilicli (iiL' nicd'Tll 
'-"'iriluft! ilfL =c ::LL den JItT
f(11 llIuL Gl'lSI 1;(11 3:J~~~· cet. da,f

.\.11'1' TC,!S ~~? ~cln; n 4:007. 
11ll' r ,{ p f>, _11 I .')~()i. cct. das-

SI UII' 11)(IS e. lut'rapillllc 

f) ~ I() J: . 
m (; l' C' J~ nUll:,', 11J;ih rc, J\'cui,'!,heil 

3:~~1-~ /ll/lif. d.''": /lU/'I'(' j['i:;al. 6,S1 

In. c r e.r lIIt'r,.i(, StU[() ({ltUL 373~. 
Cl!'. A JlH~ry('. 

III t~ r kat t e f. 1!iecrkat, der 1lll1gge
sduuiin':tf, ii/UT das .Aln'f ::U, U1IS 

kUJrLlILOlde Ajje i CLTcopithcCllS) ie 

1fwrltwl 5S7ü. Cä. 

2\lertcllS vo{rel ~.J.;2* 
III itltle\Vekf:llc1~(' hin. i\}11 !luoeh 4382. 
In y g c J~ Jnijp,:c, PiSSt' 6327. 
III i 1cl e. llIit Illilller ]Hlllt, reichlich, 

l(lr,~I' 2i~7. 
111 i 11, 1Ji.Llld. r 
lllj~gpb(}r n. 

6,::'2:;. mnf. 
(ens, incOtnpO'l i lllS 

~('nfillilL Kif. :~~11. 
lll~sl\"l,lt n. /'euii/",'s Allssehen 3153. 
lltl:.:kolnCll. nLdle t'l'(rzirc. JliI7!. rnL"

CU!lL(/t l<s(I!Jl'! 3(jj. eInt In\' n1.;5~ 
(PU'll1l', doJs mir {in Ullgl;/ck be
gt'Zillll.:' 3ni~. 

llli"lJ1.;,., l1LiS,ltLijk. 1t 15 ln-isli1., f~ 
ist :iVI.'U~'!J/{~ft, noch riie .FI'{l{!:t:' 
38';.>-t. v:;f. dos IId/(l. nrislich IIl.h·jll 

27t. 
In iss f.' n, clItlJt'llrdl, l1ichl 11/c71r ha. 

bell ;')0.')3; hol!. JlLiss":ll, (ll~f~t'ht'll, 
welS utaH hat ,'17~-t. 

rl1i~s(~ 1'a1-.. ['11 , fthLi'()/ln:!"1l ~7q6, 
lu.i t cl (' S, In/lcf,!t',I'.':"t 11, !IIit t[t'rll't'ilc, 

i"I<TCIl 3623· 4792. :112(J. 518fi. 
(;lli(1. G14~J. fi~i-}. 6~iiO. 

In1t {"lI, :llgicich 3G~t 1i11l1. "let eeHell, 
si!!LU/. 

111 () g P 11, HWgdl, kiiilllt'll, t'enniigfn 
:')+11. ~()n(). 1JLlul. 1I11/';:'lll 5:t'/lltul
ItT 11, ;),)/. Hlogen, gt'l'/I C\,ll'n 

1~)/. "-!GR1; 'wol lllClgcu, scl,,' P.tT//' 
t'11l'li. 107H. [)751 , sn lluch hol!, 
Jrt'i/alld Hr, 1~;.); bel 11lOgCll, 

etwlLS lid)(f (SSdl 3;~)n. 

1110 je J~ l1wci, l1IullltLc, IIwtcrLcra 

2()7'. 
111 0 je f. nweitl', l\liihl' 2GRO. 
1110 j P n si L, siel! grii/JLt.'J1 3170 und 

S.ll. holl. moclj", (hellllO"il /IIij). 
Jllhd. IfLiil'jOZ. 

ll1 () r IL. /IIoer, il!oor, Slil1!nfland 
60~j1. 

m",rapcn, l\!o"r{/D~'n 6034. 11"01'1
spill 11LlL 11ll~rapell. 

III Ll r s pI n. Sti;ck lOG. cc/. IIII(/t. 

1nors(lllfI1l, Ir::. IIwrct'llll. 

In {\ r t nT. }\To/(f 3~)H1. IIlhd. lHorL 

JIl (),:.' 11. 111/1.1', ]'11oils ~-::7~. 
111 () t ln~dd'll, L11/1lh l/!ocht'1J 952. 

o\ccle lnüL 237:;, .\. Ullruöt, 
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?, 

m 0 t e n, begegnen 995. 3329. motte 
m u n t f. mond m. Mund 5135. nochIH. praet.4100. 4642. vgl. gemot. 

jetzt in NDtschl. weiblich.mo U we f mouw, Ennel 3431. 
m ü. s h u n t m. die Katze 6559. muism u I, lnuL, lockere Erde 6306. 6323. 

hont, 1nurilegus, Inuscio et felis,mn/. mul, moude Esopet 37. 38. 

Stake 1/, 418. 
 vulgo muriceps Kil.; im heut. HalL. 

muishond, der lViesel ; kat, muism u 1e schw. f muil m. das Maul 
hont, cattus, murileglls, musio,5133. Brem. [VB. UI, 199. gewöhn


lich dat mM. 
 pilax Teuth. 47; Maushund bei 
Gottsched und Scheller. 

N. 
11 a nahe 1749* 3414. to na myner 

e'rcn spr9ken, meine Ehre angrei
fen 6110, . 

na - nach- Composlta. 
na-hlyven, unterbleiben 2348. 
11a-stryken, nacheilen 1136. 
na m c. hy namcn, namentlich, näm

lich 2326. mhd. benamen lwein 3I. 
32. Grimm UI, liO. 

ne d den, unten 353. 5819. 
ne n i k 5094. Verneinung mit nach

geset=tem Pronomen. mnl. Stokeu, 
766. mhd. Grimm IU, 766. 

ne s e g at n. neusgat, Nasenloch 
5432. 

n ic h t, nichts, nihil 174.607.653. 
738. 1007. 1149. 122G. 2755.3399. 
3538. 11578. 4669. 482·1,. 4831.5324. 
5439.5~84.6310.6772. 6819. nich
tes 4035. 

ny d ich s y n, eifersiichtig sein5074. 
mhd. einen niden. 

nyt m. 1I{U,< 3572; Ingrimm 1199. 
1246.6299.6370. sunder nyt, ohne 
Striillbcn 1601. Vgl. das mhd. nit 
TVigal. G68. 

n\"\verld e niemals 798. 1516.2670. 
'2810.3501. 4286.5723.5826.5873, 
mhd. nie :::er werlde. Brem. lVB. 
v, 19.5. hat dafür unwerlc, so wie 
für jClruds iewerle. 

n6ch genug 3274. 5084. Scheller 
im irB. hat unter nag noch fol
gende Formen: enag, enoug, genög, 
genou/i. 

o. 
o wy, 0 wach 3368. s. wach. 
offern, oJferen, dm'bringen, offerre 

4808, 

n 0 eh', dennoch 3628. 

nochtan, nogtans, dennoch 50. 694. 


698. 1342. 1954. ~028. 4256. noch
tans, nogtans, gleichwal 66. 

no d e, noode, ungern 573. 1834. ~456, 
4697. 5508. 5526. 6423. mhd. nöte. 
mnl. wal gar nicht oder selten; 
Huyd. leitet das heutige noode von 
ode, leicht Stoke u, 288-290. Im 
jetzigen Nd. node und unnode 
gleichbedeutend Brem. TVB.IU, 245. 
- node, kaum, schwerlich 111. 
562. 6420, so auch vilnode 2096. 

nogen, genügen 3184.5722. 
not. in noden, in Nöthen, in Be

driingnijs 2516. tor 11Ot, zur Zeit 
der Noth 5460. 5935. sware not, 
schweres Leiden 5222. it was not, 
es hielt schwer 1503. 

no u w e adj. genau,fein. nouwe rat 
1800. 4311. nouweste rat 514. 
den nouwesten rat hebben, aufs 
Vertraulichste Rath ertheilen 2352; 
vgl. Stoke II, 328. - so nouwe 
was it 3391. 5699, dasselbe was 
4607. mit nouwer not, mit ge
nauer (knapper) Noth, mit vieler 
Ivlühe; it was nouwe, es fehlte 
nicht viel, es ging so eben dran 
herum 2942. 

llouwe adv. naauw, kaum 211. 347. 
874. 2027. 2691. 3821. 4764. 5421. 
5682. up dat nouweste, auf das 
Genaueste 4088. 

ö gel 9 r m. Aeugeler, Allgendiener 
4359. üge1V, vosswen::er, adnlator, 
pnlpo ft palpatm' Chytr. 

13* 
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231-'233. Im jeto. Holl. overdaad,o gen, Augen, OCH li, oder auch II iih
ner-, ](riihenaugcn, clavi, cal/osa Ausschweifung, Verschwendung. 

oVerpl1 dragen., iibcreinstinunen, eiwbercula 5;:(~8. 
nig sein 900. mnl. over een draolU 1n. 00111, Ohciln 4152; son.rt wol 

iln1iLer ein Schmcichelwori gegen ghen ESDpet 272. 
alles was einern verwandt 11. nicht overgtul enen gank, einen Gang ge

hen 533. enen wech overg"n, ei1)Cnl'([lI{lt ist; so (lI/ch olnkell 5948. 
nen lVcg gehen 5712. DeUterProsa:o r 1 ich n. oorlog, Fehde fi!i39. mhh. 
enen gocden wrch over te gaen sondn:: urliuge. 
der in den slije te Irllden.orlof, ""rlof, Erl([/(uniJs 1977. 

over-gevell, einen Kranken aufgeben1111t orlof H. mit jU\VeniC ln'love, 

rnit eurer ErlrntLnlUJ', sa/va venia 5307. 


ovcrhere m. Oberherr 2642.4G7;). 52S3. oder, wie f'S lIcnisch 
overkoll1en, lIufstoI,en, begegnenbei Scll/neller ll, 411. erklärt: mit 

382; iif;ereiHkoJruuen, eins werdenZiichten l'or eueren nhren .:u. reden. 

odof, ODrl~f; Urlnub, ErlnuimU·'· 
 4S05. 

overlastJ. Ueberlast, drückende Lastsich Oll fntternen 2770- cet. ()rlof 
mol <,Si ia, opprcssio 2960_ mhd. iibtT~nemen, Al'schied nehmcn S. G9. 


HInl. oorluj' 1lCIHt'1l Esopct 404. 
 last Ol'erl. 170l. 
overnlall ,n. Oberhaupt, p1"(l{'jce( usTCllth. 1:00rr. XLIIi. 

Gi7G. G820. A "lnm,,1 dajiir (Gi7G)Ö r t m. Durd, Ort :!36l. 
uppCnnall. ho!l. UI;t"rlfWlI, Oherot mO d i (' h 1 i k, oUiIllO"diglijk, de
haupl einCl' Gilde, in der rol/;s.II"-.HLiithi[!/iclz ~i~0. 
fUIynrWII.o V c l ll~el1cll CHCH, eS iiiJel'Hit jeHz. 

aver rll~ge, riichwiirts 1660. hol!.ntcillcn :!~G:;' 1'gl. luellcn. 
ot'(rru~~1..' :ull'cile11 j'iir a(htc}"oL'O'ove!' IL {lC~<.-1 ,L. Ljir ;")737. l1zhd. 
noch ~~t~/'j"(lllcht.du= urV{L/', l!r~T }'undf,r. I, 395. 

ovcrst'{!:gcll Ci'/(JlL etHJllS, ih,n etlt'aso v (' r e 11<1;\ L }.;:1'.\ ~(;ll, die OlllJlul1ul, 

Je/ni/tl (!.:!"'1L :21::30.
hijrlLltl' If(iTsljI(~rt gfwir"ncn 5-190; 

0vcrtlig: ..·~1. ;\';lz. SG1:2. dassdf,c was1)gf. l1altnlls 14~f). 
Y~l:Ltif!;~n, m~'[ Zl'llgcn iil,ojiihren.,overdii.1.f. G,walt/lwt, danniibcr
l/lldc~' I..'l11C11 :':lIg01. BI-on. 11'13. v.,haupt Ucbcltlwt, Verbrechen 1(1°_ 

399. 2220. mnl. ovadact Esopft l~Sc 

P. 
j() flUC), !zoll. Jrciland I..-, 32. upp ade m. peeloom, Palhe, patr/ml'-, 
dat sulvc pas, gerade dalJwlscompatCf 1118. 
14~G. G09G. pas, lI]uj>, 1IZCIlSura 

!i9H. Frisc h ll, 41. a. leil ct es 
pagl111cnt I1L. Z(}hl/1Hg)S(lId(iO~l2. 


l)QUL f1'=. l)(IJer) Htllli. pagalllcnlilin 


Frisch 11, 37. a. Brem. 1VB. IIl, 
 L'O/ll Ir-=. eOllllw.\. 

passe1l, paSSt'n, (l1~fCLIl'aS achten, sich28:.2. :.283. 
U}]l, ctwos kiiIJ1111Cnt o{7G.pa p e m. P{W!', Pfaffe 7G4. cct; 

p"k, picl.-, cliePikc 5G77.fr~.lapiOheim SSG8. 

papemeiNsche f. Ffa.flenwirtllin, q"c. p,;kslaf 1187. 


pe leg r i 111 a eie, 1Vall!aht 2710.I1(!ushidlcri" 6::)1. 118fi. 
-- g,ill, wal!fahrten :!S3G.p [( 1". hy parcll, I'allrwcise G704. 

per k 11Z. per"., Park; hier, f)!)3(). derpar 1 c!ll eilt n. Versammlung 1791, 

Hin!. parfcHh fit, /Ii(!jiLr auch spraJ,·c 
 ;:/1I1l KarnpliJ!lll':c ahgrpfcl"chtl' 

Ort, fr:. plIre, ln/at. parclIs.Sioke 111,3<):1. in vele parlcrncllt., 
plae}', I~f"'glc 398G, prac/. vun pl~in ,;iele !,aidoliche lIiindcl :2411

pa S H. rechte gdl'~cne Zeit. np daL I'"n. 

pl,ln 1Il. plan, plein, Pian 6245p1\5, dasmal 1101. 1497. 6613; 

http:rol/;s.II
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plas. to pIasse, to plas bringen 

1474. 2236. 2675. ~756. Ere",. 

lVB. Ill, 330. akliirt dies durch: 

einen zu Falle bringen, und to 

plasse komen, zu Boden fallen, 

hiiJslich anlallfen, und leitet plas 

1JU'" jrz. place, mlat. placea ab. 

Frisch hingegen I, 105. ll. liifst es 

von platz, cfepitus abstal111nen. 

Ich glanbe, daJs es das jetzige holl. 

pIas, ~Vassergrube, Pfütze ist, was 

Kil. 495. als plaseh aufführt und 

durch palus, laeuna, jassa in qua 

stat aqua überset=t. 


pI at, plat, platt 6564. 

pI at te f Platte, ver tex tonsus 1446. 


Tonsur der 1\lönche, hall. de kruin, 

frz. la couranne. 


p 1~ gen, thun, üben. geplogen 
part. praet. 4295. mnl. pleghen 
Stake IlI, 297-300. Esopet 31-37. 
ml,,1. pflegm Iwein 335. 

1,1 c i te re 11, pleiten, prozessieren 
41+6. va", frz. vlaider, I'laidayer. 

}1 I ii c k c b ü cl" 1 d. i. Pjliick-Beutel 
462+. 

po g g e, Frosch 2~01. holl. pad, 
padde ll. ital. bOlta, Kröte. Rein. 
d{!{iir PUttt. 

pollexe, Strci!".rt 3517. Brem. 
1rB. I, 328. fragt: von polle, Kopf 
und cxe, ..Axt, u;fil mit den Streit
iixteH die J\ij!:fe der }'eindc gespal
ten lPll}"(!t'lI! SchI' lcahrscheinlich: 
illl l1u/!. (vi alles was fund ist, 
a"eh das llalll'l, und bollen, vor 

Q. 

Qua c k el 9 r 111. tl. i. Sehwiitzer 
462;). Im Brfm. lVB. Hf, 391. 
fluch die Bedeutung: ein unbestän
digt'r, leichtsinniger 11lfllsL1r. 

quaclerteren, böswillig 2398. 
vgl. gndertcren. 

q u 'I t, klllaad, hös; <fluH don, Bö
scs thlln 2;'). 134. 2600 cet; qutlt 
nach Ihcili;;, hi"dtTlich 1732; 

den Kopf schlagen TVeilandI, 444. 
Vgl. übrigens Grimm RA. 57. 58. 

l' 0 P P cl s Ye f. Schlag, SchlagJluJs 
5742. aus apoplexia, und nicht wie 
Brem. JVB. 111, 352. will, allS pa
ralysis ecn lümme/t. Kil. popeleije. 

pot e f poot, PJote, Tatze; poten 
pi. 3330. 3337. 5441. 

practykenschriftf. 4210. das 
Abfassen von Schriften zum Behuf 
solcher Leute, die heimliche Händel 
treiben und aI~f Betrug aller Art 
ausgehen, im XVI. Jhrh. gewöhn
lich partiten-, practiken-macher ge
nannt, wahrsch8inlich vom ital. ba
rattare, betrügen. Vgl. Frisch LI, 

40. b. 
pr<; I a tell, Priilaten, die höheren 

Geistlichen 4066. 
prysen, prij:en. sik prysen, es 

sich zur Ehre anrechnen 6426. 
p ry s e lJ, nehmen 5370. vom lat. 

prensare. 
pro je f. prooi, fr::;. proie, praeda; 

etwa: der ganze Plunder 3668, Ba
gage, GcYindel 5916. 

pro v e I prove, Präbende, PJr;;nde, 
praebenda 6774. provene 2535. 

pro v e s t, praepositus, Probst 4066. 
pr ü s t e n, niesen 6716. prusten ader 

snorl1cn, sternutare }'oc. 14~4. 
p ü r. pur stille, gan:: stille 2694. 

mnl. pU1Ir, pro,-sus Kil. 509. 
P 11 t m. put, Brunnen, puteus 2461. 

vgl. Krekelput; Ziehbrunne 5789. 
1JUtte f. ppitze 2561, 

quyt, kwijt,jrei, ledig 4740. I?s 
unde quyt 2895, vgl. mnl. qUl]t 
ende vr;j, quitus et Irbcr Stake II, 
300. ~01. qnyt geven, emem et.
was quit geben, ihn daron jrez, 
los machm 4169. ~~t werden, 
kwijt worden, verl" , i werden, 
verlieren 140(.), so auch 'Iuyt gan, 
kwijt gaan 6369. .. 

schlill1ln 2793; dc renzel is d,irto quyteren, Erlösung von der Sunden
nicht '1', nicht übel, paJstgut 3042. schuld 1591. 
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rja d e 11 over ... , über etwas Rath 
ertheilen, verfügen, Gewalt haben 
3992. 6443. 

rake f. grofser Rechen, rastrum 
677. 

ra k e n, raken, reichen 6205; tref
fen, finden 2483; scharren 1998. 

ram m. ram, Schafbock 2017.4518. 
rarnbok 1764. i'71\. 

ra m e n, raInen, ins Auge fassen, 
auj' etwas zielen 1 dann treffen, 
",hd. ramen. rat rarnen, Rath
schlllJs fassen 1332. willen ra
rnell, den lVillen, fVunsch "Jl"il
len 1364. Vgl. Oberlin 1263. Frisch 
LI, 85. a. des besten rarnen, thun 
was einen das Beste dünkt 6667. 
Brem. JVB. ILI, 429. ramen, be
stimmen, einrichten 5448. 

ra rn p m. ramp, Unglück, Herz/eid, 
infortunium 4449. den rarnp kry
gell 1450. 6101. etwa: die schwere 
Noth kriegen. Scheller: "ramp, 
Krampf; Zusammcn~iehen; Bausch 
und BO"en -" 

rap e 11, ~ap~n, raffen 3887. 
rar C 11, brüllen 5132. Brem. TPB. 

1I1, 437. eng!. to roar. 
rh t m. raad, Rath 514. 1800. 2352. 

4311. valsche ritt, schlimmes Vor
haben 982. bose dt 4134' rat 
vindcn, sich ~ll heUen wissen 511J.. 
d~mc was seldcll gilt r<"tt, dem 
Uiar selten zu heUen 6314, vgl. das 
mhd. rat Triga I. 684. 685. dat is 
rta, das ist rathsaln, gerathen, das 
ist l'Crniinjtig, gej'ch,it, gut 60~7. 
6S'c!2; so auch is it ntt 1053; dat 
is lien rht, das ist nicht gerathen 
1234. 4·61. 

r {\ t m. raad, der geheime Rath, die 
.I' Ratlzsvcrsalnlnlll1Lg,conciliuln 18-4:7. 

3191. 4738. 6675. 
re c h t n. regt, Recht, jus, judieium. 

recht to rny, Recht über mich, an 
mir 4657. up cn recht, auf rich
terlichEf Entscheiduni; SS31. sik 
int recht geven, sich dem rich
terlichen Ausspruch untawn}"n 
SS'c!O. recht nemen uil gevcll, 
.:igent!. geven uii nelllen, auf die 

ß. 

Klage antworten und das Urtheil 
entgegen nehmen, was beides sonst 
zu Recht stehen heifst 493. recht 
wysen, als SchöjJe einen Ausspruch 
thun 4725; Recht sprechen 46.59. 
synes rechtes \vi:lr-nemen, sein 
Rechtvertheidigen 1314. ane reellt, 
ohne ein Recht da:ll Oll haben 443. 
mit rechte, von Rechtswegen, mit 
allem Rechte 262, so allch mit al
len rechten (wie auch die Delf
ter Prosa: van rechts weghen) .5251. 
und van rechte 1408. 1412. 
to rechte, dem Rechte gemäfs, wies 
Rechtens ist, secundum jus 893. 
to rech te bringen, vor Gericht 
bringen 1251. to r. kornen, vor 
Gericht kommen 961. 4544. to r. 
horen, vor Gericht emhören 1705. 
4480. to r. SYll 1831 und to r, 
stan, vor Gericht stehen 5624. 

recht n. Pflicht 2657. 
recht "dv. gerade, just 177. 622. 

1042. cet. recht llll, just eben, 
gerade jetot, so eben 526. 1 j 17. 
4140. 

recht adj. regt, ger"de. rechte v,lrt 
1051. llnd rechte wech, gerade 
TPcg 2780. rechte adv. geraden 
J1'egcs 9~0. 

rechtferdlch, rechtlich, dem Rechte 
genzi:f.r lebend 273. 17G3; gerecht, 
jllstllS 61S,"; eine gerechte Sache 
hal'end 6280. 

rechtichcit j: Gebühr, Ehre, qllorl 
deea 'c!12. 

re d e maken, sich besprechen 6736. 
red e wlj. bereit 2748. rcde makcll, 

ft'i! lHaken (reeden), bereit 111achcn, 
ausriisten 3:51:). 

rede wir. alreede, bereits 107. 2616. 
3810. 4:221. 5-4G2. 

r <; kc n C II slk, sich reclznen, schiit
=Cll, hllllm, se putme 2004. ryken 
vor ... , rechnen fiir . •. , putare 
2083. Rrem.lVB. 111, 474. 

re 11 Z e 1 Ill. Ran:c, Reisesack 2G03. 
Cf!. Rein. dajiir plIIster, scipio, Stab. 

re p m. Seil 1879. 
rdcn, gerissen 6064. part. praet. VOI! 

r y t e n. 
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I. 
I. 

rcvellter m. refee/orium, Speise
saal in den Kliislern 4059. Frisch 
lJ, 95. a. 

re v t, r n. rivier f. Flujs, Za riviere 
752. 

l'1eh te n, gerichtlich entscheiden 
4G2S. richten eIte scheden nach 
Unheil und Recht oder nach s~hieds
richlerlichelll Ermessen richten 53. 

rlchtich, wie das Recht verlangt 
GIOO. 

1'Y k h e i t, J}Jacht und Ansehen 4997. 
das "hd. richison, mhd. richesen, 
-regnare) dorninari. Nachdnn das 
Geld die Oherhand in der TVeit ge
waHn, verstand }fLan unter Reich
th",n nur Geld - wul Giiterbesitz. 
lYoch jetzt hei!sen j;ornehme uruZ 
angeselHne Leute in NDeHtschl. 
rJke liide Brei!!. TVB. IrI, 492. 

r y J11 m. rij In, ReiJl~ ~734. 
r i 11 g e acl). gcri!l6i schlecht. ringe 

spyse 5,,5. WO:'. milli. ringe. 
l' i 11 k in. ring, Kreis 5328. HeLltaus 

1.550. 
1'yscll, rijzen, steigen SI'i8. mn/. 

nesen, risen, j<llien F:sopet lGl; 
so wich ,nhd. riscn Iwcin 345. 

ry v e (/({,.. reichlich, wiu/crholcnt
lieh '!G5:;:. desto l'}ver, desto reich
liclu:r, lIu:hr 390G. Bre1lL.IVB. IIT") 

50~. rijf /ar;lls, COiJIUSllS, abun
daHs l~il. ]11~ ]'nlllwHista .211. cl(Jt 
da,L r1'I'(" «in!ik lcird auf C ver
WieSfn, du<.!z. kOlrLlllt dort r)Te 

nicht 'L'Ur. 

l' 0 c h terz. Geschrei, Liinn 087. 
1{~)3. 3-tfl3" Vil,lI F~~-,dc!lle rochte, 
l'(lll gutOtL RlIJc :);).;J8. 

l'ochte 7)/"{/et. L'on 1'0 keil. 
l' 0 gell, roei) en, rühren 183. 

r 0 k e m. reuk, Geruch, odor 4960. 
r 0 k e n c. gen., auj' eilVQS achten, 

sich um etwas kiilnlnern 2745; ro
ken up ., 5156. mnl. rocken (praet. 
rocht Stoke I, 5~.) Esopet 28. 29. 
IIlhd. ruochen. Xii. 'i34. hat neben 
rocken noch rochten und ruchten, 
was tnir ebenso unrichtig scheint 
w;e die Form roehen;m Brem. -rVB. 
Hl, S10. 

r 0 p e n ove1' enen, Zeter über jem. 
scllte;en 5275. mhd. zeter, lUdfen 
ruo)"/I, sehrien Gr;mm RA. 876. 
877. 

r 0 S Y 11 e f. razijn, Rosine 2916. vom 
j'r=.. raisin, racernus; daher noch 
im ,vVI. Jhrh. das deutsche Rese;n. 

l' 0 n \V eil, ruhen 5093. 
rot te 11, rotten, faulen, putreseere 

50;")7. 
ru c L e 11, ruHen, zupfen 6731. aat 

vd l'uckell, =ausen 182.209.346. 
5~0:.!, oder auch lllo)s rucken GOGS. 

Ru I; e 11 0 U W e d. i. Riechgenau 
<tl/I. 

ru Tl} e n etwas, ruimen, räumen, 
'verfassen 1842, oder rUInen üt ... , 
s( i" iden 1'on ••. 4457. 

R l! S t e v y 1e, Name des Bauern, 
::ll Icelchflll R. u. B. auf Honig
beule aus=iehen 577. 605. Das 
Br,;'!. TVB. Hf, 565. kennt diesen 
AllS,,,"uch für: alter j;errosteter 
Dege'n, altes Schiefsgewehr, dann 
auch; ein alter ubgeniit:tcr 1\1ann. 

ru,,~ f. Ectriibni/s, Tr«uer 814. 
3HG. ":i7n. ,,6.50. 5~G1. mhd. nuwe. 
do c;ink it to rtm'Cll, da nahm 
es ~i.n('n sehr traurigen Ausgang 
2342. 1'UV:C, Rwe 1653. 

ruwen, betrüben 31S8, 4125. 

s. 
s (l e h t e adu. leicht .5720. noch jetzt 

Brem. lVB. Ir, .571. so worde jt 
s(lch tel', so I/Jiirde UJlS besser :::tt 

JUlilhe 5f1S. J)elJterPr. ans soude 
~'efl ll' bel te nwcde werden, 

sachtlllllt lIl. zopmoedigheid, Sanft
ml/III, 11Jilde 132i. 

s (l deli, :;eulen, verzaden, scittigen. 
5728. 

sagen sahen 44S7, eigentl. ncl. pi. 
, c' b 7 segen 48. 5880. u. 6;:;8f, .0 sc IOn 

für den S,«. belile Formen 1k sac11 
u. sech tiMieh Brem. TVB. IV, 732. 

s a k cf. Sache. vaste sake, sichae, 
wohre Sache 5514; Sacht'erhiiLtniss 
4627; Rechtshandel, caussa 1344. 
1762. 4292. 4350; Klage 4301; 
elWai was eine Anklage verdieni, 

11 
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Grund zur Ankluge 4333. 4340. 
5608; Grund überhaupt 1096. 

s Alm. Saal 4261. mhd. sal TVigaZ. 
693. 

sc haI k adj. arglistig, ränkevoll 
34~5. 

Schalk"vunt d. i. listiger Anschlag 
4155. 

sc haI m e i cl e f Schallmei 3287. Ni
colai, Neue Berl. Monatsehr. XVII, 

129 - 139. 
sc harn el adj. verschiimt, verecun

dus 4754' vg/. mnl. scamelheit 
Bilderdljk nieuwe verseh. IV, 102. 
103. 

sc harn pe I un, Eiünpe, Klopjjech
ter 4744. vom jr=-. engl. cham
pion. 

sc h a p e 11, beschaffen 6033. it is 
llU so geschapell, es ist mm so 
beschajJen, verhaLt sich so 6219. 

sc he den, scheiden, weggehen. 
schede praet. 6740. 6797. und 
schedede 6737. 675-4. u. pi. sche
deden 6781. 

schcdl'll, scheiden, scheiden, die 
sueitende Partei richterlich aus 
einander bringen 65,,0. 

s ehr; I i 11 g c, j. Zwist 6596 mnZ . 
."cl;elen, !itigare Ki/. 556. 

5 l' h t; III e d e f sclwamte, Scham, 
~~clul1nll{/fti:;keit f)-l~R. 

5 c h l' II d e 11, in Schande und Un
;211"h bringen 872. R89. 9G9. lOG6. 
1~,{1. 1,,17.14';4. 19(1R. 2615.279-4; 
lloth::ziclllip,·cn 611H; castrare 1200. 

scheJld;"h adj. schändend, schiml'j
licl, 1859. schelldich, ,isehlik, smf
lik, <ir/ormis, t"'pis Chy-tr. 119. 

sch{:n.dl~;!l adv. au)" schilnpJLiche 
II else 0061. 

sc he 11 k e n. pi. Geschenke 306-4. 
schenk, lnUl1US Kil. 

sc h r; p e 1 r; r n. scapulare, vestis 
SCflIJll!ar;·s monnChOrliff1 364. J.'n·sch 
Il, 162. b. Bedeutet hier nur: Sca
pulier; die Bedwt!lng: 1\1önc!zs
hm (Anzeiger jür Kunde des d. 
l\IA. 1853. SI" 182. 183.) Iu/irde 
hier nebcn kappe nicht passen. 

s eh" r adu. schier, schnell 2cf3; 
schpre 2295. 

sc h (: r ll1 e 1I. im Frrll/en die IIie?'" 
dfs Gegners mit de", Schilde auf· 
fangen, .ich in diesa KUlIst ii/'nI 

3301. mhd. schirmen TVigal. 699. 
davon das jrz. escrimer. 

sc h y n. schyn dragen, scheinen 
4271. schyn syn, offenbar sein, 
sich =-eigen, manifestum esse 1726. 
4299. mhd. schin sin, mnl. in 
srhijn, {len schijn sijn Stake II, 

lG8 -170; vgl. Teuthon. vorr. XLI. 

sc h y n bar dat, ajJenbare,handhilfte 
That 1731. 

sc hit, Schifs! 3578. 3841. 4161. 
eine kriiftige Entgegnung auf weit
läuj"tz'ge Auseinanderset::ungen, Be
so.-gniJs und Zweifel erregende Aeu
Jserungen, unniit:::: scheinende, ver
driefsliclze Anfragen u. s. w. wird 
noch heute hälljig geb.-aucht, wie 
in Süddeutsch/. das mildere när
risch Scll/neller Ir, 701. 

sc ho m. Schuh, pi. schoe, Schuhe 
208G; seho (:do) 26cfO. 2G53, 
(: tll) 2GG3, (: vro) 2702; schoje 
pi. (: moje) 2678. holl. schoen u. 
schoc, pI. sclwfllen. 

sc ho r C 11, scheuren, ::erreiJ'ien, rton
pi 5442. fr:. dichirer. }Jrem. TVB. 
IV, 675. tosehorcll 5600. 

sc ho v e 11, betriigen 147. 3cf2S. 
5780. Rein. in der ersten Stelle da
fiir honen. 

schraven (:/Jcgraven) , krat:cn 
439. 2cf04. holl. schrapen, schrap
pen, schrabben, 11171Z- scrU.L'en Eso
pet 330. (FJic (luch Rein. an die
seil Stellen); das nd. ist eigentlich 
schrapen Brem. lf"~B. IV, 692. 

s eh 11 ftl\ t m. schu!/uit, [Ihu~ strix 
bubo 24cf9. SCLlVULlt Rein. Grimm 
2593. 

s eh u 1 d e f. d"s I}l"S andere ver
schuldet haben 3227. 

sc h ul e 11, Schill/in, verborgen lie
gen 2003. ~Fundgr. I, 309; sich 
verborgen lw/ten, lauern 5';-41}, 

sc h 11 r, schultr, Scheller, ()bdach 
012. lG3'). I!rclIl. JVB. IV, 717. 

s('bitt, ~fschiclll, fit 3972. 
se, siehe! 21Ro. sonst sil. 
se d der, sedert, seit 3729; seitdem 

4R. 38R. 
s~de, :ride, sagte 4374; s<;den, sag

ten 11:09. 
se rI ich, eedig, sittsam, sanjtmii

thig fi027. 
sege, ich sähe 5375; fr sülze 4275. 
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5 ~ gen, zegenen, segenen 2708. 
s~geninge f. Segnung (ironisch für 

Fluch) 5740. 
se g gel n. ~egel, Siegel 353. 3040. 
s e g gen, Vertheidigung vorbringen 

4325. 
sei keil, ~eiken, seichen, pissen 6311. 
seit (: wtirheit) , sehet, videte 5993. 

sonst set. 
se k e rh ei t geven, cautionem prae

stare 4689; vgl. das mnl. sekerheit 
Esopet 407. und sckeringhe Srake 
III, 416. und das mhd. sicherheit 
Oberl. 1494. 1495. Iwein 378. 

seI tsell, ~eld~aam, seltsam, wun
derbar 508. 1519. 48G6; seltsam, 
wunderlich 1653. 3683. vgl. mhd. 
seltsaene. 

se r don, ~eer doen, wehthun 5237. 
s e,r~~6n m. sermo, Predigt, Rede 

40"". 
set tell, als Bufse aujerlegen 1593. 
sex t ullde 11011 372 * 
sich, siehe 1219, vg!. SÜ ll. se. 
s y cl e 1g a t n. Seitedach 2962. Brem. 

TVB. IV, 78·t 785. hat die Compo
sita syclclbr;-dcr, syclcldiire, syclcl
d)"k. 

si III pe 1, sim],le,,-, cinfiiltig 2823. 
sill1 pclhci t f. siln)'1 i.itas, EinJidt 

515. :2799. 
Sill. vall swarClllC sinne, nachclenh

lieh 313G; vgl. 3GO~. 'lall a1 sy
llell sillllcn, gun:: wie er dachte 
257G. mit galltscllIc sillnc, von 
gan::enl IIcr:cll 2,:)S5. 

si 11 t, sint1 seitdcllL ;')0. S,SO. 
sI ach t c n, arten 1360.3649 Brem. 

TVB. H', 797. w<;mc he slacht, 
lUf1n er angehört, was er ist 5360 

s 1 ci n. Ha delll C'nde sLln, ::Uln 

~iele gel,mgm G09S. 
sIe c h tell. G"schl echt 3240 cet. 

siecht 3:202. 
sIe pell, slcpcn, schleppen, schleifen 

15:21. 6519 
sI i (' h t adj. siecht, eben, planus 

162i; gerade, Sdllcclzt und recht, 
acqullS g985; sl'lrlz'cht., ungekün
stelt 3084. a<l,'. 3181 * 

sI y k m. slijk n. Schlamm, Morast 
.'i634. 566S. slik Richey 262. 

sI i II ger f Riegelhol:::, repagulum 
725· (an Schleuder ist nicht ~u 
denken), also eins mit slink :l!'risch 

TI, 200. a. si enge Brem. 1VB. v, 
457. u. slenker das. IV, 822. 

SI y pe nun wen cl end. i. Schlei
chen und Verdrehen 4207. slypen, 
schleUcn und schleichen; slyper, 
listiger, schlauer Mensch Bl'em. 
1VB. TV, 833. 

SI u k u p, slokop, Schluck-auf6168. 
slukup, de alles dorch de gärgel 
jaget, asotus, barnthro etc. Chytr. 
298. 

sI U In pe.f. ein gemeines lVeibsbild, 
das in schlll1npichten (nachschlep
penden) Kleidern einherschlottert 
831. Frisch TI, 202. Das holl. 
slamp erklärt Halma: een morsig 
vrouwrnensch. 

sI u m pell, glücklich ::;utreffen 3701. 
dän. sl"m!,e ti/. 

s 1\1 ü c h t e.f. Hunger, esuries ~19. 
s TI1 e k e 11 ., slneehen., schlneicheln, 

schmeichelhaft bitten 463. 638. 
1718. mhd. smeichen Ober/. 1512. 

smettef. smet, Fleck 1604. 
s nl y tc n., slnijten, Schl1lfijsen, wer

fen 5692. 
S110uwen, schnappen 3388; so 

auch mnl. snauwen Esopet 41, 
das jet:::ige hall. snaauwen, an
schnau=.cn. 

so, so wie 5390. 
sodttll, ::oodanig, solch, talis, eius

modi 1087. 15~8. 2388. 2S~2. 2927. 
3067. 3316. mn/. soghedaen, sot!a
nich, ",hd. sogetfm, sotfm. - mit 
sodün wurde 1366. sodane, man
cher 995. 4037. 1'1. solche 6655. 
Vgl. Grirr1ln III, 62. 63. 

so wall, wann, quando 3253. mhd. 
swennc. 

s ö g e f. ::eug, Sau 5147. 
solden<;r m. soudenier , Söldner 

~308. 
sol d y e, soldij, Sold 2293. mnZ. 

sout Rein.; sold)"e cfte Ion, sala
,.iUln .i. stipendium. GClnlna. 

s" n. sons dat. 1'1. Söhnen 1368. 
SOll e j: ~oen, Sühne 3183. 3201. 

6456; SOll (: don) 3232. 6442 .in 
rechter s6n, um die rechtmäJszge 
Sühne an ihm nehmen zu können 
2857; so auch Rein. in rechter 
soene. Vgl. Grimm. RA. 622. 

sonen etwas sühnen, bessern 3171; 
Buße geben 6345; enern sonen, 

http:schnau=.cn
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eine Siihne bewirken 3246. hall. 
::;oenen nur küssen. 

so r g c f :::org, Angst 2315. 4650. 
6368. sorgen pi. Betrübniss, Trauer 
3381; BekümmerniJs, Gram 1931. 
2841. 

sorgen vor ... , fürchten, besorgt 
sein für etwas 357G, 

sorchlik aelj. zorgrlijk, besorglich, 
gefahrvoll 703. ",hel. sorclich. 

so t, zot, närrisch, frz. sot 1263. 
6241. Thor, Nar,. 3~24. 

s pan f Spange 53~8. Frisch II, 

290. c. 
s par e n, verschonen 2126; unter

lassen, meiden 5995. 6018. whd. 
sparn lwein 405. Boner. 460; die 
Zeit sparen, {lujschiel1en 2769. syn 
wyf sparen, sein lVeil, sparen, 
aber alhs Ll2"Oribus Hti 1157. Gei
ler I-ei Frisch IJ, 293. a. 

s pe i, spijtig, spöttisch, /zäh nisch 859. 
6336, jetzt spytiscl! Richcy 28:.'. 

s P~,: ,~spee,;f (IllIch spit n.), Spiiß 
GI I. I\;)' .nIG. 

s p y k e r m. spijker, Speicher USG. 
mhd. spicha. 

"plet ur. praet. 1203. G056. von s p I y
te 11 J splijten, spalten, {"nf'eH. 

S p b Je w. slwoh, Spuk, Uesl'OlSt 60;')2. 
"pottisch, sprit/iseh Gll1. 
s p ra k c f. lTerantwortlln;( 4-:201. to 

sprakc konlPll, ::ur L'Htcrrcdu.llZ 
gelangen 3G22. tor sprilke k., 1)or 
Gericht kamillen 5513. 

,j s t ade n, gestatten. staden, permit
tere Voc. 1~24. to wbrdcll staden, 
jf1n. gestatten, daJs er sich vcrant
n'ortct, und ihn {{fduldig anhören 
3478. Brem. IVB. IV, 1015. 

Sti, n. stot prart. 1888. cel. mn/. 
stoet Stoke Il, 81. cntst(lt, ent
stand 1586. up-stüt, auflt(lnd 1184. 

s t a rh li II t, staarblind <lo9. Brem. 
lVll. IV, 1003. 

s t " r t, stert m. Slaart, Ster:::, 
Schwanz. 

St;l t m. staat, Stand, status, ordo 
392;). 39Ci9. 4071. 6759; das lVilS 

do' lliihcre Stand gcwiihrt., Ehre 
lind Anse/ln 3980. ...53Ci to statc 
LOlllen, ZlL Eh,.' und Ansehen ge
langen 51<lo<;. 

s ted e s aeiv. steeds, stets 3883. (233. 
5535.) 

s te ne n, stenen, stöhnen 5975. 
s te r k e n, verstärken, augere 4006. 
stert s. stftrt. 
s t 0 f fe ren, ausstaffieren. de w6rt 

stofferen , die IVorte, Rede ilU,I

schmiicken 5S51, soviel wie logge 
stajJeren, vgl, Kil. G41. u. Gennan. 
adag. centuriae septnn per l'~. 'l'ap
pillin (Arg. 1539. 8°.) p. 36. b. 

s top pe 1m ~ t e r m. StoT'pdllLeSscr, 
spüttisch für Zehnmer 7·!O. 

S tor C 11 J storen, stören, verhindern 
2741. 

s t n r ll1 m. stonn, Ungestiim 4582. 
stot s. st"n. 

s t r" f f. straf, Strilj~· 6G;").'). 

stravcn, strrUjen, strafen 5;,72. 5702. 
stryken (na-strykt'll) gehen, I"IL-

Jen 113(). BreHl. fFJJ. IV, lOG;"). 
I/risch 11, 34.S. strvkCll rr;Ül, 1I't'g'

gt'7tCIl, dar()J1!(ll~j~'n~-±757, 01111Ch llu:l. 
lIorac lli kl(). 

S trn 111 p (' C 11., strompcltlL., strulL
eh (/ lL 11;C0. 

stnk. 1111t schOllen stucken, mit 
schiint n GriJTnz, ]Uinstcn 4141. 

s t "1' c j. tor stupen Sl:lll, jOIl. 
an eILT StauIJS(iu/t' lnit HrU!lcn 7Hit
schen SOS. J-Jrfln, JrE. n~~ 1000. 
Il';/lalls 17~~. O!>crl. l.'iG:!. 1570. 

s t n t tc kl in ke f Stii!:hakcrL E)fi~. 
stnvcl1, stlllt:cn, lI'/c Stauf, L;cr

sehn'ilLden 1 :iTstic:Jt'n, sich :fr

strellen, lcc;,-flit';!en 16-47. 
sii J siehe, fcee ,SK19 
s um t y des, zOilllijds, :llIueilcn 

3GS9. 
s und er, =ondcr, au.per 'i?'i? 2329. 

2-±~l9. 
S11ndcrlik. doreh sunderlikc Silke, 

durch absolldcrliGhe Einrichtung 
4f7.+. 

S U II t h (' i t f. Gesundheit 49G4. 
s u s, =IlS, dllS, so, Cl 1/)' dit'st': TVfise, 

sie 1100. 1213. cet. mhd. SllS 

Iwdn 422. 
S115, SOllst 2821. 5878. 
s llS tc r f. Sc7uccslcr 4179. 
süt, sicht, 1,idct 3~~)3. 
s 'v it r cl c )~ =w{l(lrd, =n'oortl 11. 

Schwarte, IIaut 1134. 1449. 
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tal m. Zahl. Brem. ""VB. ", 9. in 
d~me talle, an der Zahl 3927. 
6779; in cl~mc tal 1491. 

ta n cl e n (: handen) ace. pi. tanden, 
Zähne 5905. tannen hat A 2328. 
für t~nen. 

ta nt m. Tand, Spafs 2344. 4202. 4750. 
ta s t e n, tasten, nach etwas fühlen, 

greifen 1133. 6352. fr:::. tater. um
herfühlen 1.5.54. an-tasten, angrei
fen 3215. 3331. to - tasten, ou
greifen 1994. 

te n , fOrloiehen 5605. togen part. 
praet. abgeogen , abgerissen 1663. 
üt - ten, aMsoiehen 5231. 5248. 
vel tell, ::allsen 120. 

te v e f. teef, Tijfe, Petoe, Hündin 
5690. 607.:!. 

t Ycl e 3323 * 4373. 
t y cl e ll, sich hinbegeben, tendere, se 

conferre 5935. Brem. !VB. v, 6I. 
Kil. 071. 

tyclilJ ge f. tijding, Nachricht 377. 
3532. ".').')7. 

t yen, oeihen, schuldgeben 6119. 
mhd. oihen. S. auch betycn. 

t 0, in Be:llg au}" oi23. to, ::u sehr, 
nimls. to 'juade 'Hi6. to los 6254. 

t 0 -, t 6 - Composita. 
to - bpdell, entbieten, ou wissen thun 

916. but t6 Ill. praes. 3000.6538. 
to d~gen, te dege, ter drge, gut wie 

siehs gehört, tüchtig, sehr 209. 255. 
3-46. 60... i73. 15..2. 3260. 35i6. 
4106. 60GS. G583. to drge, to recht, 
recte, debite, pertinenter Teuthon. 
67; so auch mnl. te deghe Kil. 
103. 

to -gAu, vorkOlnnlen, in prOJrllU esse 
1002; ougehen, evenire 4395. 

to hant, sogleich, alsbald, illico 243. 
605. IG4i. 1GS!. 2500. 42G3. -4489. 
4713. G.i37. 6710 (so eben 1216.) 
IHnl. te hant Stake Tl, 108. I, 38!!. 
mhd. oe lumt lwcin 583. 

tohandens, 	 A tohantes, sogleich 
4165. mnl. le hants Stake 1I, 281, 
woji'ir jedoch häufiger staphans 
Stoke 111, 32. Esopet 250. 251; das 
jeto holl.lhans (aus te hants) be
deutet: jet:., dermalen. 

T. 
to hope, zusammen 668; to h6p

5806. 
to - horen, angehören, verwandt sein 

2408. 
to jar, im vorigen Jahre 3438. 5628. 

nicht: über' s Jahr, vertente anno, 
wie Brem. lVB. II, 688. 

tokleien, zerkratoen 6069 [Ueber dies 
to-, ;;er-, IHnl. te- s. Teuthon. voorr. 
LXXII. LXXIII.] 

ta-komen, toekomen, ;;ugehen, sich 
ereignen, evenire 3164. 4804. ta
komen enern van blode, einern 
blutsverwandt sein 1833. 

tolcggcn, schuldgeben 6145. Haltaus 
21i.'l. klacht enem toleggen, 
gerichtliche Klage gegen jem. er
heben 5704. 

tolyke, ;;ugleich, auf einem Haufen 
22i9. Rein. dafür te gader. 

tomalen, zumal, zugleich, simul 
2877. 3127. mhd. ze maZe; ganz 
und gar 3437. 

to mate komen, ;;u Passe, gelegen 
kommcn 779. s. III a t e. 

tararncn, ;;um Ziele gelangen, fertig 
werden 3784. s. ra me n. 

ta - recken, oureichen, sujfieere 2889. 
tosehoren, brechen 5660. s. sc h 0

ren. 
tasprake uii klage, gerichtl. Klage 

905. Haltaus 2180. 
tostoken, staken, anschüren, anstif

ten 3446. 
tatasten, ougreifen 1994. 
tovoren, "on vorn herein .'5403; her

vor, own Vorschein (u'ol des Reims 
wegenfiir vor) 4~fiO. tovoren an, 
oben an 4948. 5180. 5632; vor al
len Dingen 6016. tovoren heb
ben, voraushaben, in etwas über
legen sein 1335 * 

towedderen, zuwider 2321. 3001. 
t 0 eh m. Streich, SchelIHstiick 4522. 

6312. behende täge, Intriguen 
4198. Brem. lVB. v, 37. entspricht 
dem mnl. treke Esopet 309. 

t 0 gen, zeigen 982. 2.323. 5326. 
5435. 6569. holl. provzn::;. toagen 
für toonen, zeigen. 

togen, gezogen part. praet. von tell. 



204 

top m. top, Stirnhaar , Schopf, das 
fr:::. toupet 856. 5474. vgl. Brem. 
fVB. v, 82 

t 0 v e n, toeven, zaudern 1029. 4348; 
machen d(f/s einer wartet, ihn fest
halten5822.5824. Brem. fVB. v, 91

t r an e n, tranen, Thränen 6331. 
tr"de 114' 
t r 0 s t e n, sich auf etwas verlassen, 

auf etwas bauen, rechnen 4192. 
mhd. troesten; glauben 800. 

trostlik syn, trösten 2832. 
t rum pe, Trompete 3287. mlat. 

trwap". ho11. tramp, ]IIlaultrommel, 
auch Jägerhorn. 

t r u wen, traun, profecto 5094. 

u. 

umme~, um- Composit". 
ummcdryvcn, wenden '2.7'2.7; hinter

treiben 2179. 
ummc-kopen, omkoopen, bestechen, 

emere aLiqucm donis '2.180; mit 
gelde umkopen, einer Sache durch 
Geld, durch Bestechung einen an
deren Gang geben 4164. 

ummeslach m. omslag, andere1Ven
dung 2632. 5486. 

umnlclltrenf, rautnlich genonzmen, 
ringsheruin li92; in Be=ug auj'cZie 
Zeit, ungefähr; circa, circiter, en 
jar ummentrent 1535, im Rein. 
een jaer alomtrent (wenn nicht in 
urspriinglicher Bedeutung: herum, 
ringsherum, also ein volles Jahr) ; 
vgl. Horae belg. ll, 183. Die verseh. 
Bedeut. des holl. omtrent bei 1Vei
land 1VB. HI, 383. 

un-, on-, un- Composita. 
unbequem, onbekwaam, sik ser u. 

holden, sich sehr untiichug, un
fähig fiihlen 5454. 

unberochtet, unbescholten 2813. on
berocpen Rein. 

undank. synes undankes, gegen 
seinen TVillen, eo invito 4149. s. 
dank. 

undCtt f. ondaad, böses Thun und 
Treiben 1719. 1968. 4303. mhd. 
untclt. Haltaus 1962. 

undult hebben, viel fVesens ma
chen 777. 

t 11 sc h e n, Schelmerei 1.958. tiüchen, 
trufare Voc. 14'2.4. Wischen, ludere 
alea Kil. 686, so auch noch im jetz. 
Holl. tuscherye f. Schelmstiick 
254. 1916. 5778. Teuthon. hat 37. 
u. 20. unter bove und bedryger 
auch tuscher nebst trüfler, lodder, 
nettebove, truant., ribaL t, n~jji·lzn") 
honre, beschyter, verleider, Trufa
tor etc. 

t war, wahrlich 1975. ahd. zi wclre, 
lnhd. ze ware, zwar. 

twydrach t f tweedragt, Zwietracht, 
Krieg 3237. 

t w y e, zweimal 5600. 5741. 
twyvel, verzweifelnd, verzagt 4240. 

unecht Irl. in u., in Unehe 4010. 
unecht., unehLich, illegitime natus 

3982. 
unerc f Schande, Angriff der Ehre 

4126. mhd. unhe. 
ungenade f Ungliick, Böses 2209. 

mhd. ungenäde lwein 315. TVigal. 
594. 

U ngenöge d. i. Ungeniigsamkeit 
4197. 

ungeval n. ongeval, UnFall, Un
glück 4G7. 1210. 2350. :2410. 

ungev~)ch n. [h~fllg, [Jngebiihr, Un
recht 3343. 4665. mnl. unghevocch, 
incolnlnoditas, lnal?1tn. Kil. ndLd. 
diu unJlllge Baner. 472. ungeviiege 
lwein 466. 

ungewroken, ungerächt 68. 
ungunst f. l11isgunst, Haf' 2420 

(Rein. dafiir wanconst, rgl. Stake 
IIl, 311.) ; Ungnade 32S0. 

unmot m. '2.381, was vorher ovele 
mot 2373. Aerger iiber das Böse, 
was uns ein anderer zugejiigt hat. 

unnosel 	adj. onnoo=el, unschuldig 
6339. 

unrichtich syn, einefalsche Anklage 
erheben 6276. 

ullschicht. van u., von ungefiihr 
121. 8'2.6. 5655. 5736. lIaltaus 
1938. 

untyt f ontijd. in llutyt, zur un
gelegenen Zeit, importune 779. 
5793. 6078. 
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untucht J. ontucht, Ungezogenheit upl1emen s. kamp. 
5767. mhd. unzuht Iwein 476. upricht adj. opregt, bieder (bei Schel

unvorvart, onvervaard, furchtlos ler "aufrecht") 309; so auch up
375. de unvorverde, der Unerrichtich 1763. 1813. 
schrockene, Unbejlmgene 1692. upsate j. opzet, Vorsatz 2839. up

Ullvorwandes adv. unverwandt 6401. sate, propositum Gemma; Brem. 
ullvorwuringes, 	 unversehens 1483. lVB. IV, 773. Scheller erhliirt: 

vgl. Brcm. TVB. v, 193. "Aufwiegelung" u. in einer Klam
unvorworen laten, ungestärt lassen mer dazu: "Upsattc von upsitten, 

6003. A liest dafür to voren. aufsitzen -, Begatten der Thiere." 
unvl'ot, unklug 608. 629. 2414. Dies u psatte 1094. ist aber weite,· 
unwerdicheit. in n. holden, geringnichts als das einfache: entschloJs 

schiitzen 2143. sich dazu, nahm es sich vor. lrig

und er uns heden, mit einander gert (Scherflein 49.) hült es für das 


praet. eines schw. Verbutnsupsaten,
9"6. 991. 1050 
ulldel'gan (de porten) den Rückweg übersetzt es aber unrichtig durch do

(zum Thore) abschneiden, interlum moliebatur. 
cipere 385. 2867. hall. ondergaan 1" t -, uit-, aus- Cotnposita. 
lVeiland TV B. IIr, 425. mnl. onutbl'eken trans. ausbrechen, aur
dergaen Rein. u. Stake T, 92. schneiden 5298. Frisch I, 131. a; 

undersate m onderzaat, Untersasse, intro sich erheben 4015. 
Unterthan, cliens 3890. 5483. uthut IH. praes. anbietet 6125. 

np -, op-, llUj~ Composita. lltdreien, herausdrehen 4781
upgestu t, opgestut, aufgestützt 1545. ütkl'ejeren, ausrufen 10. vom Jrz. 
up-geven, losgeben 6541. crier. 
up-ha1en, hn{l!~jholen 1912. llt-leggen, auslegen, zahlen, peeu
upholden, Aufenthalt geben, recep- niam promere 4030. 

tare 2294. lüluren, abwarten 5817. 
up-I~,eJl, ollfklo1l7,en 3630. üt-t €m, ausziehen 5231. 5248. 

v. 
vart. tor sulven vart, bei derselben 

plerwnqIle Gemma. Gelegenheit, dasmal 2784. mhd. 
va 11 e n, zugehen, sich zutragen, iif, in der selben vart Boner 397. 

aceidere 2216; dat it so vel, dafs va s t adj. fest, dauerhaft, den lVi
es so ausschlug 5971; h~ter val derstand abhaltend jz'nnus 2643. 
len, besseren Ausgang 1979. und 2959. vaste vrede, pax firma 355. 
ovel vollen, übelen Ausgang neh2592. 

men 4640. 


vakcn, vaak, oft 1414. 1450.vake, 

vast, vaste adv. unser fes t, in 

va r c J Furcht, Angst, metus 1070. Verbindung mit verbis ; blyven 


1439. 1553. 3601. 6753; vAl' 2764. 695. gevangen liggen 636. ge

3825. mnl. vllcr Kil. 692. - vare, vangen syn 1071. holden 1905. 

Ge},'],r, pcriculwn 4644; vt,r 994. slapen 1178. sluten 2628. stan 

- v"r, Strafe 1902; s. Haltaus 1900. tosamene stan 5179; ver

4311. stiirkt oft nur den Begrijf, z. B. 

vtll'lik, gefiihrlich 3863. laven 2378. Daher dannfest, si

va rc 11. lk l)in geval'en, ich bin so ehe rl ich 1028. 3239. 6840; über


angekOlntnen, zugerichtet 885; wo haupt sehr 704.1039.2210.3834. 

se vor, wie sie fuhr, es ihr erging 4442. 5296. 5329. 5969; eilig 793. 

3380; ser ovel gevaren, sehr übel 1480; gleich, illieo 2272. Man 

(mgekommen 6703. vergi. das mhd. vaste Iwein 480. 
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Doch ist bei vielen unserer Stellen 
nicht zu vergessen, daJs vaste im 
Reime steht und nur als Flickwort 
betrachtet werden muJs. 

vel ruckell s. rucken; vel tell 
s. U,n. 

V!( 1e n, feilen, fehlschlagen 5887; 
vei1t In. praes. 5886. 

v e1vr 11 t m. veelvraat, VieljraJs2331. 
A liest ve!vratzen. 

ve n y 11 n. Gijt, venenum 4653. ve
nyn unde vorgift 4917. 4974. 

ver deI n. vierendeei, Viertel 5429. 
verkant, vierkant, viereckig 432. 
Ver n e adv. ferne, procul 3088. 
vesp er f. 373" 
vi g i 1 i e f. Seelmesse, Todtenamt 

4iO. 
viII e n, villen, Fell abziehen, schin

den 185 cet. 
viI n a , beinahe 170. 796. 1444. 2672. 

3345.3723.3743.5202. 51346.5970. 
holl. volnae bei Kif. 763, mn/. wel 
naer, welna Stoke LI, 227. vulna 
Brem. "fFB. ILI, 214. In A immer 
vyl na. 

viI n 0 d e, schwerlich 2096. A C 
vu1node. 

vi n ger1i n m. Fingerring 4926. 
mn/. vingherlijn, mhd. vingerlin. 

vi n sen, veinzen, heucheln, ji'ngere, 
simulare, ji-z. feindre 2111. 3717. 
sik vinsen, sich stellen 2750. 

vi se ren, überlegen, erwägen 1800. 
visieren. i. bedenkenTeuthan.schrif
tur viseren scheint weiter nichts 
heiJsenzuJollen als schryven 3782. 
Scheller nimmt es für fi dem ire n 
(er meint: vidimieren), was aller
dings auch imfrz. viser, wovon das 
nd. abstammt, liegt. viseren, zie
Ten 4872; das mnl. visieren und 
versieren ein und dasselbe, wie Huy
dec. op Stoke I, 500. (nicht Ir, 499. 
wie Horae belg. H, 184. steht) nach
weist. 

v y se v ase, wisjewasje, rVischwasch, 
Schnickschnack 248. Brem. "FB. I, 

397. visevase, visum, spectrum, 
phantasma, phantasia Kil. 

vIen, vlieden ,fliehen 2865. 
vI yen, vlijen, zurecht machen, Com

ponere 1915. mhd. vlewen Fundgr. 
T, 368. gev1egen part. praet. 3667. 

'Vlyt. vlyt dOll mit ..• , sich eines 

Dinges bejleij'sigen 6329. mit vlyt, 
gehörig 459. 1419. 1614. 1621. 4014. 
4042; sehr gern 3607; eifrig 566. 
mit alleme v1yte, ganz gehörig 
1405. 1965; e~frigst 1908. Dies 
mit v. steht gewijS wie vaste al/ch 
oft nur des Reimes wegen z. B. 
1621. 1965. 3607; im Rein. finde 
ich nur einmal ein dem mit vlyte 
entsprechendes 'fFort, näml. Rein. 
1465. sere. 

vlo jen, vloeijen,jlieJsen, im Ueber
flurs dasein 3300. 

vocken, foppen 6479* 
v 0 dill ge f. voeding, Nahrung 334. 
V 0 ge l!( r m. vogelaar, Vogelsteller 

6237. 
v 0 gen. it voget eme, het voegt 

hem, es steht ihm an, läJst ihm gut, 
deeet, convenit 5146. 

v 0 ge t m. voogd, Beamte 5504. 
v oIe n n. veulen, volen, Füllen 3739. 

cet. 
V 0 r-, v 0 r-, ver-, er-, vor- Compo

sita. 
vorbeden, verbieten 3058. 
vorbeiden, verbeiden, erwarten 3551. 
vorbyten, erbeijsen, todt beiJsen. 

mnl. verbiten Esopet 289. vorbet 
praet. erbijs 441. 1993. vorbetten 
part. praet. 4496. 

vorboden, mit Boten besenden, vor
laden, citare 20. 1248. 3116. 3193. 
Haltaus 1837. 

vorbolgen , verbolgen , part. praet. 
zornig 3267. 5698. 6263. mnl. bel
ghen, mhd. beigen, irasci. 

vorhoren, verbeuren, verwirken, ver
lustig machen 3490. 

vorbunt m. verbond n. Bündnijs 
166, 4779. 

vordach m. der Tag vorher 477. 
vordacht sYI1, bedacht sein 1876. 

6202; in der hall. Volksspr. ver
dagt zijn op iets; vgl. das mhd. 
verdenken Iwein 483. 

verdagen, vorladen 1258. 
vordEi'dingcn, vertheidigen 1163. 
vordCl n. das beste Stück, pars prae

cipua 4064; überhaupt voordeel, 
Vvrtheil, commodum 5155. 5362. 
5505. eigentlich vordel, aber vor 
wie im Hchd. gekürzt; in einigen 
Gegenden hört man sogar vordeI 
und vortel. 
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vordomen , verdoemen, verdammen 
1786. 2104. 

vordövcn, verdooven, taub machen, 
durch vieles Reden ganz irre und 
närrisch machen 5602. mhd. ver
touben. Delfter Prosa dafür ver
dwasen. vordoven, betäubt sein 
651G. vordovet part. praet. ver
dO(~fd, betäubt 3798. 

VOl drach n. Vertrag, Ausgleichung 
135i. vordrach hebben, äner 
Saehe überhoben sein 4425, wie bei 
Haltalls 1906. u. Sehmeller 1, 485. 
das hchel. einer Sache vertra
gen sei 11,; vgl. das JrLhd. vertra
gen Roner 400. 

'lord ragen sik, sich zufrieden stellen 

2030. 


vordr0t n. verelriet, Verdruss, Leid 

3772. 4609. 6800. vordret m. ane 

allen vordret, ohne alle Unlwt, 

allen TViderwillm, ganz gern 1609. 


vordrucken, verdruhken, untcrdrii

eken 4142. 


vorcrret, in Zorn gerathe" 3139. 

vorgeves, vergeejJ'ch"J vergebens 3059. 


57S5. 

vorgift, vergift n. Gift 4917. 4974. 

mhd. dill vergif!, noch im XV. Jhrh. 
Sc/urLclier 11, 19. 

vorgrelt, crgrillilnt, wüthend 3418. 
Brrm. lrB. 1[, 534. 

vorgUl1nell
j 

Inisgünnen, oder eigentl. 
wünschen, daJs einer etwas nie h t 
hat 1334. 6113; verdenken, übel
deuten, übelnehmen 264. 4632. In 
beiden Bedent. das mnl. veronnen, 
wanConnen StakellI, 310. 311. 

vorhasten, durch Eile verderben3471. 
vorhaten, hassen 3651. 
vorhaven, verheven, erhoben, hoch

gestellt 4056. 
vorhech n. Schutz 3912. Brem. lVB. 

If,'562. 
vorh<;ven, -verheven, hochgestellt, =u 

Rang und Würde gebracht 3584. 
6825; hoch angesehen 4153. 

vorhogen, verhoogen, intro steigen 
5807. trans. erhühen 5503. 6684. 

vorhen g,l11, voraus gehen 3004. 
vorholden . dat my vorhelt, dafs 

mir bevorstand .50,1,9. 
vork"ren, übel auslegen, deuten 269; 

verderben 3993. vorkcret, verkeerd, 
velfiihrt, :::um Bösengewendet, per
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versus 4028; verkehrt, närrisch 
6079. 

vorlenen, verleenen, verleihen 3273. 
vorlcs n. verlies, Verlust 43. 
vorlesen, verliezen, verlieren 5378. 

5749. mhd. verliesen. 
vorlicht part. praet. erleichtert 5197. 
vorloven, verlooven, durch Gelübde 

einer Sache entsagen, etwas verre
den 363. 1383. verloven i. verswe
ren Kil; Haltaus 1872. 

vorlopende w., voreilige lVorte 1669. 
vormalen, anmalen 846. 
vormeiden, vermelden, verrathen 

1556. 
vormort part. praet. vennoord, er

mordet 4415. 
vorneddern, vernederen, sinken 5807. 
vornemen, wahrnehmen 180. 21t. cet. 
vor-nemen. vÖr m~ genomen, Tm'r 

vorgenommen 4344. 
vorradent n. Verrätherei 3316. 39.55. 
vorsah en, ver:::aken, ableugnen 5653. 

vorsaken, abnegare Gemma. ahd. 
farsahhan, jlrsagen, mhd. versa
gen; vgl. Haltaus 1881

vorsalneu, verzamen, verzamelen, 
versammeln 1331. 

vorschrecket, verschrikt, erschreckt, 
sonst vorveret 3132. 

vorschrojen, verschroeijen, versen
gen 6640. 

vorseggelen, verzegelen, versiegeln 
6600. 

vors linden, verslinden, verschlingen 
5483. 

vors piIden, verspillen , umkommen 
lassen, unnütz verthun 3879. Brem. 
TVB. IV, 951. Haltaus 1894. 

vorspr<;ken, einem Böses nachreden 
ihn lästern, beschimpfen 161. 5629: 
vorsproken 1739.3410. Brem.TVB. 
IV, 971. Haltaus 1897. mnl. ve1'
spreken Esopet 261-263. 

vorstort, verstört, verrwirrt, tUl-ba
tus 3448. 

vorsweren en d., einer Sache ent
sagen 1618. 

vortygen enes d., auf etwas ver
zichten 1224. Brem. TVB. V, 64. 
mnl. vertighen, vertiden, holl. ver
tijen, mhd. verzihen. 

vorveren, vervaren, erschrecken, in 
Angst versetzen 1341; sik v., er
schrecken 6023. vorveret, er1 
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schreckt, in Furcht gesetzt, betrof
fen 1573. 3140; erschrocken 2501. 
3580. 

vorvreseu, vervrie::en, clfrieren4.:894. 
vorvrouwen, erfreuen 6780. 
vorwart, sicher 1052; geschiit~t ge

gen Hunger 1009. 
vorweldigen, verweldigen, Gewalt 

anthun 5651. 
vorweldingef Gewaltthätigkeit 570l. 

Delfter Prosa dafür cracht, Noth
zucht. 

vorwerven, verwerven, erwerben 
6725; vorwerf LH. praet. 2662. 

vorwilden , wild, unkenntlich ma
ehen 2267. mhd. wilden Oberl. 203l. 

vorwinnen, verwinnen, überwinden 
929.3929; verschmerzen 1416.1587. 
6118. 6733. 

vorwirken . synen vrunt vorwir
ken, sich durch unrechte Hand
lungen seines Freundes verlustig 
machen 31.';6. So auch mnI. ver
werken Stuke L, 365. mhd. venuür
ken Iwein 493. Dieselve Redens
art sijnen vrient verwerken erklärt 
Kil. 736. opere sive facto oJfendere 
amiCUln, ,naZe rnereri de a/nico etc. 
he heft it an uns grot vorwracht, 
er hat es genug an uns verdient 
1875. 

vorwyten, venuijten, ~um Vorwurf 
machen5409. velluijten,opprobare, 
exprobare, obiicere culpam etc. Kil. 
mhd. verwizen. vorwcten part. 
praet. 139. u. vorwyt 25.58. 

vorworeu, vorwörn, in dc war, con
fus, verworren, turbatus JS7G. 5752. 
5781. 6157; mit etwas bestrickt, 
beschäftigt 765. Nicht vorwor
den, verkOlnlnen, cornunpi Breln. 
TVB. v, 235. VgI. unvorworcn. 

vorwracht part. praet. von vorwir
ken. 

vor adv. vorne 6633.6716; vore 
1558. 6aO; vorn vor 15J8. 1564. 

voren. to voren hebben 1335' 
vor der, weiter, porro 3089. J009; 

ferner (sc. hüret!) 198J. mit R. 
vorder ,v?ges gan, 1rlit R. eine 
Strecke lVeges gehen, ihn etwas 
begleiten 2773; im Rein. 3006. 
uutwaert te gane. 

vor k e j: vork, Heu- oder l'vlist
gabel 676. 

vorkenstel m. vorkesteel, Stiel einer 
vorke 1194. 

vor t, voort, sofort, illico, jet~t: 
vorts 2416. 2668. 2744.3180.3385. 
3486; hinfort 5614. 

vor t -, jort-, weiter- Composita. 
vortan, weiter, deineeps 3931. 
v6~~bringell, groJs ziehen, progignere 

;)02. 
vort - gan, voortgaan, vor sich gehen, 

Fortgang haben 2693. 5620. 
vort - seggen, weitersagen, melden 

2193. 
vort - spn;ken, weitersprechen, fort

fahren zu reden 247. 
vortmer, hinfort 6686. 
v rag e n. sunder vragen, ohne d,:[s 

jem. nach ihm fragte, ihn in An
spruch nahm 5594. 

v ras m. FraJs, Gefräfsigkeit 5480. 
v rat m. vraat, Fresser 1666. 2229. 

2351. mhel. vra:; Lachmann Ausw. 
275. 

vratsich, vraatig, gifräfsig 981. 
v red e m. vastc vrede, pax firma, 

fester Friede, der nicht gebrochen 
werden dm! 355. 2592. 

v rem d e (oder besser vromde, s. 
dies), ungewöhnlich, selten 834, 
wo A vromde. 

V res e n s. bevresen ll. vorvresen. 
vry adv. immer~u 1463. 1549; im

merhin 4101. 4170. 4192. In allen 
diesen Fällen eine Verstärkung des 
Imperativs, ganz entsprechend dem 
hel,,/. nur im m er. - vry, frei, 
sine conditione 2J36. 

vryheit r privilegium 3223. 
vryrech t n. Freigericht 1257. Grimm 

RA. 828. 829. 
v r 0 In, vroom, unbescholten, bieder 

133. 4806. 
v rom d e, ji'emd 2953; seltsam, ra

rus, mints ei070. mhd. vremde. 
vrome 	m. Nut:en, Vortheil923. 

96J; vrom 155. mnI. vrome Esopet 
90. 91. mhd. vrwn. al mit vro
men, gan~ gut 6802. 

vromen intro nüt~en 3069. 6788; 
trans. gewinnen, verschojJen 2302. 
mhd. vrwncn in beiden Bedeut. 
Lachnzann Ausw. 27S. 

V r" t, vroed, klug, gescheit 245.541. 
1286.2374.3462.4175. mhd. vruot. 
bin ik vro t, so lange ich bei ge
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sunden Sinnen bin 24~8. 6700. 
vrot maken enes d., über etwas 
unterrichten, gehörige Auskunft 
geben 3763; vroedmaken, einem 
etwas weis machen 5559. - vro
den, klug werden, zu Verstande 
kommen 3641; einsehen, intelli
gere. boven alle sake vrode ik 
dat, vor allen Dingen sah ich das 
ein, wenn ... 2233. 

vruch t en, fürchten 83. cet. 
v ul, vuil, häJslich, schlecht. vu1e 

wicht 3513. 
v u 11 e J. Fülle 5792. 
v u I. to vullen loven, vollkommen, 

genugsam loben, plene et satis lau
dare 5021. mhd. ze vollen loben, 
volle loben. 

vulborden, beistimmen, plene con
sentire 5588. Frisch II, 406. b. 
Erem. WB. I, 465. Oberl. 1887. 
mnl. volwoorden. 

vv. 

w ach unde we 312, 0 wy unde 

o wach 3368, beides ein Klageruf, 
und jenes hier das Zetergeschrei 
über einen Getödteten Grimm ILI, 

293-296. 
wa c h te f. wacht, Lauer 4341. 
wachten, wachten, warten, gewärtig 

sein exspectare 2989; enen wach
ten 'vor ..• , einen vor etwas schü
tzen, custodire 390; sik wachte.n 
vor ... , sich vor etwas hüten, zn 
Acht neh,nen 6680. 

wag e f die "Vage. in der wage 
hangen, auf dem Spiele stehen 
2320, in de wage hengen, aufs 
Spiel setzen (Rein. 1348. dajur 
setten in avonturen) 1267. mhd. 
uf der wage ligen, sten, uf die 
wage geben lwein 525..dat sett.e 
ik to wage, das setze zeh ,!uf d,e 
lVage, wage ich 1279. Fnsch II, 

414. c. 
wal, wal 2696. 2901. 3183. 5927. 
wal s c 11, hier italienisch 3776; 

sonst alles was ausländisch ist. 
wan 	 m. Meinung. na juweme 

waue, wie ihr glaubt 4315; na 
myneme wane, wie ich glaube 

vun t m. Kniff, listiger Streich, 
Kunstgriff, inventio, commentum, 
dolus 968. 1942. 2950; pi. vünde 
(besser vunde) Anschläge 4305; 
bose v., Schliche 4297; nouwe 
vunde, feine Anschläge 6685, so 
auch subtyle v. 6014. Vgl. Halt
aus 545- 547. 

vu s te adv. immerfort 2227. 3878. 
4161. 5225. 5616. 6210. 6619; 
(räumlich genommen) allenthalben 
6639. Dies scheint der Hauptbe
gri.ff zu sein; neben immerfort 
auch bereits 1559. u. so eben 
jetzt 3034. Brem. WB. I, 470: 
unter füst: in JJ7estphalen oft, 
viel, manch; in Osnabrück sofort 
sogleich; im Hannöv. schier bei~ 
nahe. Grimm hält es für S~perl. 
von vus, hchd. funs, also fun
sista, wörtlich promptissime, sae
pissime. 

1175. Vgl. das mhd. wdn lwein 
532. 

wanhopeninge f. falsche Hoffnung 
S. 60. hall. wanhoop, Verzweij~ 
lung. 

wan, wenn, si 1710. 3065. 4325; 
wenn nur, wenn doch 500. 5038 
im Anfange eines Satzes, ZUr Be: 
zeichnung eines lYunsches, wie 
das mhd. wan mit der frauenden 
Wortfolge lwein 350. .:> 

wan nach dem Compar. als, quam 
623. 1339. 1402. 1581. 1682. 1702. 
1836.2804. 2922.2973. 3373. 3386. 
3840.4547. 5816.5913. 6052. mhd. 
dan Grimm III, 183. 

wan für wente , denn 2000. 
wa n k e n, gehen 994. Brem. PVB. 

v, 179. 
wanne nen, ei was nicht! 465. 

Grimln III, 305. wanne wanne, 
Ausruf der Verwunderung und des 
Vorwurfs 564. 776. 

war, gewahr 1642. 
warteken n. IVahrzeichen, be

sonderes lYIerkmal 2197. Haltaus 
2031. mnl. lijcteken, litteken. 

ward e für wareide, PVelt 6767 4< 

14 
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wermen. dat water wermen 2700* war e 11, bewahl'en, in Acht nehmen wer t, wiirts. to hove wert 991. 
6017. 1343. na, to den honren wert 

wart (besser wert) 472. 2051. 
1664. 1678. w a t, wat, etwas 5092. 5888. 6413. 

wer tIn. praes. wird 3235.wattan für wat dan, was denn wei wer t m. waard, weerd, 1'Virth,
ter? 242. 1951. mnZ. wattan z. B. 

5129.Esopet 345. Grimm nI, 180. wer v e n, betreiben 4223. werven,wa ter. syn water maken, urinen negotiari Mone Quellen I, 307. 
5315. mhd. werben lwein 562. werf hehw e, wie, wer 435. 3348. 3585. 5987. hen, zU thun, :cU schaffen habenEinmal dafür auch wo1 1494. 2781. werf, negotium Voc. 1424. w ed a g e pI. Schmerzen 5230.5672. batseal' , Welf, bevfle, nuncium,mhd. welage Oberl. 2003. Vgl. negotium etc. Teuthon. 19. Vgl.
Grimm Ir, 490. Haltaus 2077 -2079. wedderpart n. wederpartij, lVi

wcrvelik, geschiiftig, eilig 5676.
der sacher 4464. wes, etwas, aliquid 789. 841. 155t. we cl d ers pr ak e f. Verantwortung 

3485.3706. 4176.4769.5210.5559. 
vor Gericht 3456. 6008. 6138; was, quod 3503. 5411. w" der n. weder, weer, TVet ter 8. 

5495. 6403. 6436. 6550. w e der m. TVidder, vervex, aries 
imperat. wees, sei 6572.castratns 2017. mnl. Esopet 264. w" s 

wes t, geu'eest, gewesen 5648. w ,,1 ich e i t f. wohliges 7Fesen 1046. 
wes e1ken n. lViesel 6561.welke pi. etwelche, einige, non w ich t m. urspriinglich Geist, bes.

nulli 808 2716. 2923. 3519. 3949. böser Geist, daemon, mhd. da
5537; nonnullam 3034. wiht Fundgr. I, 398. Die Verbin'\Vendehoike d. i. Dreh- den

dungen hose wicht 4293, valsehel\Iantcl, einer der den lVlanteL 
w. 2903. 4270. 4366, 10;e w. 3295,(hoike) nach dem TVinde hängt, 
vu1e w. 3513. und arme wichtsich in die Zeiw/rlstiinde zu schi
3814. entsprechen etwa unseren jecken weiJs 4157. Brem. lFB. Ir, t::;igen: Bösewicht, falscher Kerl,

644. schlauer Fuchs, gerneiner , nichts
w eu t e, want, denn, nam. mhd. nut::;iger lVlensch, armer Teufel. 

wande. Fiele daseiben gehörten gewiJs wieweute bis, usque ad, tenus. wente noch heute zu den straffähigen
:iu 1579. 5310; wellte to 2491 Scheltworten; ein Beispiel von3214. 4880. 5917; wente vor 

hose wicht bei Grimm RA. 554.1498. wente dat, bis dals, donec 
Ueber den Zusammenhang dieses

1679. 4619. 6231. wicht mit der Negation ni wicht wer. " edder, weder ... noch 706; 
s. Grimm UI, 736, woselbst auch wer .•. efte 389. 4724; wer ... 
IlI, 52. lYotkers Ansicht.

noch 2936. will e. umme mynen willen, meiwerdicheit don, Ehre und Ach
netwegen 925.tung erweisen 3200. mnI. waerdi

chede doen Esopat 398. willigen adv. wiUiglich 1622. 
wer e n, überweisen, investire. gro w i 1t h rat n. wildbraad, TVildfleisch 

ter pyne gewert, ::;u groJser Pein 5959; wiltbret 1023. mhd. wilt
bestimmt 2862. Vgl. Grimm RA. braete Fundgr. I, 398; vgl. Schmel
55!). u. 602. ler I, 268. 

wer k don, ::;u schaffen machen 63<19. m. wieme, die Forrichtung imwy m 
syn vlllle werk hehhen, genug zu Rauchfange, das Fleisch zU riiu
tlwn haben 208. ehern 201. Brem. TVB. v, 259. 

wer 1 t f. wereld, wareld, TVeit 2053. 
w i s adj. wis, gewiJs, certlLs 2106.

2303. 580!1. wisse ac/v. sicherlich, certe, prowcrltlik, wereldlijk, wareZdlijk, welt
fecto 464. 4401. lich 4039. 



211 

e 

" 
t 

I, 

I. 
ie 
n 
,n 
1,. 
es 
ü 
eh 

d

ch 
Zt
el

hn 
iu

06. 
ro

wyseTI, een vonnis wijzen, verw·. 
theilen 4634. 4698. dat recht wy
sen, als Schöffe einen Ausspruch 
thun 4fi59. 47~5. wysen van aller 
ere, ehrlos machen 1838. 

w i s p eIn, wedeln 5109. holl. kwis
pelstaarten. 

w iss e adv.fest 1917; tüchtig 3795 ; 
S. wi s u. vgl.Brem.rVB. v,274. 275. 

wo, 	wie (bei da Frage) 407; wie 
(beim Ausruf) 882. 5528; auf 
welche lVeise, quomodo 6801; als 
ob 1547. 5747; im Fall daJs, wenn 
1936. wo it <'>k sy, wie es auch 
sei 1407. wodoch, obschon 872. 
wo\'\'ol, wiewol 1225. 1334. 1708. 
2095. 

wo 1, wer? quis 1494. so C, doch 
hat A we. 

z i TI TI 0 be r n. cinaber, Zinnober, 
einnabaris 4979. 

zyren, zieren 4977. 

wo 1, gleichwol 3401. 6651. 676$. 

w<'> r, wohin 3756. 

w<'> s te n y f. woestenij, woestijn, 


Wüste 2440. 2507. 
wrachte, wrocht, wirkte, beging 

4731. IH. praet. von wir k e n. 
w ra k e f. wraak, Rache 1761. cet. 
w r ~ k e n, wreeken, rächen 136. cet. 
w red e, wreed, grausam 724. 
wryven, wrijven, reiben 6715. 
w r 0 ge TI, wroegen, anklagen 4278. 

wrogen, accusare Voc. 1424. wro
gen eft verklagen, accusare . i. in
eulpare ver bis Gemma. mnl. wroe
ghen Esopet 155 -157. ahd. ruogan 
Grimm RA. 855. 

wroken part. praet. von w r ~ k e n. 

z. 
zyr he i t f. sierheid, sieraad, Zier

rath 2472. mnI. sierheit Esopet 
236. 

.~ 
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80-83. GUE;dige here, her kOlluink up dat gy Reillken syu 
unholt, so en is hier nymant junk noch olt, he vruch
tet Reinken mer dan ju, mögt ihr auf Reinken auch noch 
so böse sein, so fürchtet ihn doch jedermann mehr als euch, 
Herr König. Im Reinaert *) 110 ff. dagegen: ende seide: here 
coninc, door dat ghi Reinaerde sijt onhout, so en es hier jOlle 
no out, hine hebbe te wroeghene jeghen u, trotz dem, dars ihr 
schon wegen Einer That auf den R. böse seid, so kommen sie 
doch noch alle her, über ihn gegen euch zu klagen. 

11S. 114. und e bin n end e s k 0 n n i n g e s gut gel e deI 0 v e d e e m 
to leren synen trE;de. Ich erkläre trE;de vomfrz. trait, also 
Streich, Stückehen, Kümte, und denke nicht an Tritt; Bredow: 
Tritt, Tact, Melodie, u. Scheller: Tritt, Pfiff, Kniff. Am Ende 
hat aber der Setzer oder Uebersetzer falsch gelesen tr e d e für 
cr e d e, credo, der Glaube. Im Reinaert lantet dieselbe Stelle 141: 
eu binnen seonincs gheled€ ghelovede te leerne sinen crede, und 
148. reimt crede auf bede. Ein ähnlicher Misverstand ist, wenn 
2267. aus monde (molte, terra) Mund gemacht wird; im Original 
2397. heifst es: ende decte sijn spore metter mouden u. bei uns 
2267. he vorwildede ök syn votspör mit dem munde. Da
hin rechnet auch Grimm (Reinh. F. CLXVIII.) wenn der rij m, 
pruina, Nachtfrost des Originals 2102. zum Ry u, Rhenus 2002. 
wird. 

120. 	 eu vel to tbl u. 182. en vel to rucken, das Fell zausen, 
wol sprichwörtlich. 209. u. 346. dagegen syn vel rucken. 

166. A make den vorbunt (wol makeden vorbunt). 

183. kIen noch grat d. h. gar nicht. 

192. 	 A hat hier und anderswo lenger die ungewöhnlichere Compa
rativform 1 e n k, die ich auch noch in Brul1s, Altpl. Gedic1lte 
65. 77. 82. 198. 328. etc. finde. Im Mn!. 13.nc; darum ist Rcinaert 
1222. zu lescn: ghi sillghet ie (nicht in) lane so bet, ihr singt 
je länger je besser. Floris VOll Diederic van i\.ssellede 2632. dus 
ghewindi SillC hulde ie lallc so meer. Vgl. 5318. 

235. A eft Reiuke u. 241. Reinke syuen wille. 

243. 	 se was des to hant scher genE;sell, sie fand sich bald da
rein, war nicht weiter unglücklich darüber. 

k) In d('ll AnmCl'k.lIll;4cll hediene ich mich ul....r lh.lllllll.,cl!cn Atl::.ga~) UClUl \'cr.szählull 
o'; 

.. 0U J(!l' Griilcrtochcu au'.... t.:icht. 

http:Atl::.ga
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261. male qut;site, male perdite, wie gewonnen, so zerronnen. 

267. Aschai de vangen für se vangen. 

296. 	u. 3402. blickender Schein, Vorzeigung des corpus delicti vor 
Gericht. Grimm RA. 879-881. 

301. De hane quam ff. Ueber die Mordklage vgl. GrimmRA.878 etc. 

372. sext unde non, s. 3323* 

330. A luste so wol. 

467. so geve my god ungeval, etwa: Gott strafe mich! 

497. 	 A eint best, besser als ju best, wozu ich durch Hack
manns in be s t verleitet wurde. 

555. 	 wan wy it nicht konnen b~teren mit unsen wyven, so 
mo te wy ~ten versehe honnichschyven, wenn wir mit 
unsern Weibern es einmal nicht besser haben können, so müs
sen wir frische Honigscheiben essen, uns mit so geringer Speise 
begnügen. 

561. 	 wan ik dat jummer b~teren kan, wolde ik umme 
honnich node upstan, wenn ich das irgend wieder gut
machen könnte, näml. dafs ich jetzt krank bin (d. h. wenn ich 
nur erst wieder gesund wäre), des Honigs wegen wollte ich 
schwerlich wieder aufstehen, keinen Schritt danach thun. 

581. 	 Brunen d~m stak ser dat sm~r, den Braun stach der Ho
nig, er trug grofs Verlangen danach. 

710. 	 sollte nach A to slande heifsen. Später habe ich diese Infi 
nitive auf t beibehalten, to hebbende 3946, to donde 3245. 
3269, to w~sende 4546; swygent 2119, sokent 2344, be
d re gen t 6374. 'Ner diese Form vorzieht, mag sie auch nach A 
bei folgenden festhalten vo r t 0 gere n t 1292, lud e n t 1431. 
1435, levent 1522.1788.1943.4388, smekent 1718, tuschent 
1938, bl~kent 1989, bichtent 4075. Diese Infinitive auf t 
sind auch in J. Kinker's Beoordeling van Bilderdijks nederl. 
spraakleer (1829) b1. 119 -122; 139-141. zur Sprache gekommen. 

939. 	 C und ScheUer haben hier das ganz widersinnige to der loch
teren hant, wozu wahrscheinlich die sinistra cornix des Virgi
lius verführt hat. 

942. 	 sunte Martens vogel. Dafs hierunter eher die Krähe als 
die Gans zu verstehen sei, hat Dreyer, Nebenst. 108. ff. in seiner 
bekannten breiten Manier zu beweisen gesucht. S. auch Grimm 
Reinh. F. CXXVI. die Anm. 

982. 	 unde togede my so valsehen rat, gab zu erkennen, dals 
er mit mir nichts Gutes im Sinne hatte. 

1032. Ade was, C dar was. 

1051. A unse rechten vart; und so hat A auch in ähnlichen Ac
cusativfäUen die schwache Adjectivform: juwe rechten bicht 
1394; de gantsen nacht 1530; de rechten setteden tyt 
1613; groten sunde 1651; de langen hennevart 2060; de 
mesten gunst 5104; de anderen helfte 5463; de {)veren 
ha n d e 5490; s y n e a n der C II h an t 6496; cl e me s te 11 g U 11 S t 
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6569 und syne ewigen glorie 6844. Wenn auch diese Sprech
weise einst stattfand, so glaube ich doch beruht das schwach
flectierte Adjectiv in Verbindung mit einem neutrum auf Mis
verstand; A hat 1478 €on vetten hon, 1784 €on groten her, 
5225 €on groten Ion und 5232 €on groten gut. 

1136. se begunde em dat na to stryken; ähnlich wird dat 
noch zweimal gebraucht; 149{). ik lep vor unde he my dat 
na u. 5090. se eme dat na, dat herte lep vor. Ich halte 
dies dat*) für wat, in der Bedeutung etwas. Siebegannihm 
was nachzulaufen! d. h. ganz gehörig. 

Anderswo vertritt da t das reine relat. w a t, z. B. 2120.2346. 
8464. 3531. 3625. 3802. 4614. 5732. 6054. 6250. 6303, besonders in 
der Redensart: al dat he mochte, al dat he konde. 

1219.20. sich, leve sone, is dit nicht grot schade? dit is 
van dynes vaders gewade. Rein. 1283.4. dit was van uwes 
vader ghewande, siet hier rnijn scade ende mijn scande. gewat 
wie ghewant ist wie das mhd. ingewant, Ober!. 731. intestina, Ein
geweide. Im Bremischen Magazin IV. Bd. S.353: "Dies ist von 
deines Vaters Zeuge;" so auch Scheller. Später fand man die 
ganze Stelle zu anstöIsig. In e (1539) liest man dafür: sü, leve 
son, is dit nicht grot Iet, dat dyn vader kumt by dit 
vordret? 

1250. he vragede, wat em best stunde to don, er fragte, 
was sich am besten schickte für ihn zu thun, was ihm am ge
rathensten wäre zu thun. 

1279. e da t wil ik wagen. 

1289. docht it ju, it were wal tyt! dünkte es euch doch, es 
wäre wal Zeit! nun, möchte es euch nach gerade Zeit sein. 
e düchte it ju gut, it were wal tyt, to achten des ge
riichtes, darin gy syt. 

1304. Aso mannich quat, e so listigen rat. 

1329. al d e dt t s 1 u t me s t an my, aller RathschluIs liegt an mir, 
daIs also nach rat s I u t, i s zu denken ist, was auch ScheUer 
einschiebt. e alle de rat slüt mest van my, könnteheiIsen: 
der ganze Rath beschlieIst meistens nach mir; wie ich es für 
recht finde, so auch der Rath. 

1335. d«;n ik des hebbe tovoren, übersetzt Gottsched: die ich 
deswegen zu fürchten habe. Es muIs heiIsen: denen ich es vor
aus habe, denen ich darin überlegen bin. So auch Zeno 228. 
(bei Bruns 37.): nu wultu des in allen dingen hebben tovorn. 
Vgl. 3981. 

1349. wan it jummer w«;sen scholde, wenn es ja so weit 
kommen sollte. 

1386. nicht en kaf, nicht eine Hülse, d. h. gar nichts. So suchte 
man den Begriff nichts durch ein hinzugefügtes Bil" zu heben, 
Grimm III, 728 etc. Hieher gehören aus unserm Reineke u p e n e 

*) 	 Scheller hat alle drei in da r vcriindert, obschon doch noch C in den heiden ersten 

Stel1en tl 11 t bci1elüilL. 
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bane 1698; wal eller ballen wert 3579; nicht ellell drek 
4075; nicht ene eierschelle 6474; nicht ell bar 3022. 
3841. u. nicht enen kattenstert 2978. Im Mnl. ähnliche, 
'L. B. niet een bottoen, niet een caf, niet twe peren, niet een 
riet, niet een slee, niet een stro, s. Stake II, 96., niet een loof 
Reinaert 1450, am allerhäufigsten niet een twint Stoke I, 165. 
166. Esopet 353. 354. Grimm IH, 731. 732. Auch das !VIhd. ist 
sehr reich daran: niht ein bast, niht ein ber, niht eine bone, 
niht ein brot, niht ein ei, niht ein har, niht eine nuzschaln, 
niht stro, niht eine wicke, ein om (paleam), ein wint, s. 
Grimm nI, 728 etc. 

1422. 	 he horet my altes nichtes to, er gehört mir durchaus 
nicht an, ist gar nicht von meinem Geschlechte. 

1511. Ysegrim dachte wat he konde, scherzhaft zu nehmen: 
er dachte was er konnte, aber es half ihm nichts. 

1725. dat hebbe gy (näml. dan) in d<;me laster myn, das habt 
ihr mir zur Schande gethan. 1\1hd. ze laster tuon. 

1727. vorlas syne sunt, Gesundheit, wie eS in den Bremer Sta
tuten (Brem. 'NB. ]V, 1097.) vorkommt. Tiaden will auch darin 
etwas Friesisches sehen und erklärt fun t dnrch s ü n t, das Auge, 
s. das gel. Ostfriesl. I, 29. 

1749. dat were to na juwel' vorstliken kron, 11. 3414. j. v. 
ere, das wäre Eurer fürstlichen Krone, Ehre zn nahe getreten, 
wäre Beleidigung Eurer königlichcll Itechte, wonach Ihr doch 
nicht Unrecht thun könnt. 

1771. A Metke. 

1778. A C was dar, vgl. 16. 

1822. do gink it Reinken \It d<;me :"pele. Eine dcm!VInl. nicht 
unhäufige Redensart. Clignett hat zuerst mehrcre Beispiele ge
sammelt, Teuthon. voorr. LXXVII - LXXXI.; er erklärt uten speie gaen 
durch ontschieten. tegellvalleu, boven ef tegen verwachting uit 
vallen. Bilderdijk, Verscheidenheden IV, 135. leitet es von speilen, 
erzählen, nicht speI, lusus u. übersetzt deshalb: es ergeht so, 
dars es nicht zu sagen ist. Diese Ableitung und Erklärung wi
derstrebt dem Eigenthürnlichen der alten Sprache, welche über
all das Bildliche zu gern hat. 1\1ir scheint daher: d 0 gin k i t 
Reinken ftt d<;me speie, es ging mit ihm aus dem Spiele, 
ganz unserm jetzigen: s ein Spiel ging verloren, er gab das Spiel 
verloren (es ging ihm schlecht) zu elltsprechnn. Reinaert 1890. 
11at ebenfalls: nu gaet Reinaerde al uten speIe u. die Delfter 
Prosa: doe ghinct met Reinaert ntell speI. - Vielleicht stcht 
s p e 1 in der Bedeutung von nijtspel, Kampf (Stoke 1,37, GrimIll 
Il, 524.) u. it gink mit em utem speIe hieIse danu: es ging 
mit ihm aus tiem Kampfe, alles floh mit ihlll. 

1837. ban r eh ere. Bannerherren , die unmittelbaren Reichsvasallen, 
welche das Reichsheer aufbieten und anführen. V gI. OberI. 93. 
Dreyer, Nebenst. 193-195. 

1885. my wundert, (nämlich dat) gy nicht 11a dem eude slat, 
dars ihr ~icht nach dem Ende schlagt, nicht das Ziel trefft. 



11 

t 

, 
:1 

" 
~, 
1

t 

g 

I, 

). 

t, 

219 

1924. dorste ik, ik hede half gen ade, ganz nach Reinaert 
1993. Here Isengrijn, half ghenade! Deutlicher in der späteren 
Lesart: C dorste ik, ik bede half umme gnade. Grimm 
III ,306. führt es unter den N ominal-Interjectionen auf und erklärt 
es zu Reinaert 1993. also: "Die Beifügung des Adj. murs ein
schränkenden Sinn haben: haltet mir's halb zu gut! ihr habt 
nicht ganz recht, nu waldes halb recht En. 8723." 

2096. de ik vilnode scholde bedragen, soauchReinaert2200. 
die ic node soude bedraghen, die ich schwerlich anklagen würde. 
bedraghen, accusare, criminari Kil. C dafür be sag e n. 

2108. Ademy, Cnumy. 

2136. in des u 1 v e n s a k e, in denselben Rechtshandel, worin er 
selbst war. 

2139. Emerikes schat. Der grorse Schatz des Königs Emerik, 
oder Ermenrich, wie er gewöhnlich in der Nibelungen -Sage 
heirst, kommt auch sonst in deutschen Gedichten vor, z. B, in 
Dietherichs Flucht, s. Wilh. Grimm, deutsche Heldensage 188; 
vgl. v. d. Hagen in Büschings wöchentl. Nachrichten I, 92-96. 

2!l00-4. wo luttik wuste he, dat de deve em synen schat 
hadden genomen. ja, haddet em ök mogen vromen al 
de werlt to den stunden, he en haddes nicht enen 
pennink gevunden. 'Vie wenig wurste er, dars die Diebe 
ihm seinen Schatz genommen hatten! Ja, hätte es ihm auch zu 
den Stunden ( eben jetzt) die ganze vVelt gewinnen, verschaffen 
können, er hätte davon nicht einen Pfenning gefunden. Reinaert 
2438. ff. dieselbe Stelle also: hoe lettel wiste hi, dat de diere 
te sinen scatte waren gheraect, dies l1em so quite hadden ghe
maect. en ware die scat niet ontgonnen, hi hadder met die stat 
van Lonnen al tegader moghen copen. Die Delftel' Prosa dagegen: 
ja, had hem al die werelt uten gronde moghen werden, hi en 
hadde daer niet enen penninc van alle sinen seat ghevonden. 

2385. A w 6 l' deI ich t. 

2460, here her, Herr Herr! Die Anrede Herr und Frau wurde, 
wenn man höflich sein wollte, vor dem Namen oder dem Amt 
und der 'Vürde jedesmal wiederholt. 'Vie hier wird auch in 
mnl. Gedichten das zweite here in her und das zweite vrouwe in 
ver gekürzt, Stoke II, 149. So sagten auch die Franzosen Mon
seigneur Messire. 

2498. A dat de dAr is unde het also. 

2535. eme konde an der provene nicht genoge~, de em 
ses monnike updrogen, ihm konnte der Ihm Hn Kloster 
zukolllmende Thpil an Essen und Getränk nicht genügen, ob
schon derselbe doeh so gl'o[s war, da[s ihn sechs Mönc.he tra
gen lllufsten; im Reinaert 2714. wobei sic,li sechs Mönche er
nährten: doe ne conste hem de provende nIet ghenoeghen, daer 
.vj. moonke hem bi bedroeghen. Vgl. Grimms Anm. zu dieser 
Stelle. 

2583. C wie bei mir, ohne dat, A hingegen he dat hier, was 
Scheller für d il. t, That, nimmt. 
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2695. de seven vroude, die sieben himmlischen Freuden. Diese 
sind nach Cardinal Hugo super .-\pocal. cap. XXII. fol. 427. col. 4. 
Septem sunt gaudia sanctorum, 1. est copiosa et magna societas 
salvatorum, 2. immortalitas, 3. aeternitas, 4. soliditas aeterni
tatis, 5. pax et tranquillitas soliditatis, 6. nanquillitatis securi
tas, et 7. securitatis communitas. Vid. Roberti Cameracensis 
Aurifodina T. 1. (1731) p. 563. 

2700. R. hadde em ük gewermet dat water, hätte ihm auch 
das vVasser gewärmet (scheint eine sprichwörtliche Redensart), 
nämlich so gewärmet, dars er verbrühet wird. 

2726. ik do Reinken wer krum efte recht, ich thue Reinken 
weder Krummes noch Gerades, d. h. gar nichts, sagt der Kaplan 
Bellyn; er meint in Bezug auf geistliche Angelegenheiten, weil 
R. im Bann ist. Deutlicher im Reinaert 2966. 7. ic en doere 
toe crom no recbt van gheesteliker dinc altoos- Grimm: ich 
thue dazu weder krumm noch recht, ich kann es weder hindern 
noch begünstigen, weder tadeln noch billigen. 

2781. dur hadde he werf alse Meibüm to Aken, am helligen 
Grabe da hatte er zu thun wie Meibaum zu Achen - eine sprich
wörtliche Redensart, deren Ursprung noch niemand nachgewie
sen hat (vgl. Grimms R.einh. F. CLXXI.); wir würden heute etwa 
sagen: Da hatte er gar nichts verloren. Ich glaube hierin eine 
Beziehung zu finden auf das Hinströmen schaulustiger Leute 
nach Achen zur Krönung der deutschen Kaiser, oder auf die 
BuIs- und Bittgänge eben dahin, die sogenannten Achenfahrten, 
die noch im xv. Jhrh. besonders im nördl. Deutschland sehr häu
fig waren, woran gewifs mancher ganz ohne Noth theilnahm. 

2992. wil ik eme anhengen klocken mit oren. Gottsched 
übersetzt: "so will ich ihm wol gar eine Narrenkappe anhenkell" 
und macht die Anmerkung: "Ohren mit Schellen". Gerade um
gekehrt, Schellen mit Ohren, d. h. Oehren; Glocken mit Oeh
1'en sind eben Schellen, also: Schellen anhängen; und das kann 
dann allerdings wol heifsen: ihm eine Narrenkappe aufsetzen, 
ihn zum Narren machen. Ueber die Schellen tracht hat sich Dreyer 
Nebenst. *) 24. ff. sehr weitläuf6g au.gelassen; er bezieht nicht 
allein diese Stelle, sondern auch 12. die \Vorte: mit grotem 
schal darauf. 

3022. Lampen schauet nicht en hur, Lampen schadet nicht 
ein Haar, Ilicht das Geringste, auch uich l so viel! Vgl. 1386. * 

3058. als u 11 d e als erklärt Grimm zn Rein. 3030. 3284. durch pa
riter, zugleich. 

3181. he kan sY11e würde so slicht, er versteht seine \Vorte so 
schlicht, gerade, ungekünstelt vorzubringen, man merkt es ih
nen nicht an, da[s es krumme, hinterlistige sind. Vgl. das mhd. 
sIecht u. krumbe Bonerius Ben. "VB. 458. u. Oberl. 1414. So auch 
slichte würde 3084. zn nehmen, was Scheller durch Prosa 
und Gottsd1Cd durch deutliche \Vorte übersetzt. 

*) 	 S. 1- 2J6. da:.dhst J. C. H. Dreycrs Ahhandillug: von dem Nutzen des trcfi'ljcllBll 

CI dichts neinkc vurs .in Erl.litrull3 dei' dCllt~ehcn RCl:hts-Altcrthiimn iU50ndorhcil 

de5 chcu1<lli3eu Geridlls-\\\:.liCIlS. 
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8328.4878. tyde llj,lsen, das Gebet lesen, welches an der Tageszeit 
ist. Der geistliche Tag zerfiel bekanntlich in 7 Zeiten, die so
genannten horae canonicae: lnatutina, prima, tertia, sexta, nona, 
vespera, completorium. mnI. dat ghetide Rein. 2983. mhd. zit, 
tagezit OberI. 1621. sibengezit. 

3402. ff. vedderen, Federn sind hier das Wahrzeichen, welches 
der Kläger bei der Mordklage vor Gericht bringt, s. 296. * 

3431. WO klouwede he my up der mouwen, wie krauete er 
mich auf dem Ermel, wie streichelte er mich, wie wurste er 
so zu thun. 

3463. ik hodde my nicht vor dess eme rochte, ich besorgte 
nicht, dars es zu diesem Lärmen kommen würde; vgl. 3448. 9. 

3517. don re bus sen. Der Gebrauch der Canonen, Bombardae, läfst 

sich mit Bestimmtheit schon in den dreifsiger Jahren des XIV. 

Jahrh. nachweisen, also noch. vor der Schlacht bei Crecy 1346. 

Hannöv. Magaz. 1798. Sp. 361

3586. men dat hovet en doch nicht ane my, aber das nützt 

ihnen doch nicht ohne mich, sie können es nur bleiben lassen. 

C liest men dat hovet docht nicht ane my; Gottsched über

setzt danach: ohne mich tauget doch das Hauptwerk nicht. Die 

Delfter Prosa dagegen: mer dat hof (curia) en doocht niet ane 

mi, aber der Hof taugt nichts ohne mich. 


3600. se is altodepe van sorgen, sie nimmt sich alles zu sehr 
zu Gemüthe. Delfter Prosa: went si soude haer daer alteseer 
in verstoren , si is so cranc van herten, si mochte van verveer
nisse in ommacht vallen. 


8650. C grynende. 

3734. ene hornscheit. Die Delfter Prosa: was een alte groten 

hoersscheijt. C dafür schalkheit. Ich finde das Wort 

nirgend. 
3756. do h&rde ikwol, w&r sewolde wlj,lsen, wo sie hin wollte. 

So auch die Delfter Prosa: doe hoorde ic wel, waer si wesen 

woude. 
8777. hebbe ik doch to Erfort de schole geholden, d. h. 

besucht. Die Delfter Prosa: ic hebbe tErforden ter scolen ghe
gaen. Die Erwähnung der Univ. Erfurt beweist für das Alter 
Rn s er s P,eineke nichts, da Erfurt bereits mitsamt den Donner
büchsen (3517) im Holl. vorkommt; Grimms Reinh. F. CLXII. 

Die Gründung der Univ. Erfurt fällt erst ins J. 1392. Papst Cle
mens VII. zu Avignon hatte zwar schon 16. Sept. 1378. die Erlaub
nifs dazu ertheilt, doch feierte man erst, nachdem man im J. 
1389 eine neue päpstliche Bestätigungsbulle eingeholt hatte, ihre 
Einweihung am 28. April 1392. Hagelgans , Orbis literatus aca
demicus p. 5. 

8778-3781. &k hebbe ik mit den wysen olden. Delfter Prosa: 
ook hebbe ic met ouden wisen meesters van der audiencien que
stien ende sentencien ghegheven ende was in "loeyen" ghelicen
ceert. Gottsched übersetzt: auch habe ich mit den weisen Alten, 
als mit den Meistern der Verhöre (der Audienzen) Fragen und 
Sentenzen aufgegeben. Ich war in der Logik Licentiat geworden. 
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- Zu diesem Licentiaten in der Logik verleitete die Lesart in C 
"in der Logyken gelicencieret." A u. Hackmann haben 
das richtige in 10 Y e d. i. in den Rechten, vom frz. loi, lex. 
Vgl. Brem. Magazin IV, 370. Eben so unstatthaft wie Logik ist 
das von Bredow eingeschwärzte in Loewen, Grimms Remh. F. 
CLXX. 

3853. ik scholde do vele mit en credencien, ich sollte da 
viel mit ihnen hermachen. 

3857. ik schal jo Iefhebben ff. ich soll zwar lieb haben meines 
Gleichen, meinen Nächsten, denn der vVahrheit kann ich nicht 
entweichen (das ist auch für mich wahr, jene aber) Lampen u. 
Bellyn achtete ich da nicht sonderlich. 

3907. arm man nennt sich Reinke nur scherzhaft, denn die armen 
Leute hatten keinen freieigenen Grundbesitz wie er. Vgl. Schmel
ler I, 107. Oberl. 60. 

3941. se, näml. die Prälaten. 

3981. anderen geven se des nicht tovoren, d. h. sie geben 
andern darin nichts nach, sie thun es ihnen gleich. 

4014. de sus is, nämlich in unechte geboren. 

4067. begynen, Jungfrauen und -Wittwen, die um ihrer Seligkeit 
willen der vVelt entsagt haben und sich gemeinschaftlich, nach 
Art der Nonnen, jedoch ohne Klostergelübde, in der Gottselig
keit üben. Vielleicht nur Latinisierung des niederdeutschen be
geven, worauf die Formen beggewine, beguine und der Hauptsitz 
des Beginenwesens , Norddeutschland und Holland, hindeuten. 
Die vielen anderen Meinungen über Ableitung dieses Namens s. 
in Frisch I, 76. 77. Allg. litt. Anzeiger 1797. Sp. 507 -509; 1246. 
und in Joh. Laurentii a Mosheim de Beghardis ct Beguinabus 
Commentarius (Lips. 1790. 8°.) p. 73-100. 

4077. wat vrage gy na der gestlicheit, was habt ihr nach 
der Geistlichkeit zu fragen; kümmert euch um euch selbst. 

4087.8. besser wol so zu interpungieren: gy weten enket der 
werlde stät, up dat nouweste (nämlich wete gy) wo alle 
dink gilt. 

4134. unde söken up my ser bosen rät, sie denken mir Böses 
zuzufügen. 

4.208. 	 ba c c al ari u s, einer der den niedrigsten academischen Grad 
hat, den nächsten zum Doctor - kommt wol von bas chevalier, 
Knappe, Anfänger im Ritterwesen , und bedeutet dann überhaupt 
einen Anfänger in manchem andern Lebensberuf (daher noch 
jetzt das engl. bachelor). Es ist also wol schwerlich an bacca 
laurea oder baculum zu denken. Vgl. Adelung, Glossarium ma
nuale I, 511. 512. 

4211. Don ar i u s. Das altlat. don a r i um, Geschenk, besonders 
heiligen Stätten gelobtes, Opfer; daraus ist wol don ar i u s ge
bildet: also einer der Geschenke, Gaben nimmt; deshalb scheint 
mir den a r i u s, wie Porst im Brem. Mag. IV, 373. liest (genera
liter Geld) nicht statthaft. 
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4247. d~me bloden is dat gelucke düre, dem Verzagten 
kommt das Glück gar nicht. düre wie das mhd. tiure, selten 
und wie dieses, ironisch, soviel als: gar nicht zu finden. VgI: 
Wigalois Ben. WB. 722. 

4355. vyf jftr, mufs heifsen tein, in A steht x, nicht v, wie auch 
schon im Brem. Mag. IV, 373. bemerkt wird. 

4379. genoch geve ik dy gern, so viel dir zum Sattessen genug 
ist gebe ich dir gern. Andere lesen: genoch geve ik dy, 
ger n, herzlich gern! 

4394. her Nythardes speI speIen, sprichwörtliche Redensart 
für: mit jem. arg umgelJen - bezieht sich wahrscheinlich auf 
den deutschen Dichter Neidhart (Nithart), der wegen seiner 
Bauerneckereien eben.o berühmt war wie durch seine Lieder 
und noch bei Fischart Neidhart der Bauernfeind heifst. Die s e 
Redensart (oder sich Neidharts Ding gebrauchen) kommt auch 
sonst vor, z. B. in Krenner's Baierischen Landtagshandlungen 
bei Schmeller H, 681, der sie aber nie h t erklärt. 

4398. dar mach he umme sen, das ist seine Sache. 

4405. 6. wog ern e ha d d ehe des e n e n b r e f s 0 dan e r er e , 
alse he dar dref, wie gerne hätte er Brief und Siegel über 
seine Ehre, sein herrisches vVesen, was er da, bei mir trieb! 
ironisch für: er wird SiCll hüten, sich das bescheinigen zu lassen. 

4421. wil ymant sus ff. will jemand auf diese Weise mich irgend 
Ullrpc!ücr Dinge durch gute Zeugen (Z. wie' sie sein müssen) 
iiberführen. 

4633. 4. d c man des p r a k : n e n! nie h t v i In 0 des c hol dem y 
en rover wysen tom dode, nein, nicht sehr ungern sollte 
mich ein Räuber zum Tode verurtheilen. Sc11eller interp. nen, 
nicht vulnode, scholde - dode? 

4676. A qnam dar. 
4748. men van klokeme rade hehben se nen n6t, von klu

gem Rathe haben sie keine Noth, der macht ihnen keine Be
schwer. 

4752. ff. men wan men kumt ff. aber wenn man mit ihnen (Brun 
und Ysegrim) zn Felde kommt (ins Feld rückt), ja, so müssen 
hervor die verschämten Helden (de schamelen heIde, Rei
neke und sein Geschlecht). Hier (bei Hofe und beim Fressen) 
sind sie stark an Muth, aber dann (im Felde) decken sie die 
Nachhut, die arriere garde. - Diese Stelle ist von allen bis
herigen Herausgebern und Erklärern falsch verstanden worden. 
Vgl. Wiggert, Schert1ein 48. 

4827. de hebben Lampen vorraden dat lyf, ihn um Leib 
und Leben geln<lcht. 

4877. mester Abryon van Trere, auch in der Delfter Prosa: 
meester Abrioen van Triel'. Ein gelehrter Trierischer Jude dieses 
Namens läfsL sich nicht auffinden. Vgl. Grimm Reinh. F. CLXIII. 

4880. van Pötrow an wente to Luneborch. Pötrow, jetzt 
Pötrau, ein Lauenburgsches Dorf. A Poytrow. Vgl. Grimm 
Reinh. F. CLXX. 
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4886. Set h - Die Sage, wie Seth das DeI der Barmherzigkeit aus 
dem Paradiese brachte, ist poetisch bearbeitet in dem Gedichte 
van dem holte des hilligen crüces, aus dem Harteb6k der Flander
fahrer abgedruckt in Staphorst, Hamb. Kirchengesch. IV. Bd. 
S. 203-222. 

4927. darumme gesent, hiezu gehört 4931. up dat, damit näm
lich. Das Dazwischenliegende ist als Parenthese zu betrachten. 

4955. pan th er. Die Sage vom Geruche, den der Panther von sich 
giebt und dem die Thiere nachfolgen, ist uralt. S. die Nach
weisungen zu dem althochdeutschen Physiologus Fundgruben I, 16. 

4974. venyn unde vorgift. venyn, venenum scheint vorzüglich 
thierisches Gift, vor gi ft, jede andere Art des Giftes zu be
deuten. 

4988. in t I e s t e s y n se des t! n d r e eh ti c h ge b I e v e n b y Par i s, 
zuletzt sind sie darüber einig geworden durch Paris. endrech
ti eh fehlt in A. Die Delfter Prosa: ende quamen des ten lesten 
over een. 

5035. ff. desse historie ff. Diese Geschichte stand hoch erhaben 
auf dem Kamme eingegraben mit Buchstaben unter den einzel
nen Feldern (under den schilden des Kammes), die mit den 
allerfeinsten Bildern versehen waren. 

5051. d at was ni c h t mi n, das war nicht minder, nämlich weg, 
vers ehwunden. 

5055. sethim. Thomas Cantipratensis im liber de natura (hdschr. 
in der Rehdigerschen Bibliothek, Horae belg. I, 36.) sagt darüber: 
Constat ergo quod sethirn arbor maxime sit. Lignum eius album 
ac leve legitur et incombustibile, id est de facili non cedens 
igni; inputribile quod numquan: aliquo humore vel antiquitate 
corrumpitur, quod patet adhuc 111 archa Noe, quae super mon
tes Armeniae incorruptibilis perseverat. De lignis istis et archa 
testamenti fuisse legitur et multa alia in edificium tempI. et 
vasorum. 

5061. t!n holten p~rt by Krompardes tyden. Die Delfter 
Prosa erzählt ausführlicher: Het is ghelijc hebenus hout, daer 
die coninc Crompaert dat houten paert af ghemaect hadde door 
lieften des conincs Morcadigas dochter, die so scone was, om 
dat hijse waende ghewinnen. so wie daer op sach of op sOlt, 
wilde hij, hij quam ter stont binnen eenre uren over hondert 
mijlen weghes. dat quam tot scarper aventure; want Cleomedes 
des conincs soon en woude niet gheloven, dat dat houten paert 
alsulke cracht hadde. hij was jonc, moedich ende coen ende hij 
lJegheerde seer grote daden te voldoen, om prijs deser werlt te 
ontfanghen, ende hij trat op dat paert Crompert ende draijde 
ter stont enen wervel om, die voor des paerts borste stont; doe 
hief hem dat paert op met groter haest ende voer uut den sael 
te venster uut; eermen een pater noster beden conde, also was 
hi over tien mijlen weghes. Cleomedes was droevich ende sere 
toornich, hi en meende nimmermeer weder te keren. Diese Er
zahlung von dem wunderbaren hölzernen Pferde ist ein Stück aus 
der Fabel von Cleomades, welche Adenez le Roi um 1280-1283 zu 
einem langen Gedichte von nicht weniger als 19000 achtsylbigeu 



Versen ausspann. Mehr darüber Ferdinand Wolf, Ueber die neue
sten Leistungen der Franzosen für die Herausgabe ihrer Natio
nal-Heldengedichte (Wien 1833. 8°.) S. 32. ff., woselbst auch S. 33. 
Anm. 1. viele Nachweisungen über ähnliche magische Pferde. 

5084. machstu al düre noch bringen ut, kannst du schon 
theuer genug ausbringen, verkaufen. Delfter Prosa: groteliken 
ende duur vercopen. 

5097. du hefst my hier ummesus gebracht, du hast mich 
hieher umsonst gebracht, ich bin dir nichts schuldig, ich ging 
weiter keine Verpflichtung gegen dich ein. C hierto also und 
Scheller hierto sus. 

5144. wowol he dat nicht b~teren kan, wiewol er das nicht 
hindern kann, da[s es jenem wohlgeht ; er kann nicht dafür, er 
murs es geschehen lassen. Vgl. Brem. 'VB. I, 83. 

5209. doch ik hebbet ff. doch ich habe es ihm halb vergeben, 
auf diese 'Veise ist da noch etwas übrig geblieben, n1unlich die 
andere Hälfte. 

5245. unde wil, näml. er, der Kranich. 

5318. he klagede, he krege it jo lenger jo quader, er 
klagte, er kriegte es, er befände sich je länger je schlechter. 
Delfter Prosa: ie ghevoele mij so langher so qualiker. 

5323. wulves lever. 'Vas hier von 'Volfslebern gesagt wird, Io!ilt 
wal eigentlich nur von Fuchslnngen. Diese waren eiu beliehtes 
l\Iittel gegen Brustheschwerden; noch zu Anfange dieses Jahr
hunderts fand man iu alten Apotheken StandgeLHse dazu. 

5348. en guldene span unde en rot heret. Die Delfter Prosa 
hat dafür: ende die coninc gaf hem nIet galltser herten ellen vio
lenc1'ans, dien hij op sijn haoft altoos dragheu moest. 

53;;7. kerleman. Porst im Brem. l\flagazin IV, 382. meint, ke1'le
man müsse getheilt werden, und es gehe dann eiuen guten Sinu: 
wann ein geringer Kerl n tt r (m an) erst ans Brett kon11nt und 
zu gebieten hat. Recht schön! aber man kommt wol in dei' 
heutigen Sprache, doch nicht im Reineke für man und nur vor. 

5380. wellte wat ff. denn was da kommt von l,öser Saat, wird sel
ten gern (synes dankes) etwas Gutes thUI1. 

5580. se, näml. die Kleinode. 

5641. dflr was it wol dep, rnen doch uicht min dar (ohne,) 
ff. Da war es wol tief, aher nichts deste weniger hieIs er sie da 
den Schwanz hineinhängen. 

5719. A was des schult 

5725. u ii. gern 0 d e. Das Brem. 'VB. III, 170. macht daraus em eI

genes 'Vort und liest: wes syn ungemöte di'trhen steit. 
Dies u n g e m ö t e wird erklärt: ein Gemüth, .das. seine~ nie?t 
Inächtig ist, Unenthaltsamkeit, Ullgeniiglichkelt, Incontmentla, 
impotentia animi. In A hier u. 5752. g h e m ö t 11 e. 

5742. he vlokede my d'Lrto de poppelsye, d. h. er fluchte 
mir alles Schlimme an den Hals. 

15 
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5746. my dochte dll.Tto nicht lenger to schulen, mich 
dünkte das Beste, danu (unteT so bewandten Umständen) nicht 
länger stecken zu bleiben (zu warten). A C dar d 0, so auch 
Scheller. 

5907. 6k enen langen stert angesat wol nur des Reims 
wegen. 

6011.6012. de groven pluggen, we se ük syn, d"r en wil 
n en e wy s h ei tin, die groben Klötze, wer sie auch sind, in 
die will keine Weisheit hinein. Gottsched übersetzt ganz spafs
haft: so grau auch seine Zotteln sind, so will doch keine 'Veis
heit hinein. plugge, Pflock; hölzerner Nagel Brem. 'VB. IlI, 

341. - Kilo 498. hat noch aufserdem plugghe, res vilis et nullius 
valoris; et columba aut avis vilis, inutilis, scabrosa, scabiosa, 
impolita; et homo incompositus, rudis, impolitus. Delfter Prosa: 
mer ruide onghevallighe beesten die connen gheen wijsheit gron
deren. 

6024. help, wat letliker der! so auch 2920. help, wat söter 
lu c h t! Diese Comparativ-Ausrufe entsprechen unsern positiven: 
Himmel, was ein häfsliches Thier! was eine süfse Luft! lläml. 
ist das. 

6028. wat base jar schal dit quade sat! was für böse Jahre 
(schlechte Zeit) wird diese schlimme Brut bringen! 

6075. wo slim se syn, wo eislik se sen, oder? oder! Alle 
drei Interpunctionen geben einen Sinn. 

fi103. hebbe gy dan recht, dat vint gy wal, habt ihr dann 
Recht, so bekommt ihr es auch, näml. durch den Zweikampf. 

6125.6. enen hantschen. Im Mittelalter wurde die Herausforde
rung znm Kampfe durch Auswerfen eines Handschuhs, und das 
Annehmen d2s Kampfes durch Aufheben des Handschuhs ange
zeigt Grimm RA. 154. 

6167. en gebet. Vgl. meine Beitrlige zur Geschichte der Segens
und Beschwörungsformeln in der .Monatschrift von 11. für Schle
sien 1829. S. 751-766. u. in den Fundgruben 1. Th. S. 260-263; 
343-345. 

6225. ga ud 0 statzi ff. DeUt?r Prosa: Alaerde schay alphenio 
kasbue gor fons albulfrio. Rein. 3577. 8. blaerde scay ende al
phcnio kasby gor fons asbu'.f:cio. 

6264. kreitw"rder, mhd. griezwart, griezwarte, griezwertel, cu
stos pugnae. Ihr Geschäft war, wie eine Kölner Urkunde hei 
Dreycr, Nebenst. 233. angicbt, ad custodiendulll circulum et ad 
resistendum pr~ssurac populi, ne pugnantes impedialltur; vgl. 
6535. Mehr bel Dreyer 230. ete. 

6264. de hilgen, dar moste sweren ff. auf die Reliquien der 
Heiligen oder auf die Kefse (capsa reliquiar11m) wurde der Eid 
abgelegt s. Haltaus 855. Dreycr, Nebcllst. 234-245; vgl. Grimm 
RA. 896. 

6.286. 	 i k w ct i t ff. ich weifs es, ihr sähet es gerne gut (dafs ich 
nämlich den Kampf nicht einginge); nichts desto weniger (kanu 
ich euch willfahren), ich will daran; ich bin wol eher bei Nacht 
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gegangen, wo ich mir eben solches (näml. Prügel u. s. w.) ge
holt habe, was noch nicht bezahlt ist (wofür ich mich noch 
nicht rächen konnte). 

6328. Y. begunde dat qull.t to krygen, kriegte es satt. 

6331. vgl. Rein. 3696. 

6455. ik beg«;re ak nergens vor ju to beleden, ich will euch 
auch für nichts beleidIgen, Leid zufügen. vor nergens ge
hört zusammen. A to leyden; C nergens mit ju to be
leden. 

6477. wat se konnen don, wil ik wagen, was sie thun kön
nen, darauf will ich es ankommen lassen. 

6493. A nicht my allene, 

6479. och, wo scholdestu my denne vocken, ach, wie soll
test du mich dann aufziehen! Im Rein. 4020. och, hoe soutstu 
met mi vocken, erklärt Grimm nach Kil. 146. focken, velificare, 
fugere: wie solltest du mit mir absegeln, umspringen! und hält 
das va c k e n bei Reineke für misverstanden, weil die Präpos. 
mit fehlt. Ich glaube wenn man die, vielleicht urspr., Bedeu
tung des hall. fokken, ziehen, aufziehen, festhält, so läIst sich 
auch das nd. my vocken rechtfertigen, was denn am Ende 
weiter nichts ist als unser jetziges foppen, illudere. Das jetz. 
hall. fok ken nur: Vieh grafsziehen , bei Spiegel noch iu der 
Bed. ducere: iemand bij de aaren fokken Weiland II, 57. 

6594. 11e hadde synen dach bewaret mit eren, er hätte den 
Kampftag mit Ehren bestanden, behauptet. Rein. 4152. ghi hebt 
uwen dach n1et eren bewaert. 

6661. A unde laten en sus 

6760. van (so C, hingegen A an) Reinken slut nu mest de rat, 
von Reinken aus (wie er es will) beschliefst nun meistens der 
Rath. Rein. 4376. an Rcinaert slnut nu al den raet. 

6767. in der warde, zusammengezogen aus wareide, vVelt. Im 
Rein. 4393. 4. want men vint nu meer Reinaerde, al en hebben 
si gheen rode baerde. 

6771. Symon unde Gevert, Symonie und Gabengeben, Beste. 
chung in geistlichen und weltlichen Dingen. 



In unserem Verlage sind auch noch ausserdem 
erschienen: 

Grä ter, F. D., Odina und Teutona. Ein neues literarisches Magazin 
der Teutschen und Nordischen Vorzeit. 1812. 8. 2 Rtlr. 12 gr., 
jetzt 1 Rtlr. 6 gr. 

- - Idunna und Hermode. Eine Alterthums-Zeitung, mit Kpf. u. 
Hohschn. 4. 2 Bde. 1812. u. 13. 6 Rtlr. 

Hagen, F. H. von der, Altnordische Sagen und Lieder, welche 
zum Fabelkreise des Heldenbuchs und der Nibelungen gehören. 
1814. 8. 2 Rtlr. 12 gr. 
- Heldenbilder aus den Sagenkreisen Karls des Grossen, Arthurs, 
der Tafelrunde und des Grals, Attila's, der AllIelungen und 
Nibelungen, 1r Th., die Nibelungen, Heunen und Amelungen, in 
30 illumn. Bild. kl. 8. 1820. 2 Rtlr. 16 gr. Desselben Werkes 
2r Th. in 2 Abtheil., mit 30 illum. Bild. 1823. kl. 8. geh. 4 Rtlr. 

- - Niederdeutsche Psalmen aus der Karolinger Zeit, zum ersten
mal herausgegeben. 1816. 4. 16 gr. 

Ho ffm a n n, Heinrich, Fundgrul)en für Geschichte deutscher Sprache 
und Litteratur. lr Th. 1830. 400 Seiten, gr. 8. 2 Rtlr. 

- - Althochdeutsche Glossen. Erste Sammlung nebst einer litt. 
Uebersicht alth. und altsächs. Glossen. 1826. 4. 18 gr. 

- - Althochdeutsches aus 'Wolfenbüttler Handschriften. 1827. 8. 
br. 6 gr. 
- 'Villirams Uebersetzung lind Auslegung des Hohenliedes in dop
pelten Texten aus der Breslauer und Leidcner Handschrift heraus
gegeben nnd mit einem vollständigen 'Vörterbllche versehen. 
Nebst einem fac simile der Breslauer HS. 1827. gr. 8. 1 Rtlr. 8 gr. 
- Horae Belgicae. Pars I. Mit einem fac similp. 1831. gr.8. 16 gr. 
- Horae Belgicae. Pars Ir. Mit eiuer Musikbeilüge. 1833. gr. 8. 
br. 1 Rtlr. (Auch unter dem Titel: Holländische Volkslieder.) 

- - Geschichte des deutschen Kirchenliedes his auf Luthers Zeit. 
Mit einer Musikbeilage. 1832. gr. 8. 16 gr. 

- - Handschriftenkunde für Deutschland, ein Leitfaden zu Vorle
sungen. 1831. gr. 8. geheftet. 6 gr. 

-- - Monatschrift von und für Schlesien, nebst einem Anzeigeblatt 
für schles. Litteratur lind Kunst. Jahrg. 1829. ls -12s Heft. 8. 
brosch. 4 Rtlr., jetzt 2 Rtlr. 

- - Reineke Vos. Nach der Lübecker Ausgahe vom Jahre 1498. 
Mit Einleitung, Glossar und Anmerkungen von Hoffmann von 
Pallersleben. 1834. 8. 1 Rtlr. 12 gr. 

S te n z el, G. A., Grundriss und Litterlltur zu Vorlesungen über 
deutsche Staats - und Rechtsgeschichte nach Eichhorn und mit 
steter Beziehung auf dessen deutsche Staats- und R.echtsgeschichte. 
gr. 8. 1832. 12 gr. 

'Va c k e r 11 ag e I, G., Spiritalja theoljsca. Sermollum sex ecclesias
ticorum et orationis dominicae rhythmis expositae fragmenta. 
18:!7. 8. 6 gr, 

Grass, Barth und Comp. 
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